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Centre Hospitalier Nord Deux-Sevres
79-2017-08-10-003

10-08-2017 delegation de signature gardes administratives
CHNDS-DSI

délégation de signature pour les gardes administratives

Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres - 79-2017-08-10-003 - 10-08-2017 delegation de signature gardes administratives CHNDS-DS|
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L] Trésorerie

By
ant ., le CHNDS
aussi aux bons soing de I'environnement !

- DIRECTION -

DECISION N° 2017/96
portant délégation de signature @ Mme LEMAITRE,

Infirmiere Cadre de Santé, assurant les gardes administratives.

LE DIRECTEUR,
Vu I’article L.6141.1 du code de la santé publique,
Vu les articles L.6143-7, R.6143-38 et D.6143-33 2 D.6143-35 du code de la santé publique,

Vu la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliére,

Vu larrété ministériel du 28 novembre 2011, nommant Monsieur André
RAZAFINDRANALY, Directeur du Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres et du Centre
Hospitalier de Mauléon,

Vu la décision de Titularisation N°11/34 du 12.01.2011 de Mme Cécile FAILLER épouse
LEMAITRE, au grade d’Infirmiére Cadre de Santé,

DECIDE
ARTICLE 1
Dans le cadre de ses compétences définies a ’article L.6143-7 du code de la santé publique,
Mr André RAZAFINDRANALY, Directeur du Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres, sous sa
responsabilité, délégue sa signature a Mme Cécile LEMAITRE, Infirmiére Cadre de Santé, aux seules
fins de prendre toutes les dispositions réglementaires et individuelles nécessaires a I’exécution de
décisions liées a la garde de direction.

ARTICLE 2

Pendant les périodes de garde administrative fixées par le tableau de garde administrative,
Mme Cécile LEMAITRE est autorisé a prendre toutes les décisions et mesures urgentes s’agissant :

- de I’exercice du pouvoir de police au sein de I’établissement ;

- de Ja mise en ceuvre du réglement intérieur de 1’établissement ;

- de I’admission des patients ;

- du séjour des patients ;

- de la sortie des patients ;

- du déces des patients ;

- de la sécurité des personnes et des biens ;

- des moyens de I’établissement, notamment en situation de crise ;

- du déclenchement des plans d’urgence et des cellules de crise ;

- de la gestion des personnels.

ARTICLE 3

A T'issue de sa garde, Mme Cécile LEMAITRE, outre si nécessaire la rédaction d’un rapport
de garde circonstancié, est tenue de rendre compte au directeur de 1’établissement des décisions prises
en son nom.

ARTICLE 4

La présente décision prend effet le 11 aott 2017, et sera communiquée a M. le Trésorier
Principal du Centre hospitalier Nord Deux-Sévres, ainsi qu’au conseil de surveillance du Centre
Hospitalier Nord Deux-Seévres, en application de 1'article D.6143-35 du cod sallLé"leh ique.

sé PULIDO
| Zpirecteur Adjoint

Vu l'intéressée,
Mme Cécile LEMAITRE

Direction
Rue de Brossard BP 199
79205 PARTHENAY CEDEX

Site de Bressuire Site de Parthenay
Rue du Docteur Ichon BP 60 Rue de Brossard BP 199
79302 BRESSUIRE CEDEX 79205 PARTHENAY CEDEX
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Centre Hospitalier Nord Deux-Sevres
79-2017-02-15-010

15.02.2017 délegation signature gardes administratives

délégation signature gardes administratives
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- DIRECTION -

DECISION N° 2017/47bis
portant délégation de signafure & M. Cédric PIAUD,

Directeur Adjoint, assurant les gardes administratives.

LE DIRECTEUR,
Vu l'article L.6141.1 du code de la santé publique,
Vu les articles L.6143-7, R.6143-38 et D.6143-33 & D.6143-35 du code de la santé publique,

Vu la loi n® 86-33 du 9 janvier 1986 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliere,

Vu l'arrété ministériel du 28 novembre 2011, nommant Monsieur André RAZAFINDRANALY,
Directeur du Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres et du Centre Hospitalier de Mauléon,

Vu l'arrété du Centre National de Gestion du 30 décembre 2016 pronongant |a titularisation de
M. Cédric PIAUD dans le corps des Directeurs d’hopital, et son affectation en qualité de
Directeur Adjoint au Centre Hospitalier Nord Deux Sévres et Centre Hospitalier de Mauléon,

DECIDE
ARTICLE 1
Dans le cadre de ses compétences définies a Farticle L.6143-7 du code de la santé publique,
Mr André RAZAFINDRANALY, Directeur du Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres, sous sa
responsabilité, délégue sa signature a M. Cédric PIAUD, directeur adjoint, aux seules fins de prendre
toutes les dispositions réglementaires et individuelles nécessaires a I'exécution de décisions liées a la
garde de direction.

ARTICLE 2

Pendant les périodes de garde administrative fixées par le tableau de garde administrative, M.
Cédric PIAUD est autorisé & prendre toutes les décisions et mesures urgentes s’agissant :

- de I'exercice du pouvoir de police au sein de I'établissement ;

- de la mise en ceuvre du réglement intérieur de I'établissement ;

- de 'admission des patients ;

- du séjour des patients ;

- de la sortie des patients ;

- du décés des patients ;

- de la sécurité des personnes et des biens ;

- des moyens de I'établissement, notamment en situation de crise ;

- du déclenchement des plans d’urgence et des cellules de crise ;

- de la gestion des personnels.

ARTICLE 3

A l'issue de sa garde, M. Cédric PIAUD, outre si nécessaire la rédaction d’'un rapport de garde
circonstancié, est tenue de rendre compte au directeur de I'établissement des décisions prises en son
nom.

ARTICLE 4

La présente décision prend effet le 15 février2017, et sera communiquée a M. le Trésorier
Principal du Centre hospitalier Nord Deux-Sévres, ainsi qu'au conseil de surveillance du Centre
Hospitalier Nord Deux-Sévres, en application de I'article D.6143-35 du code de la santé publique.

Vu f'intéressé,

M. Cédric PAIUD AndrélR
‘.
el
oy
ww ... le CHNDS
aussi aux bons soins de I'environnement !
Toutes les correspondances administratives doivent étre adressées a la Direction
Direction Site de Bressuire Site de Parthenay Site de Thouars
Rue de Brossard BP 199 Rue du Docteur Ichon BP 60 Rue de Brossard BP 199 Rue du Docteur Colas BP 181
79205 PARTHENAY CEDEX 79302 BRESSUIRE CEDEX 79205 PARTHENAY CEDEX 79103 THOUARS CEDEX
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Centre Hospitalier Nord Deux-Sevres
79-2017-07-27-001

27-07-2017 delegation signature générale CHM - Filiere
Gériatrique et Psychiatrique

délégation signature générale
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CH MAULEON

L DECISION N°2017/172
it PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE GENERALE A MME

Cenare Huzphokar

L MARIANNE SIMON, DIRECTRICE ADJOINTE,
DIRECTRICE DELEGUEE DU CENTRE HOSPITALIER DE MAULEON

Le directeur,

Vu le code de la santé publique et notamment les articles du dit code L.6143-7, R.6143-38 et
D.6143-33 4 D.6143-35 du code de la santé publique,

Vu Tarrété ministériel du 28 novembre 2011, nommant Monsieur André
RAZAFINDRANALY, Directeur du centre hospitalier nord Deux-Sévres et du centre
hospitalier de Mauléon,

Vu I"arrété du Centre National de Gestion du 26 juillet 2017 affectation de Mme Marianne
SIMON, Directrice Adjointe au Centre Hospitalier Nord Deux Sévres et Centre Hospitalier
de Mauléon,

DECIDE

Article 1

En cas d’absence ou d’indisponibilité de Monsieur André RAZAFINDRANALY,
Directeur du Centre Hospitalier nord Deux-Sévres et du Centre Hospitalier de Mauléon, une
délégation générale de signature est donnée & Mme Marianne SIMON, Directrice Adjointe, &
leffet de signer, pour et au nom de Monsieur André RAZAFINDRANALY, toutes
correspondances, tous actes et documents administratifs nécessaires a la bonne marche du
Centre Hospitalier de Mauléon.

Article 2
Cette décision prend effet le 28 juillet 2017 et s’achéve le 27 juillet 2018,

Article 3

La présente décision sera notifiée & Monsieur le Trésorier du centre hospitalier nord
Deux-Sévres et communiquée au conseil de surveillance du centre hospitalier nord Deux-
Sévres en application de I’article D.6143-35 du code de la santé publique.

Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres - 79-2017-07-27-001 - 27-07-2017 delegation signature générale CHM - Filiére Gériatrique et Psychiatrique



Centre Hospitalier Nord Deux-Sevres
79-2017-07-27-002

27-07-2017 delegation signature générale CHNDS-DSE

délégation signature générale

Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres - 79-2017-07-27-002 - 27-07-2017 delegation signature générale CHNDS-DSE
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Fax : 05.49.68.30.00
www.chnds.fr

Diffusion :

- L'intéressé

- Direction,

- M. le Trésorier Principal du
centre hospitalier nord Deux-
Sévres et du Centre hospitalier de
Mauléon

- Recueil des actes administratifs,
Préfecture des Deux-Sévres,

»
mw .. le CHNDS
aussi - aux bons soins de l'environnement !

- DIRECTION -

DECISION N° 2017/95
portant de la délégation de signature générale a
M. José PULIDO
Directeur Adjoint en charge des équipements, des services
économiques, du patrimoine, du systéme d’information, et de la
territorialité

LE DIRECTEUR,

Vu le code de Ia santé publique et notamment les articles du dit code L.6143-7, R.6143-38 et
D.6143-33 4 D.6143-35 du code de la santé publique,

Décret n® 91-155 du 6 février 1991 relatif aux dispositions générales applicables aux agents
contractuels des établissements mentionnés & 'article 2 de la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986
modifiée portant dispositions statutaires relatives  la fonction publique hospitaliére.

Vu Parrété ministériel du 28 novembre 2011, nommant Monsieur André RAZAFINDRANALY,
Directeur du centre hospitalier nord Deux-Sévres et du centre hospitalier de Mauléon,

Vu le contrat N°17/659 de M. José PULIDO, Directeur Adjoint en charge des équipements, des
services économiques, du patrimoine, du systéme d’information, et de la territorialité,

DECIDE

Article 1

En cas d’absence ou d’indisponibilité de Monsieur André RAZAFINDRANALY, Directeur du
Centre Hospitalier nord Deux-Sévres et du Centre Hospitalier de Mauléon, une délégation générale de
signature est donnée a M. José PULIDO, Directeur Adjoint a I’effet de signer, pour et au nom de
Monsieur André RAZAFINDRANALY, toutes correspondances, tous actes et documents administratifs
nécessaires a la bonne marche du Centre Hospitalier Nord Deux-Seévres.

Article 2
Cette décision prend effet le 28 juillet 2017 et s’achéve le 27 juillet 2018.

Article 3

La présente décision sera notifiée 8 Monsieur le Trésorier du centre hospitalier nord Deux-Sévres
et communiquée au conseil de surveillance du centre hospitalier nord Deux-Sévres en application de
’article D.6143-35 du code de la santé publique.

Fait a Parthenay, le 27 juillet 2017.

e Ipujecteur,

André |

Toutes les correspondances administratives doivent étre adressées a la Direction

Direction
Rue de Brossard BP 199
79205 PARTHENAY CEDEX

Site de Bressuire Site de Parthenay Site de Thouars
Rue du Docteur ichon BP 60 Rue de Brossard BP 199 Rue du Docteur Colas BP 181
79302 BRESSUIRE CEDEX 79205 PARTHENAY CEDEX 79103 THOUARS CEDEX

Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres - 79-2017-07-27-002 - 27-07-2017 delegation signature générale CHNDS-DSE
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Centre Hospitalier Nord Deux-Sevres
79-2017-07-27-003

27-07-2017 delegation signature générale CHNDS-Filiere
Gériatrique et Psychiatrique

délégation signature générale

Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres - 79-2017-07-27-003 - 27-07-2017 delegation signature générale CHNDS-Filiere Gériatrique et Psychiatrique
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- DIRECTION -

DECISION N° 2017/94
portant de la délégation de signature générale a
Mme Marianne SIMON
Directrice Adjointe en charge des Filieres Gériatrique et
Psychiatrique

Fax : 05.49.68.30.00

www.chnds.fr
LE DIRECTEUR,
Vu le code de la santé publique et notamment les articles du dit code L.6143-7, R.6143-38 et
D.6143-33 a D.6143-35 du code de la santé publique,
Vu I’arrété ministériel du 28 novembre 2011, nommant Monsieur André RAZAFINDRANALY,
Directeur du centre hospitalier nord Deux-Sévres et du centre hospitalier de Mauléon,
Vu Parrété du Centre National de Gestion du 26 juillet 2017 affectation de Mme Marianne
SIMON, Directrice Adjointe au Centre Hospitalier Nord Deux Sévres et Centre Hospitalier de
Mauléon,
DECIDE
Article 1
En cas d’absence ou d’indisponibilité de Monsieur André RAZAFINDRANALY, Directeur du
Diffusion : Centre Hospitalier nord Deux-Sévres et du Centre Hospitalier de Mauléon, une délégation générale de
- Uintéressée signature est donnée a Mme Marianne SIMON, Directrice Adjointe, a I'effet de signer, pour et au nom
:EA'_T:'}‘:S’SO” er Principal de Monsieur André RAZAFINDRANALY, toutes correspondances, tous actes et documents
centre hospitalier nord Deux- administratifs nécessaires a la bonne marche du Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres.
Sévres et du Centre hospitalier de
Mauléon
- Recueil des actes administratifs,
Préfecture des Deux-Sévres. Article 2
Cette décision prend effet le 28 juillet 2017 et s’achéve le 27 juillet 2018,
Article 3
La présente décision sera notifiée a Monsieur le Trésorier du centre hospitalier nord Deux-Sévres
et communiquée au conseil de surveillance du centre hospitalier nord Deux-Sévres en application de
article D.6143-35 du code de la santé publique.
Fait a Parthenay, le 27 juillet 2017.
L’intéressée, e [Dirgcteur,
Marianne SIMON Andre RAZ
HE __-__-_-\
Wy
e ... le CHNDS

aussi aux bons soins de I'environnement !
Toutes les correspondances administratives doivent étre adressées & la Direction

Direction Site de Bressuire Site de Parthenay Site de Thouars
Rue de Brossard BP 199 Rue du Docteur Ichon BP 60 Rue de Brossard BP 199 Rue du Docteur Colas BP 181
79205 PARTHENAY CEDEX 79302 BRESSUIRE CEDEX 79205 PARTHENAY CEDEX 79103 THOUARS CEDEX

\

Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres - 79-2017-07-27-003 - 27-07-2017 delegation signature générale CHNDS-Filiére Gériatrique et Psychiatrique
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Centre Hospitalier Nord Deux-Sevres
79-2017-07-27-004

27-07-2017 delegation signature speciale CHNDS-Filiere
Gériatrique et Psychiatrique

délégation signature spéciale
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- DIRECTION -

CENTHE DECISION N° 201/92
—OSPITALIER portant délégation de signature d Madame Marianne SIMON
' s Directrice-adjointe en charge de la Filiére Gériatrique et
e | Psychiatrique
N DELXGEVRES
Fax : 05.49.68.30.00
www.chnds.fr LE DIRECTEUR,

Vu le code de la santé publique et notamment les articles du dit code 1..6143-7, R.6143-38 et D.6143-
334 D.6143-35 du code de la santé publique,

Vu Parrété ministériel du 28 novembre 2011, nommant Monsieur André RAZAFINDRANALY,
Directeur du centre hospitalier nord Deux-Sévres et du centre hospitalier de Mauléon,

Vu Iarrété du Centre National de Gestion du 26 juillet 2017 affectation de Mme Marianne SIMON,
Directrice Adjointe au Centre Hospitalier Nord Deux Sévres et Centre Hospitalier de Mauléon,

DECIDE

Article 1 :

Madame Marianne SIMON en charge de la Filiére Gériatrique et Psychiatrique, regoit, pour le centre
hospitalier nord Deux-Sévres, délégation de signature pour tous les actes de gestion administrative
courante des services qui dépendent de ces filiéres, et dont notamment:

- les contrats de pole afférents,

Diffusion - - les contrats de séjour résidents,

¢ Linteressee - les décisions de maintiens en soin psychiatrique,

« Dossi | A . S s . .

e - les requétes et saisines du Juge des Libertés et de la Détention conformément aux procédures
i Trésorerie principale du centre décrites aux articles L.3211-1 et suivants du code de la santé publique,

hospitalier nord Deux-Sévres et
du Cenlre hospitalier de Mauléon,
recueil des actes administratifs -
Préfecture des Deux-Sévres

Article 2 :
Cette décision prend effet le 28 juillet 2017.

Article 3 :
La présente décision sera notifiée 8 Madame la Trésoriére du Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres et

communiquée aux conseils de surveillance du Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres, en application
de I’article D.6143-35 du code de la santé publique.

Fait a Parthenay, le 27 juillet 2017.

L’intéressée,
Marianne SIMON

ooy
.. le CHNDS
aussi aux bons soins de I'environnement !

Toutes les correspondances administratives doivent étre adressées a la Direction

Direction Site de Bressuire Site de Parthenay Site de Thouars
Rue de Brossard BP 199 Rue du Docteur Ichon BP 60 Rue de Brossard BP 199 Rue du Docteur Colas BP 181
79205 PARTHENAY CEDEX 79302 BRESSUIRE CEDEX 79205 PARTHENAY CEDEX 79103 THOUARS CEDEX
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- DIRECTION -

DECISION N° 2017/93
portant délégation de signature ¢ Mme Marianne SIMON,

Directrice Adjointe, assurant les gardes administratives.

LE DIRECTEUR,
Vu Particle L.6141.1 du code de la santé publique,
Vu les articles L.6143-7, R.6143-38 et D.6143-33 4 D.6143-35 du code de la santé publique,

Vu la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique hospitaliére,

Vu Parrété ministériel du 28 novembre 2011, nommant Monsieur André RAZAFINDRANALY,
Directeur du Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres et du Centre Hospitalier de Mauléon,

Vu 'arrété du Centre National de Gestion du 26 juillet 2017 affectation de Mme Marianne

SIMON, Directrice Adjointe au Centre Hospitalier Nord Deux Sévres et Centre Hospitalier de

Mauléon,

DECIDE

ARTICLE 1

Dans le cadre de ses compétences définies & Particle L.6143-7 du code de la santé publique,
Mr André RAZAFINDRANALY, Directeur du Centre Hospitalier Nord Deux-Sévres, sous sa
responsabilité, délégue sa signature & Mme Marianne SIMON, directrice adjointe, aux seules fins de
prendre toutes les dispositions réglementaires et individuelles nécessaires a ’exécution de décisions
liées a la garde de direction.

ARTICLE 2

Pendant les périodes de garde administrative fixées par le tableau de garde administrative,
Mme Marianne SIMON est autorisé & prendre toutes les décisions et mesures urgentes s’agissant :

- de ’exercice du pouvoir de police au sein de 1’établissement ;

- de la mise en ceuvre du réglement intérieur de I’établissement ;

- de I’admission des patients ;

- du séjour des patients ;

- de la sortie des patients ;

- du décés des patients ;

- de la sécurité des personnes et des biens ;

- des moyens de I’établissement, notamment en situation de crise ;

- du déclenchement des plans d’urgence et des cellules de crise ;

- de la gestion des personnels.

ARTICLE 3

A Tissue de sa garde, Mme Marianne SIMON, outre si nécessaire la rédaction d’un rapport de
garde circonstancié, est tenue de rendre compte au directeur de 1’établissement des décisions prises en
son nom.

ARTICLE 4

La présente décision prend effet le 02 juin 2017, et sera communiquée & M. le Trésorier
Principal du Centre hospitalier Nord Deux-Sévres, ainsi qu’au conseil de surveillance du Centre
Hospitalier Nord Deux-Sévres, en application de I’article D.6143-35 du code de la santé publique.

Fait a Parthenay, le 28 juillet 2017.

Vu I'intéressé,

Mme Marianne S| André R

Direction
Rue de Brossard BP 199
79205 PARTHENAY CEDEX

T ances administratives doivent étre adressées a la Direction
Site de Bressuire Site de Parthenay Site de Thouars
Rue du Docteur Ichon BP 60 Rue de Brossard B8P 199 Rue du Docteur Colas BP 181
79302 BRESSUIRE CEDEX 79205 PARTHENAY CEDEX 79103 THOUARS CEDEX
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Ltberd » Hyalitd v Fratornitd
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFEL DK LA CHARENTE

Direction Dépattementale des Territoires

Arréte 16 .2017.08.10.001
portant renouvellement de la composition de la commission locale de l'eat

du schéma d'aménagement et de gestion des eaux de Ja Charente

Le préfet de la Charente,
Chevalier de la Légion dHonneur
Chevalier de Pordre national du mérite

Va le Code de PEnvironnement, notamment les articles 1.212-4 et R.212-29 2 R. 212-48 ;

Vu l'arrété interpréfectoral n°® 2011108-0004 du 18 avril 2011 fixant lé périmétre du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux du bassin versant de la Charente ct désignant le préfet de la
Charente responsable de I'élaboration de ce SAGE ;

Vu Partété interpréfectoral du 29 janvier 2016 portant modification du périmétre du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux « Charente » dans le département de la Charente-Maritime ;

Vu Parrété préfectoral n® 2011158-0002 du 07 juin 2011 portant constitution de la CLE dv SAGE
Chatente ;

Vu Parrété du 27 mai 2016 portant modification de la composition de la commission locale de ean
du schéma d’aménagement et de gestion des eaux de la Charente ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour Garonne approuvé
le 1er décembre 2015 ;

Vu les délibérations des collectivités membres des colléges des collectivités ~territoriales et
établissements publics locaux désignant les représentants pour siéger 4 la CLL ;

Considérant Ja nécessité du terme du mandat de 6 ans des membres de la CLE de procéder au
renouvellement de cette instance ;

Sur proposition de la directrice départementale des territoires de la Charente ;
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ARRETE

Article 1 :

I.a commission locale de Feau (CLE) est chargée de Pélaboration, de la révision et du suivi de la mise
en ceuvte du schéma d’aménagement des eaux de la Charente.

Article 2 ;

La composition de la CLE est renouvelée comme suit :

1 = Collége des représentants des collectivités territoriales, de leurs groupements et des
établissements publics locaux (44 membres) :

» Représentants du Conseil Régional NOUVELLE AQUITAINE

Monsieur Benoit BII'EAU
Monsieur Jacky EMON
Monsieut Stéphane TRIFILETTI
Monsieut Daniel SAUVAITRE

o Représentants des Conseils Dépattementaux :

v o e AT
DEUX-SEVRES Monsicur Bernard BELAUD
VIENNE Mounsieur Jean-QOlivier GEQOFFROY
DORDOGNE Monsieur Pascal BOURDEAU
HAUTE-VIENNE Monsieur Philippe BARRY

o Représentant du Parc Naturel Régional Périgord-Limousin
Monsieur Francis SOULAT, délégué du patc naturel régional Périgord-Limousin
e Représentant de I'Etablissement Public Tertitotial de Ia Charente (EPTB)

Monsieur Jean-Claude GODINEAU, président de 'EPTB Charente
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¢ Représentants des maires :

Monsieur Jean-Claude COURARY, maire de BALZAC
Monsieur Lilian JOUSSON, maite de LOUZAC SAIN'T ANDRE
Madame Eliane REYNAUD, adjoint au maire de TOUVRE
Monsieur Michel FOUCHIER, maire de BIGNAC
CHARENTE Monsieur Jean-Jacques CATRAIN, maire ALLOUE
Monsieur Jean-Marcel VERGNION, conseiller municipal de SAINT-SORNIN
Monsieur Micka&l VILLEGER, adjaint au maite de CHATEAUNEUF
Monsieur Michel DELAGE, maire de FEUILLADE
Monsieur Franck BONNET, maire de SAINT-FRAIGNE
Monsieur Claude GUINDET, conseiller municipal de COGNAC

Monsieur Bernard MAINDDRON, maire d’AILAS-CHAMPAGNE
Monsieur Alain MARGAT, maire de CORME-ROYAL

Monsicur Grégory GENDRE, maite de DOLUS D’°OLERON
Monsieur Jean-Matie PETIT, maire de HIERS-BROUAGE
CHARENTE-MARITIME | Monsieur Jean-Louis LEONARD, maire de CHATELAILLON PLAGE
Monsieut Alain BURNET, maire de L'ILE D’AIX

Madame Michéle BAZIN, maite de SAINT AGNANT

Monsicut Sylvain BARREAUD, maite de PORT D’ENVAUX

Monsieur Jean-Yves ROUSSEAU, adjoint au maire de SURGERES

VIENNE Monsicur Lionel BRUNET, adjoint aa maite de CITATAIN
DEUX-SEVRES =~ Monsieur Jacques QUINTARD, maire de COUTURE D'ARGENSON
DORDOGNE Monsicur Alain LAPEYRONNIE, maire de LE BOURDEIX
HAUTE-VIENNE Monsieur Raymond VOUZELLAUD, maire de CHERONNAC

¢ Représentants des établissements publics locaux :

Syndicat Mixte pout la Boutonne (SYMBO)

Monsicur Frédéric EMARD, président

1a Seudre (SMASS)

Syndicat Mixte d'Accompagnement du SAGE de | roy,cieus Maurice-Claude DESHAYES, délégué

Charente Eaux (16)
Syndicat des Eaux de la Charente-Maritime (17)

Monsieur Michel SICARD, délégué
Monsieur Christian DUGUE, vice-président

Syndicat du Bassin versant du Né

Syndicat Mixte du Bassin de I'Antenne (SYMBA)

Monsicur Alain TESTAUD, ptésident

Monsieur Jacques SAUTON, président

(CARO)

Communauté &’ Agglomération Rochefort Océan| o, e\t Bruno BESSAGUET, vice-président
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2. Collége des représentants des usagers, des propriftaires fonciets des organisations
professionnelles et des associations concernées (26 membres)

o Représentants des chambres d'agriculture :

Monsieut le président de la chambre d'agriculture de la Charente ou son représentant,

Monsieur le président de la chambre d'agticulture de la Charente-Maritime ou son représentant,
» Représentants des irrigants :

Monsieur le président PAQUANIDE 16 ou son représentant,

Monsjeur le président de l'association de concertation pour l'irigation et la maitrise de l'eau de la
Charente-Maritime ou son représentant,

o Représentant des Organismes Uniques de Gestion Collective (OUGC), Monsieur le président
de COGESTEAU ou son représentant,

e Monsicur le président de la fédération régionale de lagriculture biologique (FRAB) de
Nouvelle Aquitaine ou son représentant,

o Monsieur le président du syndicat de la propriété rurale et agticole de Charente-Maritime ou
son représentant,

» Monsieunr le président du bureau national interprofessionnel du Cognac ou son représentant,

e Monsicur le président de la chambre de commerce et d'industrie régionale de Nouvelle-
Aquitaine ou son représentant,

¢ Monsieur le président de France Hydroélectricité ou son représentant,

e Monsieur le ptésident de I'union des marais de Chatente-Maritime ou son représentant,

e Monsieur le président du centre national de la propriété fotestiére délégation de
Nouvelle-Aquitaine ou son représentant,

¢ Monsieur le président de I'association des moulins de Charente ou son représentant,

¢ Monsieur le président du groupement de valorisation des étangs charentais ou son
représentant,

e Monsieur le président de I'association des rivetains de la Chartente et de ses affluents ou son
représentant,

» Monsicur le président de la fédération départementale de la Chatente pour la péche et la
protection du milien aquatique ou son représentant,
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» Monsicur le président de la fédération départementale de la Charente-Maritime pour la péche ;
et la protection du milieu aquatique ou son représentant,

« Monsieur le président du comité local des péches maritimes et des élevages marins de
Marennes-Oléron ou son représentant,

¢ Monsieur le président de I'association dépattementale des pécheurs professionnels en eau
douce de la Charente-Matitime ou son représentant,

o Monsieur le gérant des piscicultures BELLET ou son représentant

e Monsieur le président du comité régional de la conchyliculture de Poitou-Charentes ou son
représentant,

s Monsieur le président du conservatoire régional d'espaces naturcls de Poitou-Charentes ou
son représentant,

o Monsicur le président de la ligue de protection des oiseaux ou son teprésentant,
¢ Monsieur le président de Poitou-Charentes Nature ou son représentant,

o Monsicur le président de I'union fédérale des consommateurs - que choisit de Poitou-
Charentes ou son représentant

¢ Monsieur le président du comité régional olympique et sportif de Poitou-Charentes ou son
représentant

3. Colldge des teprésentants de I'Etat et de ses établissements publics intéressés
(13 membres)

o Monsieur le préfet de la région Occitanie, préfet coordonnateur de bassin Adour-Garonne ou
son teprésentant,

o Monsieur le préfet du département de Ja Charente, préfet coordonnateur du sous-bassin
Chatente ou son représentant,

¢ Mousieur le directeur général de l'agence de l'eau Adour-Garonne ou son représentant,
» Monsieur le directeur départemental des tettitoites de la Charente ou son représcntant,

e Monsicur le directcur départemental des territoires et de la mer de la Charente-Maritime ou
son représentant,

» Monsieur le ditecteur régional de l'environnement, de Iaménagement et du logement dc
Nouvelle Aquitaine ou son représentant,

» Monsicur le directeur départemental des tetitoires de la Dordogne ou son teprésentant,

e Monsicur le directeur départemental des tertitoires de la Haute-Vienne ou son représentant,
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e Monsieur le directeur de l'agence régionale de santé de Nouvelle Aquitaine ou son
représentant, .

e Monsieur le délégué intertégional de I’Agence Francaise de la Biodiversité, ou son
représentant, pour deux membres,

e Monsieur le président du conservatoire du littoral ct des rivages lacustres ou son
représentant,

o Monsieur le directeur du parc naturel marin de Pestuaire de la Gironde et la mer des pertuis
ou son représentant.

Article 3:

L’artété n® 201158-002 du 07 juin 2011 et arrété modificatif du 27 mai 2016 portant constitution de
fa commission locale de eau du SAGE Charente sont abrogés.

Article 4 :

~

la durée du mandat des membtes de Ja commission locale de I'eau, autres que les représentants de
'Erat, est de six années. Ils cessent d'en étre membtes s'ils perdent les fonctions en considération
desquelles ils ont été désignés. En cas d'empéchement, un membre peut donner mandat a4 un autre
membzre du méme collége. Chaque membre ne peut recevoir qu'un seul mandat.

Article 5 :

Le Président de la commission locale de I'eau est élu au scin et par les membres du collége des
représentants des collectivités territotiales, de leurs groupements et des établissements publics
locaux.

Article 6 ;

Un recours gracienx pent-étre introduit, contre la présente décision, devant le préfet de la Charente,
dans un délai de denx mois 4 compter de 'accomplissement des mesutes de publicités la concernant.
Le silence gardé par Padministration dans un délai de deux mois & compter de la réception de ce
recours gracieux vaut décision de tejet.

Un tecouts contentieux peut également étre introduit dans un délai de deux mois a Pencontre de
cette décision ou d’une décision d’un rejet d’un recours gracieux. Ce tecours devra étre formé devant

le teibunal administratif de Poitiers.
Article 7 :

Le ptésent artété sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de la Charente, de la
Charente-Maritime, de la Vienne, des Deux-Sévres, de la Dordogne et de la Faute-Vienne.

Il sera mis 4 la disposition du public sur le site internet de chaque préfecture concernée (www.

(département).gouv.fr) ainsi que sur le site GESTEAU (hitp:/ /www.gesteau.eaufrance. fr) agréé par le
ministére de 'écologie, du développement dutable, des ttahsports et du logement.
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Article 8 ¢

Madame et messieirs les secrétaires généraux des préfectures de la Charente, de Ia
Charente-Maritime, des Deux-Sévres, de la Vienne, de la Dordogne ct de la Haute-Vienne sont
chatgés, chacun en cc qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'ensemble
des membres de la commission.

Angoulétmele §  AQUT 2017

Le Préfet,
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|Lidwrid > Bgaltes « Praterniid|

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Secrétariat Général

Arrété portant subdélégation de signature

pour I'ordonnancement secondaire
des recettes et des dépenses du budget de I'Etat

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements, modifié par le décret n°
2008-158 du 22 février 2008 relatif a la suppléance des préfets de région et 4 la délégation de
signature des prefets et des hauts-commissaires de la République en Polynésie frangaise en en
Nouvelle-Calédonie ;

VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales inter-
ministérielles ;

VU le décret du Président de la République en date du 21 décembre 2015 portant nomination
de M. Didier DORE en qualité de secrétaire général de la préfecture des Deux-Sévres ;

VU le décret du Président de la République en date du 2 aoiit 2017 portant nomination
de Mme Isabelle DAVID ‘en qualité de Préfet des Deux-Sévres & compter du 28 aciit

2017 ;

VU Il'arrété du Préfet des Deux-Sévres en date du 28 aoiit 2017 portant délégation de
signature 4 M. Alain JACOBSOONE, directeur départemental des territoires, pour
I’ordonnancement secondaire des dépenses et des recettes du budget de ’Etat ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la DDT,

ARRETE :

Article 1 : Subdélégation de signature est donnée 3 M. Frédéric HENNEQUIN, en sa qualité
de directeur départemental adjoint, & l'effet de signer toutes piéces comptables relatives a
l'exercice de la compétence d'ordonnateur secondaire.
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Article 2 : Sont habilités & procéder A la validation informatique des demandes d’engagement
juridique, de certifications de service fait ainsi qu’a la consultation ou validation d’actes
relevant de la compétence d’ordonnateur délégusé, les agents désignés et pour les applications
informatiques désignées en annexe 1.

Article 3 : Subdélégation de signature est donné 3 Mme Maryse FROSTIN et M. Philippe
CHESNOY a I’effet de signer les demandes d’émission de RNF (recettes non fiscales) de
toute nature.

Article 4 : L'arrété du 8 juin 2017, publié au recueil des actes administratifs le 8 juin 2017,
est abrogé.
Le présent arrété prendra effet 4 effet & compter de la date de parution du présent arrété au
- recueil des actes administratifs.
- Le présent arrété sera adressé & Monsieur le Préfet des Deux-Sévres (Mission d’Animation
Interministérielle).

Article 5: La secrétaire générale de la DDT et les fonctionnaires bénéficiant d’une
subdélégation sont chargés chacun en ce qui les concerne de 1’exécution du présent arrété qui
sera publié au Recueil des actes administratifs de la Préfecture des Deux-Sévres.

ANiort, le 3 1 agyT 2017

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des
territoires

5 !

Alain JACOBSOONE
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ANNEXE 1

a I'arrété portant subdélégation de signature pour ’ordonnancement secondaire des
recettes et des dépenses du budget de ’Etat

DESIGNATION DES AGENTS HABILITES

A VALIDATION INFORMATIQUE

DANS LE CADRE DE L'ARTICLE 2 DE L'ARRETE DE SUBDELEGATION

Service Nom et Prénom Applications
SG Philippe CHESNOY Chorus et Chorus formulaires
SG Laurence DUDON Chorus, Chorus formulaires et
Chorus DT
SG Fabrice SUREAUD Chorus, Chorus formulaires et
Chorus DT
MCSRGC/ER Jean-Frangois FOURNIER | Chorus Formulaires et Chorus DT
MCSRGC/ER Thierry ELIE Chorus DT
MCSRGC/ER Brigitte MENGUY Chorus DT
SPPH/Hab Vincent BOURREAU Chorus et Galion
SPPH/Plan Claudine MAUPAS Chorus et Chorus formulaires
SEBAT/DFSU Chantal BONNEAU ADS 2007
SEBAT/DFSU Berty VERGER ADS 2007
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E" '

Liberié + Bgalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service Eau et Environnement

ARRETE PREFECTORAL DECLARANT D'INTERET GENERAL ET
AUTORISANT LES TRAVAUX INSCRITS DANS LE CONTRAT
TERRITORIAL DES MILIEUX AQUATIQUES DU SYNDICAT
MIXTE A LA CARTE DU HAUT VAL DE SEVRE
ET SUD GATINE

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code civil, notamment les articles 1382 4 1384 et 1386 ;
Vu le code de I’expropriation et notamment les articles R.11-4 a R.11-14 ;

Vu le code rural et notamment les articles L 151-6 4 40 ;

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L. 210-1, L. 211-7, L. 214-1 a L. 214-6 et R. 214-1
aR. 214-104 sur 'eau et les milieux aquatiques ;

Vu Parrété du Préfet de la Région Centre, Coordonnateur du Bassin Loire Bretagne, en date du 18
novembre 2015, approuvant le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du

Bassin Loire Bretagne ;

Vu I’arrété inter-préfectoral en date du 29 avril 2011 approuvant le Schéma d'Aménagement et de Gestion
des Eaux du Bassin de la Sévre Niortaise et du Marais Poitevin ;

Vu le dossier déposé en date du ler juillet 2016, par le SYNDICAT MIXTE A LA CARTE DU HAUT
VAL DE SEVRE ET SUD GATINE, accompagné d'une étude d'incidence globale du bureau d'études
SEGI, et enregistré sous le numéro 79-2016-00107, sollicitant une déclaration d'intérét général au titre de
l'article L. 211-7 du code de I'environnement et une autorisation unique au titre des articles L. 214-1 a L.
214-6 du méme code, pour la réalisation des travaux inscrits dans le Contrat Territorial des Milieux

Aquatiques du bassin de la Sévre Niortaise amont ;

Vu les résultats de l'enquéte publique diligentée du 20 février 2017 au 24 mars 2017 inclus, par arrété
préfectoral en date du 27 janvier 2017 ;

Vu le rapport et 1'avis du commissaire enquéteur en date du 24 avril 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) du 12 juillet 2017 ;

Arrété préfectoral déclarant d'intérét général et autorisant les travaux inscrits dans le Contrat Tetritorial des Milieux Aquatiques du bassin de Ia Sévre Niortaise amont
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Vu les observations au projet d’arrété adressé & Monsieur le Président du SYNDICAT MIXTE A LA
CARTE DU HAUT VAL DE SEVRE ET SUD GATINE, en date du 02 aoiit 2017;

Va la proposition de la direction départementale des Territoires chargée de la police de I'eau et des
milieux aquatiques ;

Considérant l'importance qui s'attache 4 l'entretien et a la restauration des cours d'eau pour le maintien et
I'amélioration de la biodiversité ;

Considérant que les travaux envisagés et les mesures prévues par le dossier et le présent arrété
contribuent 4 une amélioration de la qualité morphologique, écologique et chimique des eaux et des
milieux aquatiques des cours d'eau ;

Considérant que par ses missions et son champ de compétence geographique, le SYNDICAT MIXTE A
LA CARTE DU HAUT VAL DE SEVRE ET SUD GATINE a la légitimité et les compétences techniques
neécessaires pour réaliser les opérations prévues dans le Contrat Territorial des Milieux Aquatiques du

bassin de la Sévre Niortaise amont ;

ARRETE

Article ler — Objet

Le présent arrété a pour objet la déclaration d'intérét général et 'autorisation au titre des articles L.214-1
et suivants du code de l'environnement des travaux inscrits dans le Contrat Territorial des Milieux
Aquatiques du bassin de la Sévre Niortaise amont, présenté par le SYNDICAT MIXTE A LA CARTE DU

HAUT VAL DE SEVRE ET SUD GATINE (SMC), dénommé¢ plus loin le titulaire.

Article 2 — Déclaration d'Intérét Général

Les travaux de restauration et d'entretien mentionnés au dossier soumis a enquéte publique susvisée sont
déclarés d'intérét général conformément a l'article L.211-7 du code de l'environnement.

Les communes concernées par les travaux du titulaire sont les suivantes : Augé, Azay-le-Briilé, Bougon,
Cherveux, Chey, Chenay, la Creéche, la Couarde, Exireuil, Exoudun, Frangois, la Mothe-Saint-Héray,
Nanteuil, Pamproux, Prailles, Romans, Sainte-Eanne, Sainte-Néomaye, Saint-Maixent-I'Ecole, Saint-
Martin-de-Saint-Maixent, Saivres, Salles, Sepvret, Soudan, et Souvigné. ;

Les travaux déclarés d'intérét général ont pour objectif I'amélioration de I'état écologique des milieux
aquatiques en réalisant le programme d'actions suivant :

Actions d'amélioration de I'état du lit mineur :
» gestion des embdécles et des arbres tombés dans le lit,
= réfection d'ouvrages de franchissement (gués et passerelles),
» renaturation légére du lit au moyen de blocs et banquettes latérales alternées,
= renaturation lourde du lit par recharge en granulats,
= lutte contre les espéces végétales envahissantes (Renouée du japon, Jussie).

Actions d'amélioration de 1'état des berges et de la ripisylve :
= restauration et entretien de la ripisylve,
= plantations des berges,
» lutte contre les espéces végétales envahissantes.
* aménagement d'abreuvoirs,
* mise en place de cl6tures,
= lutte contre les ragondins.

Arrété préfectoral déclarant d'intérét pénéral et autorisant les travaux inscrits dans le Contrat Territorizl des Milizux Aquatiques du bassin de la Sévre Niortaisc amont
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Actions d'amélioration du lit majeur :
= restauration de zones humides,
» restauration de sources et d'annexes hydrauliques.

Actions d'amélioration de la continuité écologique et de la ligne d'eau :
= remplacement d'ouvrages de franchissement,
= suppression d'ouvrages hydrauliques,
» amélioration du franchissement piscicole des petits ouvrages.

Article 3 — Obligations des propriétaires et exploitants riverains (DIG)

Les propriétaires ou leurs ayants droits et les exploitants riverains sont tenus, pendant la durée des
travaux, de laisser passer sur leurs terrains, en plus des agents chargés de la surveillance, les entreprencurs
et ouvriers ainsi que les engins mécaniques strictement nécessaires 2 la réalisation des travaux, dans la
limite d'une bande d'une largeur de six métres mesurée & partir de la berge, aprés la signature d’une
convention de travaux entre les acteurs concernés. Dans le cas ou les conditions d’accés ne le permettent
pas, cette bande d’accés pourra étre élargie aprés accord des acteurs concernés.

Les terrains bétis ou clos de murs ainsi que les cours et les jardins attenants aux habitations sont exempts
de cette servitude temporaire en ce qui concerne les engins. Au-deld de la période de travaux, les
propriétaires ou leurs ayants droits et les exploitants riverains doivent laisser le passage aux représentants
du titulaire chargés d'apprécier I'état général et les travaux d'entretien 2 mener.

Article 4 — Autorisation de travaux et activités
Le projet est soumis & autorisation au titre des rubriques suivantes, définies au tableau de l'article R.214-1
du code de l'environnement ;

. . i Type de
Rubriques Détail des rubriques Type de travaux procédure
31.10 Installations, ouvrages, travaux, remblais et épis, dans |- Aménagement de Autorisation
le lit mineur d'un cours d'eau, constituant un obstacle | passages a gué
a la continuité écologique.
3.12.0 |Travaux ou activités conduisant & modifier le profil en |- Réfection d'ouvrages
long ou en travers du lit mineur d'un cours d'eau. de franchissement
- Renaturation 1égére et
lourde du lit mineur
- Aménagement
d'abreuvoirs
- Suppression d'ouvrages
hydrauliques
- Amélioration du
franchissement piscicole

des petits ouvrages

3.1.5.0  |Installations, ouvrages, travaux, ou activités dans le lit |- Réfection d'ouvrages
mineur d'un cours d'eau, étant de nature a détruire les | de franchissement
frayéres, les zones de croissance ou les zones|- Renaturation légére et
d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et|lourde du lit mineur

des batraciens. - Amélioration du
franchissement piscicole
des petits ouvrages
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Le titulaire est autorisé 4 réaliser les travaux, dans les conditions du dossier déposé et sous réserve des
prescriptions figurant ci-dessous :

Un dossier technique et descriptif concernant la restauration morphologique du lit (renaturation
légére et lourde du lit mineur) précisera chaque année les travaux prévus et sera communiqué au
service de la police de 1'eau pour validation.

Article 5 — Mesures réductrices d'impact

Les travaux sont conduits sous la responsabilité du titulaire de maniére a éviter 1’entrainement de matiéres
en suspension et de substances polluantes vers les milieux naturels, et en priorité hors période pluvieuse.

Les dispositions suivantes sont notamment mises en ceuvre :
- les aires de stockage des matériaux sources de particules fines ou d’éventuels produits toxiques sont

installées 3 distance des axes de drainage des eaux de chantier et équipées de dispositif de traitement,

- I’entretien des engins est réalisé hors du site,

- le stockage éventuel de carburant est réalisé dans une cuve double enveloppe ou sur une aire étanche
équipée d'une rétention, la continuité des chemins hydrauliques est assurée pendant les travaux.

Des moyens de protection sont mis en ceuvre par le titulaire de fagon 4 réduire la dégradation des milieux

aquatiques due aux circulations de chantier

Article 6 — Prescriptions spécifiques
Les travaux et études réalisés par le SMC sont financés jusqu’a un plafond de 80% dans le cadre du

CTMA. Le solde (estimé a 20%) soit :

- reste & charge du SMC, dans le cas des travaux d’amélioration du milieu naturel uniquement (continuité
écologique, recharge granulométrique, remise dans le lit mineur naturel).

- vient & charge du propriétaire ou exploitant de la parcelle, dans le cas des aménagements enrichissant le
milieu naturel ainsi que I’activité agricole (pose de cl6ture, abreuvoirs et passages a gué aménagés), sur la
base de la convention signée entre les acteurs concemés.

Article 7 — Conformité au dessier et modification
Les travaux du présent arrété sont situés, installés et exploités conformément aux plans et contenus du
dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée par le titulaire aux installations et & leur mode d'utilisation et susceptible
d'entrainer un changement notable doit étre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet
conformément au code de l'environnement. S'il juge que les effets prévisibles ou l'importance de la
modification le justifient, le Préfet pourra inviter le titulaire & déposer une nouvelle déclaration ou une

demande d'autorisation.

Article 8 — Surveillance des travaux et du milieu naturel, intervention en cas d'incident

Un bilan doit étre présenté chaque année a un comité de pilotage, assorti des perspectives pour 1’année
suivante. L’établissement de ce bilan annuel doit permettre :

- de faire le point sur I’état d’avancement technique et financier du programme d’actions spécifique et des

programmes associ¢s,
- de vérifier la conformité des actions menées et de réorienter les plans d’actions annuels, le cas échéant

un avenant peut étre nécessaire,

- de favoriser et développer le dialogue basé sur des faits objectifs, entre les différents acteurs et leur
implication,

- d’aider les prises de décision des élus et partenaires financiers,

- de justifier les demandes de versement des aides financiéres annuelles.
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En cas d'incident susceptible de provoquer une pollution accidentelle, le titulaire doit immédiatement
interrompre les travaux et prendre les dispositions nécessaires pour limiter I'effet de ce demier sur le
milieu et éviter qu'il ne se reproduise. Il informe également dans les meilleurs délais de l'incident et des
mesures prises pour y faire face, le service chargé de la police de I'eau et des milieux aquatiques, ainsi que
le maire de la commune concernée.

Les agents chargés de la police de 'eau ont libre accés aux travaux, ouvrages et activités faisant l'objet du
présent arrété. Ils peuvent demander communication de toute piéce utile au contrdle de la bonne
exécution du présent arrété,

Article 9 - Durée et révocation de la DIG et de I'autorisation
La durée de validité de la déclaration d'intérét général et de l'autorisation est limitée & cinq (5) ans a
compter de la date de signature du présent arrété.

La présente décision ne dispense en aucun cas le titulaire de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations, notamment celle des espéces protégées.

L'autorisation est accordée 4 titre personnel, précaire, révisable et révocable sans indemnité. Si a quelle
que date que ce soit, 'administration décidait, dans un but d'intérét général, de modifier, d'une maniére
temporaire ou définitive, I'usage des avantages concédés par le présent arrété, le titulaire ne pourrait se
prévaloir d'aucune indemnité.

L'autorisation peut étre révoquée a la demande du directeur départemental des territoires, chargé de la
police de I'eau et des milieux aquatiques, si des inconvénients graves apparaissent, ainsi qu’en cas de non
exécution des prescriptions du présent arrété (articles R. 214- 17, 18, 26 et 29 4 31 du code de

l'environnement).

Si le bénéfice de l'autorisation est transmis 4 une auvtre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la
déclaration au Préfet dans les trois mois, conformément a 1'article R.214-14 du code de l'environnement.

Article 10 - Recours, droit des tiers et responsabilité

Le présent arrété peut faire I'objet de la part du titulaire, dans le délai de deux mois a compter de la date
de notification, d'un recours gracieux aupres du Préfet, qui sera réputé rejeté en cas d'absence de réponse
dans les deux mois qui suivent la réception de la requéte.

Conformément au décret n° 2010-1701 du 30 décembre 2010, le pétitionnaire dispose d'un délai de
recours de deux mois auprés du tribunal administratif de Poitiers, & compter de la date de notification du
présent arrété.

Pour les tiers, le délai de recours est d'un an 4 compter de la publication ou de l'affichage de la décision.
Toutefois, si la mise en service de I'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I"affichage de la décision, le délai de recours continue a courir jusqu’a I’expiration d’une période de six
mois apreés cette mise en service.

La présente décision est délivrée sans préjudice des autres droits des tiers. Le titulaire devra indemniser
les usagers des eaux exercant légalement de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été
causés par les travaux faisant I'objet du présent arrété.

Le titulaire sera responsable, de fagon générale, de tous les dommages causés aux propriétés du fait de ses
travaux et ne pourra, en aucun cas, invoquer la présente décision pour diminuer sa responsabilité, qui
demeure pleine et entiére, tant en ce qui concerne les dispositions techniques des ouvrages et installations
que leur mode d'exécution et leur entretien ultérieur.
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Article 11 - Publication
Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture, ainsi que sur son site
internet pendant une durée d'un an au moins.

11 est affiché pendant au moins un mois en mairies de Augé, Azay-le-Briilé, Bougon, Cherveux, Chey,
Chenay, la Créche, la Couarde, Exireuil, Exoudun, Frangois, la Mothe-Saint-Héray, Nanteuil, Pamproux,
Prailles, Romans, Sainte-Eanne, Sainte-Néomaye, Saint-Maixent-1"Ecole, Saint-Martin-de-Saint-Maixent,
Saivres, Salles, Sepvret, Soudan, et Souvigné.

L'accomplissement de cette formalité est certifié par procés verbal dressé par les soins des maires et
adressé au service chargé de 1a police de 1'eau.

Le présent arrété et un dossier sur l'opération déclarée d'intérét général sont mis a la disposition du public
sur rendez-vous en mairies ainsi qu'a la Direction départementale des Territoires pendant une durée de

deux mois & compter de la publication du présent arrété,

Un avis informant le public de la signature du présent arrété est publié par les soins du Préfet et aux frais
du titulaire, dans deux journaux paraissant dans le département.

Article 12 - Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture des Deux-Sévres et le Directeur départemental des Territoires ainsi
que les maires des communes de Augé, Azay-le-Briilé, Bougon, Cherveux, Chey, Chenay, 1a Créche, la
Couarde, Exireuil, Exoudun, Frangois, la Mothe-Saint-Héray, Nanteuil, Pamproux, Prailles, Romans,
Sainte-Eanne, Sainte-Néomaye, Saint-Maixent-I'Ecole, Saint-Martin-de-Saint-Maixent, Saivres, Salles,
Sepvret, Soudan, et Souvigné sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer I'exécution du présent
arrété qui sera notifié au titulaire.

Niort,le 09 AQUT 2017
Le Préfet,

Pour le Préfet, et par détégation,
o Sgcrétaire Général de la Préfecture

; Didier DORE
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Eﬂ'l

Liberté = Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service Eau et Environmement

ARRETE PREFECTORAL DECLARANT D'INTERET GENERAL ET
AUTORISANT LES TRAVAUX INSCRITS DANS LE CONTRAT
TERRITORIAL DES MILIEUX AQUATIQUES DU SYNDICAT

MIXTE POUR LA RESTAURATION DU LAMBON
ET DE SES AFFLUENTS

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

Vu le code civil, notamment les articles 1382 4 1384 et 1386 ;
Vu le code de I’expropriation et notamment les articles R.11-4 a R.11-14 ;
Vu le code rural et notamment les articles L 151-6 3 40 ;

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L. 210-1, L. 211-7, L. 214-1 3 L. 214-6 et R, 214-1
aR. 214-104 sur I'eau et les milieux aquatiques ;

Vu larrété du Préfet de la Région Centre, Coordonnateur du Bassin Loire Bretagne, en date du 18
novembre 2015, approuvant le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du

Bassin Loire Bretagne ;

Vu arrété inter-préfectoral en date du 29 avril 2011 approuvant le Schéma d'Aménagement et de Gestion
des Eaux du Bassin de la Sévre Niortaise et du Marais Poitevin ;

Vu le dossier déposé en date du 1er juillet 2016, par le SYNDICAT MIXTE POUR LA RESTAURATION
DU LAMBON ET DE SES AFFLUENTS, accompagné d'une étude d'incidence globale du bureau
d'études SERAMA, et enregistré sous le numéro 79-2016-00108, sollicitant une déclaration d'intérét
genéral au titre de l'article L. 211-7 du code de 1'environnement et une autorisation unique au titre des
articles L. 214-1 & L. 214-6 du méme code, pour la réalisation des travaux inscrits dans le Contrat
Territorial des Milieux Aquatiques du bassin du Lambon ;

Vu les résultats de l'enquéte publique diligentée du 20 février 2017 au 24 mars 2017 inclus, par arrété
préfectoral en date du 27 janvier 2017 ;

Vu le rapport et I'avis du commissaire enquéteur en date du 24 avril 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil Départemental de 1'"Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) du 12 juillet 2017 ;
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Vu les observations au projet d’arrété adressé a Monsieur le Président du SYNDICAT MIXTE POUR LA
RESTAURATION DU LAMBON ET DE SES AFFLUENTS, en date du 02 aott 2017;

Vu la proposition de la direction départementale des Territoires chargée de la police de I'eau et des
milieux aquatiques ;

Considérant I'importance qui s'attache a l'entretien et 4 la restauration des cours d'eau pour le maintien et
I'amélioration de la biodiversité ;

Considérant que les travaux envisagés et les mesures prévues par le dossier et le présent arrété
contribuent a une amélioration de la qualité morphologique, écologique et chimique des eaux et des
milieux aquatiques des cours d'eau ;

Considérant que par ses missions et son champ de compétence géographique, le SYNDICAT MIXTE
POUR LA RESTAURATION DU LAMBON ET DE SES AFFLUENTS a la légitimité et les
compétences techniques nécessaires pour réaliser les opérations prévues dans le Contrat Territorial des
Milieux Aquatiques du bassin de la Sévre Niortaise amont ;

ARRETE

Article ler — Objet
Le présent arrété a pour objet la déclaration d'intérét général et 'autorisation au titre des articles 1..214-1

et suivants du code de l'environnement des travaux inscrits dans le Contrat Territorial des Milieux
Aquatiques du bassin de la Sévre Niortaise amont, présenté par le SYNDICAT MIXTE POUR LA
RESTAURATION DU LAMBON ET DE SES AFFLUENTS (SYRLA), dénomme¢ plus loin le titulaire.

Article 2 — Déclaration d'Intérét Général

Les travaux de restauration et d'entretien mentionnés au dossier soumis & enquéte publique susvisée sont
déclarés d'intérét général conformément a l'article L.211-7 du code de I'environnement.

Les communes concernées par les travaux du titulaire sont les suivantes : La Couarde, Beaussais-Vitré,
Prailles, Aigonnay, Mougon-Thorigné, Fressines, La Créche, Vouillé et Niort.

Les travaux déclarés d'intérét général ont pour objectif 'amélioration de 1'état écologique des milieux
aquatiques en réalisant le programme d'actions suivant :

Actions pour maintenir la structure des berges :
o lutte contre le piétinement des animaux :
= pose de clbtures,
= aménagement de zones d'abreuvement pour les animaux,
= réalisation de passages pour les engins et les animaux.
o travaux sur la ripisylve (abattage, recépage, élagage, taille en tétard).

Actions pour améligrer 1a qualité du lit mineur des cours d'eau :

o restauration morphologique du lit,
o réfection d'ouvrages de franchissement,
o gestion des encombres.

Actions pour améliorer la continuité écologique :

o aménagement rustique de petits ouvrages pour le franchissement piscicole,
= effacement de petits ouvrages,
o remplacement d'ouvrages,
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Article 3 — Obligations des propriétaires et exploitants riverains (DIG)

Les propri¢taires ou leurs ayants droits et les exploitants riverains sont tenus, pendant la durée des
travaux, de laisser passer sur leurs terrains, en plus des agents chargés de la surveillance, les entrepreneurs
et ouvriers ainsi que les engins mécaniques strictement nécessaires 4 la réalisation des travaux, dans la
limite d'une bande d'une largeur de six métres mesurée a partir de Ia berge, aprés la signature d’une
convention de travaux entre les acteurs concernés. Dans le cas ou les conditions d’accés ne le permettent
pas, cette bande d’accés pourra étre élargie aprés accord des acteurs concernés.

Les terrains bétis ou clos de murs ainsi que les cours et les jardins attenants aux habitations sont exempts
de cette servitude temporaire en ce qui concerne les engins. Au deld de la période de travaux, les
propriétaires ou leurs ayants droits et les exploitants riverains doivent laisser le passage aux représentants
du titulaire chargés d'apprécier 'état général et les travaux d'entretien 2 mener.

Article 4 — Autorisation de travaux et activités
Le projet est soumis a autorisation au titre des rubriques suivantes, définies au tableau de l'article R.214-1
du code de l'environnement ;

. - . Type de
Rubriques Détail des rubriques Type de travaux procédure

3.1.1.0  |Installations, ouvrages, travaux, remblais et|- Restauration morphologique du | Autorisation
épis, dans le lit mineur dun cours d'ean,|lit
constituant wun obstacle 4 la continuité
écologique.

3120 Travaux ou activités conduisant & modifier le|- Aménagement de zones

profil en long ou en travers du lit mineur d'un|d'abreuvement pour les animaux
cours d'ean. - Réalisation de passages pour les
engins et les animaux

- Restauration morphologique du
Lit

- Aménagement rustique de petits
ouvrages pour le franchissement
piscicole

-Effacement et remplacement de
petits ouvrages

3.15.0 |Installations, ouvrages, travaux, ou activités |- Restauration morphologique du
dans le lit mineur d'un cours d'eau, étant delit

nature a détruire les frayéres, les zonmes de
croissance ou les zones d'alimentation de la
faune piscicole, des crustacés et des batraciens.

Le titulaire est autorisé a réaliser les travaux, dans les conditions du dossier déposé et sous réserve des
prescriptions figurant ci-dessous :

Un dossier technique et descriptif concernant la restauration morphologique du lit (renaturation
légére et lourde du lit mineur) précisera chaque année les travaux prévus et sera communiqué au

service de la police de I'eau pour validation.

Article 5 — Mesures réductrices d'impact

Les travaux sont conduits sous la responsabilité du titulaire de maniére 3 éviter ’entrainement de matiéres
en suspension et de substances polluantes vers les milieux naturels, et en priorité hors période pluvieuse.

Les dispositions suivantes sont notamment mises en ceuvre :
- les aires de stockage des matériaux sources de particules fines ou d’éventuels produits toxiques sont
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installées a distance des axes de drainage des eaux de chantier et équipées de dispositif de traitement,
- Pentretien des engins est réalisé hors du site,

- le stockage éventuel de carburant est réalisé dans une cuve double enveloppe ou sur une aire étanche
équipée d'une rétention, la continuité des chemins hydrauliques est assurée pendant les travaux.

Des moyens de protection sont mis en ceuvre par le titulaire de fagon & réduire la dégradation des milieux

aquatiques due aux circulations de chantier

Article 6 — Prescriptions spécifiques
Les travaux et études réalisés par le SYRLA sont financés jusqu’a un plafond de 80% dans le cadre du

CTMA. Le solde (estimé & 20%) soit :

- reste a4 charge du SYRLA, dans le cas des travaux d’amélioration du milieu naturel uniquement
(continuité écologique, recharge granulométrique, remise dans le lit mineur naturel).

- vient a charge du propriétaire ou exploitant de la parcelle, dans le cas des aménagements enrichissant le
milieu naturel ainsi que ’activité agricole (pose de cléture, abreuvoirs et passages 4 gué aménagés), sur la
base de la convention signée entre les acteurs concernés.

Article 7 — Conformité au dossier et modification
Les travaux du présent arrété sont situés, installés et exploités conformément aux plans et contenus du
dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée par le titulaire aux installations et & leur mode d'utilisation et susceptible
d'entrainer un changement notable doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet
conformément au code de l'environnement. S'il juge que les effets prévisibles ou l'importance de la
modification le justifient, le Préfet pourra inviter le titulaire & déposer une nouvelle déclaration ou une

demande d'autorisation.

Article 8 — Surveillance des travaux et du milieu naturel, intervention en cas d'incident

Un bilan doit &tre présenté chaque année & un comité de pilotage, assorti des perspectives pour 1’année
suivante. I’ établissement de ce bilan annuel doit permettre :
- de faire le point sur I’état d’avancement technique et financier du programme d’actions spécifique et des

programmes associés,
- de vérifier la conformité des actions menées et de réorienter les plans d’actions annuels, le cas échéant

un avenant peut étre nécessaire,

- de favoriser et développer le dialogue basé sur des faits objectifs, entre les différents acteurs et leur
implication,

- d’aider les prises de décision des élus et partenaires financiers,

- de justifier les demandes de versement des aides financiéres annuelles.

En cas d'incident susceptible de provoquer une pollution accidentelle, le titulaire dotit immeédiatement
interrompre les travaux et prendre les dispositions nécessaires pour limiter 'effet de ce dernier sur le
milieu et éviter qu'il ne se reproduise. Il informe également dans les meilleurs délais de l'incident et des
mesures prises pour y faire face, le service chargé de la police de 1'eau et des milieux aquatiques, ainsi que
le maire de la commune concernée.

Les agents chargés de la police de I'eau ont libre accés aux travaux, ouvrages et activités faisant l'objet du
présent arrété, Ils peuvent demander communication de toute piéce utile au contréle de la bonne

exécution du présent arrété.

Article 9 - Durée et révocation de la DIG et de 1'autorisation
La durée de validité de la déclaration d'intérét général et de l'autorisation est limitée a cing (5) ans a
compter de la date de signature du présent arrété.
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La présente décision ne dispense en aucun cas le titulaire de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations, notamment celle des espéces protégées.

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire, révisable et révocable sans indemnité. Si & quelle
que date que ce soit, 'administration décidait, dans un but d'intérét général, de modifier, d'une maniére
temporaire ou définitive, I'usage des avantages concédés par le présent arrété, le titulaire ne pourrait se
prévaloir d'aucune indemnité,

L'autorisation peut étre révoquée & la demande du directeur départemental des territoires, chargé de la
police de I'eau et des milieux aquatiques, si des inconvénients graves apparaissent, ainsi qu’en cas de non
exécution des prescriptions du présent arrété (articles R. 214- 17, 18, 26 et 29 a 31 du code de

I'environnement).

LY

Si le bénéfice de l'autorisation est transmis & une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la
déclaration au Préfet dans les trois mois, conformément a l'article R.214-14 du code de I'environnement.

Article 10 - Recours, droit des tiers et responsabilité
Le présent arrété peut faire l'objet de la part du titulaire, dans le délai de deux mois & compter de la date

de notification, d'un recours gracieux auprés du Préfet, qui sera réputé rejeté en cas d'absence de réponse
dans les deux mois qui suivent la réception de la requéte.

Conformément au décret n° 2010-1701 du 30 décembre 2010, le pétitionnaire dispose d'un délai de
recours de deux mois aupres du tribunal administratif de Poitiers, & compter de la date de notification du
présent arrété.

Pour les tiers, le délai de recours est d'un an & compter de la publication ou de I'affichage de la décision.
Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I’affichage de la décision, le délai de recours continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de six
mois aprés cette mise en service.

La présente décision est délivrée sans préjudice des autres droits des tiers. Le titulaire devra indemniser
les usagers des eaux exercant légalement de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été
causés par les travaux faisant I'objet du présent arrété.

Le titulaire sera responsable, de facon générale, de tous les dommages causés aux propriétés du fait de ses
travaux et ne pourra, en aucun cas, invoquer la présente décision pour diminuer sa responsabilité, qui
demeure pleine et entiére, tant en ce qui concerne les dispositions techniques des ouvrages et instailations
que leur mode d'exécution et leur entretien ultérieur.

Article 11 - Publication
Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture, ainsi que sur son site
internet pendant une durée d'un an au moins.

11 est affiché pendant au moins un mois en mairies de La Couarde, Beaussais-Vitré, Prailles, Aigonnay,
Mougon-Thorigné, Fressines, La Créche, Vouillé et Niort.

L'accomplissement de cette formalité est certifié par procés verbal dressé par les soins des maires et
adressé au service chargé de la police de l'eau.

Le présent arrété et un dossier sur l'opération déclarée d'intérét général sont mis 4 la disposition du public
sur rendez-vous en mairies ainsi qu'a la Direction départementale des Territoires pendant une durée de
deux mois a compter de la publication du présent arrété.
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Un avis informant le public de la signature du présent arrété est publié par les soins du Préfet et aux frais
du titulaire, dans deux journaux paraissant dans le département.

Article 12 - Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture des Deux-Sévres et le Directeur départemental des Territoires ainsi
que les maires des communes de La Couarde, Beaussais-Vitré, Prailles, Aigonnay, Mougon-Thorigné,
Fressines, La Créche, Vouillé et Niort sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer I'exécution du

présent arrété qui sera notifié au titulaire.

Niort,le 08 &0 ;017
Le Préfet,

Pour fe Préfet, et par déldgation,
1g Soerétaire Général de la Pré&fediufe

' Didier DORE

Arrété préfectoral déclarant d'intérét général et autorisant les travaux inscrils dans le Contrat Territorfal des Milieux Aquatiques du bassin du Lambon
6/6

DDT 79 - 79-2017-08-09-002 - Arrété DIG autorisant travaux inscrits dans le contrat territorial des milieux aquatiques du Syndicat Mixte pour la restauration du 45
Lambon et de ses affluents



DDT 79
79-2017-07-03-003

Arrété inter-préfectoral portant prorogation du délai
d'instruction de I'autorisation unique Loi sur I'Eau au titre
de l'article 7 du decret n° 2014-751 du ler juillet 2014
concernant la demande d'autorisation unique IOTA pour la
construction de 19 réserves de substitution sur le bassin de
la Sevre Niortaise et du Marais Poitevin

DDT 79 - 79-2017-07-03-003 - Arrété inter-préfectoral portant prorogation du délai d'instruction de I'autorisation unique Loi sur I'Eau au titre de I'article 7 du 46

décret n° 2014-751 du ler juillet 2014 concernant la demande d'autorisation unique IOTA pour la construction de 19 réserves de substitution sur le bassin dela
<avre Nliortaice at At Maraie Pnoitevin



Eﬁ.

Liberté o Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service Eau et Environnement

ARRETE Inter-préfectoral portant
prorogation du délai d'instruction de
I'autorisation unique Loi sur I'Eau au titre de
I'article 7 du décret n° 2014-751 du 1* juillet
2014 concernant la demande d'autorisation
unique JIOTA pour la construction de 19
réserves de substitution sur le bassin de la
Sévre Niortaise et du Marais Poitevin

Le Préfet des Deux-Sévres La Préféte de 1a Vienne
Chevalier de la Légion d’Honneur Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 1’Ordre National du M¢érite

Le Secrétaire général chargé de
I’administration de ’Etat dans le
département de la Charente-Maritime
Chevalier de 1’Ordre national du mérite

Vu le Code de I’Environnement,

Vu I’ordonnance n® 2014-619 du 12 juin 2014 ;

Vu le décret n° 2014-751 du 1 juillet 2014, notamment I’article 16 ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets et a I’action des
services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 10 octobre 2014 portant nomination du préfet des Deux-Sévres, M. Jér6me
GUTTON ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de la Préféte de la Vienne, Mme Marie-
Christine DOKHELAR ;

Vu le décret en date du 24 mai 2017 portant cessation de fonction de Préfet de la Charente-
Maritime, sur sa demande, de Monsieur Eric JALON ;

Vu Particle 45 du décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié précisant qu’en cas de vacance
momentanée du poste de préfet, I'intérim est assuré par le secrétaire général de la préfecture ;

Vu la demande d’autorisation unique loi sur ’eau déposée par la Société Coopérative Anonyme de
I’Eau des Deux-Sévres en date du 20 juillet 2016, enregistré sous le n® 79-2016-00110 concernant
la demande d’autorisation unique IOTA pour la construction de 19 réserves de substitution sur le
bassin Sévré Niortaise et du Marais Poitevin ;

Vu le dossier présenté a 1’appui du dit projet ;

Vu le rapport et les conclusions de la commission d’enquéte réceptionnés par la préfecture des
Deux-Sévres le 18 mai 2017 ;

Considérant les enjeux et la complexité du projet qui conceme un vaste territoire sur les trois
départements des Deux-Sévres, de Charente-Maritime et de la Vienne ;
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Considérant que ces enjeux et cette complexité nécessitent la consultation des conseils
départementaux de 1’environnement et des risques sanitaires et technologiques (CODERST) des
Deux-Sévres, de Charente-Maritime et de la Vienne ;

Considérant que le délai de décision est porté 4 3 mois en cas de consultation de ceux-ci ;
Considérant le nombre important d’observations déposées lors de 1’enquéte publique relative au
projet et la nécessité d’une analyse approfondie de ces observations et de I’avis de la commission
d’enquéte ;

Considérant la nécessité de mettre au point ce projet en lien avec le pétitionnaire pour répondre a
I’avis de la commission d’enquéte ;

Considérant que le délai de 3 mois est insuffisant pour assurer une analyse aboutie de ce dossier et
la consultation des CODERST et qu’il y a lieu dans ces conditions de proroger le délai d’instruction
de la demande d’autorisation unique de 2 mois conformément a 1’article 16 du décret n° 2014-751
du 1* juillet 2014 ;

Sur proposition du Directeur des territoires des Deux-Sévres

ARRETE

Article 1° : Prorogation du délai d’instruction

Conformément a I’article 16 du décret n® 2014-751 du 1* juillet 2014, le délai d’instruction de la
demande d’autorisation unique loi sur I’eau déposée par Société Coopérative Anonyme de 1’Eau des
Deux-Sévres en date du 20 juillet 2016, enregistré sous le n° 79-2016-00110 concernant la demande
d’autorisation unique IOTA pour la construction de 19 réserves de substitution sur le bassin Sévre
Niortaise et du Marais Poitevin est porté de 3 4 5 mois, soit jusqu’au 18 octobre 2017,

Ce délai est compté a partir du 18 mai 2017, date de remise & la préfecture des Deux-Sévres du
rapport du commissaire enquéteur en charge de I’enquéte publique relative & cette demande
d’autorisation.

Article 2 : Exécution

Les secrétaires généraux de la préfecture des Deux-Sévres, de la Charente-Maritime et de la Vienne,
les directeurs départementaux des territoires des Deux-Sévres, de la Charente-Maritime et de la
Vienne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture des Deux-Sévres, de la Charente-Maritime et de

la Vienne.
Niort, le 03 L. 2017 Poitiers,le 2 7 JUIL. 2817 La Rochelle, le 1] 3 JUML, ZU”
Le Préfet, La Préféte, Le Secrétaire général,

chargé de I’ administration de
I’Etat dans ]
— U fe Noter

Marie-Christine DOKHELAR

Jéréma GUTTON ,
TOURNAIRE
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REPUBLIQUE FRANGAISE
Direction Départementale Direction Départementale Direction Départementale
des Territoires de la Charente des Temitoires de la Vienne des Territoires des Deux-Sévres

ARRETE INTERDEPARTEMENTAL 2047_DDT_N"590

Portant autorisation unique pluriannueile de prélévements d'eau pour
Pirrigation agricole 3 I'Organisme Unigue de Gestlon Collective Clain

La Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de "Ordre National du Mérite

Le Préfet de la Charente Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d'Honneur Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'Environnement ;

Vu le Code Civil,

Vu Fordennance n° 2071 7-80 du 28 janvier 2017 relalive & 'autorisation environnementale, notamment son article 15 ;
Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, relafif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et & Paction des sarvices de
I'Etat dans Ies réglons et les départsmants ;

Vu le décret n°2005-636 du 30 mal 2005 relatif & Porganisation de 'administvation dans le domaine de 'eau et aux
missions du préfet caordonnateur de bassin ;

Vu lamdté ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n°86-102 du 2 février 1996 fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des arficles L214-1 & 6 du
code de I'environnement ;

Vu l'arrété du 18 novembre 2015 du préfet de la Région Centre, coordonnateur du bassin Lolre-Bretagne, approuvant le
schéma direcleur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme de
mesures ;

Vu f'amété inter-préfectoral 2013_DDT_SEB_N°858, en date du 18 décembre 2013 portant désignation de la Chambre
d'Agriculture de la Vienne en qualité d'Organisme Unique de Gestion pour le bassin du Clain ;

Vu larrété inter-préfectoral 2016 _DDT_N°1311, en date du 7 décembre 2015, portant modification l'arrété Inter-
préfectoral 2015_DDT_N"1311 désigant la Chambre d'Agriculture de la Vienne en qualité d'Organisme Unique de
Gestion pour le bassin du Clain ;

Vu larrété N°2010/DDT/SEB/974 en date du 30 décembre 2010 fixant dans le département de la Vienne la liste des
communes incluses dans la zone de répartition des eaux (Z.R.E.) modifi¢ par l'arrété n"201 {/DDT/SEB/M723 du & avril
2011 ;

Vu lensemble des autorisations de prélévements pre-existantes,

Vu le courrier du préfet coordonnateur du basein Loire — Bretagne en date du 18 mai 2012, nofifiant les volumes
prélevables sur le bassin du Clain ;

Vu le dossier de demande d'autorisation unique pluriannuelle de prélévements d'sau pour lirigation de 'Crganisme
Unique de Gestion Collective Clain déposé le 10 juin 2016 ;

Vu le projet de Plan de Répartition 2017, porté en annexe du dossier de demande d'autorisation unique pluriannuelle de
prélévermnents d'eau pour lirrigation par I'Organisme Unique de Gestion Collective de 'sau sur la bassin du Clain ;
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Vs I'évaluation des incidences des sites Natura 2000, présentée dans le dossier de demande d'autorisation unigque
pluriannuelle de prélévements d'eau pour l'irigation par I'Organisme Unique de Gestion Colleclive Clain ;

Vu ies avis émis par les services cansultés sur la demande ;

Vu l'avis de I'auforité administrative de I'Etat compétente en matigre d'environnement en date du 23 décembre 20186 ;
Vu Farrété inter-préfectoral du 15 février 2017 portant ouveriure de l'enguéle publique relative & la demande
d'autorisation unlque plurlannuelle de préfdvements d'eau pour l'imigation de par 'OUGC Clain ;

Vu ['enqudte publique menée du 13 mars au 14 avril 2017, et le rapport du commissaire enquéteur ;

Vu Pavis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques des deux-
sévres lors de sa sdance du 12 juillet 2017 ;

Vu I'avis favorable du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires ot technologlques de la
Charenta lors de sa séance du 12 juillet 2017 ;

Vu l'avis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques de [a

Vienne lors de sa séance du 6 juillet 2017 ;

Considérant que I'auiorisation unique pluriannuslle de prélévements s'applique  tous les prélévements d'eau destinés
A Pirvigation 3 des fins agricoles, & lexception des prélévements & usage domestique au sens de l'article R 214-5 du

code de l'environnement ;
Considérant les dléments complémentaires concemant les volumas printemps / &té 2017 et hiver 2017/2018, produits

par 'Organisme Unique de Gestion Collective Clain apras Fenquéte publigue a travers le plan de répartition 2017 ;
Considérant que I'autorisation unique pluriannuelle de prélévement ne conceme que le seul acte de préiévement st
non l'existence de l'ouvrage ;

Considérant que la Chambre d'Agriculture de ia Vienne exerce [a mission d'Organisme Unitues de gestion collective
sur son parimétre d'intervention ;

Considérant que le projet permet de garantir une gestion globale et &quilibrée de la ressowce en eau ;

Considérant que [e projet ne porie pas atteinte aux objectifs de conservation des sites Natura 2000 ;

Considérant que le projet est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux (SDAGE) du bassin Loire Brefagne et n'est pas de nature 2 compromettre I'cbjectif d'atteinte de bon éiat
écologigue et chimigue pour les masses d'eau comprises sur le périmétre de gestion collective ;

Sur proposition des Secrétalres Généraux des Préfactures de la Vienne, des Deux-Sévres et de Charents ;

| ARRETENT
| :

La Chambre d'Agriculture de la Viennhe sis,
2133 Route de Chauvigny
CS 35001
86550 MIGNALOUX BEAUVOIR

désignéa en qualité d’'Organisme Unique de Gestion Collective (OUGC), est bénéficiaire de Pautorisation
unique pluriannuelle sur son périmétre d'intarvention, prévue au code de 'environnement, telle que définie ci-

aprés ;
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+ 2.1 -Volumes attribués a 'OUGC Clain

- 2.1.1 volumes affribués en étiage

L'Organisme unique se voit attribuer fes volumes qui comprannent ;

- un volume cible qui correspond au volume approuvé « aprés concertation » par le Comité de
Pilotage du Confrat Territorial de Gestion du bassin du Clain (validé le 3 juillet 2015}, sur la base des
volumes prélevables notifiés par le préfet coordonnateur du bassin du Clain le 16 mai 2012 : 17 478
000 m® + 730 000 m® (volume Les Saizines) soit un total de 18 178 000 m3

- un voluma pravisoire accordé aux préleveurs irrigants adhérents aux coopératives de gestion de
I'eau, dans I'aftente de la réalisation des retenues de substitution et qui a vocation 2 étre transféré en
période hivernale dés [2 mise en fonctionnement des retenues ; 10 510 000 m3

Ainsi le volume global annuel, attribué & POUGC Clain est de 28 688 000 m® pour la période Printemps
/ été. Ce volume a vocation 4 diminuer, chaque année, au fur et 8 mesure de la canstruction des retenues de

substitution.

Chague année, le volume aliribué a4 FOUGC Ciain est également conditionné par le volume deau demandé
par les préleveurs irrigants, et de la réalisation des retenues de substitution, dans la limite maximum du

volume global défini ci-dessous.

L'QUGC Clain se voit attribuer les volumes totaux suivants, répartis par secteur.

Secteurs Volume | volume cibl_e - Volym_e Volume total v‘;':m:':::":?:é pﬁﬂ;ﬁ;::‘é?é
prélevable demandé provisoire annuel PAR 2017 2017
Auxances 1 260 000 2 370 0C0 3 630 000 3 481 590 3 481 590
Boivwe 40 000 0 40 000 22 630 22 10D
Clain Amont 2 800 000 170 000 2 970 000 2 034 632 2 830 700
Clain Aval 1 640 0DO 3 215 700 3140 100
2713 000 4473000
Sarzec 120 000 984 400 953 500
CloLtére 2 190 000 1 800 C0O 3 990 000 4101 514 3 975 250
g;:“ﬁlgﬁrfm - 2 550 000 1930 000 4 480 000 4 470 000 4 418 800
La Paliu 3 000 000 1310 000 4 310 000 4 250 250 4 205 500
La Vonne 250 000 210 000 460 000 459 318 419 300
La Raudiére 717 800 717 400
Les Saizines 962 900 908 800
Fantjoise 795 600 795 600
Bréjeuille Infra 3375 000 960 000 4 335 000 43 200 43 200
La Prelite 897 600 BE66 400
Rouillé 176 300 195 300
Choué 536 750 8§36 700
Total Bassin 18 178 000 10 510 000 28 688 000 28 050 184 27 515 240

2.1.2 volumes attribués en période hivernale

> volum i hivernal

Les volumes de gestion autorisés en période hivernale sont susceptibles d'évoluer chague année en
fonctions des besoine des préleveurs irrigants, de I'amélioration de la connaissance notamment sur
tes plans d'eau, et de la réalisation du programmse des retenues de substitution 4 hauteur de 10,51

Mms3.
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Le périmétre d'application est celui du bassin du Clain qui comporte 7 sous-bassins et le compartiment de
l'infratoarcien.

Sous-Bassin Secteurs volume prélevable Départements
concemes

l.a Clouere La Clouére 86-16
La Pallu La Palli 86
L'Auxances L'Auxances 86-79
La Boivre La Boivre 88-79

Clain Aval
Clain Aval Sarzec 86
La Vonne La Vonne 86-79
La Dive du Sud La Dive du Sud 86-79
Ciain Amont Clain Amont 85-16

La Raudl&re

Les Saizines 86- 79
La nappe de lInfratearcien Fonjoise

Br&jeuille Infra

La Preifie

Rouilié

Choug

L'autorisation unique pluriannuelle s’applique a tous les prélévements d'eau (y compris le remplissage
hivernal des refenues) destinés a l'irrigation & des fins agricoles, quelle que soit la période de 'annce et la
ressource utilisée, & 'exception des prélévements & usage domestique au sens de ['article R214-5 du code

de l'environnement.

Les prélévements se répartissent sur des périméires élémentaires de gestion regroupant les eaux
souterraines et superficielles, pour lesquels un volume prélevable a &é notifié par le préfet coordonnateur de

bassin le 16 mai 2012.

La présente autorisation se substitue & toutes les autorisations et déclarations de prélévements existantes
destinées a lirrigation, y compris aux autorisations issues d'une législation antérieure au 4 janvier 1992 et
aux droits fondés en titre, conformément aux dispositions du 1% aiinéa de |l de Farticle L214-6 du code de

Ienvironnement.

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par toutes autres réglementations en vigueur.

Pour chague année n, deux périodes de prélévements sont définies :
s Printemps / &té : du 1% avril au 31 octobre de l'annge n
« Hiver: du 1% novembre de 'année n au 31 mars de lannée n+1.

La péricde de remplissage des ouvrages de substitution et des divers plans d'eau (retenues collinaires, etc)

est incluse dans la périotde hivernale (du 1 novembre au 31 mars), Les modalités de prélévements sont
conformes aux prescriptions individuelles édictées dans les arrétés d'autorisation.
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Les volumes hivernaux font I'objet d'une demande des préleveurs irrigants auprés de FrOUGC Clain qui les
notifiera dans le plan annuel de répartition. Les volumes prélevés sont comptabilisés pour la période hors
sliage en précisant leur usage. lls ne sont pas scumis au volume prélevable du préfet de bassin,

Situation de ré\éélgence AELB {max
2008/2013 e s les
Sous-hassins reténues)dg'g {ém:negt;‘ ?a?l:“das

retenues et pour le remplissage |

Auxances 303 000

Boivre 156 000

Clain Amont 1 694 000

Clain Aval 2 269 000

Clouére 1 631 000

Dive du Sud

Boulewe B2 000

La Pallu 163 000

[La Vonne 874 000

[Total Bassin 7 172 000

> volume d'irrigation hivernale

L'OUGG Clain se voit également atiribuer un volume global hivernal au titre de lirrigation des cultures
céréalidres, lsgumidres, frultidres, pépiniéres ou de maralchage. Le volume initial hivernal est de 1 744
BO0O m* pour i'ensemhle du bassin du Clain, réparti par sous-bassins, dans Faftente d'une étude
complémentaire sur [e volume réel nécessaire pour lirrigation hivermale et Fimpact de ces prélévements en
période hivernale. Ce volume annuel sera réparti par sous-bassin, est conditionng par le volume demandé

par les préleveurs Irrigants.

- Volume irrigation

Sous-bassins hiver - g‘s
IAuxances 100 000
Bolwe 4 000
Clain Amont 280 DOO
Clain Aval 297 300
Clougre 219 000
Dive du Sud
Bouleure 190 000
La Pallu 300 000
La Vonne 25 00D
Infratoarcien 329 500
Total Bassin 1 744 800

Ainsi, POUGC se volt attribuer un volume de 18 428 BOO m® en période hivernale au fitre du
remplissage des retenues de substitution et des plans d’eau & usage d’irrigation, et de Firrigation

hivernale.

Les préldévements en riviére devront respecter les mesures de limitation ou d'interdiction pris dans le cadre

de la disposition 705 du SDAGE Loire Brelagne.
Aucun nouveau prélévement en nappe ne peut étre autorisé en période hivernale si un seui piézometrique

minimum n’est pas fixé pour cette ressource.

2.2 - Stratégle d’atteinte de I’équllibre quantitatif

Les volumes annuels qui seront attribués par FOUGC pour la période d'atiage devront évoluer afin d'atteindre
les volumes cibles au plus tard dans le plan annuel de répartition printemps — été 2021 / hiver 2021-

2022

Le volume provisoire accordé aux irrigants engagés dans les projets de création de retenues de substitution
a vocation a disparaitre & Fissue de la réalisation de 'ensemble des retenues de substitution ou & défaut a
baisser progressivement et finalement disparaftre a I'échéance fixée ci-dessus.
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Ainsi, en cas d'abandon d'un projet de retenue de substitution, ou de non réalisation d'un ou des projets &
féchéance du présent arrété, les préleveurs Irrigants engagés dans le programme de construction de
refenue de substitution se verront retirer leur volume provisoire correspondant & l'ouvrage abandonné.

Le rapport annuel de 'OUGC devra présenter un point de suivi de réalisation des retenues de substitution et
le plan annuel de répartition devra appliquer les mesures associées concernant les volumes d'sau.

Article 3 — Rubriques de Ia ot

En application de l'article R214-1 du code de I'environnement, les rubriques de la nomenclature concernées
par cette opération sonl :

Rubrique | Type de travaux Procédure
1.1.2.0 Prélévemenis permanents ou temporaires issus d'un forage,
puits ol ouvrage souterrain dans un systéme aquifére {...) par Autarisation

pompage, drainage, dérivafion ou tout autre procédé, le voiume
fotal prélevé &tant :

1. supérieur ou égal & 200 000 m®/an (A)

2. compris enfre 10 000 et 200 000 m*an {D)

1210 A l'exception des prélévements faisant I'objet d'une convention
avec |'atiributaire du débit affecté prévu par l'article 1L.214-9 du
code de I'environnement, prélévements et installations et Autorisation
ouvrages permettant fe prélévement y compris par dérivation,
dans un cours d'eay, dans sa nappe d’accompagnement ou
dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou
cetle nappe :

1. d'une capacilé totale maximale supérisure ou égale &
100C mP/heure ou & 5 % du débit du cours d'eau ou, &
défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du
plan d'eau (A)

2. d'une capacité tofale maximale comprise entre 400 et
1000 m*heure ou entre 2 et 5 % du débit du cours
d’eau ou & défaut du débit global d'alimentation du
canal ou du plan d'eau (D)

1.3.1.0 {...) ouvrages, installations, travaux permettant un prélévement
total d’eau dans une zone ol des mesures permanentes de Autorisation
répartition quantitative instituées (...} ont prévu ['abaissement
des ssuiis :

1. capacité supérieure ou égale 4 8 m¥heure (A)

2. dans les autres cas (D)

La gestion collective doit &tre réalisée conformément au dossier dépesé, sous réserve de |'application des
prescriptions du présent arrété.

Seuls les ouvrages de prélévements réglementairement autorisés peuvent faire l'objet d’une allocation de
volume d'eau. Tout point de prélévement porté dans le plan de répartifion de 'OUGC doit étre conforme aux
dispositions de l'arrété du 11 septembre 2003 et doit disposer d'un moyen approprié de mesure ou

d'évaluation des volumes prélevés.

Lorsque le prélévement est effactué par pompage, I'nstallation est équipée d'un compteur volumeétrique a
lecture directe permettant de mesurer avec précision et d'afficher en continu et en cumulé fes volumes d'eau
prélevés. Il est attendu de chague exploitant d’ouvrage qu'il reléve Ig ou les index des comptelrs dans les
ragles et conditions définies par l'arrété inter-préfectoral définissant les zones d'alerte et les mesures de
limitation ou de suspension provisoires des usages de l'eau pour le bassin versant hydrogéographique du
Clain et de la nappe de Finfratoarcien situé dans les départements de la Vienne, des Deux-sévres et de la

Charente.
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En cas de panne du compteur, l'exploitant de I'ouvrage dispose de 48 heures pour signaler le
dysfonctionnement a FOUGC Clain, et au setvice en charge de la police de l'eau. La remise en service de
Vinstallation de comptage, doit elle aussi, &tre signalée dans les 48 heures aprés réparation.

Chaque exploftant d'ouvrage surveille réguligrement les opérations de prélévements et s'assure de I'entretien
de ses puits, ouvrages, et installations de surface de maniére & garantir la protection de la ressource en eau.
il permet, & tout moment, aux représentants des services en charge de la police de 'eau, de pénétrer dans
leur propriété en vue de procéder a la vérification des installations,

L'OUGC Clain propose chaque année un plan de répartition entre les prélsveurs irrigants du volume d'eau
total autorisé, selon les besoins exprimés des irrigants, et les régles de répariition portées dans son
réglement intérieur et la capacité des miliet.

Le plan de répartition respecte les plafonds annuels des volumes cibles par secteur volume prélevable
définis dans la notification faite par le préfet coordonnateur de bassin.

Le pian annuel de répartition (PAR) est déposé sous format électronique et papier, auprés de chaque préfet
concerné au plus tard le 15 décembre de l'année précédent sa mise en csuwre. Les préfets concemés
recugillent 'avis des comités départementaux de 'environnement, des risques sanitafres et technologiques
{CODERST) et procédent & 'homologation du PAR, par amété inter-préfectoral, tel que prévu par l'arlicle

R214-31-3 du code de Penvironnement.

Ce plan comporte a minima, pour chaque point de prélévement, les indications suivantes ;
> Dénomination ou raison sociale, forme juridique, n® SIRET ef adresse du siége social pour chaque
préleveur [rrigant ;
ou f ef Nom, Prénom et adresse du préleveur irrigant ;
la localisation précise du point de prélévement (département, commune, section et parcelle
cadastrale, coordonnges X, Y en Lambert 93) ;
le Bassin, le sous-bassin et l'indicateur de gestion et auxquels ce point est rattaché ;
le type d'ouvrage ;
le type de ressource ;
le débit de la pompe de prélévement ;
périodes deé préldvement (printemps / &té, hiver) ;
volumes autorisés de Fannée n-1, les volumes provisoires pour la période printemps 7 ét&,
les volumes demandés par le préleveur,
les volumes proposés par 'OUGC : volumes cibles, volumes provisoires,
l'appartenance ou non & une zone a enjeux,
tout commentaire utile & la compréhension de la proposition de volume.

Yy v

YYYYYYYYVYY

Le plan annuel de repartition intégre en conclusion un tableau de synthése présentant : les volumes atiribués
totaux par ressource, par période et par secteurs volume prélevable, tels que définis & l'article 2.1, les
volumes autorisés de Pannée n-1 ef les volumes demandés.

Ce plan est dépose avec une notice explicative :
présentant les évolutions eventuelles des critdres de répartition dans Vobjectif de diminuer l'impact

de [a pression des prélévements,
mentionnant la stratégie agricole et environnementale, & l'origine des régles qui ont présidé aux
choix effectués, accompagne du réglement intérleur de I'OUGC actualisé,
présentant la liste actualisée des zones & enjeux,
comparant, sur les zones & enjeux , les volumes autorisés n-1, et les volumes proposés pour l'année
n, dans le respect du principe de diminution de la pression des prélévements sur ces secteurs,

+ presentant une analyse de P'évolution spatiale des volumes prélevés par bassin & partir d'une
cartographie de la densité des prélévements proposés en année par rapport aux préldvements

autorisés en n-1.
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Arieie 8 omeloyalion du pan anmae] e cépartition ]

Conformément aux dispositions de Farticle R214-31-3 du code de I'environnement, le plan annuel de
répartition est homologué par arrété inter-préfectoral, chaque année, aprés avis des frois CODERST

concemsas,

Les préfets de chacun des départements concernés naotifient 4 chaque irrigant les volumes deau qu'il peut
prélever en application du plan de répartition et ies conditions de prélévements a respecter. Cette nofification
comprend au minimum les prescriptions générales applicables & Fensemble des peoints de prélévements
ainsl que les prescriptions applicables & chacun d'entre eux.

Une copie du plan annuel de répartition est adressée pour information au président de la commission Locale
de I'Eau du Schéma d'’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) du bassin du Clain.

Avant le 31 janvier de chaque année, 'OUGC fransmet en deux exemplaires aux préfets de chacun des
départements concernés le rapport annuel faisant le bilan de son activité durant 'année écoulée tel que
prévu & l'article R211-112 du code de 'environnement.

L'OUGC Clain peut demander en cours d'année la modification du plan annuel de répartition afin de moduler
la répartition individuelle entre irrigant. Cette modification doit &tre compatible avec les prescriptions du
présent arrété, &tre compatible avec les critéres de répartition et réalisée selon les dispositions de Farticle

R214-18 du code de I'environnement.
Aucune augmentation de la pression des prélévements dans les zones & enjell he sera possible

Dans le cas o, la modulation se fait dans la limite de 10 % maximum du volume total attribué 3 volume total
constant et & volume é&gal par secteur volume prélsvable, cette modification se fait sans passage en
CODERST et sans nouvelle homologation du plan de répartition. Cette madification ne peut pas intervenir
aprés le 1er octobre de 'année n, pour les volumes printemps / été de Fannée en cours. Pour les
prélévements hivernaux Ja mise a jour éventuelle devra &ire fournie au plus tard le 31 janvier de 'année n+1.

L'QUGC devra informer le ou les services en charge de la police de I'eau concernés, des gjustements
envisagés dans le respect des principes ci-dessus, en communiquant le projet de modulation accompagné
das éléments décrits a I'arlicle 5 du présent arrété.

Sans réponse des services en charge de la police de l'eau sous un mois, FOUGC sera chargé de la
notification individuelle des volumes ainsi modifiés. Une cople de cette notification sera faite aux services
concernés en charge de la police de 'eau. Le plan annue! de répartition actualisé sera en paralléle tranamis

aux services concernés en charge de la police de I'eau.

Articlo 8 - Profoco

L’'OUGC propose des mesures de gestion des préldvements printemps / € sous |a forme d'un protocole
pour anticiper la crise. Ce protocole doit contenir notamment la définition de modalités de limitation avant et
aprés le franchissement du seull d'alerte de printemps, et du seuil dalerte d’ét§, afin de limiter les
prélévements et leur impact sur les millewx.

Le protocole de gestion est déposé annuellement avant le 31 mars de 'année de leur mise en ceuvre.

L'OUGC Clain présentera un projet de protocole de gestion dans un délai de 3 ans maximum a compter du
présent arrété.

Dans le cadre de |'élaboration du protocole de gestion, 'OUGC meénera une analyse afin de déterminer
d’éventuelles zones & enjeux sur le bassin du Clain, avant le 31 décembre 2021,
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L'OUGC amendera son réglement intérieur afin de prendre en compte fes dispositions du présent arrété
d'autorisation et, avant la campagne d'irrigation 2018, afin de prévoir les mesures & prendre concernant la
répartition de I'slfocation de volume d'sau pour la campagne 2018, et 4 fencontre de lirrigant n'ayant pas
respecté le réglement intérieur, et / ou n'ayant pas retourné son index des consommations.

L'OUGC Clain éludiera avec les partenaires engagés dans la gestion de 'eay, la possibililé de metfra en
place un cutil de modélisation permettant de connaiire le fonctionnement des bassins sur son périmétre et
ainsi dvaluer les variations et des disponibilités de la ressource, et donc de mieux anticiper et gérer les
situations de crise. Une présentation de 'avancement de cet oufll sera effectuée tous les ans.

Conformément a l'article R211-112 du code de Fenvironnement, FOUGC rédige un rapport annuel de bilan
d'activité, en 5 exemplaires, at 'adresse au préfet de Iz Vienne, au préfet des Deux-Sévre, au Préfet de fla

Charente, ainsi gu'au directeur de I'Agence de I'Eau Loire Bretagne.

Ce rapport transmis au plus tard le 31 janvier de Pannée n+1, comprend le bilan des activités de 'OUGC
entre Ie 1= novembre de I'année n-1 et le 31 ociobre de 'année n, qui comporte :
les délibérations prises,
toute modification intervenue dans le réglement intérieur,
un comparatif, par point de prélévement, par type de ressource et par période, entre le volume
demandé, le volume alloué et les historiques de volume consommé (détails des relevés d'index

individuels),
- un bilan sur l'année &coulée incluant une analyse des prélévements ef de I''mpact sur les zones et

périodes A enjeux,
une justification de toutes les modifications du plan de répartition précédent, réalisées en cours de
période, avec un &tat de la consommation réelie,

- lexamen des contestations formulées contre les décisions de 'OUGC,

+ Jes incidents / dépassements de valumes rencontrés ayant pu porter atteinte 2 la ressource en eau
et les mesures prises pour y répondre,

. el Panalyse das volumes consommés par orientation technico-€conomigue et par sous-bassin,

« bilan annuel de suivi des projets des retenues de substitution.

Conformément aux missions attribués & I'OUGC par les articles R211-111 et suivants du code de
Fenvironnement, l'autorisation de prélévement hivernal destinée au remplissage du volume affecté a
Firrigation est transféré des détenteurs des autorisations des ouvrages collectifs @ FOUGC a compter de la

date de la signature du présent améts.
Les modalités de ces prélévements hivernaux par 'OUGC doivent étre confermes aux dispositions de l'article
5.

Les relations de 'OUGC avec les détenteurs de Fautorisation de chaque ouvrage sont régies par une
convention. Celle-ci fixe les modalités de coopération entre eux, notamment les échanges d'informations

essentiels au bon fonctionnement de chacun.

Ces conventions doivent, chacune, &tre signées dans un délai d'un an & compter de la date de signature du
présent arrété ef transmise pour information aux préfets concemeés.
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Artlcle 13 - A&ﬁulsition desconnais |

Les analyses complémentaires suivantes sont & apporter au dossier par 'OUGC. Elles feront I'objet d'un
arrété d'autorisation rodificatif en tant que besein.

- 13.1 Améllcration en continu de la connaissance des prélévements

La base de données relative aux prélévements est mise & jour en continu, notemment grace a I'amélioration
de la connalssance des prélévements en partenariat avec les services de 'Efat. Cela concemne en particulier
les plans d'eau 4 usage d'immigation dent les caractéristiques exactes doivent éire établies (usage, volume,

mode de remplissage, période de remplissage)
Un point d'étape sera fait au 31 décembre 2021.

« 13.2 Suivi des impacts du plan de répartition de FOUGC

Les impacts des modalités de répartition annuelle des volumes par 'OUGC, sur les milisux (Natura 2000,
milieux humides), réputées bénéfiques dans l'état actuel des connaissances, doivent éfre étudidés par
POUGC afin de développer les analyses portées & son dessier el porter & la connaissance dans le cadre du

rapport annuel.

Le bénéficiaire de |la présente autorisation est tenu de respecter ses engagements précisés dans le dossier
déposé pour a présente autorisation.

Chaque irrigant doit se confarmer & tous les réglements existants ou a intervenir sur la police des eaux.
’administration est en effet susceptible de procéder a tout type de vérification pour s'assurer de la bonne

application du présent arrété d’autorisation unique pluriannuelie de prélévement en eau et du plan de
répartition : transmission des index de consommation, respect des volumes atiribués, présence de complaur,

confermité des ouvrages, eic.

Les prélévernents faisant I'objet de 'autorisation unique pluriannuelle sont compatibles avec les dispositions
du SDAGE Loire Bretagne.

Toute installafion non autorisés, non conforme aux dispositions de Farrété ou fonctionnant en dehors des
périodes autorisées, est passibles des dispositions prévues par les articles L171-6 et suivants, L173-1 et
suivants du cade de Penvironnement,

[Article 15~ Incident et Accideri
Tout accident ou incident intéressant I'activité faisant 'objet de la présente autorisation et de nature a porter
atteinte & :

> 3 la santé, la salubrité publique, la sécurité civile et I'alimentation en eau potable de la population,

> & la censervation et au libre écoulement des eaux et la protection contre [es inondations,

> & la préservation des écosystémes aguatigues et des zones humides,
doit étre porté sans délai & la connaissance par le titulaire de la présente autorisation au Maire de la
commune concernée et du Préfet compétent.
Sans préjudice des mesuras que peut prescrire le préfet, le bénéficiaire de l'autorisation et chague irrigant

doivent prendre ou faire prendre toutes mesures utiles pour metire fins a la cause de lincident portant
atteinte au milieu aguatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

La présente autorisation est délivrée jusqu’au 31 décembre 2025.
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Neanmoins le bénéficiaire cu un imrigant ne peuvent prétendre & aucune indemnité ni dédommagement sl
Fadministration reconnait nécessaire de prendre, dans l'intérét de la salubrité publique, de la police et de ia
répartition des eaux ou de la sauvegarde du milleu aquatique, des mesures qui le privent, d'une maniére
temporaire ou définitive, de tout ou partie des avantages résultant du présent arrété.

Ainsi la présente autorisation peut ainsi étre suspendue, rapportée ou modifiée par arrété préfectoral en cas
de nécessité, en application des articles L211-3 et R211-866 et 68 du code de 'environnemsnt.

Le bénéficiaire, s'll souhaite obtenir le rencuvellement de [a présente autorisation, devra adresser, deux ans
au moins, avant son expirafion aux préfets concernés une demande dans les conditions de forme et de
contenus définis & larticle R181-49 du code de 'environnement.

Dans la cadre des objectifs fixés dans le dossler AUP, en conformité avec les objectifs du SDAGE, et
des volumes prélevables notifiés par le préfet coordonnateur de bassin, le présent arrété fera Pobjet

d’un point d'étape au 31 décembre 2021.

Une révision du présent arrété pourra étre engagée en cas de non atteinte des volumes cibles & 'échéance

fixde 4 'article 2.2 du présent arréte.
Afin détudier la nécessité et / ou les modalités de révision de l'autorisation, FOUGC fournira au plus tard le

1 juillet 2021, les éléments suivants ;

=Gtat de réalisation des retenues et planificalion de réalisation des derniers ouvrages de substitution,

=bilan des protocoles de gestion,
»synthése des nouvelles connaissances acquises depuis la signature de l'arrété,

Le présent amété sera publié au Recusil des Actes Administratifs de la Préfecture des trois départements et
affiché dés réception dans les mairies concernées.

Le présent arrété peut faire I'objet, d'un recours contentieux devant le fribunal administratif :
1. par les fiers intéressés en raisons des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Fautorisation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L&611-1 du code de
['environnement, dans un délal de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de

laffichage de ces décisions ;
2. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mopis & compier de la date a laquelle la

décision lui a &té nofifiée.

Le présent arrété peut également faire 'objet d’un recours gracieux ou hiérarchigue dans un délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délgis mentionnés aux 1% et 2*

La présente autorisation est délivrée sans préjudice des droits des tiers qui sont et demeurent réservés.

At

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs des préfectures de la Vienne, des Deux-
Sévres, et de la Charente, ainsi gue sur leurs sites internst pendant une durée d’un an au moins.

Il sera affiché dés réception pendant au moins un mois dans les mairies des communes du périmétre
d'intervention de 'OUGC Clain et sera adressé pour information au président de la commission locale de

Veau du schéma d'aménagement st de gestion des eaux du bassin du Clain.
Un avis informant le public de la signature du présent amélé est publié par les soins du préfet de la Vienne et
aux frais du bénéficiaire dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans les départements de la

Vienne, des Deux-Sévres et de [a Charente.
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Article 20 - Exécution W

Les Secrétaires généraux des préfectures de la Vienne, des Deux-Sévres, et de la Charente,

Les Sous-Préfets de Chateilerault, Montmorillon, Bressuire, Parthenay, Confolens,

Les maires des communes concernées dans les départements de la Vienne, des Deux-Sévres, ef de Ia
Charente,

Les directeurs départementaux des territoires de la Vienne, des Deux-Séwres, et de la Charente,

Le directeur régional de 'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Nouveile Aquitaine,
Le directeur général de I'agence régionale de santé Nouvelle Aquitaine,

Les directeurs départementaux de la cohésion sociale et de ia protection de la population de la Vienne, des
Deux-Sévres et de la Charente,

Les directeurs départernentaux de la sécurité publique de la Vienne, des Deux-Sévres, et de la Charente,

les commandants des groupements de gendarmerie de la Vienne, des Deux-Sévres, et de la Charente,

Les chefs des services départementaux de I'Agence Frangaise de la Biodiversité de la Vienne, des Deux-

Sévres et de la Charente,
Les chefs des services départementaux de F'office national de la chasse et de la faune sauvage de la Vienne,

des Deux-Sévres et de la Charente,
Sont ehargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

A Poitiers, & 11 aolt 2017
Pour La Préféte et par délégation | = "

.-""rrd, L Vs 4
La Mirecteu Dépanamental
L~ des Terrioirod
{ -
§ ues PAILHAS
A Niot, e J:tE’QJ“ ] A Angouléme,
Le Prefet Préfet

et paij délegation
Le segrétaire général

& A VA s
¥ v'v

. Pmri:a::lmi -lpl;::l.lagallnn. " Xavipr CZERWINSKI
a Secrdl Gandrs! Préfaciy

. Didier DORE
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REPUBLIQUE FRANCAISE
Direction Départementale Direction Départementale Direction Départementale
des Territvires de la Charente des Tetritoires de la Vienne des Territoires des Deux-Sévres

ARRETE INTERDEPARTEMENTAL 2017_DDT_N"591

Portant homologation du plan annuel de répartition 2017 pour P’irrigation
agricole a 'Organisme Unique de Gestion Collective Clain

La Préféle de la Vienne
Chevalier da la Lagion d'honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Le Préfet de la Charente L e Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d'Honneur Officter de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de FEnvironnement ;

¥Yu le Code Civil,

Vu le décret n°2004-374 du 29 avrii 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, a Forganisation et a I'action des services de
FEtat dans les régions et les départements ;

Vit le décret n°2005-636 du 30 mai 2005 relatif 3 l'organisation de I'administration dans le domaine de I'ezau et aux
missions du préfet coordennateur de bassin ;

Vu les arrétés du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1998 et fixanl [es prescriptions
générales applicables aux prélévements soumis & autorisation et déclaration en application des articles L. 214-1 a L.
214-3 du code de l'environnement ;

Vu l'arrété du 18 novembre 2015 du préfet de la Région Centre, coordonnateur du bassin Loire-Bretagne approuvant le
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne et amétant le programme de
mesures ;

Vu Parrété préfectoral en date du 18 décembre 2013 porlant désignafion de la Chambre d'Agriculiure de la Vienne en
qualité d’'Organisme Unique de Gestion pour le bassin du Clain ;

Vu l'arrété N°2010/DDT/SEB/974 en dale du 30 décembre 2010 fixant dans le département de la Vienne la liste des
communes incluses dans la zene de répartiticn des eaux (Z.R.E.} modifié par {'arrdté n°2011/DDT/SEBH 723 du 5 avril
2011,

Vu I'ensemble des autorisations de prélévements pré-existantes,

Vu l'arrété interdépartemental 2017_DDT_590 portant autorisation unique pluriannuelle de prélévements d'eau pour
t'irrigation de FOUGC Clain ;

Vu le rdglement intérieur parté en annexe du dossier de demande d'autorisation unique pluriannuetle de FOUGC Ciain ;

Vu le projet de Plan de Répartition 2017, porté en annexe du dossler de demande d'autorisation unigque pluriannuelie de
prélévements d'eau pour Firigation de par 'OUGC Clain ;

Vu Pavis favorable du consell départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et technologiques des deux-
sdvres lors de sa séance du 12 Julllet 2017 ;

Vu Favis favorable du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires el technofogiques de la
Charente lors de sa séance du 12 juillet 2017 ;

Vu l'avie favorable du conseil dépariemental de ['environnement st des risques sanitaires et technologiques de la

Vianne lors de sa séance du 8 juillet 2017 ;
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Considérant que « l'installation, Pauvrage, le travail, Uactivité » faisant l'objet de la demande est soumise & autorisation
préfectorale unique pluriannuelle au titre du code de Penvironnement ;

Considérant que la Chambre d'Agriculture de la Vienne exerce [a mission d’organisme unique de gestion collective sur
son périmeétre d'intervention ;

Considérant que le projet permet da garantir une gestion globale et équilibrée de la ressource en eau ,

Considérant que ls projet ne porte pas atieinte aux objectfs ds consesvation des sites Natura 2000 ;

Considérant que le projet est compatible aves: les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne et n'est pas de nature 4 comprometire Fobjeclif d'atteinte du bon état
écolfogique et chimique pour les masses d'eau comprises sur lo périmétre de gestion collective ;

Considérant que !e projet est compatible avec les plans d’'aménagement et de gestion durable et conforme aux

réglements des schémas d'aménagement et de gestion des eaux du Schéma d'Aménagements el de Gestion des Eaux
(SAGE) du bassin du Clain ;

Sur proposition des Secrétaires Généraux des Préfectures de la Vienne, des Deux-Sévres et de Charente ;

ARRETENT.

Le pétitionnaire Organisme Unique de Gestion Collective Clain (OUGC Clain), représenté par Monsleur
MARCHAND, président de la Chambre d’Agriculture, sur le bassin du Clain, est bénéficialre de
I'hemologation du plan annuel de répartition prévue aux articles R214-31-1 & R214-31-3 du code de
Penvironnement, sous réserve du respect des prescriptions définis par le présent arrété, et dénommé ci-

aprés « le bénéficiaire ».

La liste des préleveurs irrigants (dénommés ci-aprés fes imrigants) et les conditions de prélévement pour la
campagne d'irrigation 2017 sont détaillées en annexe 1.

L'homologation du plan annuel de répartition pour la campagne dirrigation 2017 est accordée jusqu'au 31

mars 2018 selon la décomposition suivante :
- Période étiage printemps / &té : du 1% avril au 31 actobre 2017
. Période hivernale (hors étiage( : du 1 novembre 2017 au 31 mars 2018

Dans tous les cas, cefte homologation du plan annusl de répartition pourra étre révisée sur demande du
bénéficiaire selon les modalités prévues A larticle 8 de |'arrété interdépartemental 2017_DDT_580
d'autorisation unique, et de l'arficle R214-18 du code de P'environnement.

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des trois départements et
affiché dés réception dans les mairies concernées.

Le présent arrété peut faire Fobjet, d'un recours contentieux devant le tribunat administratif :
. par les tiers intéressés en raisons des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
lautorisation présente pour les intéréfs mentionnés aux articles 1211-1 et L511-1 du code de
lenvironnement, dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de

I'affichage de ces décisions ;
par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laqueile la

décision lui a été notifiée.
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Le présent arréte peut également faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1* et 2=

La présente autorisation est délivrée sans préjudice des droits des tiers qui sont et demeurent réservés.

Article 4 - Publication et information des tiers

En application de l'article R. 214-31-3 du code de Fenvironnement

+ La présente homologation est publiée au recueil des actes administratifs des préfectures de la
Vienne, des Deux-Sévres, et de la Charente,
Les préfets de la Vienne, des Deux-Sévres et de la Charente font connaitre & chacun des irrigants
de leur département le volume d'eau qu'ils peuvent prélever en application du plan de répartition et
leur indiquent les modalités de prélévement & respecter ;

+  Le plan annue! de répartition homologué est mis & la disposition du public en mairie de Mignaloux
Beauvoir, siege de 'OUGC, pendant deux mois & compter de la publication du présent arrété ;

+ Le plan annuel de répartition homologué est transmis pour information au président de la
commission locale de I'eau du SAGE du bassin du Clain ;

- La présente homolagation sera mise a disposition du public sur le site Internet des pré&fectures de la
Vienne, des Deux-Sévres, et de la Charente pendant une durée d’au mains 6 mois.

Article 11 - Exécution

Les Secrétaires généraux des pré&fectures de la Vienne, des Deux-Sévres, et de la Charente,

Les Sous-Préfets de Chéatellerault, Montmorilion, Bressuire, Parthenay, Confolens,

Les maires des communes concemées dans les départements de la Vienne, des Deux-Sévres, et de |a
Charente,

Les directeurs départementaux des territoires de la Vienne, des Deux-Sévres, et de la Charente,

Le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du iogement de |a région Nouvelle Aquitains,
Le directeur général de I'agence régionale de santé Nouvelie Aquitaine,

Les directeurs départementaux de la cohésion sociale et de la protection de la population de la Vienne, des
Deux-Sévres et de la Charente,

Les directeurs départementaux de la sécurité publique de Ia Vienne, des Deux-Sévres, et de la Charente,

les commandants des groupements de gendarmerie de la Vienne, des Deux-Sévres, et de la Charente,

Les chefs des services départementaux de I'Agence Frangaise de la Biodiversité de la Vienne, dés Deux-
Sévres et de la Charente,

Les chefs des services départernentaux de I'office national de Ia chasse et de la faune sauvage de Ia Vienne,

des Deux-Sévres et de la Charente,
Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrats

A Poitiers, & 11 aolit 2017
Pour La Préféte et par délegation -~ .~

A Niort, L Tirectaur Déparisments) A Angouléme,
Le Préfet ~ -—gin Tepilires PiLe Préfet
- HAS et pahfielegation
dean Jacaues PAIL Le secrgtaire général

Xavigr CZERWINSKI

Pour le Présel, of par ug
e T
' Didier DORE
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ST permee P& 3077 findicat
R sty | oo CLAIN [scaq  [PPUiv|  Indicsteur 2016 par | C4mandd |2017/IGhel ™ T7in | eur/exploltat!
Indicateur Son
15816 B6 |SCAG AUDANCES | 77 558 N1 |LES LOURDINES - - =
20405 | 65 N1 [VILLIERS [AUXANCE 10016 |10000 10 000 10 000 10 000 10 000
900073 86 N1 |LES LOURDINES IALIXANCE 15 000 15 000 15 000 15 000 15 000 15 D00
7811 86 N1 |LES LOURDINES IAUXANCE 20 906 24 883 10 000 20 000 10 C00 20 000
76813 86 N1 |LES LOURDINES JAUXANCE 41322 24 883 10 000 20 000 10 600 20 000
10203 86 JSCAG AUXANCES |34 115 N1 |VILLIERS JAUXANCE 34 115 34 100 34100 34100 34 100 34 100
29408 86 AUXANCES |44 120 N1 |VILLIERS JAUXANCE 44 120 44 104 44 100 44 100 44 100 44 100
79222 79 ISUG AUXANCES | 39973 N1 |[VILLIERS JALXANCE 49 988 77 508 25 000 50 000 25 000 50 000
70344 79 b(‘AG AUXANCES | 21021 N1 |VILLIERS JAUXANCE 215 026 77 808 25 000 50 000 25 000 50 000
20404 | 85 |SCAG AUXANCES |51 160 N1 _|LES LOURDINES _ [ALIXANCE 51160 |51 200 51200 51200 51 200 51 200
20406 | 86 [SCAG AUXANCES |53309 N1 (VILLIERS [AUXANCE 53 300 - [s33m0 53 300 53 300 53 300
15812 86 |'SCAG AUXANCES | 21 940 N1 [LES LOURDINES |AUXANCE 21 580 53 900 21 500 S00 21 900 53 500
15815 86 |5CAG AUXANCES | 31991 N1 [LES LOURDINES |AUXANCE 31 993 53 32 000 53 500 32 000 53 900
20216 | 65 [SCAG AUXANCES | 55353 N1_|VILLIERS [AUXANCE 55353 | 55 400 55400 55 400 55 400 55 400
§202 B6 |ECIG AUXANCES | 58 N1 |LES LOURDINES |AUXANCE 58 538 58 540 58 500 58 500 58 500 500
20403 86 |SCAGMMANCES 60 560 N1 |VILLIERS AUXANCE 80 580 60 600 60 600 60 600 60 600 50 500
15814 66 —ISCAG AUNANCES |62 785 N1 [LES LOURDINES |ALIXANCE 8z 785 62 800 62 800 62 800 62 800 £2 B0d
15805 86 |5CAG AUXANCES = N1 [LES LOURDINES |AUXANCE - |62 800 62 80D 62 800
7809 B& |5CAG AUXANCES |72 771 NI |LES LOURDINES IAUDANCE 72 771 72 800 72 80D 72 800 72 800 72 800
7012 86 |SCAﬁ AUXANCES | 22 080 NI [VILLIERS (ALIXANCE 22 080 73 000 22 100 73 300 22 100 73 300
29407 | 8§65 [SCAG AUXANCES |51192 N1 |[VILLTERS ALDANCE 51192 |73 000 51 200 73 300 51 200 73 300
18403 86 ISCAG AUNANCES | 74 352 N1 [LES LOURDINES IAUNANCE 74 352 74 352 74 400 74 400 74 400 74 400
7805 86 ISCAG AUNANCES |74 827 N1 |LES LOURDINES [AUNANCE 74 827 74 BOO 74 800 74 800 74 500 74 800
14205 | 86 [SCAG AUXANCES |31928 Ni_[VILLIERS ALPXANCE 31928 |75000 31900 75 000 31900 75 000
14206 a6 bCAG AUNANCES |43 118 N1 [VILLIERS [AUXANCE 43 118 75 000 43 100 75 000 43 100 75 000
15802 a6 hCAG AUXANCES |26 079 Ni |LES LOURDINES JALNANCE 28 079 92 300 26 100 92 300 265 100 92 300
15808 a6 bCAG AUXANCES | 66 168 N1 |LES LOURDINES JAUXANCE o6 168 92 300 56 200 92 300 &6 200 92 300
15808 86 bCAG AUXANCES |26 720 N1 |LES LOURDINES JAUXANCE 28 720 97 BOD 26 700 97 800 26 700 97 800
15817 86 lSCAG AUXANCES |71 104 N1 |LES LOURDINES JAUNANCE 71 104 97 800 71 100 97 800 71 100 97 800
1701 86 ISCAG AUXANCES |43 418 N1 |VILLIERS |ALD{ANCE 43 418 137 200 43 400 137 200 43 400 137 200
1708 86 [SCAG AUXANCES | 93 B43 N1 |VILLIERS LAUXANCE 93 843 137 200 43 800 137 200 93 800 137 200
14203 88 |SCAG AUXANCES | 65916 N1 |[VILLIERS IALIANCE 65 018 147 400 65 900 147 400 65 900 147 400
143202 85 |SCAG AUXANCES |81 477 N1 |VILLIERS IALD{ANCE a1 477 147 400 81 500 147 400 81 500 147 400
25703 86 |SCAE AUXANCES |71 412 N1 |LES LOURDINES |AUXANCE 71413 177 032 27378 162 990 27 378 162 250
2701 86 |SCAG AUKANCEES | 51 340 N1 |LES LOURDINES IAUXANCE 51 340 177 032 36 180 162 950 35180 182 950
29702 | 86 |SCAG AANCES |76773 Ni_|LES LOURDINES __|AUXANCE 78774 177032 (99422 162 990 99 432 152 990
14201 a6 ISGIG AUXANCES | 164 168 N1 |[VILLIERS AUXANCE 184 108 184 100 184 100 184 100 184 100 184 100
7808 85 |SCAG AUXANCES {40 762 N1 |LES LOURDINES JALDCANCE 40 7862 248 100 40 800 248 100 40 800 248 100
7601 B6 ]SGHG AUXANCES | 57033 N1 [LES LOURDIMES ALXANCE B7 033 248 100 57 000 248 100 57 000 248 100
15810 B6 |SCAG AUXANCES | 64 457 N1 |LES LOURDINES (ALIXANCE 64 457 248 100 64 500 248 100 54 500 248 100
15811 86 [SCAG AUXANCES |85 822 N1 |LES LOURDINES JALIXANCE 85 822 248 100 85 800 248 100 85 800 243 100
29212 BE {SCAG AUXANCES |50 248 N1  VILLIERS JAUNANCE 50 748 523 400 50 700 523 400 50 700 400
20217 BE |SCAG AUXANCES |61 144 N1 [VILLIERS JAUXANCE 61 144 523 400 61 100 523 400 61 100 523 400
29405 -[] ISCAG AUXANCES |72 526 N1 |VILLIERS JAUNANCE 72 526 523 400 72 500 523 400 72 500 523 400
28404 -] ISﬂGAUXANCES 72 636 N1 |VILLIERS JAUXANCE 72 438 523 400 72 600 523 400 72 500 523 400
29202 Bs ISCAE AUXANCES | 74 345 N1 |[VILLIERS JALXANCE 74 345 523 400 74 300 523 800 74 300 523 400
30004 | 85 [|SCAG AUXANCES | 8935t N1 [VILLIERS ALXANCE #9351 |523400 89400 523 400 89 400 523 400
29215 86 ISCAG AUXANCES | 102 B44 N1 |[VILLIERS ALXANCE 102 p44 523 400 102 800 523 400 102 800 523 400
29204 86 ISCAG AUXANCES | 42 960 N1 [VILLIERS AUXANCE 42 980 940 058 43 000 949 100 43 000 949 100
8007 86 bCAG AUXANCES | 68 715 N1 |VILLIERS AUXANCE 68 713 940 058 63 700 549 100 58 700 945 100
7604 86 h‘AG AUXANCES | 69 681 N1 (VILLIERS AUXANCE a9 531 949 D58 700 945 100 &5 700 949 100
29208 B6 'SUG AUXANCES | 77 280 N1 |[VILLIERS AUXANCE 77 280 949 058 77 300 549 100 77 300 949 100
29401 86 |SCAG AUXANCES | 78 671 N1 [VILLIERS ALIXANCE 78671 |040058 78700 949 100 78 700 549 100
30002 86 ISCAG AUXANCES |92 326 N1 [VILLIERS |AUXANCE 02 326 945 058 92 300 549 100 92 300 949 100
29207 86 |5CAG AUNANCES |92 510 N1 [VILLIERS JALDCANCE 92 510 949 058 92 500 949 100 92 500 543 100
20203 | 86 |SCAG AUXANCES |99877 N1_|[VILLTERS [AUXANCE 99877 |945058 (93900 54 100 59 500 949 100
28220 86 |5CAG AUNANCES | 108 605 N1 [VILLIERS JALDCANCE 108 605 S49 058 108 800 948 100 106 600 940 100
7610 B6 |SCAG AUXANCES | 108 720 108720 |949058  |108700  |949100 108 700 949 100
25205 86 |5CIG AUXANCES | 109 713 109 713 945 058 109 700 945 100 105 700 549 100
7814 B6 [SCAG AUXANCES - - |o4s 058 949 100 549 100
7616 86 [SCAG AUXANCES - - |owose 949 100 949 100
29208 86 |5Cl£ AUXANCES = = | 949 058 249 100 945 100
29200 | 86 [SCAG AUXANCES - - |49 058 949 100 949 100
29218 B6 [SCAG AUNANCES - - |94 058 949 100 949 100
29219 86 [SCAG AUXANCES - ~ | 949 058 949 100 943 100
29402 | B6 |SCAG AUXANGES - - |o«0058 949 100 943 100
7403 79 28 832 24 653 - - =
10021 (] 431 600 600 &00 1050 1050
7007 a8 830 |1500 1 600 1600 1080 1050
75238 | 86 30976 |20400 20 430 20 430 20 000 20 000
4305 86 &329 & 300 5300 6300 5 300 6300
[SCAG DIVE
4300 86 [BOULEURE CLAIN | 10251 10 251 10 300 10 300 10 300 10 300 10300
[AMONT
18802 | 88 26848 25600 26 600 26 600 26 600 26 600
20602 856 11 882 11 800 11900 11900 11 500 11900
305 86 33959 30 100 29 200 20 200 29 200 29200
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8304 8 mm 42336 N2 [CHOUEBROSSAC  |shoeac 42336 |42300 42 300 42 300 42300 42 300
as02 86 w2 B1040 | 45239 #3600 43500 43 600 43 600
300 86 "2 52255 |46316 44900 44900 44900 44 500
as03 86 %} 56352 (49847 48500 48500 48 500 48500
306 86 Nz 56900 |28 426 48900 48900 48 900 48 500
3o 86 N2 - (2842 48900 48900
20306 | 86 Nz 70431 |62426 60 600 50 600 50 600 50 600
29302 | b6 [ - |s2428 50 500 60 500
8308 86 [Pona CLAN 12736 " 12736 68650 12736 58650 12 700 68 600
8001 86 CLAIN 55914 Nz s3914 (68650 55914 6650 55 900 68 500
18702 | 86 N2 19889 142444 |16800 138 200 16 800 138200
29301 | 85 N 32382 |1424s8 (27800 138 200 27 800 138 200
14705 | 88 N2 [CHOUEBROSSAC [SHOYE, - 33742 [142444 [20000 138 200 29 000 138 200
14703 | 86 W2 [CHOUEBROSSAC [CHOLE. . 75086 [142444 (84600 138 200 4 600 138 200
20402 | &6 N1 [BE DE SOMMIERES |CLAIN AMONT | 104014 | 30 000 -
5407 86 N1 |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 34 786 2
4009 86 R [VIVONNE icLAN AMONT | 2328 E
89035 | 86 R [VIVONNE ICLATN AMONT | 13984 |6 14z 5000 5 000 5000 5000
77088 | 85 R [VIVONNE [CLAIN AMONT | 12040 [12000 12000 12 000 12 000 12 000
5507 8 N1 |LE5 RENARDIERES [CLAIN AMONT | 33875 |13 700 13700 13700 13 700 13 700
6402 86 NI |LES RENARDIERES |[CLAIN AMONT | 15801 |15 500 20 000 20 000 15 500 15500
15204 | 665 Ni_|LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 18851 | 18000 18900 18 500 18 900 18 500
102 8 R [VIVONNE [GATN AMONT - 21187 26 000 20 000
78334 | 8 R__[VIvONNE CLAIN AMONT | B3622  [24361 20000 20 000 20 000 20 000
ssoze | os R__[VIVONNE CLAIN AMONT | 26884 |21167 26 000 26 000 20 000 20 000
s7023 | &6 R VIVONNE CLAIN AMONT | 88502 | 25 584 20 000 20000 20 000 20 000
87022 | 86 R [VIVONNE CLAIN AMONT | 24223 |20 781 20000 20000 20 000 20 000
w7021 | 46 R__[VIVONNE CLA AMONT | 3D 988 | 22438 25700 =70 20 000 20 000
28408 a5 N1 |BE DE SOMMIERES [C1AIN AMONT 28 953 24 333 23700 23 700 23 700 23 700
21108 | @6 N1_|LES RENARDIERES [CLAIN AMONT | 38898 |50 600 25 000 25000 25 000 25 000
21102 | o5 W1 |LES RENARDIERES |CLAINAMONT | 22 268 | 50 600 25000 35 000
21105 | 86 N1 _|BE DE SOMMIERES [CLAIN AMONT | 44223 | 54591 38 900 28 900 38 900 38900
5516 85 N1 |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 46 400 | 41689 a2 000 42 000 20 800 « 800
21113 | 66 N1 |BE DE SOMMIERES [CLAIN AMONT | 47 242 |42 649 41600 41 600 41600 41 600
11902 | 86 N1 _|LES RENARDIERES |GLAINAMONT | 50675 | 45749 44 600 44 600 44 600 44 600
11901 | 86 N1_|LFS RENARDIERES |CLAIN AMONT | B1832 |45 613 51 632 51 632 5 400 45400
5405 [ N1 |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 53024 |48 682 47 500 47 500 47 500 47 500
24302 | 86 W1 |5E OF SOMMIERES |CLAIN AMONT | 86792 | 51271 50 000 50 000 50 000 50 000
3400 86 N1 [LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 57 248 |50 000 50 000 50 000 50 000 000
24207 | 86 N1 |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 88179 |53500 51200 51200 51200 51200
5408 86 N1 |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 60912 {54591 500 53 600 53 600 53 600
24210 | 86 N1 |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 63112 [S55524 55 500 55 500 55 500 55 500
28407 | 86 N1 |BE DE SOMMIERES [CLATN AMONT | 63 178 |57 036 55 600 55 600 55 500 55 600
31112 | 86 N1 |LES RENARDIERES [CLAIN AMONT | 63272 |57 121 55 700 55 700 55 700 55 700
21107 | 65 N1 |BE DE SOMMIERES [CLAIN AMONT | 63998 |57 777 56 300 56 300 56 300 56 300
87035 | 88 R__[VIVONNE CLAIN AMONT | 97673 |79 589 19 500 50 300 19 500 60 300
#7010 | 86 R [VIVONNE CLAIN AMONT | 103887 | 79 589 20 800 50 300 20 800 300
165uciool| 16 R [VIVONNE [CLAIN AMONT | 132000 | 66 000 100000 | 100000 56 000 66 000
5506 86 W1 |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 78288 | 67 966 66 200 66200 6 200 6 200
21114 | 86 N1 |BE DE SOMMIERES |CLAIN AMONT | 43760 | 70000 30 000 70 000 30 000 70 000
71111 | 86 W1 _|BE DE SOMMIERES |CLAIN AMONT | 51400 |70 000 40 000 70 000 40 000 70 000
5413 86 N1 [LES RENARDIERES |CLAIN AMONT - {744 72 600 72 600
5402 86 N1 _|LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 82512 |74 491 72 600 72 600 72 600 72 500
] WMN 73 094 R [vIVONNE fcLain aMONT | 73084 [73100 73 100 73100 73 100 73100
5808 86 N1_|LES RENARDIERES [CLAIN AMONT T 77 100 77 100
5510 ) N1 _|LES RENARDIERES |CLAIN AMONT - |79113 77 100 77 100
5303 8% N1 |LES RENARDIERES |CLAIN AMCNT | 87 632 |79 113 77 100 77 100 77 100 77 100
20400 | 66 N1 _|LES RENARDIERES [CLAINAMCNT | 87952 | 79402 77 400 77 400 77 400 77 400
24208 | 86 N1 _|BE DE SOMMIERES [QLAINAMGNT | 40848 |60 174 35 900 78 600 35 500 78 600
24205 | 665 N1_|BE DE SOMMIERES |CLAIN AMONT | 48558 |60 174 42700 78 600 42 700 78 600
24211 | 86 N1 |BE DF SOMMIERES [CLAIN AMONT | 3858e |95 683 34 000 91 400 34 000 91 400
21108 | 86 Ni_[BE DE GOMMIERES |CLAIN AMONT | 65387 |93 683 57 400 91 460 57 450 91400
24206 | 86 NL RENARDIERES |CLAIN AMONT | 8808 |55 847 7 800 93 500 7 800 93 500
5404 86 N1 |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 43832 | 95647 36300 93 500 36 800 93 500
24308 | 86 Ni_|LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | BB 528 | 95 847 43 900 93 500 48 900 93 500
5400 86 W1 |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 107 569 | 97 112 59 500 99 500 54 700 54700
77057 | 86 ;%Er;.lI:EEMN 108 451 R [VIVONNE CLAIN AMONT | 108 451 108500 150000 | 150000 108 500 104 500
26408 | 8 N1_|LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 58307 | 115643 [52200 112 700 52 200 112 700
26404 | 65 Ni_|LES RENARDIERES [CLAIN AMONT | 68788 | 215643 |60500 112 700 60 500 112 700
5514 3 NI |LES RENARDIERES [CLATN AMONT - |1z7 408 124200 124 200
3512 86 NI |LES RENARDIERES |[CLAIN AMONT | 31912  |127 409 |28100 124 200 28 100 124 200
5513 86 NI |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 49224 | 127405 |43 300 124 200 43 300 124 200
5509 86 NI |LES RENARDIERES |GLAIN AMONT | 50982 |127 408 |52 600 124 200 52 800 124200
21106 | 86 Ni_|BE DE SOMMIERES |CLAIN AMONT | 59485 |130473  [52300 127 200 52 300 127 200
26403 | 86 NL__|BE DE SOMMIERES |CLAIN AMONT | 8B 0SS 130473 174900 127 200 74 500 127 200
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24212 | 85 N1 |BE DE SOMMIERES |CLAIN AMONT 317 [132894 [53100 129 600 53 100 129 600
24200 | %6 NL_|BE DE SOMMIERES [CLAIN AMONT | 86887 | 132894 76500 129 600 76 500 129 600
21108 | 86 NL |2 DE SOMMIERES |CLAIN AMONT | 45472 |205385 23000 190 200 23 000 190 200
24213 | 65 N1 |BE DE SOMMIERES |CLAIN AMONT | 56518  |205389  [44200 190 200 a4 200 190 200
21110 | 66 N1 [BE DE SOMMIERES [CLAIN AMONT | 127482 | 205359 223000 | 190200 123 000 190 200
5412 88 N1 _|LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 71841 | 242964 63200 235 900 63200 236 500
sa11 86 NI |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | DOBS2 | 242564 | 60000 235500 B0 000 236 900
5404 86 WL |LES RENARDIERES |CLAIN AMONT | 106424 |242964 |93 700 235 900 93 700 236 500
76429 | 86 R |POIMIERS CLAINAVAL | 18224 11275 10 000 10 000 10000 10 000
4803 86 R |Pomems CLAINAVAL | 21040 11000 11 000 11 000 11000 11000
svora | 8 [heOAM a2 R |PomERs cLavaval | 14072 14100 14 100 14 100 14100 14 100
s7070 | ag [SCACCILAN 14810 g [rormers camnaval | 14810 (14810 14 800 14800 14 800 14800
as a6 R |POMTERS CanAvAL | a7389 10 000 20 000 10000 20000
[ a6 R |POmErs CLAIN avaL | 11408 10000 20 000 10 000 20 000
5603 5 N1 |LACAGNOCHE  |CLAINAVAL | 24902 |20696 20 000 20000 20 000 20000
s 85 R__[POITIERS CLaIN AVAL | 55000 55000 55 000 55 000 40 000 40000
21 86 R__|[POITIERS CLam avaL | sigoz 24165 20000 20000 20 000 20 000
7] 86 R__|POTTIERS oA avAL | 24084 [20754 20 000 20 000 20 000 20000
6002 [ R |Pomers clamn avaL | 40400 |40 400 40 400 40400 20 000 20000
20 86 R__|POITIERS coam avaL | 40500 [23231 40 500 20 500 20000 20000
5605 8 N1 |LACAGNOCHE  |CLAINAVAL | 88410 |35700 21600 21 600 21 500 21 600
17807 | 66 Ni [LA VALLEE MOREAU [CLAIN AVAL | 45838 | 25064 21 600 21600 21 500 21600
20914 | €6 N1 |LAVALLEE MOREAU [CLAIN AVAL | 465S5 | 25448 25000 25000 21 900 21900
5608 86 N1 |LACAGNOCHE __ |[CLAINAVAL | 50330 25 000 25000 23700 23700
araz1 | es IEm‘mcwn = R |potTiERs CLAIN AVAL - |24800 10000 30 000 24 800
15 s (SO 24 800 R |pormEers ICLAIN AVAL 24300 |24 800 20000 30000 24 800 24 600
14503 | 86 NI |LACAGNOCHE  [CLAINAVAL | s4185 |20 618 25500 25500 25 500 25500
18003 | 86 NL |LAVALLEEMOREAU [CLAIN AVAL | 54384 |29711 25 500 25500 25 500 25 500
se013 | 85 [SoeCLAN 27880 R [POITIERS CLAINAVAL | 27880 |z7500 27900 27900 27 900 27 900
128 86 [JCAGCLAIN 20 048 R |poriErs CLAINAVAL | 28088 {28000 28000 28 000 26 000 28 000
tosor | s [CASCLAN 28 792 N1 [LA VALLEE MOREAU [CLAIN AVAL 28792 (28800 28800 28 600 28 800 28 800
0307 86 [SCAGCOLAIN 31170 Nl ACASNOCHE [OAINAVAL | 31170 (31200 31200 31200 31 200 31200
18002 | 85 N1 [LAVALLEE MOREAU [QLAIN AVAL | B6206 |36238 40 000 40 000 31200 31200
82066 | B6 [oone AN 31 844 R |porTiErs CLATN AVAL 31848 [31800 31 800 31 800 31800 31800
95007 | B6 [powathm 39010 R |Pomers cLaNaval | 3ee10  [39e00 39900 39 900 9 500 39500
11303 | 66 | N1 |LACAGNOCHE _ ICLAINAVAL | 121874 |46 600 48 500 48 600 48 600 48 600
T 86 ;mmu 48781 R |POmERS oaNavaL | as7Ez |19 400 48 800 8 800 48 800 48 60D
98008 | 86 frhe N 49820 R |PormERs cLaIn avAL | 49820 |49800 49 800 49800 ® 49 800
17804 | B6 N1 |LAvALLEE MOREAU|CLAIN AVAL | 48208 |68 037 22700 52 500 22 700 56 500
17801 | 86 Ni |LAVALLEE MOREAL [CLAINAVAL | 76283 |68 037 35 800 58500 35 800 56 500
17306 | 66 N1 |LA VALLEE MOREAU [CLAIN AVAL - |eaos7 58500 58500
28408 N1 |LAVALLEEMOREAU[CAINAVAL | 1264972 |s8311 50 000 60 000 56700 58 700
s308 50758 Ni |LACAGNOCHE |[CLANAVAL | 60739 |60800 60800 60 800 60 800 50 800
53707 N1 [LACAGNOCHE [GLAINAVAL | 63707 |63 700 &3700 63 700 63700 63 700
127 1072 POITIERS CLAIN AVAL 1072 (7050 1100 65 800 1100 65 800
27 R_[POnIERs ClAINAVAL | 28682 |70 500 5100 65 800 5 100 65 800
57029 23 184 R [POTTIERS CLAIN AVAL 23 184 70 500 23200 65 800 23 200 65 800
87030 363852 R |pomERs camavaL | 38352 |70 500 36 400 55 800 36 400 65 80D
28 4928 R [POITIERS et ATN AVAL 4928 {68700 4500 §8700 4900 68700
az 5120 R |PoITIERS CLAIN AVAL s10 |68 700 5100 8700 5100 88 700
- 15616 R [POITIERS CLAIN AVAL | 15616 | 68700 15 600 66 700 15 600 68700
26 43128 R [POITIERS CLAINAVAL | 43128 |68 700 43100 8 700 43 100 58700
288 = R |POTTIERS CLAIN AVAL - leamo 68 700 68700
5601 88 567 N! [LACAGNOCHE  [CLAINAVAL | B8SS67 65000 70 000 70 000 70 000 70 000
1005 73 184 N. |LAVALEEMOREAU[CLAINAVAL | 73188 [73200 73200 73200 73 200 73200
18 37003 R [POTTIERS cLatn avaL | 37 75 600 37 600 75 600 37 000 75 500
19 38 561 R [POITIERS canavaL | 38561 [ 75800 38 600 75 600 3a 600 75 600
13303 50 388 NI [LACAGNOCHE  [CLAINAVAL | 50489 |94500 22000 94 500 22 000 94 500
13301 | 86 (oot 44 060 Ni JLACAGNOCHE  [CLAINAVAL | 44060 |94500 72 500 94 500 72 500 94 500
2 85 [Sona (LA 31125 R |pormErs CLATN AvAL 31125 [s4900 31100 94 900 31200 94 900
86 oot A 53 80D R |PorTERS CLAINAVAL | 83800 |94900 63800 94800 £3 800 94 500
37 g5 [SCICOAM 26 739 R |pormeRrs ICLATN AVAL 98739 [96700 96 700 96700 96 700 96 700
18008 | 86 (UM CLAIN 46 890 N1 LA vALLEE MOREAUICLATN AVAL | 48890 |98900 6 900 97 000 45 500 57 000
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18001 | 86 [inoCLAN 50070 Ni LA VALLEEMOREAU[CLAINAVAL | BOGZO  |96900 50100 97 000 50 100 97 000
20008 | 86 [SCASCLAN 102534 | M1 |LAVALFEMOREAU|OAINAVAL | 102598 |100000 (100000 | 100000 100 000 100 000
n 86 [ors AN 113382 R |PomErs AN AVAL | 123382 (113400 [113400 113400 113 400 113 400
20307 | 86 [SCAGCLAIN 126253 | NI [LACAGNOCHE  [CLAINAVAL | 126233 (126300 (126300  |126300 125 300 126 300
28 g6 |[SCAG CLAIN 126 08B R |rormERS AN avaL | 129088 (120100  |129100 129100 125 100 126 100
» 86 [SoE CLAN 129 574 R |pomERs AN avAL | 120879 |120600 |129600 [129600 129 500 129 600
29 85 [PCAG CLAN 139322 R |POMTERS CLANAVAL | 139321 (139300 139300 [139300 139 300 139 300
20001 | 85 [SoAC CLAM 54 652 Nl |LAVALLEEMOREAU|CLAINAVAL | B4632 |139700 |54700 139 700 54700 139 700
26302 | 86 [Schec AN 84974 N1 [LAVALLEE MOREAU|CLANAVAL | 84974 |133700 (85000 139 700 85 000 135 700
13007 | 85 [horie LAY 16215 N1 |LACAGNOCHE  |CLAINAVAL | 16216 [149600 [16200 149 600 16 200 149 600
13208 | 25 [FCAGCLAM 33672 N1 |LACAGNOCHE  [CLMNAVAL | 33872 |149600 (33900 149 600 33 900 149 600
13302 | 85 oo CAN 48016 W1 |LACAGNOCHE  |CLAINAVAL | 48010 {143600  |45000 149 600 48 000 149 600
1tazpn | g6 [PAGCIAIN 51 495 N1 |LACAGNOCHE  |CLAINAVAL | B14ss (148600 |51500 149 600 51500 149 500
22 86 R |POITIERS CLAINAVAL | 126253 194039 [25300 182 500 25 300 162 500
40 88 [scACCLAN 157237 R |orERS CLAINAVAL | 112812 154039 [157200  [182 500 157 200 182 500
8301 ge [SCAS CLAN 212048 | N1 |LACAGNOCHE  |[CLAINAVAL | 212047 (212000 |212000 |212000 212 000 212 000
9701 86 N1 |LACHARFRATE _ [CLOUERE 16872 16900
23405 | 85 R |cHATEAL LARCHER |cLOUERE 974 |1s00 2800 2800 1050 1050
78138 | B85 R [CHATEAU LARCHER |CLOUERE 17458 11178 10 000 10000 10 000 10000
27615 | B5 w [EOTCRE CLOUERE 21722 |11678 10 000 10 000 10 000 10000
27618 | 86 N [ ICLOUERE so18a |12600 12 600 12 600 12 500 12 goo
27823 | 8% [SCAGCIOUERE |52826 g [FETTCHEZ CLOUERE 52928 52500 15000 15000 15 000 15 000
9715 86 WL |LACHARFRAIE _|CLOUERE 15655 | 15655 15700 15 700 15700 15 700
24800 | B5 Ny [T CREZ ICLOUERE 22102 23026 10 000 20000 10 600 20 000
24813 | 86 iy [[PETTTSHEE CLOUERE 1480 23026 10 000 20 000 10 000 20 600
87043 | B6 R [CHATEAL LARCHER [CLOUERE 47144 |18600 20 000 20000 20 000 20 000
9703 3 N1 |LACHARPRAE _ [CLOUERE 38213 |22 521 20 000 20 000 20 000 20 000
27621 | 86 ny [ETTCHEZ CLOUERE 29920 |21678 20 000 20000 20 000 20000
24821 | 85 N [PETTOHEZ cLouERE 41618 [23157 20 000 20000 20 000 20 000
9714 as wy | [P CHEE ICLOUERE 20169 |21568 20000 20000 20 000 20 000
8403 86 | FErmaEe cLOUERE 52472 |24255 30 000 30 000 20 000 20000
97006 | 66 R [CHATEAU LARCHER |CLOVERE 33 080 20000 20000
14112 | 88 cLOUERE - |2e302 40000 20100
14304 | 86 cLOUERE 52807 |24392 40000 40 000 20 100 20100
9708 | 86 [CLOUERE 53458 |24 651 20300 20 300 20 300 26 300
14108 | 86 cLovERE 55382 [25538 21000 21 000 21 000 21 000
G108 | 86 cLOUERE 57488 |26499 21 600 21 800 21 800 21 800
27617 | 86 cLOUERE sezrs  |27334 22 500 22 500 55 300 55300
24817 | 86 cLOUERE sosss |2743 22600 22 600 22 600 22 600
14804 | 86 (CLOUERE 197 |277% 22900 22900 22 900 22900
a7sos | 86 cLOUERE 13042 (20200 10 000 23 500 10 000 23500
27613 | 86 (CLOUERE 35585 20200 13 500 23500 13 500 23 500
27014 | 86 cLOuERE 51804 [28541 231500 23500 23 500 23 500
23402 | 8 [scaccoueRe  [2558 cLouERE 2m853  |25800 25600 25 500 25 500 25 600
23413 | 85 [ScAG QOUERE - cLOUERE - |zse00 25 600 25600
e710 | 86 lCLOUERE 72000 | 35202 27 400 27 400 27 400 27 400
5408 86 cLOUERE 77284 |35538 29 400 25 400 29 400 29400
9704 | 86 [SCAGCLOUERE | 30312 CLOURRE 30312 [303m0 30300 30 300 30 300 30 300
14808 | 86 cLouErE 12320 (32000 32 000 32 060 32 000 22 000
2709 a6 cLOUERE 85358 |33 360 32 %00 32 400 32 400 32 400
14803 | 86 cLOUERE 88152 |40850 33500 33 500 33 500 1 500
27822 | 85 [SCAGCIOUERE |33784 m [EEChE CLOUERE 3374 [3s800 23 800 33 60D 33 80D 33 800
ss120 | @6 R TEAU LARCHER [CLOUERE 76176 |34100 34100 34 100 34100 34 100
24820 | @6 wy [EIT CHEZ cLOUERE 106984 50256 41 400 41 400 41 400 41400
97004 | 86 R |oHaTeAy LARCHER [cLOUERE 32526 |42500 42 500 42 500 42500 4500
98021 | 85 R [CHATEAU LARCHER [cLOUERE 19841 |44100 100 44100 44100 44 100
86 [SCAG CLOUERE |45202 N1 Eumw CLOUERE 45292 |45300 45300 45300 45 300 45 300
14105 | 8 W1 |LACHARFRAIE __ [CLOUERE - [s5192 45 500 5 500
14111 | @6 N1 |LACHARPRAIE _ [CLOUERE 119 e8s | 55192 45 500 45 500 45 500 5 500
9702 | 86 |SCAGCLOURRE  |53202 N1 |LACHARFRAIE _ |CLOUERE 53202 |46 500 46 500 46 500 46 500 26500
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24m8 | 85 N CLOUERE s2010 (57531 23600 47 400 23 600 47 400
24801 | 86 w [FETTCHEZ cLoUERE 62730 57531 23800 47 400 23800 47400
14102 | B6 [SCAGCLDUERE |47 406 M [T OHE 1L OUERE 47406 47400 47 400 47 400 47 400 47 400
14108 | 86 |SCAG CLOUERE |48 150 NI |LACHARPRAIE  [CLOUBRE 48150 |48 150 48 500 48 500 48 200 46200
3804 86 [SCAG CLOUERE |49 596 N Leez CLOUERE 4DEDE |49 600 45 600 49 600 43 600 43 600
14109 | 86 N1 |LACHARPRAIE  |CLOUERE 30424 |50 400 50 400 50400 19 200 19 200
14107 86 |SCAGCLOUERE |50 832 NL m CLOUERE 50832 | 50600 50 800 50 800 20700 50 800
27608 | us N CLOUERE 464857 |6173 17 700 50 900 23300 50900
27619 | B6 NL 0 QUERE 87428 |61739 33200 50500 33 200 50900
se134 | pg [SC AN 51641 R C1OUERE E1641 |46810 51600 51600 51500 51 600
9708 86 |SCAG CLOUERE | 53578 Ni ICLOUERE 53578 |55 600 53 600 53 600 53 600 53 500
10302 | 86 NL CLOUERE 89892 115400 26400 55 600 25 400 55 500
24819 | @6 75 800 nN: CLOUERE 76800 (115400 |29200 55 500 29 200 55 600
14101 | 86 NL lCLOUERE 147558 | 66 044 56 100 56 100 56 100 56 100
27602 | 86 [scaGcloumRe (2525 N1 I OUERE 25288 56800 25300 56 800 25 300 55800
27632 | & Isus CQOUERE 31526 N1 CLOUERE 31526 |56800 31500 56 800 31500 56800
24818 | 86 Iscma.ousns 50 048 N1 lCLOUERE sp0es 53000 59 000 59 00D 59 000 59 000
20815 | 86 Iscm CLOUERE |62 636 N1 CLOURRE 62036 |62600 62600 62 600 62 600 62 600
24802 | 86 }scmcmuaze 53 004 N2 CLOUERE es008 63000 63000 000 3 000 63 000
3810 6 |scnc CLOUERE  |65485 N jcLOUERE s7osz (65500 65500 65 500 65 500 65 500
0707 B6 [SCAG CLOUERE | 65632 N1 ICLOUERE 65632 |65 500 65600 65 600 65 600 5 500
23404 | 85 |sc.ne CLOUERE  [67291 N1 CLOUERE 7201 (67300 67 300 67 300 &7 300 £7 300
9713 86 |SCAG CLOUERE | 70024 NL CLOUERE 70024 |70 024 70 024 70 024 70 000 70 000
o713 86 |SCAG CLOUERE |77 608 L lCLOUERE 77608 |77600 77 600 77 600 77 600 77 600
24811 | B6 [SCAGCLOUERE |33 611 N CLOUERE 33611 (88500 33600 98 500 33 600 98 500
24806 | 86 |SCAGCLOUERE |S4904 N1 CLOUERE 54904 |88 500 54900 88 500 54900 88 500
7610 | 85 [SCAGCLOURRE  |89927 N CLOUERE w92y |s9900 89 900 89 900 89 900 89 800
14103 | 66 [SCAG QOURE  |94267 N1 CLOUERE 94287 54300 54300 94 300 94 300 94 300
27620 | B8 |scm QOUERE  [40239 N1 CLOUERE 40239 111300 [40200 111 300 40200 111300
5401 86 lscm QOUERE |71 114 N CLoUERE 7i1a8  |111300 71100 111 300 71 100 111300
18903 | 85 [scaGClOUERE (114847 | W1 [CLOUERE 114847 100000 [214800 |11s600 114 500 114800
27626 | 86 [SCAG CLOUERE - oW CLOUERE - |100000 114 600 114 500
14110 | &6 N CLOUERE 54496 (115900 |54500 115900 [20700 44000
3808 86 N1 CLOUERE 61360 (115900 |61400 usso0 {23300 24000
27609 | 85 |SCAGCLOUERE |60880 CLOUERE 0880 [124700 [60900 124 700 &0 960 124 700
27625 | 85 |scus CLOUERE |63 821 CLOUERE s3m21 (124700 (63800 124 700 63 800 124 700
3802 86 Iscva CLOUERE | 44344 CLoUERE 44344 (167300 42300 167 300 44300 167 300
3e07 B |sc~sa.ousaa 58 626 CLOUERE ss628 (167300 |[s88E00 167 300 58 500 167 300
23501 | 86 Iscuscmuenz 64380 1 OUERE 64380 (167300 64400 167 300 64 400 167 300
23508 | 86 IsuG CLOUERE 5 lCLOUERE - |187300 167 300 167 300
24803 | 86 |sc.ne CLOUERE |62 003 N |[FERmCHEZ CLOUERE 62003 {178400 52000 178 400 62 000 175 400
24812 | 86 [SCAGCLOUERE [116376 | M1 m CLOUERE 116376 |178400 [116400 178400 116 400 178 400
27608 | 85 [SCAGCLOUERE [38762 M CLOUERE as762 90000 38 800 210 500 38 800 210 500
27612 | 85 |SCAGCLOUERE |e@ 993 N1 cuouERE es993 50000 € 000 210 500 9 000 210500
278601 | 66 |SCAGCIOUERE [102695 | w1 [FETITCHEZ cLOUERE 1026885 (50000 102700 {210500 102 700 210 500
PETIT CHEZ

27627 | BS [SCAG CLOUERE - | m [ETEHE OUERE - |315200 fesam 318 690 315200
27626 | 86 [ScAGOOURRE  |17334 Ni" [[FEHCHES L OUERE 17334 |35200 |35 318 680 17 300 315200
27628 86 [SCAG QLOURRE 102732 N1 ﬂ% CLOUERE 102732 (315200 |4sES0 318 590 102 700 315200
27630 | 86 [FCAGQOUERE (195156 | w1 | CLOUERE 195186 315200 [168442  |318690 195200 315200
24805 | B6 |SCAGCLOUERE (48182 [Pt CLOUERE 48182 |3soo00 [4s200 359 900 43200 359 900
24814 | 85 |scAGCIOUERE  |51283 Wi |FETNCHEZ CLOUERE 51383 (359900 51400 359 900 51 400 359 900
10303 | 86 |SCAGCLOUERE {54859 Ny |FETINCHEL CLOUERE sasse (359900 {54500 359 900 54900 359900
10301 | 86 |scacooume  |e3zz7 m [RECTCHEE CLOUERE 63127 |[assem0  (e3200 359 500 €3 200 359500
3801 86 |SCAG CLOVERE | 142 183 NL m‘g““‘? CLOUERE 142183 (350900 [142200  |350900 142 200 359 900
79280 | 79 Ny [EREEUILE 2 DIVE DE COUHE| 82724 |35833

#5121 | 8BS R [VOULON DIVE DE COUHE| 19 008

SCAG DIVE
75250 | @6 |[BOULEURE CLAIN [13232 R [VOULON DIVEDECOUHE| 13232  [13200 13200 13 200 13 200 13200
|AMONT
79259 | 79 Ni [BeEUILE 2 DIVEDE muuel 34882 (20365 30 000 30 000 26 000 20 600

DDT 79 - 79-2017-08-11-003 - ARRETE INTERDEPARTEMENTAL portant homologation du PAR du Clain

70



PAR2017 Ftage VP

79245 | 79 N1 DIVEDE COUHE| 33488 |16625 20 000 20 000 20 100 20900
ss09 | 66 N DIVE DE COUHE| 29048 |21 550 24000 24000 20 000 20600
118 86 R DIVE DE COUHE| 30928 (21822 20 000 20 000 20 000 20 000
75248 | 86 R DIVE DE COUHE| 33305 (22148 20 000 20 000 20 000 20 000
78 | 7 N DIVE DE COUHE| 56260 |33 037 20500 20 500 20 500 20 500
SCAG DIVE
79225 | 79 [BOULEURECLAIN |57365 M DIVE DECOUHE|{ 57365 {57 365 20800 20900 20 500 20900
|AMONT
73463 | 79 Nt DIveDE couHE| 60715 |25 654 35000 35 000 22 200 22 200
SCAG DIVE
79082 | 79 |eoULEURECLAIN | 22227 N1 DIVEDE COUHE| 22277 |22 277 22 200 2 200 22 200 22200
DIVE
70080 | B6 |BOULEURECLAIN | 25203 R [vouwon orve DE COUHE| 25208 25200 25200 25 200 25200 25200
DIVE BREIEUILLE 2
o701 | us LEURE CLAIN | 32 384 LV =y OIVEDE COUHE| 322384 | 32400 32 400 32 400 32 400 32 400
AMONT
5802 86 Ny (BREFVILLE 2 DIVEDE COUHE| 32104 |40572 11 700 33100 11 700 33 100
5324 86 N [REEVILE2 DIVE DE COUHE| 58780  [40572 21 400 33 100 21 400 33 100
4 85 R [VOULON DIVEDE COUHE| 33602  [33600 33600 33 600 33 600 33 600
sa120 | 85 R [VOULON DIVE DE COUHE| 39448 (39 400 39 400 35 400 39 400 39 400
2901 Ny [BREEVILLE2 pIvE DE cwHEI 108613 |48 497 39 600 39 600 39 600 39 600
8812 - N1 [ERSEUILEZ DIVE DE cwHE| - |4s000 45300 45 300
8828 45330 N1 |$a§”m’ DTVE DE COUHE| 45330 |45 000 45300 45 300 45 300 45 300
4303 46 008 N1 |§'I}E’RE‘{""-"E’- DIVE DE COUHE| 48008 |45 000 45 000 46 000 45 000 46 000
2805 55 067 N1 |$§&Jm.e E DIVEDE COUHE| BSD67 |56100 56 100 56 100 56 100 55 100
3812 58534 NL gge‘:m.ez mvenzoouns| 58534 56500 58 500 58 500 58 500 58 500
79830 | 79 [BOULELRECLAIN |58317 i [SREELTLLE 2 DIVE OE COI.I!'E| 59317 |59317 59 200 59 300 59 300 59 30
[AM
sru2r | 88 R [VIVONNE mvsnsmurz| 49307 {79589 20 000 60300 20 000 60 300
SCAG DIVE BREJEUILLE 2
3004 B85 |[BOULEURE CLAIN |60 452 M Isum DIVEDE coUHE| e0492 |60 500 50 500 60 500 £0 500 50 500
AMONT
SCAGIVE BREJELILLE 2
28413 | 86 [BOULEURE CLAIN |61226 N ERDEL DIVEDE COUHE| §2228 |61200 61200 61200 61200 61200
3903 62 264 n [BREEULLE2 DIVEDE COUHE| 62284 |52 300 2300 52 300 & 300 £2300
s7001 65 944 R VIVONNE CIVEDE COUHE| 65844 | 65500 65900 65900 65900 65 900
agons 69 864 R [VIVONNE DIVE DE COUHE| o9 @84 |69 500 €3 900 9 900 63900 59 900
6817 70 600 np [EREIEUILLE 2 DIvE DE COUHE| 70600 |70 600 70 600 70 600 70 600 70 500
sa07 23100 N |SRETEUILLE2 prvEE coule| 41872 [aoaso z3 100 0 600 23 100 80 600
5827 57 480 N1 Eﬁm 2 prve oE couns| 57480 |80 8s0 57 500 60 600 57 500 80 600
99002 83088 R [VOULON DIVE DE COUHE| 83088 |82 D00 83 000 83 000 £3 000 B3 000
5314 90 555 NL PEEEHU'E 2 DIVEDE COUHE| 90539  |90500 90 600 50 500 50 500 50 600
DIVE BREJEVILLE 2
3902 | 66 [BOULEURECLAIN |03 344 N (EREE DIVEDE COUHE| 93344 [93300 93 300 53 300 53 300 23 300
|scxe DIVE
79281 | 79 |sOULERECLAIN |95572 N |§u"‘a'f“"”-'5 2 DIVEDE COUME| 95572 [o5572 120000 |120000 95 600 95 500
AMONT
[SCAG DIVE BREJEUILLE 2
70165 | 70 [BOULEURECLAIN (109375 | N1 [BRCIL DIVEDE COUHE| 109375 (109375  {109400 | 209 400 109 400 109 400
AMONT
SCAG DiVE BREJEUILLE 2
79253 | 79 [BOULEURECLAIN (116538 | N1 [Snoet DIVEDE COUHE| 116538 (116538  |116500 | 116500 116 500 116 500
AMONT
SCAG DIVE BREJEUILLE 2
79854 | 79 |BOULEURE CLAIN | 29266 n  [BREEL DIVEDE COUHE| 29286 (118286  |29300 118 300 29 300 118 300
AMONT
79318 89 020 i [SREEUILE2 DIVEDE cOUHE| #9020 |[118286  |Bvooo 118 300 89 000 118 300
6804 58 967 N1 |§E§R?EA”“"'E 2 pIvEDE CoUHE] 58867 |120600 [s9 000 120 600 59 000 120 500
6803 61561 N1 Fﬁm“ e DIVEDE COUME| 61561 120600 61600 120 600 51600 120 £00
79240 120557 | M1 Igﬁfrﬁm;"“ 2 DIVE DE COUHE| 120557 106090 120 120 600 120 600 120 500
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70388 €4 166 NL |§GE‘R§“‘”—E 2 DIVEDE COUHE| 126332 128332 84200 128 400 64 200 125 400
70887 64 166 KL [BREIEUILLE 2 DIVE DE muuel - |128332  |es200 128 400 64200 126 400
79310 50 145 M ]gﬁ?mm 2 DIVE DE muuel 50148 131215 [s0100 131 200 50 200 131200
79143 81070 i [BREMCUTLLE2 oTve chour|5| s1070 [1:1215  [Brico 131 200 81 100 131200
4307 mzs | N [SaE? Drvznecmn-rel 131375 (131400 [131400  [131400 131 400 131 400
75465 6569 N1 |$E’5”'”'E 2 CIvE DE mI.IHEI 65889 (134097 [65900 134 100 65500 134 100
79702 68 228 N1 |gf'ﬂ'“—'—52 DIvE DE mune| 68228 (134087 |e8200 134 100 68 200 134100
6210 23100 Ny [ERECILE2 DIVEDE COUME| 41872 (135400 23100 135 400 23100 135 400
8820 53998 N1 Igﬁﬁm-'f 2 DIVEDE COUME| 53088 [135400 | 54000 135 400 54 000 135 400
5822 58 318 Ni [BREEUILLE 2 DIVE DE COUME( BB 318  |135400 58300 135 400 58300 135 400
3507 140000 | N1 [SREEUILLE2 DIVE DE CDUHE| 140000 (478300 (140000 140000 140 000 140 000
79075 51804 Ny [SROELILE2 n1ve pE COUHE’ S1804 (144204 51800 144 100 51 800 144 100
79135 92 252 N1 |$E’.E"“"'E 2 DIVE DE COUHE| 92252 (144204 92300 144 100 92 300 144 100
8702 65 200 Ny |§u"";m5“"-'5 2 DIVE DE COUHE| 65200 {65 200 65200 148 300 65 200 148 300
79154 83079 N1 [EREIEUILLE 2 DIVEDE COUHE| 83078 |83079 83 100 148 300 83 100 148 300
5802 46 760 n [REIEULLE2 DIVEDE COUHE| 46760 |148400 |46 600 148 400 45 800 143 400
3906 w5 | m lgﬁmz DIVEDE COUHE| 101376 148400 (101600  |148 400 101 600 148 400
708138 32585 N1 |$ﬁauusz DIVEDE COUHE| 32585 |158471  [32600 158 500 32 800 156 500
79454 125886 | N1 ]gaium.e C DIVE DE COUME| 125886 [158471  [125000  [158500 125 900 158 500
78368 78 595 fial [SREIFUILES DIVEDE COUHE| 173238 (173235 | 78600 173 200 78 500 173 200
79552 94 640 Ny |BREIEUILLEZ IDIVE DE COUHE - |173235 |sasm 173 200 04 600 173200
20370 90 338 N1 Igﬁa“‘m‘ 2 DIVE DE COUHE| 80336 [172508  [e0300 183 500 90 300 163 600
79131 93312 N1 Igﬁ%ﬁm 2 orvepe coune| 93312 (172808 [933m0 183 500 93 300 183 500
79320 S Ny [RERUILEZ DIVE DE COUHE| - |172808 183 600 103 600
79855 - m |SUBREJPREUILLE . DIVE DE COUHE, - |172008 183 600 183 500
BREIEVILLE 2
79835 | 76 [BOULEURECLAIN |217526 | Ni [BRCCd DIVEDE COUHE| 237526 |217526  |217500 | 217500 217 500 217 500
8829 86 [BOULEURE CLAIN |39 s00 N1 (PREIEUILLE 2 DIVEDE COUHE| 29500 |[478300  [39500 336 300 39 500 238 300
as10 298800 | N1 [PREIEUILE2 DIVEDE COUME{ 298850 479200 (298800 | 338300 298 800 338 300
14806 N2 |FONTIOISE FONTIOISE Wo74 (2775 28 700 28 700 28 700 28 700
20901 24508 N2 [FONTIOISE FoNTIOISE e45p8 44600 44 500 44 500 44 500 44 500
1006 45992 M2 [FONTIOISE FONTIOISE 46712 46 000 45 000 46 000 46 000
s501 52536 N2 [FONTIOISE FoNTICISE 52536 52500 52 500 52 500 52 500 52 500
20912 66999 w2 |ronmorse lFONTICTSE 66999 57000 67 000 67 000 §7 000 67 000
20810 35326 N2 |FoNTIOISE FONTIOISE 35328 [71200 35 300 71200 35 300 71200
20903 35 Ba0 N2 |FONTIOISE FONTIOISE 35880 |71200 35900 71200 35 900 71 200
1002 11843 N2 |FONTIOISE IFONTIOISE 11843 (106700 | 11800 106 700 11 goo 105 700
1000 54874 N2 |FONTIOISE IFONTIOISE 94874 [105700 [94300 106 700 94 900 106 700
1007 118782 | W2 |FONTIOTSE FONTIOISE | 118782 (118800 (118800 118800 118 800 118 600
20004 55567 Nz |rowmiomse FONTIOISE 56667 |124600 (56700 124 700 56 700 124 700
20908 67976 N2 |FowmicisE FONTIOISE 67976 |124500 |68000 124 700 668 000 124 700
1008 21967 2 |Fonmicise FONTIOISE 21967 (135400 (22000 135 400 2000 135 400
1010 113398 | W2 |[FONTIOISE FONTIOTSE 113398 (135400 (113400 |135400 113 400 135 400
12311 | gs [SCASE - | w2 [aprEWLE LA PREILLE SELLE 20000 20000 3800
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16603 | 86 [SACOAN 3768 N2 (LA PRELLE lLA PREILLE 3788 |3800 20 000 3300 3800
12310 | 86 N2 LA PREILLE Lx PREILLE 37335 |28067 26100 26 100 26 100 26 100
1230z | &5 N2 LA PREILLE LA PREILLE 46400 34882 250 32 500 32 500 32 500
2102 3 N2 |LA PREILE LA PREILLE §3928 |45 560 53 200 260 45 100 45 100
2115 86 N2 LA PREILLE LA PREILLE 9040 51901 48 300 48 300 46 300 28300
2101 gs [SCAS CLAN 53916 M2 (LA PREILLE LA PRETLLE 53018 |53900 53900 800 53800 53500
2108 3 N2 |LA PREILLE LA PRETLLE eB BP0 |65 824 62 200 62 200 62200 §2 200
12308 | s [FNEOAM 85334 N2 LA PREILLE LA PREILLE s5334 |65300 85300 85300 25300 85300
2108 86 N2 |LA PREILLE LA PREILLE 67027 |104288 50000 105 000 46 500 97 100
2104 3 NZ_ LA PRETLLE L4 PRETLLE JLGPE  |104288 | 55000 105 000 50 200 97 100
‘2107 85 [0 CLAIN 100 201 N2 LA PRETLLE LA PREILLE 100201 (100300 100300 | 100300 100 300 100 300
2103 85 [SCAS CLAIN 45034 N2 |l PRELLE LA PREILLE 46034 (154000  |46.000 154 000 46 000 154000
12300 | 85 [AGCLAN 48 565 Nz |LA PREILLE LA PREILLE 48865 (154000 |48 500 154 000 48 500 154 000
2108 8 [FoPdCLAN 59 605 N2 LA PRENLE LA PREILLE 59806 154000 (59500 154 000 59500 154 000
2114 36 [SCACCLAMN B N2 [LA PREILLE LA PREILLE = |1s4000 154 000 154 £00
2110 ss |[Jonaciam 156636 | N2 |LAPREILE LA PRETLLE 156836 |156800 |1sseca  |156800 156 800 156 500
7402 [ N2 |LA RAUDIERE LARAUDIERE | 87543 |10 000
79287 | 79 e LA RAUDIERE | 20000 |6 165 000 3000 8000 3000
79878 | 79 ) [ARAUDIERE | 14600 [13140 15 000 15 000 14 600 14 500
79379 | 79 [SCAG AUXANCES |20 640 N L4 RAUDIERE | 28800 |26 700 15 000 15 000 15 000 15 000
™1027 | 7% [ 4 RAUDIERE | 20000 |7 560 20000 20 000 20 000 20 000
79199 | 73 N LA RAUDIERE | 21930 |9 639 21900 21900 21900 21900
79942 | 79 [SCAG AUXANGES | 8720 N A RAUDIERE | 10900 |26 700 25 800 25 800
79917 | 79 [SCAG AUXANCES |20 640 7] LA RAUDIERE | 25800 |26 700 25 600 25 800 25 600 25 500
5005 86 |SCAG AUXANCES | 31056 N2 |LA RAUDIERE LA RAUDIERE | 31086 |30 000 30000 30 000 30 000 30 000
5001 86 _[SCAG AUXANCES | 45458 N2 |LA RAUDIERE LARAUDIERE | 48458 |30000 30 000 30 000 30 000 30 000
7401 86 | NZ LA RAUDIERE LARAUGIERE | 39550 35000 35 600 39 500 39 600 39 600
1704 86 [SCAG AUXANCES | 44 559 N2 LA RAUDIERE LARAUDIERE | 44550 |44 600 44600 44 500 44 600 #4600
50003 | 86 |5CAG AUXANCES |69 600 NZ (LA RAUDIERE LA RAUDIERE | ©9 600 |62 600 55 600 59 500 0 600 59 600
5004 BE |SCAG AUXANCES - | N2 |LA RAUDIERE L RAUDIERE ~ |es 600 9 500 69 600
5008 86 [SCAG AVKANCES ~ | W2 |LA RAUDIERE LA RAUDIERE - |eseon 9 600 59 600
5008 86 |SCAG AUXANCES - | W2 |LARAUDIERE LA RAUDIERE - |esso0 59 600 €9 600
1702 86 |SCAG AUXANCES | 76 401 N2 |LA RAUDIERE (A RAUDIERE | 76401 |76 400 76 400 76 400 76 400 76 400
1703 86 |SCAG AUXANCES |52 779 N2 |LA RAUDIERE LA RAUDIERE | 91779 | 91800 91800 91800 91 500 91 800
5002 865 |SCAG AUXANCES 110711 | N2 LA RAUDIERE LA RAUDIERE | 110711 110700 [1:0700 | 110700 110700 110700
12104 | 86 [SCAG AUXANCES | 55096 N2_|LA RAUDIERE [ARAUDIERE | Bo 0S8  |119400 59100 119 400 53 100 115 400
12101 | 86 |SCAG AUXANCES | 60304 N2 LA RAUDIERE A RAUDIERE | e0a04  |119400  [s0300 119 400 50 300 119 400
18201 | 66 N2_|LES SAIZINES  |LES SAIZINES | 67 274
13608 ( 66 N2 |[ESSAZINES  ESSAZINES | 11000 |11000 11 000 11 000 11 000 11 000
20001 | 86 N2 |LESSAZINES  ESSAIZINES | 17038 |17 000 17 000 17000 17 000 17 000
25510 | 85 N2 |LESSAIZINES  |LES SAIZINES | 19679 |19 700 19 700 15 700 19 700 19 700
15310 | &6 N2 |LES SAIZINES _ |LES SAIZINES | 24488 | 20000 24500 24 500 24 500 24 500
8105 85 W2 |LESSAIZINES  |LES SAIZINES | 27 096 27100 27100 27100 27 100
18212 | 86 N2 |LESSAIZINES  |LES SAZINES | 33540 |33 500 33500 33 500 23 500 33 500
5504 86 NZ |LESSAIZINES  |LESSAIZINES | 33969 |33 969 34 000 34 000 34 000 34 000
86 N2 |LES SAIZINES _ |LES SAIINES - |38 36 500 36 500
20002 | #6 W2 |LESSAIZINES  |LES SAZINES | 36487 |35500 36 500 36 500 36 500 36 500
8108 % NZ |LESSAIZINES _ |LES SAIZINES | 39640 30640 50 000 50 000
3508 36 N2 |LESSAIZINES  |LES SAZINES | 3pm7e |39 900 39 900 39 900 33 900 39 500
5101 36 N2 |LESSAIZINES _ |LES SAIZINES | 47230 |47 200 47 200 47 200 47200 7200
5515 66 N2 |LESSAIZINES  |LESSAIZINES | 47341 | 47300 47 300 47 300 47 300 47 300
10407 | &s N2 |LESSAIZINES  |LES SAIZINES | 48712 |43 700 %700 49 700 49 700 w700
8108 86 Nz |IESSAIZINES | [FSSAIZINES | 13684 |52800 13700 52 80D 13 700 52 800
5108 86 N2 |IESSAIZINES _ |LESSAIZWES | 39120 | 52800 9 100 52 800 39100 52 800
26608 | 85 N2 _|LESSAIZINES _ |LES SAIZINES | 56944 | 56900 50 000 50 000 56 900 56 900
1300z | 66 N2 |LESSAIZINES  LESSAIZINES | 77322 |77300 77 000 77 000 77 000 77 000
8110 86 N2 |LESSAZINES _ |LES SAIZINES | 78872 |78972 79 900 79000 79 000 75 000
5104 [ N2 |LESSAIZINES  |LESSAIZINES | 84624 |84 600 84600 84 600 24 600 84600
26005 | &6 Nz |LESSAIZINES __ |LES SAIZINES | 85 619 |85000 85 000 85 000 5 000 85 000
26607 | 85 N2 |ES SAIZINES  |LES SAIZINES - |asoo0 85 000 &5 000
8107 [ N2 [[ESSAIZINES  |LESSAIZINES | 87 070 |87 000 87 100 87 100 87 100 87 100
302 85 |SCAG DE LA PALLU| 18 968 R [POTTIERS PALLY taps8 (19000
27708 | 66 NL_|PUZE PALLY 10 890
2040 [T W1 _|CHABOURNAY _ [PALLY 3 3000 30 000 30000 3000 3 000
4010 86 R |POITIERS PALLL ass2 4582 4600 4 600 4600 4600
s9014 | 85 R |POITIERS PALLU 4568|4560 4600 4500 4600 4600
97026 | 86 R__|PONIERS ALY 13288 | 13000 13 300 13 300 13 300 13 300
11509 | 85 NI |CHABOURNAY __ [PALLU 1098 |19000 19100 15 100 19 100 15 100
4007 85 R |POrTIERS PALLU 12850 | 20554 §000 20 000 6000 20 000
7002 85 R |POITIERS PALLL 10200 |20554 14 000 20 000 14 000 20 000
28118 | 66 NI |GHABOURNAY _ [PALLU 22880 20545 20 000 20 000 20 000 20 000
28101 | 66 NI |CHABOURNAY __ [PALLU 24024 [20747 30 000 30000 20 000 20 000
as0z % NI |CHABOURNAY _ [PALLL 37802 [25088 22700 22 700 22 700 22 700
28110 | B6 |SCAG DE LA PALLL|23528 Ni [CHABOURNAY  [paily 23528 |23500 23500 23500 23 500 23 500
5318 [ N1 [PuzE PALLY B4274 |63600 §700 2800 5700 23 800
5311 8 Nl |PuzE FALL 51861 63600 17 100 23800 17 100 23 800
210 86 NI |PUZE PALLY 14186 27706 25 100 25100 25 100 25 100
6008 | 8s NL |PUZE lPay - [33568 40 000 30 400
5003 o6 NL_ |PuzE lPALLY 50178 |33568 40 000 40 000 30 400 30 400
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3010 :[] N1 |PUZE PALLU 58 118 45 569 41 200 41 200 41 200 41 200
30008 | 86 N1 |CHABOURNAY  |pALiu - [#=7m2  [2000  |e7om 22030 %0 250
30008 | 86 NI |CHABOURNAY __ JPALLU 209 |45732 20000 67000 30470 90250
30001 86 N1 [CHABOURNAY PALLU 39 418 45 732 27 000 57 000 37 7%0 i 230
20802 86 Ni |PUZE PALLU 37 D86 45 845 18 /00 42 400 1B 400 42 400
3318 86 N1 [PUZE PALLL 32 040 465 845 24 000 42 400 24 000 42 200
28109 86 |SCAG DE LA PALLU| 18 501 N1 [CHABOURNAY PALLY 18 501 42 700 18 500 42 700 18 500 42 700
28119 86 |5CAG DE LA PALLU 24 210 N1 |CHABOURNAY PALLY 24 210 42 700 4 200 42 700 24 200 42 700
29910 a8 ISCAGDELAM.LU 43 902 N1 |PUZE PALLLI 43902 43 902 50 000 50000 43 900 43 900
17701 86 N1 |CHABDURNAY PALLU 33720 55123 20 400 49 900 20 400 49 500
17702 86 N1 [CHABOURNAY PALLU 48 680 55 123 29 500 49 900 29 500 49 900
5310 86 N1 |PUZE PALLLI a5 267 57 D41 51 600 51 600 51 6500 51 600
84178 | 86 NL |puze PALLL 3saez  |s7ess (0800 2100 20800 s=2100
3008 86 N1 |PUZE PALLL 31 719 57 €53 31 300 52 100 31 300 52 100
28108 | 85 [SCAG DE LA PALLU| 53 488 R [porers PALLL ssass |s3so0  |saseo |sssoo 53 500 53 500
5300 86 |SCAG DE LA PALLU| 53 584 N1 [PUZE PALLU 73232 30 000 53 600 53600 53 600
531z | 66 N1 |puzE PALLU 202092 [65296 51800 61800 61800 51 B0O
5327 86 |SCAG DE LA PALLU| BO 521 N1 |PUZE PALLU 321 &0 000 66 000 66 000 66 000 56 000
28107 B& N1 |CHABOURNAY PALLU 123 414 82 560 90 00D 90 000 74 700 74 700
30003 BS ISQG DE LA FALLU| 75 238 N1 [CHABOURNAY FALLU 75 238 75238 75200 75 200 75 200 75 200
14609 [-[] IS“GDELAPALLU 76 680 N1 [CHABDURNAY PALLU 78 680 76 680 76 700 76 700 76 700 78 700
3005 ] |SC,GDELAPN.LU 30 866 N1 |PUZE [PALLU 30 856 77 500 30%m 77 500 30 900 77 500
3011 as FCEDELAPAU-U 46 500 N1 |PUZE PALLY 45 300 77 500 45 800 77 500 45 8§00 77 500
11507 ;[ DE LA PALLU(| 62 104 NI [CHABOURNAY PALLLY $2 104 &0 100 81100 81100 81 100 81 100
3003 B6 N1 |PUZE IPALL L 55 741 91 176 37 400 82 400 37 400 82 400
3008 86 N1 |PUZE PALLL 80 554 81 176 45 000 82 400 45 000 B2 400
11508 86 |SCAG DELAPALLU|83 232 N1 |CHABOURNAY PALLU 83 232 83 200 a3 200 83 200 83 200 83 200
11806 | 86 |SCAGDELAPALLL|85400 | M1 JCHABOURNAY  [PALLU #6400 |85400  |BG400 8400 85 400 86400
29012 86 |SCAG DE LA PALLU| 22 042 N1 |PUZE PALLL 22 042 78 000 22 000 87 300 22 D00 B7 300
20917 BS |SCAG DE LA PALLU| 85 333 N1 |PUZE PALLL 65333 78 000 65300 87 300 65 300 87 300
5331 B6 |5mG DE LA PALLLI| 95 690 N1 |PUZE PALLU 95 850 95 680 S5 700 95 700 95 700 95 700
BS1A | B6 |SCAGDELAPALLU - | m Jpuze FALLL - esee0 95700 95 700
20808 | 86 WL [Pz i 83257 |117530 50400 |106300 w00 106300
290210 B N1 |PUZE PALLL) 92 432 117 530 55900 106 300 55500 106 300
5317 a6 DE LA PALLU | 14 384 N1 |PUZE PALLY 14 384 115 400 14 400 115 400 14 400 115 400
5313 86 ECAG DE LA PALLU| 100 954 N1 |PUZE PALLU 100 954 115 400 101 000 115 400 101 000 115 400
17721 a6 BCAG DE LA PALLU | 14 152 N1 [CHABOURNAY PALLLU 14 152 120 100 14 200 120 100 14 200 2120100
28115 86 |SCAG DE LA PALLU| 2B 286 N1 [CHABOURNAY PALLL 28 286 120 100 28 300 120 100 28 300 120100
17708 86 |SCIG DE LA PALIUY] 77 628 N1 [CHAEBDURNAY PALLU 77 629 120 100 77 600 120 100 77 B00 120 100
5324 86 |5C.IG DE LA PALLLI| 61 D42 N1 |PUZE PALLL 41 0a2 123 900 61 000 123 900 51 000 123 900
B303 | 85 |SCAGDELAPALLU|G28B4 | M1 |PuzE PaLLU s28es |123900 |s2500 |123900 &2 900 123 900
28103 86 |SCAG DE LA PALLY| 22 520 N1 |CHABOURNAY PALLLY 22 520 127 100 22 500 127 100 22 500 127 100
28102 86 |SCAG DE LA PALLU} 48 564 N1 [CHABOURNAY PALLY 49 584 127 100 48 600 127 100 48 600 127 100
1602 BE |5(16 DE LA PALLU| 55 952 N1 |CHABOURNAY [PALLU B5 952 127 100 56000 127 100 56 000 127 100
28117 BE |SOG DE LA PALLY| 137 218 N1 [CHABOURNAY [FALLU 137 218 137 200 137 200 137 200 137 200 137 200
28108 - ch DE LA PALLU - N1 [CHABOURNAY PALLL - 137 200 137 200 137 200
9503 a6 EUG DE LA PALLU | 141 920 N1 [CHABOURNMNAY PALLL 141 920 141 900 141 500 141 900 141 500 141 300
5330 86 |SCAG DE LA PALLU - N1 |PU2ZE PALLLY - 145 900 145 $00 145 900
5318 86 |SCAG DE LA PALLU| 72 870 N1 |PUZE PALLL 72871 145 900 72900 145 900 72 500 145 $00
20801 86 |5CAG DE LA PALLU| 72 980 N1 |FUZE PALLY 72 990 145 500 73 000 145 900 73 000 145 900
3001 86 |SGAG DE LA PALEU| B1 261 N1 |CHABOURNAY PALLL 81 261 177 300 58 500 146 250 68 500 145 250
4801 86 |SCAG DE LA PALLU| 96 040 N1 [CHABOURNAY PALLL 25 040 177 300 7750 148 280 77 750 145 250
5308 86 |SCAG DE LA PALLU - N1 |PUZE FALLL b 171 500 176 700 176 700
5307 86 ;SCAG DE LA PALLU| 45 758 N1 |PUZE PALLLI 45 758 171 SO0 45 800 176 700 45 800 178 700
2319 -1 DE LA PALLU | 50 565 N1 |PUZE PALLU 80 565 171 900 50 500 176 700 50 500 176 700
53086 Bs ISCAG DE LA PALLU| BD 375 N1 |PUZE lPALLU 80 376 171 500 80 400 176 700 3D 400 176 700
20808 | 56 N |puzE PALLL o847 |200000  |15000  |180000 15000 180 000
20803 | 85 N |puze PALLU 300072 |200000  |155000 (180000 165 000 180 000
11511 1] FC'E DELAPALLU|13943 N1 [CHABOURNAY PALLU 13 D43 192 200 13900 192 100 13 900 192 100
11510 1] ISCAG DE LA PALLU(| 38 370 N1 [CHABOURNAY PALLU 38378 152 200 38400 192 100 38 400 192 100
14805 85 |SCAG DE LA PALLU| 38 609 N1 |[CHABOURNAY PALLL 38 608 192 200 38 600 192 100 33 600 192 100
28123 BS |SCAG DZ LA PALLU | 40 000 N1 [CHABOURNAY PALLU - 192 200 40 00D 192 100 40 000 192 100
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11503 | 86 |scus DE LA PALLY | 61 188 ™ RNAY  [PALLU 101178 192200 |s1200 192 100 61200 152 100
s00 | 85 |scm; DE LA PALLU| 5D 159 M |Puze PALLY 50199 [194500 [s0200 154 900 50 200 194 500
5328 | 86 ]scm DELAPALLY|144678 | N1 |PUZE PALLU 144678 154500 144700 194900 144 700 154 500
5329 06 |saas DE LA PALLU - | ma |puz PALLY - |194800 194900 184500
3002 | 86 |scm DE LA PALLY| 52 430 N1 |Puze PALLY 52430 |210727  [52400 207 900 52 400 207 500
5328 | 86 lscms DE La PALLY| 73 522 N1 [puze PALLL 73832 |210727 (58800 207 900 58 800 207 900
5301 | 85 ]EAG DE LA PALLU| 96 738 N1 |Puze PALLY 96736 (210727 |[967m0 207 900 6 700 207 900
20811 | 8§ |SCAG DE LA PALLY| 29 158 N1 [puze PALLY 20156 387400 47900 3290 500 47 900 390 600
20804 | 86 |scmnempmu 64352 N1 [PuzE PALLY 113304 387400 | 76600 390 600 76 600 300600
0013 | es ISCAGDEI.AMI.L.U u3ses | w o puze PasLy 70030 |367400 |7B000 390 500 78 000 390 600
28918 | 86 |scns DELAPALLU|101256 | N1 [PUZE PaLLY 101256 [387400 |92700 390 600 22 700 290 600
20901 | 86 [SCAG DELAPALLU|79 039 N1 |Puze PALLY 64352 [387400 |95400 390 600 95 400 390 800
11808 | €5 N2 [ROUILLE ROUTLLE aa 851 . 5 = 35 000 35 000
9101 3 N2 |ROUTLLE ROUTLLE 79902 |61436 15000 15000 15 000 15 000
9104 3 Nz |ROUILE ROVILLE 42344 32556 2 600 2 600 30 500 30 500
11608 | as POIECIAN 35554 M2 |ROUILLE ROUILLE smES4  [35600 35 600 35 500 35 500 35 600
11806 | €6 N2 |ROULLLE ROUILLE - |42843 50 000 20 160
11803 | 86 Nz [ROULLE ROUILLE 835720 |4z843 50000 50 000 40 100 20 100
11608 | 85 N2 ROULLLE ROUILLE - |45 047 ~ a3 100 43 100
11601 | 85 N2 [ROUILLE ROUILLE E9888 |45 047 43 100 43 100 43100 43 100
25601 | 86 N1 |SARZEC | T 66 247 = = =
2sco5_ | 86 N1 [SARZEC fsarzec 57 417 N : :
25607 | &5 Ni_[SARZEC [eanzec 43 662 S = 3
25609 86 N1 [SARZEC [saRzeC 24 732 - - -
26101 86 NI [SARZEC [sanzec 39 376 - - -
15301 B6 N1 [SARZEC [saRzec 1782 3 E00 3800 3800 3 800 3 800
9502 [ N1 _[SARZEC [sarzeC 10411 |B 00D & 000 8 000 8000 8 000
17401 B6 N1 [SARZEC [sanzec 9456  |B100 & 100 8 100 8 100 B 100
22208 | 86 N1__[SARZEC [sarzEC 10712 10700 11 000 11 000 10 700 10 700
15701 [ Nl [SARZEC |sarzEC 36014 [36900 20 000 20 000 20 D00 20 000
13501 | 85 [SASCIAM 35 568 M lsarzec fsanzec asses [35000  |25000 (25000 25 pos 25 000
22203 B6 Nl |sarzEC |sarzeC 28 828 |28 800 28 800 28 BOD 28 BOO 28 80D
26108 | 66 NI [SARZEC [sarzEc 36821 |36 600 36 800 36 800 36 800 36 800
25810 86 N1 {SARZEC [sarzEC 48409 |48400 48 400 48 400 46 400 46 400
901 | a6 [FSC 24048 M1 jsanzec learzec 2408 69800  |24000  |€980D 24 000 &3 800
208 | a6 [COCTLAN 45838 7] |sunza: Ismza: PLY LT I PR 45 800 €9 800 45800 €9 500
23510 | 86 NI [SARZEC |sarzec 37600 |79a12 55 000 110 000 37 600 75 %00
22811 | &6 NI [SARZEC [sarzEC 41832 |79432 55 000 110 000 21 800 79 400
ez | a5 [SCASCLAM 37932 N1 |snnzsc | — 37932 |84800 37900 4800 37 900 84 800
23611 | 86 [poa AN 45011 N1 |s\nzsc sARZEC 4011 |B4200 46500 84800 45 500 54 800
12402 | a6 NL_|SARZEC lsarzEC 87072 |67 100 87 100 87 100 &7 100 87 100
15703 | a6 N1_[SARZEC |saRzEC 25071 | 89 500 25 100 85 500 25 100 89 500
10402 85 N1 [SARZEC |sARZEC 68382 [s9s00 54 400 89 500 64 400 89 500
26202 B6 N1 [SARZEC |sarzec 708608 | 79200 90 000 80 000 50 000 90 00D
16403 [ N1 [SARZEC |sARZEC 58258 |79 200 50 000 90 000
501 | ss TS CLAN 92920 M lsarzec lsarzec 92620 (92900 [o2000  |o2s00 92 000 92 200
26108 (3 N1 [SARZEC |sARZEC sa250 |170400 50 000 170 400 60 000 170 400
20108 | 66 NL_[SARZEC SARZEC #2118 |170400  |110400 170400 110 400 170 400
88018 | ©5 R |CLoue VONNE 16164 |16 164 = =
76146 | 86 R |ctouE ONNE 20 680 E )

104 86 %ﬁm 18928 R [cLoue VONNE 18928 [18900 12900 18 900 18 900 18900
72 | g5 oo cHAM 19 363 R |cLOuE VONNE 19363 [19400 15 400 19 400 19 400 19 400
B8040 | 86 R [cLlouE VONNE - 28198 10 000 30 000 20 000
#5028 | ®s R |CLOUE VONNE - 24825 50 000 20 0o
ss039 | &6 R |CLOUE ONNE 53223 [28148 10 000 30000 10 000 20 000
=8073 | 85 R |CLOVE VONNE 11872 |28148 10 000 30 000 10 000 20000
7004 86 R |cLouE vonNE 36088 |22506 20 000 20 000 20 000 20 000
87101 | 86 R |oouE VONNE 56592 | 24625 50 000 50 000 20 000 20000
B4098 | B5 [sconap 20 304 R |aoue VoNNE 20304 |20300 20 300 20 300 20 300 20300
87100 | 86 #ﬂm 21018 R |oLouE VONNE 21018 (21 ma 21018 21018 21000 21600
7a216 | 86 [coocUAM 22 406 R |oLouE VONNE 22408 22400 22 400 22 400 22 400 22 400
s6a08 | 85 [SACCLAN 15512 R |aoue VONNE 25840 |38600 15 500 38 500 15 500 38 600
80026 | 86 [SAGCIAM 23 144 R |cLous VONNE 18520 (38600 23 100 38 600 23100 38 600

79sup7e | 79 (SCASCLAM 51 600 R |ouove NONNE 51600 |51600 51 600 51600 51600 51600
sr02 | ss SCECUM 54742 R (CLOUE VONNE 5e742 54700 54700 54700 54 700 54700
SCAG CLAIN
ssoso | s [PASE 37440 R |ooue VONNE 37440 [112400 (37400 112 400 37 400 112 400
72134 | 86 [SCASCLAN ) R |cLOUE VONNE 74960 |112400 (75000 112 400 75000 112 400
90027 | 86 [FoAoCLAN 74 960 R |cLouE VONNE = |112400 112 400 112 400
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Y_lambert9 Yoluma Volume Volume

N_ddt|DDT Leu-dit X_lambertos| Y-*® 3 Communa RESSOURCE attribué demandé | proposé
2016 2017 PAR 2017

16{"le Mas du Puy" HIESSE EAU CLOSE 16 000 16 000 16 000

DDT 79 - 79-2017-08-11-003 - ARRETE INTERDEPARTEMENTAL portant homologation du PAR du Clain

76



Identifiant
dela

volume en date creatl

Commune

PAR2017 hors Etiage

lieudit

PE_QUGC

retenug
1990;CHATEAU-LARCHER BAYTRE Clouere
1990JUSSON-DU-POITOU PIECES DE BUSSEROUX Cloudre
124 73000 1991JSANXAY FANBAUBAN Vonne
125| 65000 1988ISANXAY LA PERCHERIE Vonne
128 54000 1987|ROUILLE PRE DE LA VERDOISIERE Vonne
129 45000 1988|SANXAY LE GRAND PRE Vonne
130 3300 O[MARCAY LE BRULETE Clain aval
141 16300 1995|PRESSAC LE GRAND-VILLARS Clain amont
144] 84 000 1988|MAUPREVOIR L'EPINE Clain amont
147 57000 1992|ASLONNES LA Clain aval
151 75000 1991|LIGUGE LES Clain aval
152] 60 000 0|LIGUGE LA Clain aval
153] 20 000 1970|LIGUGE LES Clain aval
158 15 000 1985|MAUPREVOIR LA FONTAINE DE LAMBERTIERE Clain amont
159 14000 1988|MAUPREVOIR PRE DU GUE CHARBONNIER Clain amont
160} 6800 1987|ASLONNES LES Clain aval
162] 82871 1990|MAUPREVOIR PLAINE DES MARCHAIS Clain amont
198] 84 000 1987[VOUNEUIL-SOUS-BIARD PRE DE LA NOUE Boivre
298| 45000 1973|CLOUE LES COTEAUX Vonne
93] - 1984|PAYROUX COTEAU IClain amont
517| 25000 1972|USSON-DU-POITOU BRANDES DU ROI Clouére
543| 125 000 1991|CLOVE [MONS Vonne
552| - O|CHIRE-EN-MONTREUIL CHATEAU Auxances
553 - 1997|CHIRE-EN-MONTREUIL CHATEAU Auxances
620] 50000 2000]MARNAY LE BOUCHAUD Clouére
629] 15000 1974|SMARVES PORT Clain aval
639] 12 000 1976|{SMARVES PORT Clain aval
748] 81659 1992|{USSON-DU-POITOU LES RIVAUX Clougre
752] 78 000 1991{MARNAY BRANDES DU MARCHAIS DREAULT Cloudre
771] 33000 0[MAUPREVOIR ETANG DE CHEZ-MOUTAUD Clain amont
778] 85000 1974|I TEUIL LA FONTAINE Clain aval
780 80000 1991]MAUPREVOIR LA GUILLONNIERE Clain amont
8411 25000 1991]AYRON LA Awxances
808| 76 000 1992|LA CHAPELLE-BATON LES PLANTES Clain amont
924] 10000 1988|CHIRE-EN-MONTREUIL L'ETANG Auxances
943 5000 1970[SMARVES FOIX Clain aval
965 12 000 O|LA CHAPELLE-BATON LA ROUSSSELIERE Clain amont
971 500 1988[ANCHE LE CHAMP DE LA DAME Clain amont
975 3600 1988|SMARVES LA CHATIERE Clain aval
989 10000 1982|ROCHES-PREMARIE-ANDILLE |LE PREMIEN Clain aval
990 2000 1985/[ROCHES-PREMARIE-ANDILLE |LE PREMIEN Clain aval
1018 57600 1986(ROUILLE PRE DE LA VERDOISIERE Vonne
1071] 11250 0|ROCHES-PREMARIE-ANDILLE [LA FORGETTRIE Clain aval
1072 2775 1981{ROCHES-PREMARIE-ANDILLE [LE BRULETE Clain aval
1073 7500 1982|ROCHES-PREMARIE-ANDILLE |LES GRANDES VIGNES Clain aval
1075] 17600 O{ROCHES-PREMARIE-ANDILLE |SOUS Clain aval
1077 100 OjROCHES-PREMARIE-ANDILLE [CHAMP Clain aval
1080 7500 1990[ROCHES-PREMARIE-ANDILLE |LES Clain aval
1084l 10000 1976[VIVONNE LA Clain aval
1086| 18 000 1988|NIEUIL-L'ESPOIR VILLAGE Clain aval
1126] 11000 1988[SANXAY FANBAUBAN Vonne
1127 10000 1994|SANXAY CHAMP DE LA FONTAINE Vonne
1128 25000 1992[SANXAY LE PRE SEC Vonne
1133] 35000 1988[VIVONNE LE NORMANDOUX Clain aval
1178 127000 1990|PRESSAC THORIGNE Clain amont
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1182 65000 1592(CLOUE LES FOURNIERES Vonne
1224 8 000 1987|CENON-SUR-VIENNE LE VIROU Clain aval
1244| 60000 1988|MARNAY LE BOUCHAUD Clouére
1246 22000 O|MARCAY Champs de la Fontaine Clain aval
1280 28000 1988|CHAMPAGNE-SAINT-HILAIRE [LA GARENNE Clain amont
1298| 130000 1976|PRESSAC CHEZ-RIBOURGEON Clain amont
1304 61950 1990|PRESSAC LE PRE DU FOUR A CHAUX Clain amont
1310 63000 1976|PRESSAC LA ROSSIGNOLLERIE Clain amont
1315 5500 1989|{NOUAILLE-MAUPERTUIS L’ANCIEN CHEMIN DES HEROLLES Clain aval
1329 80000 1989|MARCAY Petit Bois de Claviére Clain aval
1332 500 2001|LA CHAPELLE-BATON LA PIECE A DUQUERROY Clain amont
1335 4 200 O|PAYRE LA GRANDE PIECE Dive Bouleu
1336 100000 1991{MAUPREVOIR CHEZ MESRINE Clain amont
1340, 176000 1991|PRESSAC LE FOUILLOU Clain amont
1346 35000 1989|LA FERRIERE-AIROUX LE MINERET Clouére
1347] 13000 1992|SAVIGNE CHEZ Clain amont
1348 2400 1981|PRESSAC LA FONT-DU-SAC Clouére
1349 21600 O[PRESSAC LA FONT-DU-SAC Clouére
1910 - O|MIGNE-AUXANCES LE BOUCHAUD Auxances
2048 10000 1976(MARNAY LA ROBINIERE Clouére
2054 154 000 1985|NIEUIL-L'ESPOIR LES Clain aval
2810 10 000 19S54|SANXAY CHAMP DE LA FONTAINE Vonne
2811 - 1992{SANXAY PURBEZIN Vonne

2916 - O[SMARVES PORT Clain aval
2919 58000 1992|ITEVIL LE Clain aval
3307 - O|ASLONNES LES Clain aval
3307 - O[ASLONNES LES Clain aval
3313 75000 1990|ASLONNES LA MONDIE Clouére
3599 13000 1978|MARIGNY-BRIZAY LA FONTAINE A MOREAU Pallu

3709 - 0[MARNAY PATURAL DE MAISON Clouére
3713 65000 1950[MARNAY LA GRANGE A TRANCART Clouére
3994 30 000 O|PRESSAC LE PETIT-MALTARD Clain amont
4249 106 000 1993]USSON-DU-POITOU BRANDES DES ETANGS DE BEAUREGARD (Clouére
4282 52120 1992{USSON-DU-POITOU LES CLAITRES Clouére
4294 50000 1980{SAINT-SECONDIN MARCHAIS DE REUGNAC Clouére
4295 36000 1995/|SAINT-SECONDIN MARCHAIS DE REUGNAC Clouére
4348| 20000 1986(CEAUX-EN-COUHE |LES ETANGS Clain amont
4349 24000 1986|CEAUX-EN-COUHE MONTS Clain amont
4395 10000 O|PAYROUX LE MARCHAIS DE L'ABBAYE Clouére
4407 40000 1970|USSON-DU-POITOU ARTRON Clouére
4521 4500 1991|ROMAGNE LES COTES DE BOIS VERT Clain amont
4560| 144 000 1992|SAINT-MARTIN-L'ARS LES RIVAILLES Clain amont
6001 327600 2005|MARNAY CHAMPS DES BUISSONS Clougre
6002| 130200 2005|MARNAY LES CHAMPS DES CHAILS Clougre
6003 91600 2005]CHATEAU-LARCHER CHAMPS Clougre
6006| 223110 2004iVIVONNE LES GORDINIERES Clain aval
6009| 200000 2012[ROUILLE LES GRANDS CHAMPS Cloudre
6030| 18300 2013(MARIGNY-BRIZAY Pallu

6122] 36 800 2014|FONTAINE-LE-COMTE [Clain aval
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v 3

E !
=
Liberié « Bgalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME

ARRETE INTERPREFECTORAL
Pottant homologation du plan annuel de répartition 2017 2 POrganisme Unigue de Gestion
Collective Saintonge sur les sous-bassing de la Boutonne supra et de la Boutonne infra-Toarcien

LE PREFET LE PREFET DES
DE LA CHARENTE-MARFTIME, DEUX-SEVRES,
Chevalier de I'otdre natlonal Chevalier de b Légion dhonneur
du Mérite Chevalicr de l'ordre natlonal
dun Métite

Vu le code de I'environnement,

Vu le code civil

Vu ie code général des collectivités territoriales ;

Vu le code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le code de la santé publique ; _

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin versant Adour-Garonne,
approuvé le 1% décembre 2015 par le préfet coordonnateur du bassin Adour-Garonne ;

Vu l'arrété préfectoral du 2 décembre 2003 fixant la liste des communes incluses dans les zones de réparfition des
éaux dans le département de la Charente-Maritime ; ’

Vu l'arrété préfactoral du 6 Juillet 1995 fixant la liste des communes incluses dans les zones de répartition des eaux
dans la département des Deux-Sévres ;

Vu la notification des velumes prélevables par le préfet de la région Midi-Pyrénées, préfet coordonnateur du
bassin Adour-Garonne en date du ® novembre 2011 ;

Vu le protocole d'accord entre I'Etat et la profession agricole en date du 21 juin 2011 ;

Vu l'arrété Inter-préfectoral du 18 décembre 2013 portant désignation d'un organ'isme unique de Gestion
collective de I'eau pour lirrigation agricole sur les sous-bassins de la Boutonne, de la Charente aval, de
I'Antenne-Rouzllle, de la Seugne, de la Seudre, des Fleuves Céllers de Gironde, de 'Arnoult/Brusnt et de la
Geéres-Devise ; .

VU les arrétés du 11 septembre 2003 portant application du décret n* 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales epplicables aux prélévements soumis & autorisation et déclaration en epplication des
arficlas L. 214-1 4 L. 214-3 du cods de l'environnement ;

Vi le dossier de demande d'attorisation unique pluriannuelle déposé le 03 juin 2016 par la Chambre
Régionale d"Agriculture en tant qu"OUGC Saintonge et enregistré sous le n°17-2016-00060C ;

Vu la publication dans deux journaux locaux/régionaux en date du 22 juilet 2016 de I'avis de POUGC Invitant
les irrigants a lui faire connaftre leurs besolns de prélévement, conformément 4 f'article R 214-21-1 du code de
l'environnement ;

Vu la demande présentée par |'Organisme .Unique de Gesfion Collective Saintonge, en vue d'obtenir
Phomologation du plan annuel de répariition pour les prélévements destinés & Firrigation & des fins agricoles ;

Vu Fensemble des pidces du dossier de la demande susvisée ;

Vu ls plan annuel de répartition comportant les informations relatives aux préleveurs imigants felles que
prévues au deuxiéme afinéa de l'article R. 214-45 qui précise les modalités de préidvement envisagées pour
chacun d'eux au cours de Fannée et par point de préldvement figurant en annexs 2.

Va Favis-émis par le conseil départemental de I'environnement ot des risques sanitaires et fechnologiques du
département de la Charente-Maritime en date du 27 juin 2017 ; '

Vu lavis émis par le consell départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et technologiques du
département des Deux-Sévres en date du 04 juillet 2017.;

Vuu le projet d'arrété transmis au pétitionnaire le 13 juillet 2017 et réceptionné le 19 juillet 2017 :
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Vu I'absence de remarque du pétitionnaire sur le projet dans les délals Impartis ;

Considérant que « linstallation, i'ouvrage, le travall, I'activité » falsant 'objet de la demande est soumis
autorisation préfectorale unigue pluriannuslle au fifre du code de lenvironnement ;

Consldérant que le projet permet de garantir une gestion globale et équilibrée de la ressource en eau ;

Considérant que le projet est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux du bassin Adour-Garonne et n'est pas de nature a comprometire |'objectif d'atteinte du bon
état écologique et chimique pour les masses d'eau comprises sur le périmatre de gestion collective de IQLIGC

Saintonge ;
Considérant que le‘prdjet ne porte pas stteinte aux objectifs de conservation des sites Natura 2000.

Sur proposition des secrétalres généraux des préfectures de Charente-Maritime et des Deux-Sévres,

ARRETENT

‘IITRE I — OBJET DE LHOMOLOGATION DU PLAN ANNUEL DE REPARTITION

Article 1°: Homologation du plan annuel de répartition

Le plan annuel de tépartition 2017/2018 pout les bassins de la Boutonne stpra et de la Boutonne infra-
toatcien présenté par POrganisme Unique de Gestion Collective des bassins de la Saintonge sis Boulevard
des Arcades - 87060 Limoges cedex 2, représenté par le Président de la Chambre Régionale d’Agriculture
de Nouvelle-Aquitainé M. Dominique GRACIET est homologué en application des articles R. 214-31-1
3 R214-31-3 du code de Penvitonnement, sous réserve du respect des prescriptions définics pat le présent
arrété,

L'Organisme Unique de Gestion Collective des bassins de la Saintonge est dénommé ci-apres « le
bénéficiaire ».

Ta liste des préleveuts irtigants (dénommés ci-aptés les irrigants) et les conditions de prélévement pour la
campagne d'irrigation 2017 sont détaillées en annexe 2,

Article 2: Dutée de ’homologation du plan annuel de répartition
L'homologation du plan annuel de répartition pour la campagne d'itrigation 2017 est accordée jusqul’au 31
mats 2018 selon la décomposition pétiode-usage suivante :

> Période étiage printemps/été : du 1= aviil 2017 au 31 octobre 2017

= Pétiode hivernale hors étage : du 1 novembre 2017 au 31 mars 2018 ;

Dans tous les cas, cette homologation du plan annuel de répartition pourra Etre révisée sur demande du
Préfet ou du bénéficiaire selon les modalités prévues A Particle R. 214-18 du code de Penvironnement.

Article 3: Conformité au plan annuel de répattition pour la- campagne d’irrigation 2017 et
modification _ _

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier d’homologation pout la campagne d'irrigation
2017. ' '

Toute modification entrainant un changement notable des éléments du dossier doit &tre portée, avant sa
réalisation, 4 Ja connaissance du préfet, conformément aux dispositions de l'articlé R. 214-18 du code de
Penvironhement.

Les modifications de plan annuel de répartition doivent étre compatibles avec les critéres de répartition
définis dans Farrété d’autorisation unique phiriannuelle, '
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Atticle 4 : Prescriptions spécifiques
Les préleveurs irrigants sont autorisés au titre de la rubrique 1.3.1.0 de la nomenclatute de Patticle
R. 214-1 du Code de Penvironnement susvisé 2 effectuer des prélévements d’eau 4 des fins d'ittigation au
moyen des installations existantes, dans le miliew supetficiel , des téserves ou plans d'ean, ou dans la nappe
souterraine, sous résetve des prescriptions énoncées aux articles suivants, dans les conditions et selon les
caractéristiques du pompage précisées en annexe 2, 4 savoir un débit horaire, un volume antorisé par
ouvrage et la localisation des ouvrages.

A lexception des préiévements faisant Fobjet d'une convention avec).
l'attributaire du débit affecté préva 3 lartide L214-9 du Code de
lenvitonnement, ouvrages, installations, travaux pemmettant un
prélévement total d'eau dans une zone ou des mesures permanentes de Autorisati Arrété du 11
répartition quantirative instituée, notamment au titce de Farticle 1211-2) *WOS200R | o e 2003
du Code de Fenvironnement, ont préva labaissement des seuils :
1° Capacité supérieurc ou égale & 8 m3/h (A)

2° Dans.lés autres cas (D) . _

1.3.1.0

#

Le volume autorisé en pétiode d'étiage est le volume prélevable entre le et aviil ¢t le 31 octobte 2017
nonobstant les lirhitations de-prélévement qui peuvent intervenir en couts d’année,

Le volume autorisé en période hivernale pout le remplissage des réserves est le volume piélevable entre le
1« novembre 2017 et le 30 mars 2018. Les modalités de prélévements sont conformes aux prescriptions
individuelles édictées dans les arrétés d’autorisation.

Article 5 : Voies et délais de recours

En application de l'atticle R. 214-31-5 du code de I'environnement, toute contestation dirigée contre un
artéeé préfectoral pris en application des articles R, 214-31-3 doit, 4 peine dlitrecevabilité du tecours
devant | juridiction compétente, étre soumise au préalable au préfet qui llinstruit dans les conditions
prévues pat l'article R. 214-36.

Tout recours 4 l'encontre du présent arrété poutra étte porté devant le tribunal administratif de Poitiers -
15 Rue de Blossac 86000 Poitiets : ‘ :

© Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pout les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai
de quatre mois & compter du premier jour de Ia publication ou de l'affichage de ces décisions ;

= Par les demandeurs ou exploitants, dans un déhi de deux mois,é. compter de la date 3 laquelle la
décision leur 4 été notifiée,

Article 6 ; Publication et information des tiers
En gpplication de l'article R. 214-31-3 du code de Penvitonnement :
® La présente homologation est publiée au recueil des actes administratifs des préfectures de
Charente-Maritime et des Deux-Sévres,
® Les préfets font connaitre 4 chacun des irrigants le volume d'esu qu'ils peuvent prélever en
application du plan de répartition ct leur indiquent les modalités de prélévement 3 respecter ;
® Le plan annuel de répartition homologué est mis 4 la disposition du public en maitie de Limoges,
siége de 'OUGC, pendant deux mois 2 compter de la publication du présent arrétt ;
®. Le plan annuel de répartition homologué est transmis pout information aux présidents des
commissions locales de I'eau et aux gestionnaires du Domaine Public Fluvial dont le ressort est
inclus en tout ou partie dans le périmétre de Forganisme unique. '
® la présente homologation seta mise 4 disposition du public sur les sites Internet des préfectures
de la Chatente-Maritime et des Deux-Sévres pendant une durée d’au moins 6 mois et un avis est
publié dans un journal local pat le soins du Préfet de Charente-Matitime et au frais du bénéficizire,

3n

82

DDT 79 - 79-2017-08-10-006 - ARRETE INTERDEPARTEMENTAL portant PAR sur les sous-bassins de |a Boutonne supra et de la Boutonne Infra-Toarcien



Article 7 : Exécution

Les secrétaites généraux des préfectures de Chatente-Matitime et des Deux-Sévres, les maires des
communes concetnées les ditectenrs départementaux des Tertitoires (et de la Mer) de la Charente-
Masitime et des Deux-Sévtes, les chefs des services départementaux de I'Agence Francaise pout la
Biodiversité et des sctvices départementaux de 'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage sont
chargés, chacun en ce qui le concetne, de Pexécution du présent arrété qui sera notifié au bénéficiaire.

2017,
18 AOUT 61/

A La Rochelle, A Niort,
Le Préfet de Chatente-Matitime ) le Préfet des Deux-Sévres
SR —
Fabrice RIGOULET-ROZE
Jerome GUTTON
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ANNEXE 1 : PRESCRIPTIONS GENERALES ET PARTICULIERES
APPLICABLES A L'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENTS

fiiMoyeneide’s

l.es modalités des prélevements sont conformes aux amétés ministériels du 11 septembre 2003
(portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables
aux prélévements soumis & auforisation et & déclaration en application des articles L. 214-1a L. 214-3 du
code de Fehvironnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de fa nomenciature
annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1983 modifié) et notamment :

. Uindication du préleveur est & reporter sur linstallation de pompage, au droit du
prélévement, de maniére lisible. - .

. Les installations permettant d'effectuer des prélévements doivent étre pourvues de moyens
de mesure ou d'évaluation appropriés permettant de .quantifier les volumes prélevés, C'est le
compteur volumétrigue qui £'impose, sauf & ce gu'une tierce expertise ait permis de valider un
autre type de compteur. _ o

% Les compteurs volumétriques équipés d'un systéme de remise a zéro sont inferdits.

. Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélavé doivent étre régulidrement
entretenus, contrblés et, si nécessaire, remplacés, de fagon & fournir en permanence une
information fiable. _ '

*  Tout préleveur prend les mesures techniques nécessaires au bon fonctionnement continu
du compteur sur son point de prélévement.

Chaque préleveur consigne sur un registre ou cahier, les &léments du suivi de Fexploitation’ de
Fouvrage ou de l'instaftation de prélévement ci-aprés : -

. les index et volumes consommés du ou des combteurs. Ce relevé doit &tre effectué le 1% avril
et le 14 juin 2017, chaque semaine le mercredi entre le 14 juin et fe 30 septembre et ala fin de'la

péricde d'irrigation le 31 octobra 2017,
. les incidents survenus au niveau de l'exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des

volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques,
. les entretiens, controles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Ce registre est tenu en permanence 4 la disposition des agents de la Police de leau.

Les donnges sont conservées frois ans par les irigants.

Les.index doivent étre fransmis au service Police de I'eau de la DDT(M) de son département avant
le 06 novembre 2017, méme &n cas de non-consommation. Dans le département des Deux-Sévres, le
préfeveur transmetira ses retours d'index & la Chambre D'agriculiure des Deux-Sévres qui centralise les
demandes puis les transmet a la DDT des Deux-Sé&vres selon un calendrier défini paria DDT 79.

En cas de non retour d'index, les préleveurs s'exposent & des pénalités, en application des arlicles
L 216-1 et suivants du code de I'environnement.

e e e
5 Ly 7
3 Modalitss’derestriction

Dans le cas ol un arrdté de resiriction des ussges de I'eau est pris dans le cadre des mesures de
protection du milieu aquatique, tous les préldvements pour usage agricole doivent se conformer aux
prescriptions de I'arrété considére.

Les agents chargés de la Police de I'eau et des milieux aquafiques auront libre accés aux
installations et ouvrages de prélévements, dans les conditions fixées par le code de 'environnement. Les
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préleveurs devront permetire aux agents de procéder & toutes mesures de vérification relative & la bonne
exdgoution des présentes prescriptions. Les agents pourront demander communication de toute piéce utile
au contrdle. -

BEMSaificatish ebiivrage

Toute madification apportée par le préleveur aux ouvrages ou installations de prélévement, a leur
localisation, leur mode d'exploitation, tout changement de type de moyen de mesure ou de mode
d'évaluation de celui-ci ainsi que tout autre changement notable doit &tre porté, avant sa réalisation, 4 la
connaigsance du Préfet. -

EEmEHitication g bERETIS e

Tout changement de bénéficiaire de {'autorisation de Fouvrage de prélévement doit étre déclaré a la
D.D.T (M) concernée dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I'ouvrage. Un acte administratif
sera alors adressé au nouveau bénéficiaire.

RS HENER
Les préleveurs dolvent se conformer & tous les réglements existants ou & intervenir sur la police
des eaux.

Toute instailation non autorisée, non conforme aux dispositions des arrélés sus-visés ou
fonctionnant en dehors des périodes aulorisées, est passible des dispositions prévues par les articles
L.218-13 et 216-14 du code de l'environnement. .

ROy ST

gancidentafac

Le préleveur est tenu de déclarer, dés qu'l en a connaissance, au Préfet et au maire de la
commune concernée, les accidents ou incidents intéressant les installations et ouvrages de prélévement
qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 2111 du code de
Fenvironnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, le préleveur devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de Fincldent ou accident, pour évaluer
ses conséquences ety remédier. '

La responsabilité individuelle des préleveurs reste pleine et entiére vis-2-vis des tiers, en cas
d'accidents ou de dommagee qui pourraient survenir du fait des installations et ouvrages de prélévement.

Chagque préleveur prend foutes les dispositions nécessaires, notamment par l'installation de bacs
de rétention ou d'abris étanches ou autres, en vue de prévenir todt risque de pollution des eaux par les
carburants et autres produits sueptibles d'altérer la qualité des eaux, en particulier des fiuides de
fonctionnement du moteur thermigue fournissant I'énergie nécessaire au pompage s'il y a lieu.

o Py T i A AN

_ La présente homologation ne dispense en aucun cas le préleveur de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises au titre d'autres rubriqués de la nomenclature loi sur l'eau ou par
d'autre réglementations. )

Agintormation st

Le plan annuel de répartition 2017/2018 homologué est consultable en mairie de Limoges, siége de
'OUGC, pendant deux mois 3 compter de'sa publication et mis & disposition du public sur le sile Internet
de la préfecture de la Charente-Maritime pendant une durée d'au moins 6 mois.
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En application des arficles L 171-8. et suivants du code de I'environnement, indépendamment de
spoursuites pénales qui peuvent élre exercées, le non respect des prescriptions du présent arrété sera
puni d'une amende au plus égale a 15 000 € et d'une astreinte joumaliére au plus égale & 1 500 €
applicable & partir de la notification de la décsion la fixant et jusqu'a satisfaction de la mise en demeure.

(i
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ARRETE INTERPREFECTORAL
Portant homologation du plan annuel de répartition 2017 3 POtganisme Unique de Gestion
Collective Saintonge sur les sous-bassins de la Boutonne supta et de la Boutorme hifra-Toatcien

Annexe 2 : plan annuel de répartition
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R——
E N
Liberté « Egall’té’ « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service Eau et Environnement

ARRETE
interdisant l'utilisation de piéges de catégories 2 et 5
afin de protéger la loutre d'Europe et le castor
d'Eurasie

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles R 427-6, R 427-8, R 427-13 aR 427-18 et
R 427-25 ;

Vu l'arrété ministériel du 2 septembre 2016 pris pour ’application de l'article R 427-6 du code de
l'environnement et fixant la liste, les périodes et les modalités de destruction des espéces non
indigénes d’animaux classées nuisibles sur I'ensemble du territoire métropolitain ;

Vu la délégation de signature en matiére de police de la chasse au profit du directeur départemental
des territoires signée le 15 mai 2017 par le Préfet des Deux-Sévres et publiée au recueil des actes
administratifs de la préfecture ainsi que l'arrété de subdélégation ;

Considérant que le réseau « mammiféres du bassin de la Loire en Deux-Sévres » a identifié la
présence certaine de la loutre d’Europe ou du castor d’Eurasie sur I’ensemble du département ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Article 1*; Localisation du castor d’Eurasie et de la loutre d’Europe
La protection du castor d*Eurasie et de la loutre d’Europe implique une politique spécifique visant

la restauration de ces espéces sur I’ensemble du département.

39, avenue de Paris - BP 526 - 79022 NIORT Cedex - TELEPHONE : 05,49.06.88.88 - TELECOPIE : 05.49.06.89.99 - COURRIEL : ddf(@deux-sevres.gouv.fr
HORAIRES D'OUVERTURE : 09 h 00 — 12 h 15/ 13145 — 16 h (15 h 30 le vendredi et veille de jour féri)
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Article 2 : Usage de piéges

Sur I’ensemble du département, 1’usage des piéges de catégories 2 et 5 est interdit sur les abords des
cours d’eau et bras morts, marais, canaux, plans d’eau et étangs, jusqu’a la distance de 200 métres
de larive.

L’utilisation du pi¢ge & ceuf placé dans une enceinte munie d’une entrée de onze centimétres est
possible sauf sur les abords des cours d’eau et bras morts, marais, canaux, plans d’eau et étangs,
jusqu’a la distance de 200 métres de la rive, des communes des cantons de : « Frontenay-Rohan-
Rohan » (canton n° 5), « Melle » (canton n°® 8), « Mignon-et-Boutonne » (canton n°® 9), « Niort-1 »
(canton n° 10), « Niort-2 » (canton n° 11}, « Niort-3 » (canton n° 12), « la Plaine Niortaise »
(canton n° 14), et communes de : Ardin, Béceleuf, Le Beugnon, Le Busseau, La Chapelle-Thireuil,
Faye-sur-Ardin, Fenioux, Puihardy, Saint-Laurs, Saint-Maixent-de-Beugné, Saint-Pompain, Scillé,
Villiers-en-Plaine, Aigonnay, Beaussais-Vitré, Celles-sur-Belle, Fressines, Mougon, Prailles, Sainte-
Blandine, Saint-Médard, Thorigné, Chenay, Chey, Lezay, Messé, Rom, Saint-Coutant, Sainte-
Soline, Sepvret, Vangais, Vanzay, Coulonges-sur-1'Autize, Saint-Maxire, Saint-Remy, Sciecq.

Article 3 : Recours
Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours contentieux formulé auprés du Tribunal
Administratif de POITIERS dans les deux mois suivant sa publication.

Article 4 : Exécution

Le directeur départemental des territoires, le lieutenant colonel commandant le groupement de
gendarmerie, le chef du service départemental de 1’Office National de la Chasse et de la Faune
Sauvage et tout agent assermenté au titre de I’environnement et de la forét, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera affiché dans toutes les mairies et publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

NIORT.le g anur 2017

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur Départemental des Territoires
et par subdélégation
L’adjoint au chef du service Eau et Environnement

s L

Frédéric Nadal

DDT 79 - 79-2017-08-08-001 - ARRETE interdisant I'utilisation des piéges de catégorie 2 et 5 afin de protéger laloutre d'Europe et |e castor dEurasie. 108



DDT 79
79-2017-08-10-005
ARRETE INTERPREFECTORAL portant AUP sur les

sous- bassins de |la Boutonne supra et de la Boutonne
Infra-toarcien

DDT 79 - 79-2017-08-10-005 - ARRETE INTERPREFECTORAL portant AUP sur les sous- bassins de la Boutonne supra et de la Boutonne infra-toarcien 109



EJ
E_ > .‘.

Liborté « Egaliid + Fraternied
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME
PREFET COORDONNATEUR DU SOUS BASSIN DE LA BOUTONNE

ARRETE INTERPREFECTORAL
Portant Autorisation Unique Plutiannuelle de prélévement d’eau pour l'itrigation agricole a1a

Chambre Régionale d*Agricultute de Nouvelle-Aquitaine en tant qu’Organisme Unique de Gestion
Collective sur les sous-bassins de Iz Boutonne supra et de Ia Boutonne infra-toarcien

LE PREFET LE PREFET DES
DE LA CHARENTE-MARITIME, "DEUX-SEVRES,
Chevalier de Fordre national Chevalier de Ia Légion d'honucur
du Mérite Chevaliet de Pordre national
du Mérite

Vu l2 code de l'environnement,

Vit le code civil

Vu le code général des coliectivi?és territoriales ;

Vu le code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le code de la santé publique ;

Vu [e schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin versant Adour-Garonne,
approuvé le 1 décembre 2015 par le préfet coordonnateur du bassin Adour-Garonne ;

Vu larrété préfectoral du 2 décembre 2003 fixant la liste des communes Incluses dans 1es zones de répartition des
eaux dans le département de la Charente-Maritime ;

Vu l'arrété préfectoral du 6 julllet 1995 fixant Ia liste des communes incluses dans les zones de répartition des eaux
dans le département des Deux-Sévres ; o :

Vu la notification des volumes prélevables par le préfet de la région Midi-Pyrénées, préfet coordonnateur du
bassin Adour-Garonne en date du 9 novembre 2011 ;

Vu le protocole d'accord entre 'Etat et la profession agricole en date du 21 juin 2011 ; .

Vu l'arété inter-préfectoral du 18 décembre 2013 portant désignation d'un organisme unique de Gestion
collective de T'eau pour Virrigation agricole sur les sous-bassins de a4 Boutonne, de la Charente aval, de
I'Antenne-Rouzille, de'la Seugne, de la Seudrs, des Fleuves Céflers de Gironde, de 'Arnoult/Bruant et de la

Géres-Devise ;

Vu l'amrété inter préfectoral du 18 décembre 2013, modifié par arrété interpréfeciorat du 11 décembre 2015, relatif 4
la prorogation du délai de dép6t du dossler d'autorisation unique dé prélévement de FOUGC Sainfonge;

Vu le dossier de demande d'autorisation unique pluriannuelle déposé le 03 juin 2016 par la Chambre
Régionale d'Agriculture en tant gu'OUGC Saintonge et enregistré sous le n°17-2016-00081 ;

Vu le projet de plan de répartition ; '

Vu T'évaluation d'incidences-sur les sites Natura 2000 ;

Vu.les avis émis des services consultés sur la demande,

Vu F'avis de la CLE du SAGE Boutonne du 20 octobre 2016

Vu I'avis de I'autorité environnementale en date du 14 novembre 2016 ;

Vu l'arrété préfectoral n° 18-2281 bis du 30 décembre 2016 prescrivant I'ouverture d'une enquéte publique
préalable & Pautorisation unique pluriannuelle de préldvement d'eau pour lirrigation déposée par FOUGC
Salntongs, bassing Charente aval et affluents ;

Vu lenquéte publique menée du 23 janvier au 24 février 2017 ; i
Vu le rapport et les conclusions du Commissaire-enquéteur en date du 03 avril 2017 ;

Vu l'avis émis par le consell départemental de I'environnement et des risques sanitalres et technologiques du
dépsriement de la Charente-Maritime en date du 27 juin 2017 ;
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Vu l'avis émis par le consell départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques du
_département des Deux-Sévres on date du 04 juillet 2017 ;

Vi le projet d’arrété transmis au pétitionnaire le 13 juillet 2017 et réceptionné le 19 julllet 2017 ;

Consldérant que l'auforisation unique pluriannualle s'applique & tous les prélévements destinés & l'irrigation a
des fins agricoles & l'exception des préldvements a usage domestigue au sens de l'article R.214-5 du code de
l'environnement ;

Considérant que Fautorisation unique pluriannuelle se substitue & toutes les autorisations et déclarations de
prélévemernt d'eau pour [Firrigation, existantes au sein du périmétre de gestion collective quelle que soit fa
ressource utilisée ;

Consldérant que Fauforisation unigue pluriannuelle de prélévement ne concerne que le seul acte de
préldvement ei non f'existence de 'ouvrage de prélévement ;

Consldérant que les prescriptions du présent amété permeltent de garantir une gestion globale et équilibrés
de fa ressource en eau ;

Consldérant que le projet est compatible avec les dispositions du schéma directeur d’'aménagement et de

gestion des eaux du bassin Adour-Garonne et n'est pas de naiure & comprometire I'objectif d'atteinte cu bon
état écologique &t chimique pour les masses d'eau comprises sur le périmétre de gestion collective de 'OUGC

Saintonge ;

Consldérant que le projet ne porte pas attelnie aux objectifs de conservation des sites Natura 2000.
Considérant le classement, dans le SDAGE 2016-2021 du bassin Adour-Garonne de |a masse d'eay FRFG
078 « szhles, grés, calcaires, et dolomies de l'infra-toarcien » en tant que zone a protéger pour le futur pour
Falimentaticn en eau potable ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété intdégrent I'avis de l'autorité environnementale soulignant
Iinsuffisance du dossier d'éiudes dimpact spécifiquement sur le volume sollicité’ par le pétitionnaire sur le
bassin Boutonne infra-toarcien et demandant une analyse de Iaugmentatlon de ce volume demandé sur
I'environnement d'une part et sur les ressources en eau potable d’autre part ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété intégrent l'avis de la Commission Locale de 'Eau du
SAGE Boutonne qui demande au préalable, conformément au SAGE -Boutonne, une amélioration de la
conhaissance des volumes réellement disponibles dans la nappe de I'infra-toarcien ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété intégrent {'avis de I'ARS des Deux-Sévres demandant une
évaluation préalable précise de l'influence des prélévements pour l'irrigation sur le milieu et notamment sur les
captages destinés a I'alimentation en sau potable & la fois en terme qualitatif et quantitatif notamment pour le
bassin de la Boutonne infta-toarcien {foumniture en eau potable d’environ 30 000 habitants) ;

.Considérant que les prescriptions du présent arréié intégrent I'avis du commissalre enquéteur s'estimant
insuffisamment expert en’ la matiére sur le point spécifique de l'aitgmentation du volume sollicité sur le bassin
de la Boutonne infra-toarcien et attirant I'attention de l'autorité décisionnaire sur ce point, le commissaire
enquéteur recommandant, dans son avis que Palimentation en eau potable des populations reste la priorité sur
Fensemble du bassin ;

Considérant que les prescriptions du présent amété intégrent Favis du syndicat d'eau potable 4B sollicitant
I'avis d'un hydrogéologue agréé pour le cas de la nappe de la Boutonne infra-Toarcien

Sur proposition des secrétaires généraux des préfectures de Charente-Maritime et des Deux-Sévres,

ARRETENT:

TITRE 1-— OBJET DE I’AUTORISATION

Article 1% ; Bénéficiaire de 'autorisation unique pluriannuelle
L’Otganisme unique de Gestion Collective des bassins de la Saintonge sis ¢,
* Boulevard des Arcades
87060 Limoges cedex 2
Reptésenté par le Président de la Chambre Régionale d’Agriculture de Nouvelle-Aquitaine
M. Dominique GRACIET

est bénéficiaire de autorisation unique plutiannuelle prévue aux articles R.214-31 4 R.214-5 du code de
IEnvironnement, sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrété, sur le périmétre
des bassins de la Boutonne supta et de la Boutonne infra-toatcien (catte en annexe 1). A

: 2/14
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Article 2: Objet de Pautorisation unigque plunannuelle

L'autotisation unique plutiannuclle concemne tous les prélévements d’cau (7 comptis le remplissage
hivernal de retenues et la lutte anti-gel) destinés & Pitrigation agricole quelle que soit la période et la
ressource utilisée sut le périmétre des bassins de a Boutonne supra et de la Boutonne infra-toarcien i
Yexception des prélévements 4 usage domestique au sens de I'article R. 214-5 du code de 'environnement.

Les prélévements se répartissent sur des périmétres élémentaires de gestion regroupant les eaux
souterraines et supetficiclles, pour lesquels un volume prélevable 2 été notifié par le préfet coordonnateur
de bassin le 09 novembre 2011,

La presente autotisation se substitue 4 toutes les autorisations ct déclarations de prélévement existantes
destinées 2 Pirrigation agricole, quelle que soit la ressoutce utilisée, y comptis aux antotisations issues
d’'une législation antérieure au 4 jatvier 1992 et aux droits fondés en titre, conformément aux dispositions
du ler alinéa du II du Particle 1.214-6 du code de I'environnement,

La présente autorisation ne dispense en-aucun cas lc bénéficiaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
.autotisations requises par toutes autres réglementations en vigueur,

. Atticle 3 : Rubriques de la nomenclatute loi sur 'eau

Les rubriques de la nomenclature annexée 3 Particle R 214-1 du code de Penvitonnement concernées sont
les suivantes :

Prélévements permanents ou temporaites issus d’un forage, puits ou

ouvrage soutetrain dans un systéme aquifére [..] par pompage, drainage,

1,1,2.0, | dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant : Autotisation
1° supétieur ou égal 4 200 000 m*/an (A).

- 2° comptis entre 10 000 et 200 000 m*/an (D).

A Texception des prélévements faisant Pobjet d’'une convention avec

| Pateributaite du débit affecté prévu par Particle L.214-9 du Code de

PEnvitonnement, ptélevements et installations et ouvrages permettant le

prélévement, y comptis par détivation, dans un cours d’eau, dans sa

nappe d’accompagnement ou dans un plan d’ean on canal alimenté par ce
couts d’ean ou cette nappe :

1210 1° dune capacité totale maxlmalc supcncurc ou égale i 1 000 m® /h ou |Autorisation
2 5 % du débit du cours d'eau ou, i défaut, du débit global
d’alimentation du canal on du plan d’eau (A).
2° d'une capacité totale maximale comptise entre 400 et 1 000 m>/h ou
entte 2 et 5 % du débit du cours d’eau ou i défaut, du débit global

- d'alimentation du canal ou du plan d’ean (D), -

[..] ouvrages, insta]lau'ons, travaux permettant un prélévement total d'ean
.| dans une zone odl des mesutes permanentes de répartition quantitative
1.3.1.0. | instituées [...] ont préva I'abaissement des seuils : Antorisation

1° capacité supétieure ou égale & 8 m*/h (A). .
2° dans les antres cas (D).

314
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Article 4 : Répartition des volumes prélevables autotisés
Les volumes qui font I'objet de la présente autotisation attribués & FOUGC se répartissent par périmétre
élémentaire et selon les périodes snivantes :
= Période estivale d'étiage ptintemps/é été : du 1% avril au 31 actobre pour les prélévements destinés
4 l'irrigation agticole ;
= Période hivernale :  du 1% novembre de Pannée n au 31 mars de Pannée n+1 pour les
prélévements destinés 4 lirrigation agricole, la lutte anti-gel et le templissage des tetenues
collinaites ou de substitution,

La période de remplissage des ouvrages de substitution et des divers plans d’cau (retenues collinaites, ctc)
est incluse dans la pétiode hivernale du 1% novembre au 31 mars. Les modalités de prélévements sont
conformes aux prescriptions spécifiques édictées dans les arrétés d’antotisation.

4.1 - Volumes 2017 atttibués & FOUGC ‘
Lotganisme unique se voit attribuer les volumes 2017/2018 totaux suivants, répartis par sectents et pat
période :

Boutonne supts 13 330 264
Boutonne Infrg [ 2 300 000 1302 955 3602 955
toarcien -

4.2 — Stratégie d'atteinte de Iéquilibre quantitatif
Les volumes annuels qui sont attribués par TOUGC, pout la pétiode estivale d’étiage, devront évoluet, au
besoin chaque année afin d'atteindte les volumes prélevables suivants 2u plus tard pout la période estivale

2021 :

Boutonne 3 800 600 12564 544 | Projets de retenues de substitution 3 800 000 /
supta ' _ (échéance 2021)
Boutonne 2300000 ' .| 400000
Infra

.| T'oakcien

Une baisse progressive, de maniére 4 limiter Pimpact sur les systcmcs d’cxplmtanons agricoles, est 3
privilégiet.

La téalisation d’une tésetve de substitution entraine le basculement automatique du prélévement substitué
de la période estivalc vers la période hivernale. Le volume estival est diminué d’autant que le volume
substitué,

Un volume de 400 000 m?* est dit « 4 expertiser ». 1l s"agit d’'un volume supplémentaire, dans le cadre de la
présente autotisation, qui pouttait potter le volume total des prélévements estivaux 2 destination de

4/14
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Pittigation 3 la valeur de 2 700' 000 m® par an. Cette expertise doit &tre réaliséc dans le cadre de Pétude
prévue 2 Particle 14.5 du présent arrété, en cas de volonté de FOUGC de réviser le volume autorisé dans

cette ressource.

TITRE 2 - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Asrticle 5 : Conditions d’exploitation

La gestion collective doit &tre réalisée conformément aux presctiptions ministéticlles et aux prescriptions
du présent arrété, .

Le préscnt arrété ne réglemente pas les principes de répartidon des volumes entre irrigants. Larticle 12.1
précise, sur ce point, les éléments 4 intégrer au réglement intérieur de POUGC. Cependant, le principe
d’équité entre les irrigants, y compris dans le cadre de la réduction des volumes en vue d'atteindre
Péquilibre, devta étre respecté.

Seuls les ouvrages de prélévement réglementairement autotisés peuvent faire Iobjet d’une allocation de
volumes d’eau. Tout point de prélévement porté dans le plan de répartition de POUGC doit &t
conforme aux dispositions de P'artété du 11 septembre 2003 et doit disposer d'un moyen approprié de
mesute ou d’évaluation des volumes prélevés,

Lorsque le prélévement est effectué par pompage, Finstallation est équipée d'un comptenr volumétrique 4
lecture directe permettant de mesuter avec précision et d'afficher en continu et en cumuié les volumes
d'eau prélevés. H est attendu de chaque exploitant douvrage qu'il reléve le (ou les) index du. (des)
compteur(s) dans les tégles et conditions définies, : ¢

En cas de panne de compteur, Pexploitant de Pouvrage dispose de 48 -heures pour signaler le
dysfonctionnement 3 POUGC et au service en charge de la police de Pean. La remise en service de
Pinstallation de comptage doit, elle aussi, &tre signalée dans les 48 heures aprés répatation,

Chaque exploitant d’ouvrage surveille régulidrement les opérations de prélévements et s'assure de
l'entretien régulier de ses puits, ouvrages et installations de sutface de maniére 4 garantit la protection de la
fessoutce en eau. Il permet, A tout moment, aux scprésentants des services en charge de Ia police de Peau,

de pénérrer dans leur propriété en vue de procéder 4 la vérification des installations.

Asticle 6 : Principes généraux du Plan Annuel de Répartition

Le bénéficiaire, en sa qualité d’organisme unique, propose chaque année un plan de répartition entre les
préleveurs irrigants (dénommés ci-aprés les irrigants) du volume d'ean total autorisé.

Le plan de répartition tespecte les plafonds annuels de volumes prélevables par zone de gestion, type de
ressource et période de prélévement définis 2 Particle 2 et en annexe 2 du présent arété. .

Sug la base du principe de non dégradation de Pétat des masses d’cau de la directive cadre sut 'ean, e plan
de répartition prend en compte les zones & enjeux définies dans le dossier d’étude d'impact (sensibilités

inttinsdque et secondaire) afin de ne pas augmenter la pression de prélévement sur ces zones.

Sut la base du principe d’atteinte du bon état des masses d’ean de la- directive cadte sut ’eau, sut les

masses d’eau identifiées dans le dossier d’étude d'impact avec les pressions ittigations les plus fortes, un
effort de réduction des prélévements sera réalisé sur ces zones.

L’OUGC répartit anrnellement les volumes entre les irrigants (cf. article 2) en tenant compte, par bassin,
de la sensibilité spatiale et temporelle des milieux, mise en évidence dans son dossier d'étude d’impact,
afin de limiter en conséquence Pimpact des prélévements, Dans Pobjectif d’attribuer un volume cohérent
4 chaque demandeur, POUGC prendra en compte progressivement les besoins agronomiques des
cultures, au regard du prévisionnel en surfaces et cultutes itriguées.

5/14
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L’0OUGC limite les volumes attribués aux cultutes dérogatoites pouvant &tre irrignées aprés le seuil de
coupure et jusquau seuil de crise. Les prélévements destinés 4 Pitripation de ces cultures dérogatoires
devront étre substitués en priotité, 4 Pexception des petits volumes.

Avant présentation aux Préfets pour homologation, le plan est présenté en Commissions Départementales
d’Orientation Agficole ainsi qu’en Commission Locale dé 'Eau du SAGE Boutonne.

Article 7 : Plan de répartition

L'organisme-unique de' gestion collective propose chaque année un plan de répartiion selon les besoins
exptimés par les préleveurs irtigants, Cette répartiion des prélévements doit tespecter les régles
suivantes : équité de traitement des demandes, prise en compte de la capacité des milieux, respect des
régles de répartition portées dans son réglement intérieur. Ce plan porte sur deux périodes distinctes :

= Printemps/été:  du 1° avtil au 31 octobre de I'annéen ;
= Hiver: du 17 novembre de I'année n au 31 mats de I'année n+1.

Le plan de répartition tient compte des volames prélevables notifiés et des volumes de gestion tels que
rappelés 4 Pardcle 2.2 du présent arvété.

Le plan annuel de répartition est déposé sous format informatique et papier, auprés de chaque Préfet
concetné au plus tard ie 31 décembte de chaque année. '

L'OUGC fera évoluet le format infottnatique du plan de répattition afin que celui-ci soit compatible avec .
les applications nationales en cours de développement notamment OASIS et VERSEAU,

Ce plan comporte a minima, pour chaque point de prélévement, les indications suivantes :
vV nom, prénom ct adresse précise du préleveut-intigant ;

v et, &l Sagit d’une personne morale, la dénomination ou raison sociale, la forme juridique, le n°
SIRET et adresse du sidpge social ;

v la localisation précise du point de prélévement (adresse compléte, commune, section et parcelle
cadastrale, coordonnées X, Y) ;

le bassin de gestion auquel ce point est rattaché ;
le type d’ouvrage ;

le type de ressource ;

le déhit de la pompe de prélévement ;

Ia période de prélévement (hivernale / estivale) ;
le volume autotisé de ['année n-1 ;

le volume demandé pat le préleveut ;

le volume proposé par 'OUGC ;

Padhésion, ou non, i un projet mutualisé,

RN S N R KR«

Pidentification des prélévements. effectués sur une zone i enjeux et lidentification des
prélévements sur les masses d’eau les plus sollicitées ;

In liste des cultures (sutface et volume) soumises 4 dérogation pouvant é&tre irriguées 4 paréir de ce
point de ptélevement,

Les sutfaces itriguées & Péchelle de Pexploitation

<

<

v tout commentaite utile 3 la compréhension de Ia proposition de volume.
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Le plan est soumis aux Préfets avec une notice explicative permettant de comprendre les choix efféctués
pat POUGC. Cette notice : ' '
+ Présente les évolutions des ctitires de tépartition dans l'objéctif de diminuer Pimpact de la
pression prélévements ; -

* Mentionne les stratégies agricole et envitonnementale et Iotigine des tégles qui ont présidé aux
choix effectués; tout atbitrage géré au travers de modalités spécifiques 4 FOUGC; telles
qu'évoquées dans le dossiet, sera ainsi mentionné dans cette notice ;

-Justifie de fagon démillée les éventuclies propositions d’augmentation des volumes attribués 2 un
cxploftant par rapport i 'année n-1;

» Présente la carte actualisée des zones 4 enjeux au vu de 'amélioration de la connaissance ;

« Compare, sur les zones 4 enjeux les volumes autorisés de Pannée 2016 et de I'année n-1 et les
volumes proposés, dans le respect du principe de non augmentation de la pression prélévements
sur ces secteurs (cf définition 4 Particle 6); _

«Compate, sur les masses d’eau les plus sollicitées, les volumes autotisés de Fannée 2016 et de
Pannée n-1 et les volumes proposés, dans le respect du principe de diminution prioritaire des
prélévements sur ces secteurs (cf définition 4 Particle 6);

Présente une analyse de I'4volution spatiale des volumes prélevés par bassin 4 partir d’une
cartographie de la densité des prélévements proposés par rapport aux prélévements autoisés en
2016.

<Intégre en conclusion un tableau de synthése présentant: les volumes atttibués totaux par
ressoutce, pat période et par bassin, tels que définis 4 Particle 4.1, les volumes autotisés Pannée
n-1 et les volumes demandés.

Les demandes hivernales sont susceptibles d'évoluer chaque année en fonction des autotisations, des
besoins des préleveurs-irrigants, de I'amélioration de la connaissance et de Pétat d'avancement de la
ctéation de tetenues de substitution. Les volumes hivernanx font I'objet d'une demande des préleveurs-
irrigants auprés de 'OUGC, qui les inclura dans le plan annuel de répartition. Les volumes prélevés sont
comptabilisés pour [a pétiode hivernale en précisant leur usage.

Toute nouvelle demande de prélévement hivetnal devta, au préalable, démontrer I"absence d’impact sur le
miliew; au travers d’une analyse spcaﬁque des incidences destinée 3 apprécier, nptamment, Fimpact local.
Sile prclcvemcnt est accompagné de la création d’un ouvrage, 'étude des incidences du prélévement est
intégrée 4 la demande d’autotisation environnementale relative i louveage. En cas d’utilisation d'un
ouvrage existant, une approche spécifique des incidences doit étre conduite. L'OUGC est chargé
datticuler, avec le pétitionnaire pour Pouvrage, la fourniture de cette étude des incidences.

Asticle 8 : Homologation du plan de répartition

Conformément aux modalités définies par 'article R.214-31-3 du Code de 'Environnement, le plan de
tépartifon est homologué par arrété inter-préfectoral, chaque année, aprés avis des CODERST.

Les Préfets notifient individuellement aux irtigants'le(s) pfelevement(s) dean autoﬁse(s) du 1< avril de
Pannée n, au 31 mars’ de Pannée nt1, ainsi que les conditions de prc]cvemcnt i respecter. Cette

notification comprend au minimum les prescriptions générales apphcables 4 Pensemble des points de
ptélévements ainsi que les presériptions patticuliéres applicables & chacun d’entre eux (débits, volumes

annuels, etc.). , ,

Copie du plan de tépartition homologué est adtessée pour information au président de la Commission
Locale de 'Ean du SAGE Boutonne.

Le plan de répartition est mis 2 la disposition du public sur le site internet des Préfectures.

Article 9 : Modification du plan de répartition

L'Orgamsmc unique peit demandet, en cours d’année, et au maximum une fois, aux Préfets, de modifier
le plan annuel de répartition homologué afin de moduler la tépattition individuelle entre irrigants, 4

¢
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volume total constant par bassin et dans le respect des conditions des atticles 4.2 et 6. La modification
doit &tre compatible avec les ctitéres de répartition et réalisée selon les dispositions de l'article R.214-18 du
code de l'environnement.

Lotsque la modification ne conduit pas 4 une augmentation du volime globat homologué par bassin et
qu'elle teste inférienre 4 10 % du volume global homologué par bassin du plan annuel de répartition
initial, le nouveau plan annuel de répartition n'est pas soumis au CODERST avant homologation,

Aucune angmentation de la pression des ptélévements dans les zones 4 enjeux et dans les masses d’eau
fortement sollicitées ne sera possible.

Article 10 : Rapport annuel

Conformément i Particle R.211-112 du code de Penvironnement, 'OUGC rédige un rappott annuel de
bilan d’activité et I'adresse, en 2 exemplaires au Préfet de Charente-Maritime avec copie 4 la Direction
Départementale des Tertitoites des Deux-Sévres, Ce rapport est également transmis, par POUGC, 3 I
Commission Locale de 'Eau du SAGE Boutonne.

Ce rapport, transmis 2u plus tard le 31 janvier de 'année n+1, comprend le bilan des activités de POUGC
entre le 1 novembre de Panoée n-1 et le 31 octobre de I année n :

* les délibérations prises dans Pannée écoulée ;

¢ toute modification intervenue dats le réglement intésicur ;

* un comparatif, ainsi qu'une analyse, par point de prélévement, par type de ressource et par

période, entre le volume demandé, le volume alloué et les historiques de volume consommé (détails

des relcvés d'index individuels) ;

+ un bilan sur 'année écoulée incluant une analyse des prélévements et de I'impact sur les zones et

périodes 4 enjeux ;

« une justification de toutes les modifications du plan de répartition précédent, réalisées en cours de

période, avec un état de la consommation réelle ainsi modifiée ;

* "examen des contestations formulées contre les décisions de 'OUGC ;

+ les inciderits/dépassements de volumes rencontrés ayant pu porter atteinte 3 la ressource en eau et

les mesures mises en ceuvte pout y remédier ;

+ le plafonnement utilisé pour Pattribution de volume (volume plafond/ha/type de culture) ;

» P'analyse des volumes consommés par orientation technico-£conomique et par bassin ou par type

de culture 4 I'hectare et par secteur, afin d’ajuster au micux les volumes qui seront alloués dans le

plan de répartition Pannée suivante ;

* un bilan du dispositif de suivi sur l'année écoulée inchient unc analyse des prélévements et de
Fimpact sur les zones 3 enjeux et période i enjeux. Ce bilan intégre les conditions climatiques de

Pannée écoulé, les assolements réalisés et fait un lien avec les diffétents stades végératifs des

cultuies ;

¢« un bilan des actions de communication / sensibilisation (cf artcle 15) ainsi qu’un bilan des

contrdles réalisés pour vérifier le respect du promcole de gestion ;

+ une évaluation des protocoles de gestion mis en place sur la saison passée (cf article 11)

notamment dans un objectif de respect du débit d’objectif d’étiage DOE, débit de référence

permettant atteinte du bon éeat des eaux et au dessus duquel est satisfait Pensemble des usages en

moyenne 8 années sur 10,

Le rapport annuel analysera, sur la base des modalités de suivi des consommations intermédiaites,
Pefficacité des mesures d’auto-limitation mises en ocuvte 2u travers du protocole de gestion. 11 proposera,
le cas échéant, une évolution de ces mesures afin de les rendre plus efficaces.
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Article 11 : protocoles de gestion

L’OUGC propose des mesures dc gestion des prélévements pnntemps—étc sous la forme de protocole,
pour anticiper la crise. '

Le protocole de gestion est déposé annucllement avec le plan annuel de répartition soit, au plus tard, le 31
décembre de année n-1. Il devra, avant dépot aux Préfets, avoir été présenté en Commission Locale de
I'Eau du SAGE Boutonne, 11 i intégre, a minima, les Eéments suivants :

® des mesures concrétes et explicites avant le franchissement du seuil d’alerte défini dans 'arrété cadre
intet depa.ttemcntal anhuel délimitant des zones d'alerte et définissant les mesures de limitation ou
de suspension provisoires des usages de P'eau pout faire face 4 une menace ou aux conséquences
d’une-sécheresse ou 4 un risque de pénurie (type gestion horaire, mesutes d’auto-limitation...). Ces
mesores compaortent un volet communication vis-a-vis des irrigants, suivi et conttdle.

® A minima, une différenciation des mesures retenues en période printaniére et estivale ;

® Un fractonnement des volumes par quinzaine dés le début de la campagne d’ittigation ;

® Des régles précises d’auto-limitation, pour chaque périmétre de gestion ainsi que Pévaluation de
leur impact sur le volume consommé ;

@ des indicateurs de gestion complémentaires caractérisant Pétat des milieux aquatiques ; ces
indicateurs d’anticipation de la ctise sont 4 rechercher dans les secteurs particuliérement influencés
pat les prélévements et/ou représentatifs de I'état des milicux; & proposer avant le 31 décembre
2019;

® des indicateurs précis de suivi pour évaluer la mise en ceuvre, par les itrigants, des mesutes
préconisées et leur efficacité, ceci afin d’améliotet la performance.

Il devra avoir été discuté, avant proposition aux Préfets, au sein d’'un COPIL réunissant a minima les
associations de protection de la Nature, les fédérations de péche concernées, les associations d’usagets, les
représentants du monde agricole et les producteurs d’eau potable. -

Les zories 4 enjeux scront prioritairement substituées, le protocole sattachera 3 diminuer les volumes et la
pression prioritaitement sut ces zones. '

L’OUGC pent metire en place et/ou proposer au Préfet pour intégration dans les arrétés de restriction,
des mesures spécifiques aptés le franchissement du seuil d’alerte, allant au-deld des mesures de Iarrété
cadre interdépartemcnml dit «conjoncturel» afin de mieux prendre en compte des enjeux locaux et
d'amélioret Pefficacité de la gestion de crisc.

Ce protocole de gcsuon intégre lés evoluuons issues du rapport annuel pour faire évoluer la gestion afin
d’évitet on retarder le déclenchement de la crisc par le Préfet.

Article 12 : réglement inténeur

L’OUGC amende son réglement intéfieur avant la campagne d'irrigation 2018 afin de prévoir Ies mesures
dans les cas suivanis ;
. 12.1- Représentativité de POUGC

L’OUGC détaillers les conditions dans lesquelles les communautés d’irrigants de chaque pétimétre de
gestion colléctive seront associées aux décisions d’attribution des allocations individuelies annuelles
comme i I'élaboration des crittres de répartition. II devta ptéciser comment seta prévenu le tisque de
privilégier certaines catégories d’irrigants dans I'objectif de traiter équitablement tous les irrigants du
périmétre.

12.2- Arrét dittigation
L’*OUGC devea clatifier la notion d’arrét temporaite et atrét définitif. Notamment une durée maximmum
d’atrét temporaire devra &tre définie, durée an-deld de laquelle P'attét sera considéré comme définitf et
entrafnera une information de I'exploitant et du setvice en charge de la police de I'eau afin de mettte
Pouvrage en conformité avec la réglementation (cf article 14.4).
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12.3- Absence de transmission des volumes prélevés en cours de campagne par les irrigants

L’absence de transmission des volumes prélevés par les préleveurs i Porganisme unique de gestion
collective prive ce dernier de la possibilité de produire le rapport annuel, élément intrinséque de sa
mission. Le réglement intérieur de Porganisme unique de gestion collective prévoit les mesures 2 prendee
envers les irrigants oe s’étant pas conformés 4 cette exigence en terme d'allocation de volume pour Pahnée
suivante.

12.4- Dépassement du volume alloué

Le réglement intéticur de Porganisme unique de gestion collective ptévoit les mesures 3 prendre 2
Pencontre des préleveuts ayant dépassé leur allocation,

12.5- Non respect du protocole de gestion

Le séglement intérieur de 1’orgamsme unique de gestion collective ptévoit les mesutes 4 prendre 4 -
encontre des préleveurs n’ayant pas respecté le protocole de gestion et notamment les mesures de
gestion conjonctutelle.

Article 13 : Projets de retenues de substitution

Des projets de création de tetenues de substitution sont, 4 [a date du présent arrété, en cours sur le bassm
de l2 Boutonne supra. Dans Phypothése ot ce projet n’aboutitait pas d’ici 2021, POUGC devra proposet
une alternative, sur le plan de répartition 2021, permettant de réduire la prcssion d’irrigation sur les
secteurs concernés pat les projets pout Patteinte du volume prélevable, '

TITRE 3 - PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Article 14 : Mesures d’évitement, réduction ou compensation.

14.1- Amélioration de la connaissance

L’organisme unique de gestion collective réalise une analysc complémentaire, pour chaque sous bassin,
pout identifier et localiser précisément les sectents 2 en]eux identifiés dans.I'étude d'impact afin d’affiner
le plan de répartition. T s’agit d'améliorer dPune part la ptise en compte de la sensibilité spatiale, dont la
methodologle est exphcltee dans le dossier d*étude d’impact (rapport phase 2), et d’autre part les secteurs
ot la pression irrigation est la plus forte, dans le but d’sboutir 4 des cartes exploitables pax bassin
(définition 3 une échelle permettant une identification exhaustive des prélévements concernés)) Les
travaux réalisés dans le cadre du projet de tetritoire sont valotisés.

L’analyse des enjeux infégre, 4 minima, les secteurs ol Ton observe une concurrence avec Pusage eau
potable, les secteurs i fort.enjeu environnemental (notamment conformément aux dispositions D27, B43
4eme alinéa et B24'du SDAGE Adour garonne) et les secteuts ot Pobjectif datteinte du bon état de la
Dmcctwe Cadre Eutopeenne sur I'eau est conditionnée 4 une réduction de Ia Ppression irrigation.

Cette étudc devra prévoir des mesures d’évitement, réduction corhpensation sut ces secteurs,

La méthodologie précise de ce travail sera soumise au préalable aux setvices en chatge de la police de Pean
avant [e 1% avril 2018 et’ présenté en Commission locale de Pean du SAGE Boutonne, Un Comité de
Pilotage sera chargé de suivte cette étude, il s'agit du comité de suivi du projet de territoire Boutonne.

Cette étude est déposée aux services en charge de la police de eau au plus tard le 31 décembre 2019.

14.2- mesures de réduction/compensation

Concernant les prélévements fortement impactant sut- les milicox, FOUGC réalisc une étude
complémentaire afin de les identifier précisément et de proposer des mesures d’évitement / réduction /
compensation, 1l sagit d’étudier notamment les possibilités de fermeture ou déplacement des points, de
prélévements les plus impactants sur le milieu superficiel, et/ou les travaux de restautadon de
Ihydromotphologic Les sectents suivants sont patticulidrement étudiés : les botdutes de cours d’eau (lit
majeur et nappes alluviales) , fonds de vallée, téte de bassin versant, zones humides,
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Cette étude est 4 conduire en articulation étroite avec les actions du projet de territoire, notamment sur les
dispositions de I'axe 4. Elle est suivie par le comité technique du projet de tertitoire de la Boutonne.

Un bilan intermédiaire de Pétat d’avancement de cette mesute est présenté i la commission locale de I'eaun
du SAGE Boutonne avant le 31 décembre 2019.

Cette étude sera % déposer auprés des services cn charge de la police de 'eau au plus tard le 31 décembre
2019,

14.3~ Dispositif de suivi des mesures

Des 2018, l'orgahisnic uhique de gestion collective présentera nne analyse annuelle sur les assecs issus des
données du téseau ONDBE, du réseau de suivi linéaire des Fédérations de péche et de protection du milieu
aquathue concernées et de toute autre donnée utile. L orgamsme unique de gestion collective contribuera
i la production-de tefles données si elles sont nécessaires 4 'analyse. Cette analyse pesmettra de constater
les éventuels effets d'une réduction des prélévements sur le long terme.

14.4- Articulation avec les ouvrages

Tout arrét définitif d’irrigation entrainera une infotmation du pétitionnaire sur ses obligations ainsi quune
information du service en charge de la police de l'ean par 'OUGC, L’'OUGC évalue la faisabilité

technique et financiére d’une maitrise d’ouvrage pubﬁquc pout le rebouchage dans les régles de Part, des

forages abandonnés. Cette étude proposera une priotisation des ouvrages 4 mettre en conformité en

fonction de leut localisation et notamment dans un ob]cctf de prcscrvaﬂon de la resscurce en eav potable

(lien avec Particle 2.3), Cette étude est déposée aupsés des services en charge de la pohce de I'eau au plus

tard le 31 décembte 2020.

14.5- Bassin de la Boutonne infra-toarcien

Pout le bassin de la Boutonne infra-toatcien, toute demande de révision du volume autorisé, précisé 4
Particle 2.2, doit étre accompagnée d’une étude compottant notamment :

* uné atialyse de Popportunité de cette demande de modification du volame autorisé, incluant
une analyse sur le devenir de ce volume d’ean, de son utilisation dans I'sssolement global du
bassin sinsi qu'une approche cotits/bénéfices sur Pimpact de ce volume gur Passolement ;

*  une analyse de Pim impact des prélévements réalisés sur cette ressource, tant sur Je n'.uhcu {lien
avec la nappe jurassique libre ou « supra ») que sur les captages destinés 4 Palimentation en cau
potable présents sur ce sous bassin, Cette étnde intdgre un volet qualitatif et un volet
quantitatif, Elle porte sur Pintégralité des prélévements connus (alimentation en eau potable,
irrigation, industric) et tient compte de la pression quils exercent actuellement et & moyen et
long terme sur cette ressource, Ce volet intégre également une réflexion 4 moyen et long texme
incluant notamment le changement climatique et la possible répétition d’hivets déficitaites ;
cette étude ‘est conduite en étroite relation. et articulation. avec les travaux du SAGE
Boutonnhe ; -

* J'avis d’un hydrogéologue agréé.

Cette étude est pilotée par un comité de pilotage réunissant @ minima les acteurs suivants : BRGM, syndicat
4B, ARS, représentant de Ja Commission locale de eau du SAGE Boutonne, DDT(M) concernées.

Pour une meilleure cootdination des actions, une synergie auprés. des acteurs locaux, notamment an
travers de Ja Commission Locale de 'Eau du SAGE Boutonne, est recherchée.
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14.6- Suivi en temps réel des prélévements

Conformément & la disposition C2 du SDAGE, I'Organisme Unique de gestion collective se dote des
outils nécessaires, notamment de gestion de données, pour analyset et suivee les prélévements.

Article 15 : Sensibilisation — Communication - Information

Des conseils, des diagnostics et de la formation sont conduits auprés des irrigants pour améliorer
l'irrigation (matétiel, séseau...), et adapter les assolements afin d'économiser l'ean,

Tout au long de la campagne ditrigation, 'OUGC mettra 4 disposition des irrigants les informations
nécessaires au pilotage optimum de lirrigation et informera des mesures de restrictions prises sut le bassin
(bulletin d’information).

Un bilan des actions effectuées sera joint zu rappott annuel,

TTTRE 4 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 16 : Abtogations des autorisations existantes préalablement

La préseate autorisation s¢ substituc 4 toutes les autotisations et déclarations de prélévement cxistantes
destinées 4 Pirrigation, y compris aux autorisations et déclarations issues d’une législation antérieure au 4
janvier 1992 et aux droits fondés en titre, conformément aux dispositions du 1* alinéa du I de l'article
1.214-6 du code de Penvironnement susvisé, !

L’autorisation unique pluriannuelle de prélévement ne concene que le seul acte de prélévement desu
destinée 2 lirrigation 4 des fins agricoles et non Pexistence de Pouvrage de prélévement (forage, retenne),
qui doit par ailleurs &tre réguliérement autotisé et pour les retenues en travets de cours d’eau respectet la
réglementation sur les débits réservés (article L.214-18 du code de Penvironnement),

Article 17 : Contrfles et sanctions

La gestion collective doit étre réalisée conformément au dossier déposé sous réserve de l'application des
prescriptions ministériclles et de celles du présent arrété d'autotisation.

Chaque irrigant doit se conformer 3 tous les réglements existants ou i intervenir sur la police des ezux. Il
est soumis aux contrdles et sanctions prévues au chapitre VI du titre Ter du livre IT de la partie législative
du. code de Pemvironnement. L'administration est en effet susceptible- de procéder a tout type de
vérifications pour s’assurer de la bonne application du présent arrété’ d’autorisation unique pluriannuelle
de prélévement en ean dlirrigation et du plan de répartition : transmission des index de consommation,
respect des volumes attribués, présence de compteur, conformité des cuvrages, etc.

Toute installation non autorisée, non conforme aux dispositions de I'anété ou fonctionnant en dehors des
pétiodes autotisées, est passible des dispositions prévues par les atticles L.216-13 et L.216-14 du code de
I'envitonnement. ' -

Asticle 18 : Incidents et accidents' _
Tout incident ou accident intéressant lactivité faisant l'objet de la présente autorisation et de nature 3
porter atteinte ;
v il santé, la salubtité publique, le sécutité civile et 'alimentation en eau potable de Ia population,
v 4 la conservation et au libre écoulement des eaux et la protection contre les inondations,
v i la préservation des écosystémes aquatiques et des zones humides,
doit &tre porté sans délai 3 la connaissance par le titulaire de la présente autotisation au Maite de la
commune concetnée et du Préfet compétent.
Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le bénéficiaire de I'autosisation et chaque irtigant
doivent prendre ou faire prendre toutes mesures utiles pour mettre fin 4 la cause de lincident ou l'accident
pottant atteintc an milien aquatique, pour évaluer leuts conséquences et y remédier.
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Article 19 : Durée de I'autorisation

La présente autotisation est délivrée jusqu'au 31 décembte 2027,

Elle est accordée 4 titre précaire et révocable sans mdemmtc de Reat exercant ses pouvoits de police
Néanmoins, le bénéficiaire ou un irfigant ne peuvent ptétendre 4 aucune indemnité ni dédommagement si
'Administration reconnaft nécessaire de prendre, dans l'intérét de Ja salubrité publique, de la police et de
la répartition des eaux ou de'la sauvegarde du milieu aquatique, des mesutes qui le prive, d'une maniére
temporaire ou définitive, de tout ou partie des avantages résultant du présent artrété.

Ainsi, la présente autorisation peut ainsi étre suspendue, rapportée ou modifiée par arrété préfectoral en
cas de nécessité, en application des articles L. 211-3 et R. 211-66 et 68 du code de Penvironnement.

Article 20 : Conditions de tenouvellement

Deux ans au moins avant Pexpiration de I présente autorisation, le pétitionnaire, sl soubaite en obtenir
le tenouvellement, devra adresser au préfet une demande dans les conditions de délai, de forme et de
contenu définies 4 Particle R. 181-49 du code de Penvironnement,

Si I'otganisme unique ne souhaite pas obtenir le tenouvellement de I'autorisation, il en informe le préfet
dans les mémes délais.

Article 21 :.Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 22 : Publication de P'atréeé

La présente autotisation sera publiée aux recueil des actes administratifs des préfectures de la Charente-
Maritime et des Deux-Sévres.

Un exttrit de la présente antorisation, indiquant les motifs qui l'ont fondée ainsi que les principales
prescriptions auxquelles cette opération est soutnise, sera affiché 4 lz2 mairie du siége de Forganisme
unique, 4 Limoges (87000), pendant une durée minimale d'un mois.

La présente autotisation est tenue 4 la disposition du public au-deld de la durée de I'affichage. Cette
formalité sera justifiée par un certificat du maire. )

Un avis au public faisant connaftre les texmes de la présente autorisation sera publié 4 la diligence du
préfet de la Charente-Maritime et aux frais de l'otganisme unique en caractéres appatents, dans deux
joutnaux locaux ou régionaux.

La présente autorisation scra mise 4 la disposition du public sur le site internet des préfectures pendant
une durée d'au moins un an.

Article 23 ; Voies et délajs de recours
En application de I'article R. 214-31-5 du code de l'environnement, toute coritestation ditigée contre un
arrdté préfectotal pris en application des atticles R. 214-31-3 doit, 4 peine d'itrecevabilité du recours
devant la jutidiction compétente, étre soumise au préalable au préfet qui linstruit dans les conditions
prévues par l'article R. 214-36.
Tout recours 4 Pencontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal administratif de Poitiets -
15 Rué¢ de Blossac 86000 Poitiers :
= Par les ticrs intéressés en mison des inconvénients ou des dangers que le fonctionhement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un-délai
de quatte mois 2 compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions ;
= Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 conpter de la date i laquelle la
décision leur 2 été potifiée.
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Article 24 : Exécution

Les sccrétaites généraux des préfectures de la Charente-Maritime et des Deux-Sévres, les maires des
communes concernées, les directeurs dépattementaux des Tettitoites et de la Mer de la Chatente-
Maritime et des Deux-Sévies, les chefs de service dépattementaux de I'Agence Prangaise pour la
Biodiversité et des services départementaux de FOffice National de la Chasse et de la Faune Sauvage sont
chatgés, ¢hacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au bénéficiaie.

{0 AGUT 207

"A. La Rochelle, N~ A Niort,
Le Préfet de Charente-Maritime le Préfet des Deux-Sévres
Fabrice RIGOULET-ROZE Jérdme GUTTON
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d'eau pour [irrigation agricole 3 la Chambre Régionale dAgriculture de Nouvelle-
Aquitaine en tant qu'Organisme Unique de gestion Collective sur les sous bassins de la
REFUBLIGYE FRANGAISE Boutonne supra et de [a Boutonne infra-Toarcien

Frétey de a Ciiareate

Direction o Annexe 1 : périmdtres des sous-bassins concernés

départementale
des Territoires
et de Ia Mer

E -. ARRETE INTER-PREFECTORAL portant autorisation unique pluri-annuelle de prélévement
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=4

Liberté » Bgalité » Fm'mmé
REPUBLIQIE PRANGAISE

Arrété interpréfectoral pottant Autotisation Unique Pluriannuelle de
prélévement d’eau pour l'irrigation agticole 4 Ja Chambre Régionale
d’Agticultuse de Nouvelle-Aquitaine en tant qu’Organisme Unique de
Gestion Collective sur les sous-bassins de la Boutonne supta et de la
Boutonne infra-toatcien

Annexe 2 : évolation des volumes estivaux maximum autorisés en m®

Années | Boutonne Boutonne
“supra” "infra-toarcien"| .

2017 | 12564544 | 2300000

2018 | 11 000000 | 2300 000

2019 | 8700000 | 2300000

2020 | 6350000 | 2300000

2021 | 3800000 | 2300000

Un volume additionnel de 400 000 m3 sur la

Boutonne infra toarcien est dit « & expertiser » (cf

article 4.2 et 14.5)

i1
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service Eau et Environnement

ARRETE
portant déconsignation administrative de somme a
Monsieur Jean-Yves BERRUER pour des travaux de restauration
de la chaussée du moulin d'Ane, commune de NIORT

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

Vu le code de I’environnement, en particulier ses articles L.171-6 4 L..171-8 relatifs aux mesures et

sanctions administratives ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets et & 1’action des services
et Organismes Publics de I’Etat dans les départements ;

Vu I’arrété préfectoral du 24 mars 2017 ordonnant 3 Monsieur Jean-Yves BERRUER de régulariser
la situation administrative des travaux de restauration de 1a chaussée du moulin d'Ane, commune de
NIORT, par remise en état des lieux, dans un délai d*un mois et quinze jours ;

Vu l'arrété préfectoral du 12 juin 2017 portant consignation administrative a I’encontre de Monsieur
Jean-Yves BERRUER pour des travaux de restauration de la chaussée du moulin d’Ane, commune

de NIORT
Vu la demande orale présentée par Monsieur Jean-Yves BERRUER lors du contrdle du 27 juillet
2017 de restitution des sommes consignées ;
Vu le rapport de contrdle du service cau et environnement de la Direction
territoires des Deux-Sévres du 27 juillet 2017 ;

R - T

départementale des

Considérant que les travaux d’enlévement des matériaux ont permis de refrouver les
caractéristiques initiales de Ia chaussée préalables aux travaux, que la bréche est restituée dans son
état initial avec, un renfort en fond de lit, et qu’ainsi Monsieur Jean-Yves BERRUER a remis en état
le site suivant la mise en demeure fixée par I’arrété préfectoral du 24 mars 2017 ;

Considérant que ces travaux participent directement A satisfaire aux termes de la mise en demeure
de 1’arrété préfectoral du 24 mars 2017 et qu’il y a lieu de procéder a la restitution de la totalité des
sommes consignées, soit 23 000 euros ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Deux-Sévres
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ARRETE

Article 1 — La procédure de restitution des sommes consignées, en application de l'arrété préfectoral
du 12 juin 2017 portant consignation, prévue a l'article L. 171-8 du code de l'environnement est
engagée en faveur de Monsieur Jean-Yves BERRUER, sis Le Moulin d’Ane, 107 rue du Moulin

d’Ane 79 000 NIORT.

Article 2 — Les sommes consignées peuvent étre restituées & Monsieur Jean-Yves BERRUER en
raison de I'exécution totale par lui-méme des mesures prescrites. Le montant devant étre restitué

s'éléve & 23 000 euros (vingt-trois mille euros).

Article 3 — La présente décision peut étre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le
tribunal administratif de Poitiers :

- Par I’exploitant dans un délai de deux mois qui suit la date de notification du présent arrété ;

- Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 1’installation présente pour les
int€réts mentionnés 4 P’article L211-1 du méme code, dans un délai d’un an & compter de Ia

publication ou de I’affichage de ces décisions.

En application du dernier alinéa du 1° du II de 1’article L171-8 du code de I’environnement
I’opposition & I’état exécutoire pris en application d’une mesure de consignation ordonnée par
I’autorité administrative devant le juge administratif n’a pas de caractére suspensif.

Article 4 — Le présent arrété sera notifi¢ 4 Monsieur Jean-Yves BERRUER et sera publié aux recueils
des actes administratifs du département.

Copie sera adressée 2 :
- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Deux-Sévres,

~ Monsieur le Directeur Départemental des Finances Publiques des Deux-Sévres,

chargés chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.
NIORT, le 07 AOUT 2017
Le Préfet,

. . \\
Pour le Prélet, et par déléga}:on,
| ¢ Secréiaire Général de 18 Préfgcture

/_\l —*%——  Didier DORE
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THORIGNY-SUR-LE-MIGNON
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Libertd « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service Eau et Environnement.

ARRETE
portant modification de 1a liste des terrains
devant étre soumis & I'action de I'Association
Communale de Chasse Agréée (ACCA) de
THORIGNY-SUR-LE-MIGNON

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le titre 11, livre IV du code de I’Environnement ;

Vu ’arrété ministériel du 21 février 1972 ordonnant la création d’une Association Communale de
Chasse Agréée (ACCA) dans la commune de THORIGNY-SUR-LE-MIGNON ;

Vu I'arrété préfectoral du 19 janvier 1973 modifié fixant la liste des terrains devant étre soumis a
Iaction de I’ ACCA de THORIGNY-SUR-LE-MIGNON ;

Vu Iarrété préfectoral du 26 octobre 1973 portant agrément de I’ACCA de THORIGNY-SUR-LE-
MIGNON ;

Vu la délégation de signature en mati¢re de police de la chasse au profit du Directeur Départemental
des Territoires signée le 15 mai 2017 par le Préfet des Deux-Sévres et publiée au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture, ainsi que 1’arrété de subdélégation ;

Vula convention relative 4 I’échange de parcelles signée le 26 octobre 2010 par laquelle le
président de ’ACCA de THORIGNY-SUR-LE-MIGNON céde le droit de chasse sur les parcelles
cadastrées D 105 a 107, 109 & 136, 143 4 145, ZD 7, 8, 10, 11, 13 a 18 d’une surface totale de
19 ha 77 a 43 ca & Monsieur Florent Gibault, représentant la chasse gardée de « Chiteau-Gaillard »
demeurant a Coupigny & Thorigny-sur-le-Mignon (79360) qui céde le droit de chasse sur les
parcelles cadastrées B 399, D 142, 147, ZB 68 d’une surface totale de 11 ha 84 a 15 ca a ’ACCA
de THORIGNY-SUR-LE-MIGNON ;

Vu ’avis du 4 novembre 2010 de 1a Fédération Départementale des Chasseurs ;
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Considérant que cet échange non pris en compte en 2010 nécessite la mise a jour du territoire afin
que D’arrété préfectoral de réserve de chasse et de faune sauvage du 22 novembre 2010 soit en
concordance avec la liste des terrains du présent arrété ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE
Article 1*" : Territoire

L’annexe 1 a Darrété préfectoral susvisé du 19 janvier 1973 modifié fixant la liste des terrains
devant étre soumis a 1’action de ’ACCA de THORIGNY-SUR-LE-MIGNON est modifiée ainsi

qu’il suit :
Commune Section Désignation des terrains
A En totalité, a 1’exclusion des parcelles n° 81 a4 100, 102 & 105, 133,
174, 175, 191.
B En totalité.
C En totalité.
THORIGNY- En totalité, 2 Iexclusion des parcelles n° 67 & 86, 105 2 137, 143 &
SUR-LE- D 1y4.
MIGNON
ZA En totalité.
ZB En totalité, & I’exclusion des parcelles n° 87, 98.
ZC  |Entotalité.
ZD | Entotalité, 4 I’exclusion des parcelles n° 6 a 18.

Le périmétre des 150 ml autour des maisons d’habitation est exclu de plein droit du territoire de
I’ACCA, sans qu’il soit nécessaire de préciser les numéros des parcelles.

Article 2 : Abrogation

L arrété préfectoral du 18 juillet 2016 modifiant la liste des terrains devant &tre soumis a I’action de
I’ACCA de THORIGNY-SUR-LE-MIGNON est abrogé.

Article 3 : Recours

Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours contentieux formulé aupres du Tribunal
Administratif de POITIERS dans les deux mois suivant sa publication.
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Article 4 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la
commune de THORIGNY-SUR-LE-MIGNON, le Président de ’ACCA de THORIGNY-SUR-LE-
MIGNON, le Chef du Service Départemental de 1’Office National de la Chasse et de la Faune
Sauvage ainsi que tout autre agent chargé de la police de la chasse, le Président de la Fédération
Départementale des Chasseurs sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété, qui sera affiché pendant dix jours minimum dans la commune de THORIGNY-SUR-LE-
MIGNON par les soins du Maire et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture.

NIORT, le 8 aofit 2017

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental
des Territoires et par subdélégation,
Le responsable du bureaue
Environnement iodiversité
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Liberié « fgaﬂ'tl * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service Eau et Environnement.

ARRETE
portant modification de la réserve de chasse et de
faune sauvage de 'Association Communale de
Chasse Agréée (ACCA) de
SAINT-GEORGES-DE-REX

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le titre I, livre IV du code de I’Environnement ;

Vu les arrétés ministériels pris pour I’application de I’articie R 427-6 du code de 1I’Environnement et
fixant la liste, les périodes et les modalités de destruction des espéces d’animaux nuisibles ;

Vu I’arrété préfectoral du 24 septembre 1972 modifié fixant la liste des terrains devant étre soumis &
I’action de ’ACCA de SAINT-GEORGES-DE-REX ;

Vu ’arrété préfectoral du 9 mai 1973 portant agrément de I’ACCA de SAINT-GEORGES-DE-
REX;

Vu la décision préfectorale du 9 mai 1973 modifiée, portant constitution de la réserve de chasse
communale de I’ACCA de SAINT-GEORGES-DE-REX ;

Vu la délégation de signature en mati¢re de police de 1a chasse au profit du Directeur Départemental
des Territoires signée le 15 mai 2017 par le Préfet des Deux-Sévres et publiée au Recueil des Actes
Administratifs de 1a Préfecture,, ainsi que 1’arrété de subdélégation ;

Vu la demande de modification de la réserve de chasse et de faune sauvage regue dans nos services
le 30 juin 2017 et présentée par le président de I’ ACCA de SAINT-GEORGES-DE-REX ;

Vu I’avis favorable du 30 juin 2017 de la Fédération Départementale des Chasseurs ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,
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ARRETE

Article 1°" : Localisation

Sont ¢rigés en réserve de chasse et de faune sauvage, les terrains d’une contenance de 155 ha 17 a,
faisant partie du territoire de I’ACCA de SAINT-GEORGES-DE-REX, ainsi désignés :

Commune Section Désignation des terrains
AC  |Parcelles n° 103, 105, 109 2 111, 193, 194,
SAINT- ZC  |Parcellesn® 8, 10, 11, 15, 88, 91 499, 101, 102.
GEORGES- Parcellesn®2 4 9, 12 4 30, 32, 34 4 44, 47 3 54, 56 4 65, 67 4 89, 91
DE-REX ZK 1409, 116, 117, 120, 122, 123, 127 4 133.
ZO  |Parcelles n° 34 3 37, 40, 41, 74 4 77.

Le périmétre des 150 ml autour des maisons d’habitation est exclu de plein droit, sans qu’il soit
utile de préciser les numéros des parcelles, du territoire de I’ ACCA et, par voie de conséquence, de
la réserve de chasse et de faune sauvage.

Article 2 : Chasse

Tout acte de chasse est interdite dans une réserve de chasse et de faune sauvage. Toutefois, un plan
de chasse pourra étre réalisé dans les conditions définies par 1’arrété d’attribution du plan de chasse
considére.

Article 3 : Capture

La capture de gibier & des fins scientifiques ou pour le maintien des équilibres biologiques est
soumise & autorisation préfectorale.

Article 4 : Régulation des animaux classés nuisibles

La régulation des espéces d’animaux classées nuisibles se fait conformément aux arrétés
ministériels et préfectoral pris pour 1’application de I’article R 427-6 du code de 1’Environnement
fixant la liste, les périodes et les modalités de destruction des espéces d’animaux classées nuisibles.

Article § : Signalisation

La réserve de chasse et de faune sauvage devra étre signalée sur le terrain d’une fagon apparente par
les soins de I’ACCA de SAINT-GEORGES-DE-REX.
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Article 6 : Renouvellement

La réserve ainsi instituée est établie jusqu’au 9 mai 2018 (date du prochain renouvellement) puis
renouvelée par période de cing ans. Aucune modification, excepté pour un motif d’intérét général,
ne pourra intervenir en dehors des périodes de renouvellement.

Article 7 : Abrogation

L’arrété préfectoral du 3 septembre 1992 modifiant la réserve de chasse et de faune sauvage de
I’ACCA de SAINT-GEORGES-DE-REX est abrogé.

Article 8 : Recours

Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours contentieux formulé auprés du Tribunal
Administratif de POITIERS dans les deux mois suivant sa publication.

Article 9 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la
commune de SAINT-GEORGES-DE-REX, le Président de '’ACCA de SAINT-GEORGES-DE-
REX, le Chef du Service Départemental de 1’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage
ainsi que tout autre agent chargé de la police de la chasse, le Président de la Fédération
Départementale des Chasseurs sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arréte, qui sera affiché pendant dix jours minimum dans la commune de SAINT-GEORGES-DE-
REX par les soins du Maire et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

NIORT, le 25 juillet 2017

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental
des Territoires et par subdélégation,
Le chef de service
Eau et Environnement

Cyril Mouillot
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Libertd = Bgaliré » Fraternite
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Direction Départementale des Territoires

ARRETE du 24 aout 2017 portant changement de bénéficiaire de I'agrément
pour la réalisation des vidanges et la prise en charge du transport et 1'élimination des
matiéres extraites des installations d'assainissement non collectif de la société SNC SABJ

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

Va le code de I’environnement, notamment ses articles R. 21 1-25aR. 21145, R. 214-45 et R.214-5 ;
Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2224-8 ;

Vu le code de la santé publique, notamment son article L. 1331-1-1 ;
Vu Iarrét¢ du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues

sur les sols agricoles ;
Vu Parrété du 3 décembre 2010 modifiant Iarrété du 7 septembre 2009 définissant les modalités

d’agrément des personnes réalisant les vidanges et prenant en charée le transport et

Pélimination des matiéres extraites des installations d’assainissement non collectif ;
Vu ’arrété du 22 septembre 2014 portant agrément du GAEC Ferme de la Miche aux moines ;

Va le courrier regu le 22 juin 2017 par le gérémt du GAEC Ferme de la Miche aux moines déclarant
avoir créé la société SNC SAB]J, et sollicitant le transfert de son agrément ;

Vau les piéces produites par la société SNC SABJ ;

Considérant que lorsque le bénéfice d'une autorisation est déclarée étre transmise & une autre

personne, il doit étre donné acte de cette déclaration en application de l'article R.214.45 du Code
de 'Environnement.

Sur proposition du secrétaire général de Ia Préfecture des Deux-Sévres ;
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ARRETE

Article 1 : Changement de bénéficiaire de Pagrément

Le ler alinéa de Particle 1 de l'arrété du 22 septembre 2014 portant agrément du GAEC Ferme de la
Miche aux moines pour la réalisation des vidanges et la prise en charge du transport et I'élimination
des matiéres extraites des installations d'assainissement non collectif est modifié comme suit-

"Il est donné agrément A la société SNC SABJ gérée par Messieurs BARATON Sébastien et
JASMIN Arnaud, domiciliée 18 rue de la miche aux moines — 79400 SAINT-MARTIN-de-SAINT-
MAIXENT inscrite au RCS (registre du commerce et des sociétés) de Niort, sous le numéro 822
577 540 R.C.8. Niort, pour la réalisation des vidanges et la prise en charge du transport et
I'élimination des matiéres extraites des installations d'assainissement non collectif.”

Article 2: Maintien des autres prescriptions

Les autres prescriptions de 1'arrété préfectoral restent inchangées.

Article 3: Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Deux-Sévres,

le directeur départemental des territoires,

le lieutenant colonel, commandant le groupement de gendarmerie des Deux-Sévres,
le responsable du service départemental de I’ Agence Francaise pour la Biodiversité
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

Niort, le 24 aotit 2017

Pour le Préfet et par délégation,

Pour le directeur départemental des
territoires et par subdélégation

Le chef du service eau et environnement,

cﬂmg{nuo*r
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service Agriculture et Territoires

ARRETE
relatif au ban des vendanges (I) — 2017

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu les dispositions réglementaires Européennes 1493/99 du 17 mai 1999, portant organisation
commune du marché viti-vinicole,

Vu la réglementation relative a l'enrichissement de la vendange et notamment le décret n° 79-868
du 4 octobre 1979 pour les vins 4 Appellation d'Origine Contrlée et l'arrété interministériel du
4 octobre 1979 pour les Vins Délimités de Qualité Supérieure,

Vau les propositions de 1'Institut National des Appellations d'Origine Contrdlée,

Vu les avis des organismes de défense et de gestion concernés et en accord avec ces derniers,

Vu la délégation de signature arrétée par le Préfet des Deux-Sévres au Directeur départemental des
territoires des Deux-Sévres en date du 15 mai 2017,

Vu la subdélégation de signature du Directeur départemental des territoires des Deux-Sévres aux
chefs de services et aux chefs d’unités de la Direction départementale des territoires en date du 30
juin 2017,

Vu Pavis du Directeur départemental des territoires,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE
Article 1

Le ban des vendanges est ouvert, dans lc département des Deux-Sévres pour 'année 2017, dans les
conditions sutvantes :
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Zone d’appellation d’origine Controlée ANJOU-SAUMUR :
28 aoiit 2017

- Pour les vins d’A.O.C. élaborés & partir des cépages Sauvignon, Chardonnay et Pinot noir,

Article 2 : Exécution

M. le Secrétaire Général de la Préfecture, M. le Directeur départemental des territoires, M. le
Directeur départemental des finances publiques, M. le Directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs.

NIORT, le

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur départemental des territoires

<

Alain JACOBSOBNE
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service Prospective Planification
Habitat

Dossier suivi par : ARRETE

Dominique PAROT
Tél. : 05.49.06.89.64 portant dérogation au principe de I'urbanisation limitée

ini - - o . ’4 iy r - 3
dominique parot@denx-sevres. gouv.r prévu par I'article L.142-4 du Code de I'Urbanisme

Le Préfet des Deux-Sévres,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le Code de I'Urbanisme et notamment les articles L.142-4 et L. 142-5 :

VU le dossier de déclaration de projet emportant mise en compatibilité du PLU intercommunal du
Thouarsais, engagé par le conseil communautaire de la Communauté de Communes du Thouarsais
par délibération du 7 mars 2017 dans le cadre du projet de création d’une salle festive et culturelle

sur la commune de Louzy ;

VU le courrier de Monsieur le Vice-Président de la Communauté de Communes du Thouarsais,
sollicitant, en date du 6 juin 2017, la dérogation au principe d’urbanisation limitée pour transformer
une partie d’une zone naturelle N en zone Us, dédiée aux équipements publics de sports et de

loisirs ;

VU le proces-verbal de la réunion d’examen conjoint de I’Etat, de la communauté de communes du
Thouarsais, de la commune de Louzy et des personnes publiques associées (PPA) du 28 juin 2017,
concluant par un avis favorable ;

VU Tlavis favorable de la commission départementale de préservation des espaces naturels,
agricoles et forestiers (CDPENAF) daté du 23 mai 2017 ;

CONSIDERANT I’échange foncier qui sera opéré avec I’agriculteur propriétaire de la parcelle ZT
175, d’une superficie de 16 497 m?, correspondante a I’emprise du projet, ainsi que I’engagement
pris par la commune de Louzy pour compenser les parcelles limitrophes, incluses dans le projet

d’aménagement global ;

CONSIDERANT que la partie de la parcelle ZT158, actuellement utilisée comme parking sera
pérennisée dans son usage sur une superficie de 1800 m?,
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CONSIDERANT que I'urbanisation ainsi projetée ne nuit pas a la protection des espaces naturels,
agricoles et forestiers ou a la préservation et & la remise en bon état des continuités écologiques, ne
conduit pas a une consommation excessive de I’espace, ne génére pas d'impact excessif sur les flux
de déplacements et ne nuit pas a une répartition équilibrée entre emploi, habitat, commerces et

services ;
SUR PROPOSITION du Directeur départemental des territoires ;

ARRETE :

Article 1 : Identification des terrains objets de la dérogation

La présente dérogation au principe d’urbanisation limitée est accordée sur des terrains cadastrés ZT
158 et ZT 175, pour une superficie totale de 18 297 m? dans les limites cadastrales diiment

précisées au plan porté en annexe au présent arrété.

Article 2 : Vocation des terrains objets de la dérogation

La présente dérogation au principe d’urbanisation limitée est valable pour mener a bien, sur les

terrains identifiés a I’article 1, une opération d’urbanisation a vocation d’équipement public
culturel.

Article 3 : Effets de la dérogation

La présente dérogation au principe d’urbanisation limitée est valable dans le cadre du dossier de
déclaration de projet emportant mise en compatibilité du PLU intercommunal du Thouarsais.

Article 4 :

Le Préfet, le Directeur départemental des territoires et le Vice-Président de la Communauté de
Communes du Thouarsais sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Faita Niort,le 2 7 JUiL. 2017

Le Préfet,

=~ Pour le Préfet, et par délégation |

le Secréiaire Général de la Prétecture
=

Didier DORE
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DIRECCTE NOUVELLE-AQUITAINE
79-2017-08-30-006

Arréte n® 2017-074 de Madame I sabelle Notter, directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, dela
consommation, du travail et del’emploi delarégion
Nouvelle-Aquitaine (DIRECCTE) portant subdélégation
de signature en matiere de compétence générale aux agents
de |’ unité régionale et de I’ unité départementale des
Deux-Sevres
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Arrété n° 2017-074

de Madame Isabelle Notter, directrice régionale
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la région Nouvelle-Aquitaine (DIRECCTE)
portant subdélégation de signature en matiére de compétence générale
aux agents de I'unité régionale et de I'unité départementale des Deux-Sévres

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de ’emploi de la région Nouvelle-Aquitaine

Vu le code du commerce, le code du tourisme, le code du travail, le code de la sécurité intérieure, le code
des marchés publics, le code de la consommation, le code de la construction et de I’habitat, le code de
’environnement, le code rural et de la péche maritime, le code de la santé publique ;

Vu la loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions ;

Vu la loi d’orientation n® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative a ’administration territoriale de la
République ;

Vu la loi n® 2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections régionales et
départementales et modifiant le calendrier électoral ;

Vu la loi n®2015-991 du 7 aotit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;
Vu le décret 2001-387 du 3 mai 2001 relatifs au contréle des instruments de mesures ;

Vu larrété du 31 décembre 2001 fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret
2001-387 du 3 mai 2001 relatifs au contréle des instruments de mesures ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 meodifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 modifié relatif & l'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi ;

Vu le décret n° 2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

Vu le décret n° 2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d’organisation et de
fonctionnement dans les régions de I’administration territoriale de I’Etat et de commissions administratives ;

1

DIRECCTE NOUVELLE-AQUITAINE - 79-2017-08-30-006 - Arrété n° 2017-074 de Madame | sabelle Notter, directrice régionale des entreprises, dela 15 1
concurrence, de laconsommation, du travail et deI’emploi de larégion Nouvelle-Aquitaine (DIRECCTE) portant subdélégation de signature en matiere de
comnéaaence adnérale arry anente de l’ 1inité réaionale at da l’ 11inité dénartamental e dec Dat 1iv-San/rec



Vu le décret du 2 aolit 2017 portant nomination de Madame Isabelle David en qualité de préféte des Deux-
Sévres ;

Vu l'arrété interministériel du ler janvier 2016 portant nomination de Madame Isabelle Notter, sur I’emploi
de directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’'emploi de la
région Aquitaine-Limousin-Poitou-Charentes ;

Vu Darrété préfectoral du 6 janvier 2016 de Monsieur Pierre Dartout, préfet de région, portant organisation
de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de
la région Aquitaine-Limousin-Poitou-Charentes ;

Vu larrété préfectoral du 29 aoit 2017 de Madame Isabelle David, préféte des Deux-Sevres, donnant
délégation de signature & Madame Isabelle Notter, directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de
la consommation, du travail et de I'emploi de la région Nouvelle-Aquitaine.

ARRETE

Article 1 : En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Isabelle Notter, directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de la région Nouvelle-
Aquitaine, subdélégation de signature est donnée a Madame Yasmina Lahlou, attachée d’administration de
1’Etat hors classe, sous réserve des exceptions citées ci-apres.

Article 2 : Subdélégation de signature est donnée aux agents mentionnés ci-dessous a 'effet de signer dans le
cadre de leurs attributions, tous les actes, décisions et correspondances entrant dans le champ des
compétences des directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de I’emploi a l'exception :

- des correspondances aux parlementaires, au président du conseil régional et au président du conseil
départemental, aux maires et conseillers départementaux

- des correspondances traitant de position de principe pouvant impliquer d'autres services de I'Etat
adressées aux membres des assemblées régionales, aux présidents de chambres consulaires, aux
présidents de communautés de communes ou de communauté d’agglomération, aux présidents de
syndicats mixtes et aux présidents d’établissements publics de coopération intercommunales

- des lettres de portée générale ou réglementaire, d'avertissement ou de mise en demeure adressées aux
maires ou aux présidents de communautés de communes ou d'agglomération et présidents de syndicats
mixtes lorsque ces lettres traitent d'affaires qui relévent de la compétence de 1'Etat

Unité régionale

e Compétences sur le champ de ’emploi et des entreprises

Monsieur Patrick Aussel, ingénieur général des mines
En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Patrick Aussel, ingénieur général des mines,
subdélégation de signature est donnée a :

Monsieur Marc Gibaud, attaché principal d’administration de 1’Etat

Madame Marie-José Pailleau, directrice du travail

Monsieur Nicolas Mormet, ingénieur divisionnaire de 1’industrie et des mines
Monsieur Guillaume Defillon, ingénieur des mines

Madame Patricia Auriol-Grégoire, directrice du travail

Monsieur Hakim Fakhet, attaché d’administration de 1’Etat

Madame Sandrine Sorel, attachée principale d’administration de ’Etat

Monsieur Mathias Mondamert, ingénieur divisionnaire de I’industrie et des mines
Monsieur Arnaud Laguzet, ingénieur divisionnaire de ’industrie et des mines
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Monsieur Pierre Devos, ingénieur divisionnaire de 1’industrie et des mines
Monsieur Yann Lindrec, attaché principal d’administration de 1’Etat
Monsieur David Santi, ingénieur divisionnaire de ’industrie et des mines
Monsieur Laurent Bergougnoux, attaché d’administration de 1’Etat hors classe

e Compétences sur le champ du travail pour les actes pris pour des actions autres que celles de
I’inspection de la législation du travail

Monsieur Philippe Le Fur, directeur du travail

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Philippe Le Fur, directeur du travail, subdélégation de
signature est donnée a :

Monsieur Guillaume Schnapper, directeur du travail

Monsieur Dominique Collard, directeur du travail

Monsieur Yves Deroche, directeur du travail

e Compétences sur le champ de la métrologie 1égale

Monsieur Jean-Luc Holubeik, ingénieur divisionnaire de 1’industrie et des mines

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Jean-Luc Holubeik, ingénieur divisionnaire de I’industrie et
des mines, subdélégation de signature est donnée a :

Monsieur Jean-Guy Dubreuil, directeur départemental de 2éme classe CCRF a compter du 01/04/2016
Monsieur Eric Lefévre, ingénieur divisionnaire de I’industrie et des mines

Monsieur Bertrand Bouquillon, ingénieur divisionnaire de I’industrie et des mines

Madame Héléne Santi, ingénieure de I’industrie et des mines

Unité départementale des Deux-Sévres

e Compétences sur le champ de ’emploi et des entreprises

e (Compétences sur le champ du travail pour les actes pris pour des actions autres que celles de
’inspection de la législation du travail

e Compétences en matiére de médailles du travail concernant tous les actes, décisions et
correspondances sur le fondement des décrets n® 48-852 du 15 mai 1948 et n° 84-591 du 4 juillet
1984

Monsieur Lionel Lascombes, directeur du travail

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Lionel Lascombes, directeur du travail subdélégation de
signature est donnée a:

Monsieur Frédéric Grégoire, directeur adjoint du travail

Monsieur Frangois Mistrot, directeur adjoint du travail

Madame Béatrice Baty, inspectrice du travail

Article 3: La secrétaire générale de la DIRECCTE, les chefs de pdle et le responsable de l'unité
départementale des Deux-Sévres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte
qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture des Deux-Sévres.

Fait 2 Bordeaus, 1&@017

Pour le pr/éfét et par délégation,
la directrice régionale’des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de 'emploi

/
A
/
/ Isabelle NOTTER
¥d
3
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Liberté = égalih!’ « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Arrété n° 2017-075

de Madame Isabelle Notter, directrice régionale
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la région Nouvelle-Aquitaine (DIRECCTE)
portant subdélégation de signature électronique dans le cadre du traitement
de Pactivité partielle aux agents de 'unité départementale des Deux-Sévres

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I’emploi de la région Nouvelle-Aquitaine

Vu la loi n® 2013-504 du 14 juin 2013 relative a la sécurisation de I'emploi ;
Vu le décret n® 2013-551 du 26 juin 2013 relatif a l'activité partielle ;

Vu le décret n°2014-740 du 30 juin 2014 relatif a4 la dématérialisation de la procédure de recours a
I'activité partielle ;

Vu le code du travail, notamment les articles L.5122-1 4 L.5122-5, R. 5122-1 a R.512219, L. 5428-1 ;

Vu l'arrété du 26 aolt 2013 fixant les contingents annuels d'heures indemnisables prévus par les
articles R.5122-6 et R.5122-7 du code du travail ;

Vu l'ordonnance n°96-50 du 24 janvier 1996 relative au remboursement de la dette sociale, notamment
'article 14 ;

Vu le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.131-2, L.136-2 et L..136-8 ;

Vu l'arrété interministériel du ler janvier 2016 portant nomination de Madame Isabelle NOTTER, en qualité
de directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi de la
région Aquitaine Limousin Poitou-Charentes ;

Vu larrété de délégation de signature de Madame Isabelle David, préféte des Deux-Sévres & Madame
Isabelle NOTTER, directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et
de I'emploi de la région Nouvelle-Aquitaine, en date du 29 aofit 2017 ;
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ARRETE

Article 1 :

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de
la région Nouvelle-Aquitaine donne subdélégation aux agents de 1’unité départementale des Deux-Sévres
ci-dessous :

Monsieur Lionel Lascombes, directeur du travail
Monsieur Frédéric Grégoire, directeur adjoint du travail
Monsieur Frangois Mistrot, directeur adjoint du travail
Madame Béatrice Baty, inspectrice du travail

pour signer électroniquement tous les actes, documents administratifs, rapports, conventions, certificats
et correspondances dans le cadre des missions relevant du traitement de 1’activité partielle.

Article 2 : La secrétaire générale de la DIRECCTE et le directeur de 1'unité départementale sont chargés de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département des Deux-
Sévres.

Fait a4 Bordeaux, le 30 aoit 2017

La directrice g'ﬁonale
des entreprises, de laoncurrence,

de la consommation, du I;,r‘ﬁvail et de ’emploi
’
F4
/

/

7
/
Asabelle NOTTER
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1iberté = Bgalitd = Fra.
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture

Direction de la réglementation et des libertés publiques Avieid . T . t bil
Bureau des élections et de I’administration générale rrété autorisant une manifestation automobile

Dossier suivi par : Mme Céline MOUSSET au départ de la commune de Cherveux

B 05.49.08.69.17 ~
Courriel : pref-manifestations-sportives@deux-sevres.gouv.fr Les 19 et 20 aoiit 2017

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code du Sport ;

VU le Code de la Route ;

VU le Code de I’Environnement ;

VU les articles L. 2212-1 et 2215-1 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

VU la loi n°55-385 du 3 avril 1955 instituant un état d’urgence et en déclarant I’application en Algérie et
notamment sa prorogation ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & 1’organisation et a I’action des
services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du DPrésident de la République en date du 10 octobre 2014
nommant M. Jérdme GUTTON, en qualité de Préfet des Deux-Sevres ;

VU le décret du Président de la République en date du 12 mai 2016 portant nomination de
Mme Isabelle REBATTU, Sous-Préféte, en qualité de directrice de Cabinet du préfet des Deux-Sévres ;

VU l'arrété préfectoral du 6 juin 2016 portant délégation de signature a Mme Isabelle REBATTU, Sous-
Préfete, Directrice de Cabinet du Préfet des Deux-Sévres .

VU Parrété du 19 septembre 2007 pris pour I'application du deuxiéme alinéa de I’article 2 du décret n°
2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées sur les voies ouvertes ou
dans les licux non ouverts a la circulation publique et comportant la participation de véhicules terrestres a
moteur ;

VU I’arrété préfectoral du 10 mars 2017 portant constitution de la commission départementale de la sécurité
routiére ;

BP 70 000 79 099 NIORT CEDEX 9 Téléphone : 05-49-08-63-68 Télécopie : 05-49-28-00-67
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VU Parrété en date du 26 juillet 2017 pris par le Conseil Départemental portant modification temporaire de
la circulation avec déviation des routes départementales D122 et D329 sur les communes de Verruyes, La
Chapelle Baton, Mazi¢res en Gétine et Augé hors agglomération ;

VU l’arrété en date du 26 juillet 2017 pris par le Conseil Départemental portant modification temporaire de
la circulation avec déviation des routes départementales D8 et D142 sur la commune de Cherveux en et hors
agglomération ;

VU la demande d’autorisation présentée le 23 mai 2017 par M. Fabien BIENVENU Président de
’association « Rallye Angélique Chambrille » afin d’organiser une manifestation de rallye régional auto
avec des épreuves spéciales, sur un circuit provisoire fermé a la circulation publique, dénommée « 39éme
édition des 12 Travaux d’Hercule et 4éme rallye VHC » qui doit se dérouler les 19 et 20 aofit 2017 sur les
communes de Cherveux, Saint-Christophe sur Roc, Augé, La Chapelle Baton et Champdeniers Saint-Denis ;

VU les avis recueillis sur le dossier ;

CONSIDERANT que la Commission départementale de la sécurité routiére a émis un avis favorable suite a
la visite technique du 17 aofit 2017, sous réserve de la mise a disposition d’extincteurs appropri€s aux

risques et de personnels formés & leur utilisation a la buvette et aux points chauds ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1 ‘ Le 39&me rallye régional automobile des 12 Travaux d’Hercule, 4éme rallye régional des 12
Travaux d’Hercule VHC, est autorisé selon la réglementation en vigueur et selon le calendrier suivant :

- le samedi 19 aoft 2017 de 9h a 12h et de 14h & 19h au boulodrome de Champdeniers : vérifications
administratives et techniques des véhicules, puis départ pour un parcours de reconnaissance avec une arrivee
4 Cherveux ;

- le dimanche 20 aofit 2017 : les épreuves chronométrées sur circuit provisoire fermé a la circulation
publique se dérouleront de 8h a 19h au départ de la commune de Cherveux et de La Chapelle Béton.

Cette manifestation se déroulera sur le territoire des communes de Cherveux, Saint-Christophe sur Roc,
Augé, La Chapelle Baton et Champdeniers Saint-Denis et devra se conformer a la demande présentée par
M. Fabien BIENVENU et a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 2 : Les mesures de sécurité de I’épreuve et de protection du public devront étre mises en ceuvre
telles qu’elles sont décrites dans la demande faite par I’organisateur, elles seront conformes au réglement
F.F.S.A., elles devront également répondre aux prescriptions suivantes :

= avant le départ des épreuves chronométrées I’organisateur veillera a la mise en place effective de
I’ensemble des moyens de secours, tant humains que matériels,

= les moyens de secours seront présents pendant toute la durée de la manifestation, en cas de départ des
véhicules de secours la manifestation sera interrompue jusqu’a son retour,

= ’accés réservé aux véhicules de secours restera accessible pendant toute la durée de la manifestation,

= le stationnement des spectateurs se fera uniquement en dehors du site et aux emplacements prévus par
I’organisateur,

> les commissaires de piste seront présents en permanence sur les zones réservées au public,

= les extincteurs seront répartis sur ’ensemble du circuit et seront a la disposition des commissaires de
pistes,

= des extincteurs appropriés aux risques et des personnels formés & I’ utilisation des extincteurs seront mis a
disposition a la buvette et aux points chauds.
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Pendant toute la durée de la manifestation les services de sécurité et de secours pourront contacter
M. Mickaél BRAULT au numéro suivant : 06-81-44-64-82.

ARTICLE 3 : Le jet de tous imprimés ou objets quelconques par toute personne participant ou assistant a
quelque titre que ce soit a cette épreuve est interdit.

Le marquage de chaussées par les tiers : article 118.8 de I’instruction interministérielle (septiéme partie
« Marques sur Chaussées »), (arrété du 16 février 1988 modifié relatif & I’approbation de modifications de
’instruction interministérielle sur la signalisation routiére).

« Larticle R322-1. du Code Pénal punit d’une amende contraventionnelle ceux qui, sans autorisation de
I’administration, auront, par quelque procédé que ce soit, effectué des inscriptions, tracé des signes ou
dessins sur la chaussée d’une voie publique ou sur ses dépendances.

Si ces inscriptions sont tracées avec une peinture indélébile, il y a dégradation d’ouvrage public. Linfraction
constitue le délit prévu et puni par Iarticle 322-2 du Code Pénal.

I autorisation administrative, lorsqu’elle est sollicitée, peut étre accordée aux organisateurs d’épreuves
sportives sous les réserves suivantes :

a) Ces marques seront de couleur autre que blanche.

b) Ces marques devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins des utilisateurs, au plus tard vingt-
quatre heures apres le passage de la course.

¢) Cette opération est comprise parmi les « dommages et dégradations » que I’organisateur s’est engage a
prendre en charge en vertu de ’article A331-3 du Code du Sport portant réglementation générale des
épreuves et compétitions sportives sur la voie publique.

Les organisateurs ou sociétés qui ne respecteraient pas ces prescriptions pourraient, indépendamment des
sanctions pénales encourues, se voir refuser a 1’avenir toute autorisation de I’espéce ».

La pose d'affiches pour le fléchage des parcours est interdite sur tous les ouvrages du domaine public
(bornes, balises, panneaux).

ARTICLE 4 :Dans le cadre du renforcement des mesures de sécurité et des consignes de vigilance prévues
dans le Plan VIGIPIRATE, ’organisateur devra renforcer le dispositif de sécurité de la maniére suivante :

- prendre toute mesure utile pour diminuer les files d’attente du public a ’entrée du site ;

- sensibiliser a la sécurité toutes les personnes professionnelles ou bénévoles chargées de la sécurité de la
manifestation ;

- renforcer la surveillance & Ientrée du site et sur les parkings réservés aux spectateurs et aux pilotes ;

- demander ’ouverture systématique des sacs et des paquets ;

- prévoir & cet égard un affichage spécifique avec le logo VIGIPIRATE pour informer le public ;

- signaler immédiatement aux services de gendarmerie via le « 17 » tout événement suspect ou toute
personne au comportement suspect ou qui refuserait d’ouvrir son sac ainsi que tout objet abandonné suspect.

ARTICLE 5 : Nul ne pourra, pour suivre la manifestation, pénétrer ni s'installer sur la propriété d'un
riverain sans l'agrément formel de celui-ci. S'il est passé outre, le riverain pourra faire appel aux forces de
1’ordre pour relever par procés-verbal I'infraction et constater, le cas échéant, les dégats commis.

ARTICLE 6 : Les organisateurs sont responsables des dommages et dégradations de toute nature pouvant
&tre causés par eux-mémes, leurs préposés et les concurrents a la voie publique ou a ses dépendances, aux
biens et aux lieux domaniaux. Ils prendront en charge les frais liés aux réparations des dégradations causces
par la manifestation.

ARTICLE 7 : La manifestation ne pourra débuter que lorsque 1’organisateur technique aura vérifié que
toutes les prescriptions mentionnées dans le présent arrété ont ¢té respectées, cette vérification sera
consignée par écrit a ’aide de ’attestation ci jointe.

Une copie de cette attestation sera adressée a la Préfecture.
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La manifestation sera interdite ou interrompue si les conditions de sécurité applicables aux concurrents
comme au public ne sont pas ou plus respectées.

ARTICLE 8: Toutes infractions aux dispositions du présent arrété feront I’objet de poursuites
conformément aux dispositions de l'article R. 610-5 du Code Pénal.

ARTICLE 9 : Tout incident ayant nécessité 1’intervention des services de secours, fera l'objet d’un
signalement par écrit au service préfectoral ayant délivré 1’autorisation et cela dans un délai de huit jours.

ARTICLE 10 : La Directrice de Cabinet de la Préfecture, le Président du Conseil Départemental des Deux-
Sévres, les Maires de Cherveux, Augé, Champdeniers Saint-Denis, La Chapelle Baton et Saint-Christophe
sur Roc, le Directeur Départemental des Territoires, le Commandant du Groupement de Gendarmerie
Départementale des Deux-Sévres, le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont copie leur sera
adressée ainsi qu’aux membres de la Commission Départementale de la Sécurité Routiere, au responsable du
SAMU 79 et a I’organisateur M. Fabien BIENVENU pour notification.

Cet arrété fera ’objet d’une publication au recueil des actes administratifs.

Les annexes sont consultables en préfecture des Deux-Sévres.

NIORT, le 17 aofit 2017

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation

La Directrice de Cabinet

Isabelle REBATTU

4/5

Préfecture des Deux-Seévres - 79-2017-08-17-001 - 12 Travaux d'Hercule rallye auto les 19 et 20 ao(t 2017 au départ de Cherveux et La Chapelle Baton 161



20 AOUT 2017

12 TRAVAUX D’HERCULE

ATTESTATION

L’ organisateur technique atteste, avant le lancement de la manifestation, que celle-ci répond aux
prescriptions particulieres de [’arrété préfectoral du 17 aolit 2017 portant autorisation de la
manifestation.

Fait a le,

Une copie sera transmise a la Préfecture des Deux-Sévres
Direction de la Réglementation — Bureau des Elections et de I’ Administration générale
BP 70 000 79099 NIORT Cedex 9
par Fax au : 05.49.08.69-02 ou par messagerie a pref-drlpl@deux-sevres.gouv.fr
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Préfecture des Deux-Sevres

79-2017-08-30-001

annule et remplace |'arréte 79-2017-08-25-002 du 25 ao(t
2017 course lesrosieres

annule et remplace I'arrété du 25 ao(t 2017 n°79-2017-08-25-002
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Liberté » Bgalité « Frotarnitd

REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture

Direction de la réglementation et des libertés publiques

Bureau des élections et de ’administration générale

Dossier suivi par : Mme Céline MOUSSET

B 05.49.08.60.17 '

& :05.49.08.69.02

Courriel : pref-manifestations-sportives@deux-sevres.gouv.fr

Arrété autorisant un trail et une course V1T
au départ de La Mothe Saint-Héray

le 3 septembre 2017

annule et remplace I’arrété 79-2017-08-25-002

nO
Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite
VU le Code du Sport ;
VYU le Code de la Route ;
VU le Code de I’Environnement ;

VU les articles L. 2212-1 et 2215-1 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, modifiée ;

VU la loi n°55-385 du 3 avril 1955 instituant un état d’urgence et en déclarant I’application en
Algérie ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et &
I’action des services de I’Ftat dans les régions et départements ;

VU le décret du Président de la République en date du 02 aofit 2017 nommant
Mme Isabelle DAVID, en qualité de Préfet des Deux-Sévres ;

VU le décret du Président de la République en date du 21 décembre 2015 portant nomination de
M. Didier DORE, Sous-Préfet hors classe en position de service détaché, en qualité de Sous-
Préfet, Secrétaire Général de la Préfecture des Deux-Sévres ;

VU Parrété préfectoral du 28 ao@t 2017 portant délégation de signature a

Mme Brigitte DELTEIL, Directrice de la Réglementation et des Libertés Publiques de la
Préfecture des Deux-Sévres ;

BP 70 000 79099 NIORT Cedex 9 — Téléphone : 05.49.08.68.68 ~ Télécopie 05.49.28.09.67
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VU larrété du 18 aofit 2017 pris par le Conseil Départemental des Deux-Sevres portant
modification temporaire de la circulation par alternat ;

VU la demande déposée le 26 juin 2017 par M. Tidji BERGERON, Président de I’association
« Tean Evasion Nature », qui sollicite I’autorisation afin d’organiser un trail urbain et une course
VTT XC en ligne le 3 septembre 2017 au départ de La Mothe Saint-Héray, dénommeée « Course
des Rosiéres » ;

CONSIDERANT les avis recueillis sur ce dossier ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRRTE

Article 1e : Sont autorisés, le trail urbain et la course VIT XC en ligne dénommés « Course des
Rosiéres » le 3 septembre 2017 au départ de La Mothe Saint-Héray de 9 heures a 13 heures 30,
conformément a la demande présentée par M. Tidji BERGERON, Président de ’association et a
la réglementation en vigueur.

Article 2 : Les mesures de sécurité de I’épreuve et de protection du public devront étre mises en
ceuvre telles qu’elles sont décrites dans la demande faite par ’organisateur et seront également en
conformité avec le réglement de la FFA (Fédération Francaise d’Athlétisme), de la F.I.C.
(Fédération Frangaise de Cyclisme ainsi que 'U.F.O.L.E.P.

Pour les licenciés, la licence sportive doit préciser la pratique de la course & pied et la pratique de
la course cycliste, pour les non-licenciés, I’organisateur devra s’assurer qu’ils présentent un
certificat médical de non contre-indication & la pratique en compétition de la course pédestre et
de la course cycliste, daté de moins de un an.

Si la manifestation est ouverte aux mineurs, la présentation d’une autorisation parentale
(originale) est obligatoire.

Le port du casque & coque rigide est obligatoire.

Tl est demandé & ’organisateur de respecter scrupuleusement les directives de l'arrété de
circulation pris par le Conseil Départemental des Deux-Sévres.

Les autorités de police prendront les arrétés nécessaires.

Article 3 : Les signaleurs figurant sur la liste annexée au présent arrété sont agréés. Ils doivent
&tre identifiables par les usagers de la route au moyen d’un gilet de haute visibilité mentionné a
’article R 416-19 du code de la route et &tre & méme de produire dans de brefs délais une copie
du présent arrété et des arrétés réglementant la circulation. Les organisateurs veilleront & la mise
en place effective des signaleurs sur U'intégralité du parcours emprunté. Chaque signaleur devra
8tre en possession des coordonnées téléphoniques du responsable sécurité de la course. Des
panneaux provisoires devront étre mis en place sur les routes départementales empruntées pour
informer les usagers de la présence des coureurs. Par ailleurs I'utilisation de voitures dites
« ouvreuses ou balais » devront répondre aux exigences de article A331-40 du code du sport.

Il est rappelé que pendant toute la durée de la manifestation les véhicules de secours en
interventions demeurent prioritaires.

214

Préfecture des Deux-Sévres - 79-2017-08-30-001 - annule et remplace |'arrété 79-2017-08-25-002 du 25 ao(t 2017 course lesrosiéres 165




Les prescriptions du Code de la Route devront étre rigoureusement observées. Le ou les
organisateurs responsables de la course devront, notamment obliger les coureurs et les voitures
suiveuses a laisser la libre circulation aux conducteurs des véhicules désirant les dépasser, et &
n’emprunter que la moitié droite de la chaussée.

Les courses se dérouleront conformément aux réglements techniques adoptés par la Fédération
Frangaise d’ Athlétisme et la Fédération Francaise de Cyclisme (F.F.C.} Comité Poitou Charentes.

La circulation sera réglementée par les autorités compétentes.

Article 4 : Dans le cadre du renforcement des mesures de sécurité et des consignes de vigilance
prévues dans le Plan VIGIPIRATE, I’organisateur doit prendre toutes mesures de vigilance et
surveillance du public en lien avec la commune et les forces de Iordre.

Article 5 : Le jet de tous imprimés ou objets quelconques par toute personne participant ou
assistant & quelque titre que ce soit a cette épreuve pédestre est interdit.

Le marquage de chaussées par les tiers: article 118.8 de !’instruction interministériclle
(septiéme partie « Marques sur Chaussées »), (arrété du 16 février 1988 modifié relatif a
I’approbation de modifications de 1’instruction interministérielle sur la signalisation routiere).

« L’article 322-1 du Code Pénal punit d’une amende contraventionnelle ceux qui, sans
autorisation de 1’administration, auront, par quelque procédé que ce soit, effectué¢ des
inscriptions, tracé des signes ou dessins sur la chaussée d’une voie publique ou sur ses
dépendances.

Si ces inscriptions sont tracées avec une peinture indélébile, il y a dégradation d’ouvrage public.
[infraction constitue le délit prévu et puni par ’article 322-2 du Code Pénal.

[ autorisation administrative, lorsqu’elle est sollicitée, peut étre accordée aux organisateurs
d’épreuves sportives sous les réserves suivantes :

a) Ces marques seront de couleur autre que blanche.

b) Ces marques devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins des
utilisateurs, au plus tard vingt-quatre heures aprés le passage de la course.

¢) Cette opération est comprise parmi les « dommages et dégradations » que
Porganisateur s’est engagé a prendre en charge en vertu de P'article A331-3 du Code du Sport
portant réglementation générale des épreuves et compétitions sportives sur la voie publique.

Les organisateurs ou sociétés qui ne respecteraient pas ces prescriptions pourraient,
indépendamment des sanctions pénales encourues, se voir refuser & I’avenir toute autorisation de
I’espéce ».

La pose d’affiches pour le fléchage des parcours est interdite sur tous les ouvrages du domaine
public (bornes, balises, panneaux).

Le nombre de participants ne doit pas étre supérieur & 400,

Avrticle 6 : Un véhicule avec haut-parleur pourra éventuellement accompagner les coureurs sous
réserve que soient seulement diffusées des annonces concernant le déroulement de I’épreuve a
I’exclusion de toute propagande de quelque nature que ce soit, notamment commerciale.

Article 7. Tout incident ayant nécessité 1’intervention des services de secours, fera ’objet d’un

signalement par écrit au service préfectoral ayant délivré 1’autorisation et cela dans un délai de
huit jours.
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Article 8 : Les frais du service d’ordre sont a la charge des organisateurs ainsi que tous les frais
nécessités par la mise en place des dispositifs destinés au maintien de I’ordre et de la sécurité,
particulierement a Iarrivée.

Article 9 : Le présent arrété annule et remplace celui du 25 aotit 2017 n°79-2017-08-25-002.

Article 10 : Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Président du Conseil départemental, les
Maires des communes de La Mothe Saint-Héray et Souvigné, la Directrice Départementale de la
Sécurité Publique, le Commandant du Groupement de Gendarmerie Départementale des Deux-
S¢vres, le Directeur Départemental des Territoires, le Directeur Départemental de la Cohésion
Sociale et de la Protection des Populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété dont copie leur sera adressée ainsi qu’au Représentant
départemental de la F.F.A et de la FRC. et & "organisateur M. Tidji BERGERON pour
notification.

Cet arrété fera I’objet d’une publication au recueil des actes administratifs,

Les annexes sont consultables en préfecture des Deux-Sévres.

NIORT, Ie 30 aofit 2017

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
ctrice,

Brigitte DELTEIL

414
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.~
Liberté » Hgalitd » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture Arrété préfectoral fixant, pour la période du
Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques . P o p p

Bureau des Elections et de I”Administration Générale 1" mars 2018 au 28 février 2019, le nombre et
AP it s nombre ot emplacement des bureaux de vote - Deue-Sévaes - 2018 ol I’emplacement des bureaux de vote dans

le département des Deux-Sévres

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de POrdre National da Mérite

VU le Code électoral et notamment ses articles L. 17, L 62, L 62-2, R. 40 et D 56-1 aD 56-3 ;

VU la loi n°2015-852 du 13 juillet 2015 visant & la réouverture exceptionnelle des délais d’inscription sur les
listes électorales ;

VU le décret n®2015-882 du 17 juillet 2015 relatif 4 fa réouverture exceptionnelle des délais d’inscription sur
les listes électorales en 2015 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a PPorganisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du Président de la République du 10 octobre 2014 nommant M. Jérome GUTTON, en qualité
de Préfet des Deux-Sévres ;

VU le décret du Président de la République en date du 12 mai 2016 portant nomination de
Mme Isabelle REBATTU, Sous-Préféte, en qualité de Directrice de Cabinet du Préfet des Deux-Sévres ;

VU Tlarrété préfectoral du 6 juin 2016 portant délégation de signature 3 Mme Isabelle REBATTU,
Sous-Préféte, Directrice de Cabinet du Préfet des Deux-Sévres ;

VU les propositions de Mmes et MM. les Maires du département ;
SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE :

Article ler : Le nombre des bureaux de vote et "emplacement des lieux de vote des communes des Deux-
Sévres, sont fixés ainsi qu’il est indiqué en annexe au présent arrété,

Article 2 ; Ces bureaux de vote seront utilisés pour toutes les ¢lections qui se dérouleront a compter du
1¥mars 2018.

Article 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture, les Sous-Préfets de Parthenay et de Bressuire, les Maires
des Deux Sévres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécntion du présent arrété, qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture et notifié a 'ensemble des communes du département.

NIORT, le 25 aofit 2017
Le Préfet,

Pour le Préfet et par délégation,
La Directrjcgde Cabinet

BP 70000 - 79099 NIORT CEDEX 9 - & 05 49 08 68 68 - Télécopie 05 49 28 09 67 - [ntemnet : www.deux-sevres.pref gouv fr
Bureaux ouverts du lundi au vendredi de 8130 & 12h45 = Les services de la DRLP sont ferinds le mardi
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote
ABSIE (I') 1 Salle du conseil municipal de la mairie, 11-13 rue Raymond Migaud
ADILLY 1 Salle des réunions de la mairie - 4 rue des Violettes
1er bureau - Mairie - 41 rue de la Mairie - Bureau centralisateur
2éme bureau - Ecole maternelle Victor Hugo - 160 Rue Victor hugo
AIFFRES 5 3éme bureau - Espace Jean Vilar- Rue de la Barauderie
4éme bureau - Cantine groupe scolaire Victor Hugo - 130 rue du Petit Fief
5éme bureau - Espace Frangoise Dolto- 124 rue du Petit Fief
AIGONNAY 1 Cantine de I'école - 6, route de la Riviére
1er bureau - Mairie d'Airvault - Bureau centralisateur
2éme bureau - Salle de jeux de 'école maternelle des corderies
AIRVAULT 4 2 place des corderies
3eme bureau - Mairie annexe de Borcq sur Airvault
4éme bureau - Mairie de Souliévres - Barroux
Mairie — 1 impasse des Trois Erables — Gournay-Loizé
Bureau centralisateur
ALLOINAY 3 Maison des Associations — 11 rue de la Mairie — Loizé
Mairie - 3 place de la mairie - les alleuds
ALLONNE 1 Mairie — 4 rue du Prieuré
AMAILLOUX 1 Salle des réunions de la Mairie - 8 place de la Mairie
AMURE 1 Mairie - 80 route de Niort Marans
ARCAIS 1 Mairie - salle du conseil municipal
ARDILLEUX 1 Mairie - salle annexe
ARDIN 1 Mairie - 9 rue Jean de Saint-Goard
1er bureau - Mairie - 57 place Charles de Gaulle - Argenton I'Eglise
ARGENTON L'EGLISE 2 Bureau centralisateur
2éme bureau - Salle des Fétes - 150 rue des Caves - Bagneux
1er bureau - Salle des fétes - place Léopold Bergeon - Argenton les Vallées
Bureau centralisateur
2éme bureau - salle de réunion - rue de la mairie - Boesse - Argenton les Vallées
3éme bureau - Salle de réunion - 2 rue des Calvaires - Sanzay - Argenton les Vallées
ARGENTONNAY 8 4éme bureau — Mairie Annexe du Breuil sous Argenton - Place de la Mairie
5éme bureau - cantine scolaire de la Chapelle-Gaudin - 3 rue du Bois Robin
6eme bureau - Mairie Annexe de La Coudre — 1 rue de la Fontaine
7éme bureau — Mairie Annexe de Moutiers-sous-Argenton — 10 Place de la Mairie
8eme bureau — Mairie Annexe d'Ulcot
ASNIERES EN POITOU 1 Mairie - 14 rue des Erables
1er bureau salle de la mairie 5 place des Tilleuls - Bureau centralisateur
ASSAIS LES JUMEAUX 2 2eme bureau - salle de la mairie annexe Les Jumeaux - 17 rue de la croix des Jumeaux-
Véluché
AUBIGNE 1 Mairie - 14 rue des Ecoles
AUBIGNY 1 Mairie - 3, rue André Ganne
AUGE 1 Mairie - 3 Place de la Mairie
AVAILLES THOUARSAIS 1 Mairie 1 route du Déffend
AVON 1 Mairie
1er bureau - cantine scolaire - 8 route du Quaireux - cerzeau - Bureau centralisateur
AZAY LE BRULE 2 - - - -
2éme bureau - Cantine scolaire - 25 rue de la Frairie
AZAY SUR THOUET 1 Mairie salle du conseil municipal
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote
BATAILLE (la) 1 Mairie - 10 rue de I'Arbaléte
BEAULIEU SOUS PARTHENAY 1 Mairie — 34, rue de la Meilleraye
1er bureau - salle des mariages et du conseil — 6 place de la Mairie
BEAUSSAIS-VITRE 2 Bureau centralisateur

2éme bureau - Salle des mariages de I'ancienne mairie de Vitré - 3 rue de la liberté

1er Bureau - salle Jean Richard Est - Place de I'Hotel de Ville — Bureau centralisateur

BEAUVOIR SUR NIORT 2
2éme bureau - salle Jean Richard Ouest - rue de la Croix Blanche
BECELEUF 1 Salle de réunions de la Mairie
BELLEVILLE 1 Mairie - 1 rue de la Mairie
1er bureau Salle de la Grange - rue de I'Eglise - Bureau centralisateur
BESSINES 2 -
2éme bureau Salle de la Grange - rue de I'Eglise
BEUGNON (le) 1 Place de la Mairie - 4 rue de I'Atlantique
BOISME 1 Mairie - 1 rue Jeanne d'Arc
BOISSEROLLES 1 Mairie - 15 rue de la Mairie
BOISSIERE EN GATINE (la) 1 Mairie - 1 rue des Buis
BOUGON 1 Mairie — 40 - route de Javarzay
BOUILLE LORETZ 1 Mairie — 100 - rue Rabelais
BOUIN 1 Mairie - 1 rue de la mairie
BOURDET (le) 1 Mairie - 2 rue de la Courance - salle du conseil municipal
BOUSSAIS 1 Mairie - 9 place de I'Eglise

1er bureau - Mairie, 4 place de I'Hétel de Ville - Bureau centralisateur

2éme bureau - Maison de quartier Gare de Fret - 48 bd du Maréchal Foch

3éme bureau - Maison de quartier du Pont d'Ouit - 18 rue du Pont d'Ouit

4éme bureau - Pdle des Arts — 4 bd Jacques Nérisson

5éme bureau- Salle polyvalente de la Médiathéque - 8 place du 5 mai

6éme bureau - Centre socio-culturel — 6 rue du Général Leclerc

7éme bureau - Ecole de Bois d'Anne -15 rue de la cabane

8eme bureau - Salle des fétes de St Porchaire - 3 rue de la Chapelle des Bois

9éme bureau - Mairie annexe de Beaulieu-sous-Bressuire - 5 rue de la Prévété
BRESSUIRE 19 10éme bureau - Salle des fétes de Breuil Chaussée - 2 place de la Mairie

11éme bureau - Mairie annexe de Chambroutet - 15 route des écoliers

12éme bureau - Mairie annexe de Clazay - place Alexandre Debaize

13éme bureau - Salle des fétes de Noirlieu — 7 rue de la Martiniére

14éme bureau - Salle des fétes de Noirterre - rue du Noiron

15éme bureau - Mairie annexe de St Sauveur - 10 rue de Noirterre

16eme bureau - Salle des fétes de Terves - 1 Place du Pré de la Cure

17éme bureau - Salle des fétes de Terves - 1 Place du Pré de la Cure

18éme bureau - Maison de quartier de la Baritauderie - 9 rue de la Baritauderie

19éme bureau - Salle des Fétes de St Porchaire - 3 rue de la Chapelle des Bois

BRETIGNOLLES 1 Mairie - 21 rue Saint Pierre
BREUIL BERNARD (le) 1 Salle de la mairie - 14 rue de I'école
BRIE 1 Mairie - 2 rue Drouyneau de Brie
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote
BRIEUIL SUR CHIZE 1 Mairie - 2 chemin du Village
BRION PRES THOUET 1 Mairie — 4 place de la Mairie
1er bureau — Grande salle de la Mairie Place de la Mairie - Bureau centralisateur
BRIOUX SUR BOUTONNE 2 = =
2éme bureau - Grande salle de la Mairie Place de la Mairie
BRULAIN 1 Mairie - 1 rue Baptiste Paul Grimaud
BUSSEAU (le) 1 Salle socio-éducative - 6 rue de la mairie
CAUNAY 1 Mairie — 11 rue des Ecoliers
1er bureau -Mairie - salle du Conseil Municipal - 1 avenue de Limoges
Bureau centralisateur
CELLES SUR BELLE 4 2éme bureau - salle des Halles Robert Dalban - 7 rue des Halles
3éme bureau - mairie de Montigné - 2 rue de I'Eglise
4éme bureau - mairie de Verrines-sous-Celles — 11 rue de la Cure
1er bureau - salle Victor Hugo - place St-Pére
2éme bureau - Ecole E. Pérochon - 21, avenue du Général Marigny
CERIZAY 4 — :
3eme bureau - Mairie - 1, Place Jean Monnet - Bureau centralisateur
4éme bureau - Ecole Jean Moulin - Allée Saillard du Rivault
CHAIL 1 Salle de la mairie - 1 rue du Maréchal Ferrant - Pommeroux
1er bureau - Salle de la Croix Rouge - Bureau centralisateur
CHAMPDENIERS ST DENIS 2
2éme bureau - Salle communale de Champeaux
CHANTECORPS 1 Mairie — 3 rue de la Forge
CHANTELOUP 1 Mairie — 1 rue de la mairie
CHAPELLE BATON (la) 1 Mairie — 10 place de I'accueil
CHAPELLE BERTRAND (la) 1 Mairie - 1 place de la mairie
CHAPELLE POUILLOUX (la) 1 Mairie, 1 rue de la Mairie
CHAPELLE ST ETIENNE (la) 1 Mairie - 4 rue de la Mairie
1er bureau - Cantine scolaire - 1 petit chemin du Cimetiére - Bureau Centralisateur
CHAPELLE ST LAURENT (la) 2 —
2eme bureau - Salle polyvalente - 1 petit chemin du Cimetiére
CHAPELLE THIREUIL (la) 1 Mairie 2 impasse des Jardins
1er bureau - salle des Mariages - bd du Thouet - Bureau centralisateur
CHATILLON SUR THOUET 3 2éme bureau - Salle des conférences - bd du Thouet
3eme bureau - Salle des conférences - bd du Thouet
1er bureau - Temple - rue du Temple
2éme bureau - école J. Prévert - 53 rue J. Prévert
3eme bureau - école primaire St-Exupéry - 151 bd des Arandelles
CHAURAY 6 : ,
4éme bureau - salle des mariages — 60 rue du Temple - Bureau centralisateur
5e bureau - salle polyvalente Trevins - 210 rue du Pied Greffier
6éme bureau- école maternelle St Exupéry - Site Appolinaire - 44 rue St Exupéry
1er bureau - Centre culturel - Place Cail - Bureau centralisateur
CHEF BOUTONNE 2 . , .
2éme bureau - Mairie Salle du conseil - 7 avenue de I'Hotel de Ville
CHENAY 1 Mairie - salle du conseil municipal - 12 rue de la mairie
CHERIGNE 1 Mairie salle de conseil - 17 grand'Rue
Bureau 1 : Mairie - 1 rue de la Belle Etoile - Bureau centralisateur
CHERVEUX 2
Bureau 2 : Mairie - 1 rue de la Belle Etoile
CHEY 1 Mairie — 20 route de Poitiers

Page 3 de 12 pages

Préfecture des Deux-Sevres - 79-2017-08-25-004 - AP du 25 ao(t 2017 fixant le nombre et I'emplacement des bureaux de vote 2018-2019

172



Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote
CHICHE 9 Bureau n°1 Salle des Fétes "Pierre Clisson" - rue du stade — bureau centralisateur
Bureau n°2 Salle des Fétes "Pierre Clisson" - rue du stade
CHILLOU (le) 1 Mairie — 26 rue Traversiére
CHIZE 1 Salle de jeux de I'école maternelle - 28 rue de I'Hotel de Ville
CIRIERES 1 Mairie — salle du conseil - 11 rue Sainte-Radégonde
CLAVE 1 Mairie
CLESSE 1 Mairie - 15 rue de la Mairie
CLUSSAIS LA POMMERAIE 1 Mairie — 17 rue des Ecoles - La Pommeraie
COMBRAND 1 salle du conseil Mairie - 2 rue du Calvaire
COUARDE (la) 1 Mairie
COULON ) 1er bureau - Mairie - 14 place de I'Eglise - Bureau centralisateur
2éme bureau - Ecole maternelle - parking Gilbert Tesson
1er bureau - Centre socio culturel - rue du Chéateau - Bureau centralisateur
COULONGES SUR L'AUTIZE 2
2éme bureau - Centre socio culturel - rue du Chéateau
COULONGES THOUARSAIS 1 Mairie — salle des mariages
1er bureau - Salle du conseil municipal - Mairie - Bureau centralisateur
COURLAY 2
2eme bureau - Salle des commissions - Mairie
COURS 1 Mairie - rue des Fontaines
COUTIERES 1 salle Jean-Pierre Maurin - 4 rue des Costéres
COUTURE D'ARGENSON 1 Mairie - 9 rue de I'Eglise
1er bureau - Cantine scolaire du bourg
2eme bureau - salle de quartier Chavagné
CRECHE (la) 4
3éme bureau - Champcornu - route de Champcornu - Bureau centralisateur
4eme bureau - Salle des Halles - rue des Halles
CREZIERES 1 Mairie - 3 rue de la mairie
DOUX 1 Mairie - 19 rue de la Mairie
1er bureau - Mairie - Bureau centralisateur
ECHIRE 3 2éme bureau - Salle des fétes
3eme bureau - Espace socio-culturel - 265 Grand'Rue
ENSIGNE 1 Salle des Fétes - 1 rue du Parquet
EPANNES 1 Mairie - 410 rue des Ecoles
EXIREUIL 9 Mairie - 9 Place de la Mairie — Bureau centralisateur
salle des Fétes - rue du stade
EXOUDUN 1 Salle de la cantine - 1 place de la Mairie
FAYE-L'ABBESSE 1 Mairie — 17 avenue Jules Trinchot
FAYE SUR ARDIN 1 Mairie - 12 route de Niort
FENERY 1 Mairie - 2 rue du calvaire
FENIOUX 1 Mairie - 17 rue de Parthenay
FERRIERE EN PARTHENAY (la) 1 Salle des Fétes - 13 rue de la Mairie
FOMPERRON 1 Mairie - 5 rue de I'an 2000
FONTENILLE ST MARTIN ) 1er bureau - Mairie de Fontenille - 37, route de Niort - Bureau centralisateur
D'ENTRAIGUES 2éme bureau - Mairie de St Martin d'Entraigues - rue des Ponts
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote

1er bureau - mairie — 3 place Georges Clémenceau - Bureau centralisateur

2éme bureau - mairie annexe de Montigny - 4 rue des lavandiéres

FORET SUR SEVRE (la) 4

3eme bureau - Mairie annexe de La Ronde - 1 Place de I'Eglise

4éme bureau - Mairie annexe de Saint-Marsault - 12 rue de la Vendée
FORGES (les) 1 Mairie — 14 rue du Chéteau

1er bureau — salle multifonctions — 22 rue de la Mairie - Bureau centralisateur

FORS 2
2éme bureau — salle multifonctions - 22 rue de la Mairie
FOSSES (les) 1 Mairie - 5 bis route de Périgné — Vaubalier
FOYE MONJAULT (la) 1 Mairie
FRANCOIS 1 Mairie - 10 rue des Ecoles - Le Breuil
1er bureau - Ecole maternelle
FRESSINES 2

2éme bureau - Garderie scolaire - Bureau centralisateur

1er bureau - Mairie — place René Cassin - Bureau centralisateur
FRONTENAY ROHAN ROHAN 3 2éme bureau - salle polyvalente — place René Cassin

3éme bureau - salle polyvalente - place René Cassin

GEAY 1 Mairie - 1 place de la Mairie
GENNETON 1 Ancienne mairie - 5 bis rue des Lilas
GERMOND ROUVRE 1 Mairie - 1 rue du Relais
GLENAY 1 Mairie - 2 rue du Moulin
GOURGE 1 Salle des fétes - place des Ormeaux
GRANZAY-GRIPT 1 Mairie - 8 rue de la Fougeraye
GROSEILLERS (les) 1 Mairie - le bourg
HANC 1 Mairie - 1 rue du Puits Grelet
IRAIS 1 Mairie - 5 rue de la Mairie
JUILLE 1 Salle communale - 1 rue de la Mairie
JUSCORPS 1 Mairie - 95 route de Brulain
LAGEON 1 Mairie 27, route de la liberté
LARGEASSE 1 Salle des Fétes - rue de la République
1er bureau - Salle polyvalente - Allée du camping - Bureau centralisateur
LEZAY 2
2éme bureau - Salle polyvalente - Allée du camping
LHOUMOIS 1 Mairie - 8 rue des platanes
LIMALONGES 1 Mairie
LORIGNE 1 Mairie - 17 rue Victorin Patrier
LOUBIGNE 1 Mairie - 10 Grande Rue
LOUBILLE 1 Mairie — 26 Grande Rue
LOUIN 1 Mairie - 3 rue André Boutin
Louzy 1 Salle des mariages de la mairie - 6 rue de la Mairie
LUCHE SUR BRIOUX 1 Mairie — 19 route de Brioux
LUCHE THOUARSAIS 1 Mairie - salle du Conseil
LUSSERAY 1 Mairie - 3 rue de la mairie
LUZAY 1 Mairie - salle du conseil - 2 place de la Mairie
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote
1er bureau - Mairie - Square Saint Germain - Bureau centralisateur
MAGNE 3 2éme bureau - Salle polyvalente - Place Weitnau — Avenue de la Brigserie
3eme Bureau - Ecole maternelle — 345 avenue du Marais Poitevin
MAIRE L'ESVESCAULT 1 Mairie - 1 rue des Grands Bois
MAISONNAY 1 Mairie - 2 rue des Ecoles
MAISONTIERS 1 Mairie — 2 rue des Trois Chénes
MARIGNY 1 Mairie - 8 place du Centre
MARNES 1 Mairie - 13 grand'rue
1er bureau — Mairie - place de I'Hotel de Ville - Bureau centralisateur
2éme bureau - Espace Saint Jouin - rue de la Tannerie
3eme bureau - Mairie annexe de St Aubin de Baubigné - Place de I'Eglise
4éme bureau - Mairie annexe de La Chapelle Largeau - Place de la Vendée
MAULEON 8 - - -
5éme bureau - Mairie annexe de Moulins - rue des Meuniers
6eme bureau - Mairie annexe de Loublande - rue de la Mairie
7éme bureau - Mairie annexe de Rorthais - Place Saint Hilaire
8éme bureau - Mairie annexe de Le Temple - Place de la Mairie
1er bureau - Mairie - 2 place de la Mairie - Bureau centralisateur
MAUZE SUR LE MIGNON 3 2éme bureau - 4 rue Alphonse Delaunay - Petit Breuil Deyrangon
3éme bureau - Salle de réunion — 1 route de Jouet
1er bureau : Mairie - Bureau centralisateur
MAUZE THOUARSAIS 3 2éme bureau :  Soulbrois
3eme bureau : Mairie annexe de Rigné
MAZIERES EN GATINE 1 Mairie — Place des Marronniers
MAZIERES SUR BERONNE 1 Mairie - 13 place du Champ de Foire
1er bureau - Salle des fétes Jacques Prévert - Quartier de la Mairie
Bureau centralisateur
MELLE 3 2eme bureau - Salle du Tapis Vert Nord - rue du Tapis Vert
3éme bureau - salle du Tapis Vert Sud - rue du Tapis Vert
MELLERAN 1 Salle du conseil municipal - Mairie
MENIGOUTE 1 Mairie - Place de la Mairie
MESSE 1 Mairie - 15 route de Messidor
MISSE 1 Mairie
1er bureau - salle des 3 Tilleuls - Place de I'Hétel de Ville - Bureau centralisateur
MONCOUTANT 3 2éme bureau - salle des 3 Tilleuls - Place de I'Hotel de Ville
3éme bureau - salle des 3 Tilleuls - Place de I'Hotel de Ville
MONTALEMBERT 1 salle des fétes - 2 place des brumes
MONTRAVERS 1 Mairie - salle du conseil municipal
1er bureau - halles de la Mairie - place Clémenceau — Bureau centralisateur
MOTHE SAINT HERAY (la) 2 -
2éme bureau - halles de la Mairie - place Clémenceau
1er bureau - Mairie Mougon — bureau centralisateur
. 2éme bureau — Mairie Thorigné
MOUGON-THORIGNE 4
3éme bureau — Maison pour tous — triou
4éme bureau — Maison pour tous — montaillon
MOUTIERS S/S CHANTEMERLE 1 Salle de la Mairie - 8 place de I'Eglise
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune

Nbre de BV

Localisation des bureaux de vote

NANTEUIL

1er bureau - mairie 11 chemin des Grandes Vignes - Bureau centralisateur

Maison du Temps Libre - 8 chemin des Grandes Vignes

NEUVY BOUIN

Salle des fétes - place du 14 Juillet

NIORT

42

1er bureau : Hotel de Ville - salle des Commissions - place Martin Bastard
Bureau centralisateur

2éme bureau : Complexe Henri Barbusse - 18 rue Gustave Eiffel

3eme bureau : Ecole élémentaire Jules Ferry - 1 rue Jules Ferry

4éme bureau : Ecole maternelle Jules Ferry - 6 ter rue Jules Ferry

5éme bureau : Ecole élémentaire Pierre de Coubertin - 6 rue Pierre de Coubertin

6eme bureau : Ecole maternelle Pierre de Coubertin - 6 rue Pierre de Coubertin

7éme bureau : Maison de quartier de Cholette - 63, rue de Cholette

8éme bureau : Ecole maternelle Louis Aragon - 12 rue du Coteau St Hubert

9eme bureau : Ecole élémentaire Louis Aragon - 12 rue du Coteau St Hubert

10éme bureau : Ecole élémentaire Jacques Prévert - rue des sports

11éme bureau : Maison des Associations de Sainte Pezenne - 1 place Henri Lambert

12éme bureau : Ecole maternelle de la Mirandelle - 11 rue de la Mirandelle

13éme bureau : Centre de loisirs des Brizeaux - 44 rue des Justices

14éme bureau : Ecole maternelle des Brizeaux - 44 rue des Justices

15éme bureau : Ecole élémentaire Jules Michelet - 2 rue Emile Béche

16éme bureau : Ecole maternelle Paul Bert - 36 bis rue des 3 coigneaux

17éme bureau : Ecole maternelle Paul Bert - 36 bis rue des 3 coigneaux

18 éme bureau : Ecole maternelle Jean Jaures - 7 rue Georges Clémenceau

19 éme bureau : Ecole élémentaire Jean Jaurés - 7 rue Georges Clémenceau

20eme bureau : Ecole maternelle Edmond Proust - 19 rue Edmond Proust

21éme bureau : Maison de quartier de Souché - 3 rue de I'Aérodrome

22¢eme bureau : Ecole maternelle Jean Mermoz - 18 rue de I'Aérodrome

23eme bureau : Ecole élémentaire Ferdinand Buisson - 5 rue Ferdinand Buisson

24éme bureau : Ecole élémentaire Ferdinand Buisson - 5 rue Ferdinand Buisson

25eme bureau : Ecole maternelle Ferdinand Buisson - rue Ferdinand Buisson

26éme bureau : Ecole maternelle Georges Sand - 5 rue des Charmes

27éme bureau : Ecole élémentaire Georges Sand - 5 rue des Charmes

28eme bureau : Maison de quartier de Saint-Florent - 189 avenue Saint-Jean d'Angely

29éme bureau : Hotel de Ville - salle d'accueil - place Martin Bastard

30eme bureau : Ecole maternelle Louis Pasteur - rue Louis Braille

31éme bureau : Ecole élémentaire Louis Pasteur - rue Louis Braille

32éme bureau : Ecole élémentaire Louis Pasteur - rue Louis Braille

33eme bureau : Ecole maternelle Emile Zola -25 rue Henri Sellier

34éme bureau : Salle des Fétes de Saint-Liguaire - 25 rue du 8 Mai 1945

35eme bureau : Ecole maternelle Agrippa d'Aubigné — rue du Moulin

36eme bureau : Ecole maternelle Jean Zay - 20-22 bd de I'Atlantique

37éme bureau : Ecole élémentaire Jean Zay - 20-22 bld de I'Atlantique

38eme bureau : Ecole maternelle Ernest Pérochon - 7 rue Max Linder

39éme bureau : Ecole élémentaire Ernest Pérochon - 7 rue Max Linder

40éme bureau : Ecole maternelle Jean Macé - 4 rue Fontanes

41éme bureau : Ecole élémentaire Jean Macé - 6 rue Jean Macé

42eme bureau : Ecole maternelle Jules Michelet - 71 rue Chabaudy
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote
1er bureau - ensemble école maternelle/salle municipale des Aures - imp Jules Ferry
2éme bureau - ensemble école maternelle/salle municipale des Aures - imp Jules Ferry
NUEIL LES AUBIERS 4 - -
3éme bureau - salle de la garenne - rue de I'Aumonerie
4éme bureau - salle de la garenne - rue de I'Aumonerie - Bureau centralisateur
Mairie de Qiron - Salle de la Halle — place René Cassin - Bureau centralisateur
OIRON 2 - - -
Mairie annexe de Noizé - place de I'Eglise
OROUX 1 Mairie - 8 route de la Ferriére
PAIZAY LE CHAPT 1 Mairie - 18 rue de la Mairie
PAIZAY LE TORT 1 Salle du conseil — 1 place Chéteau Gaillard
PAMPLIE 1 Mairie — 66 rue de la Miochette
1er bureau — Mairie -1 place Mendés France - Bureau centralisateur
PAMPROUX 2
2éme bureau - Mairie -1 place Mendes France
1er bureau - Hotel de Ville - rue de la Citadelle - Bureau centralisateur
2éme bureau - Palais des Congrés, esplanade Georges Pompidou
3eme bureau - Salle des sports Mendés France - rue Gutenberg
4éme bureau - Ecole Gutemberg - rue Gutenberg
PARTHENAY 10 5éme bureau - Ecole de la Mara - ruté Blaise Pascal -
6eme bureau - Centre de loisirs Maurice Caillon - rue des Tulipes
7eme bureau - Foyer logement des Bergeronnettes - avenue Frangois Mitterand
8eme bureau - Ecole Jules Ferry - rue du Faubourg St Paul
9éme bureau - Maison du temps libre - rue Clément Ader
10éme bureau - Centre technique municipal - rue Denis Papin
PAS DE JEU 1 Salle de la Mairie - 49 rue du 8 mai
PERIGNE 1 Salle des fétes
PERS 1 Mairie — 6 rue de 'Eglise
PETITE BOISSIERE (la) 1 Mairie - 1 place de I'église
PEYRATTE (la) 1 Mairie - 12 rue des Marronniers
PIERREFITTE 1 Mairie - Salle des Mariages — 1 rue de I'Eglise
PIN (le) 1 Mairie - salle du conseil - 1 place Jeanne d'Arc
PIOUSSAY 1 Mairie
PLIBOU 1 Mairie - 2 rue de la Mairie
1er bureau - Mairie — 2 place de la Mairie - Bureau centralisateur
POMPAIRE 2 - —
2éme bureau - Salle de I'Aubépine - rue Hilaire Trouvé
POUFFONDS 1 Mairie — 32 route des Ecoles
POUGNE HERISSON 1 Mairie - 2 place aux Citoyens
1er bureau - Mairie - salle du conseil municipal - Bureau centralisateur
PRAHECQ 2
2eme bureau - Mairie - salle du conseil municipal
PRAILLES 1 Mairie - 8 rue des Ecoles
PRESSIGNY 1 Mairie — 1 place de 'Eglise
PRIAIRES 1 Mairie - rue de la Mairie
PRIN DEYRANCON 1 Mairie 18 rue de la mairie
PRISSE LA CHARRIERE 1 Mairie - place de la Mairie
PUGNY 1 Mairie - 1 rue de I'Ouine
PUIHARDY 1 Salle de la Mairie - salle des Fétes
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote

REFFANNES 1 Mairie — 20 avenue de la Grande Auberge

RETAIL (le) 1 Mairie - 13 route des Eaux

ROCHENARD (la) 1 Mairie — 14 Grande Rue

ROM 1 Salle de la Mairie

ROMANS 1 Mairie

ST AMAND SUR SEVRE 1 Mairie - 2 place de la Mairie

ST ANDRE SUR SEVRE 1 Mairie - 4 rue Marie Millasseau

ST AUBIN DU PLAIN 1 Salle du conseil - rue de la Croix Bernier

ST AUBIN LE CLOUD 9 1er bureau - salle de la Mairie — droite - Bureau centralisateur
2eme bureau - Salle de la Mairie — gauche

ST CHRISTOPHE SUR ROC 1 mairie - 12 rue des Ecoles

ST COUTANT 1 Mairie - 8 rue de la Mairie

ST CYR LA LANDE 1 Mairie - 1 rue de la Ganetterie

ST ETIENNE LA CIGOGNE 1 Salle de la mairie - 11 rue des Magnolias

ST GELAIS ) 1er bureau - Salle Louis St-Gelais - place Louis St Gelais - Bureau centralisateur
2éme bureau - Salle Belvédeére — place Louis St Gelais

ST GENARD 1 Mairie — 2 rue de la Mairie

ST GENEROUX 1 Mairie - 2 rue de Thiors

ST GEORGES DE NOISNE 1 Mairie - Salle des fétes - 7 route des Taillées

ST GEORGES DE REX 1 Mairie - Salle du conseil municipal et des Mariages - 11 rue Croix Picot

ST GERMAIN DE LONGUE CHAUME 1 Mairie — 1 rue de Moncoutant

ST GERMIER 1 Mairie - 3 place de la Mairie

ST HILAIRE LA PALUD 9 1er Bureau - Salle des Fétes - Route de Niort - Bureau centralisateur
2éme Bureau - Salle des Fétes - Route de Niort

ST JACQUES DE THOUARS 1 Mairie - 18 rue Baillergeau

ST JEAN DE THOUARS 1 Mairie - 1 rue Charles Ragot

ST JOUIN DE MARNES 1 Mairie — 4 route d’Airvault

ST JOUIN DE MILLY 1 Mairie - 6 rue du Chateau

ST LAURS 1 Mairie - 6 route de la Bruyére

ST LEGER DE LA MARTINIERE 1 Mairie - 2 rue de la Mairie

ST LEGER DE MONTBRUN 9 1er bureau - Mairie - Place René Cassin - Vréres — Bureau centralisateur
2éme bureau - Maison des Associations - 41 rue Raymond Duplantier — Orbé

STLIN 1 Mairie - 1 rue de la Mairie

ST LOUP LAMAIRE 1 Salle communale du mirage, place du Mirage

ST MAIXENT DE BEUGNE 1 Mairie - salle du conseil municipal — 22 Grand’Rue
1er bureau - Hotel de Ville - rue Denfert Rochereau - Bureau centralisateur
2eme bureau — Gymnase David Douillet - rue du Maréchal Leclerc

ST MAIXENT L'ECOLE 5 3éme bureau - Restaurant scolaire du Panier Fleuri - rue Duguesclin
4éme bureau - Salle des associations Proust Chaumette - 20 bis avenue de Belfort
5eme bureau - Gymnase David Douillet - rue du Maréchal Leclerc

ST MARC LA LANDE 1 Mairie - 1 rue de la Collégiale

ST MARTIN DE BERNEGOUE 1 Salle du conseil municipal de la mairie - 440 route de Brulain

ST MARTIN DE MACON 1 Mairie - 20 rue Charles Léopold Aubert

ST MARTIN DE ST MAIXENT 1 Mairie - rue des Ecoles
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote
ST MARTIN DE SANZAY 1 Mairie — 24 place Jean-Louis Nogl
ST MARTIN DU FOUILLOUX 1 Mairie — 2 place de la Mairie
ST MARTIN LES MELLE 1 Mairie salle du Conseil — 37 rue de la Mairie
1er bureau - Mairie — 1 place du Plessis Coffred — Bureau centralisateur
ST MAURICE ETUSSON 2
2éme bureau - Mairie Annexe d’Etusson - 6 rue de la Mairie
Salle des Fétes salle des Ainés — 27 rue de la Mairie — Bureau centralisateur
ST MAXIRE 2 ~
Salle des Fétes salle des Bambins— 27 rue de la Mairie
ST MEDARD 1 Mairie - 1 place du Platane
Mairie — entrée route des Rambaudiéres - Bureau centralisateur
ST PARDOUX 2
maison de retraite EHPAD - 15 chemin des Chaussées - Chateau Bourdin
ST PAUL EN GATINE 1 Mairie - Rue du Bourg
ST PIERRE DES ECHAUBROGNES 1 Mairie - place de la Mairie
ST POMPAIN 1 Mairie -1 rue de la Croix Guérin
ST REMY 1 Maison de la plaine - 8 rue du Chateau d'Eau
ST ROMANS DES CHAMPS 1 Mairie - 15 Grande Rue
ST ROMANS LES MELLE 1 Mairie - salle du conseil municipal - 4 place du Temple
1er bureau - Centre administratif social et culturel - 5 place René Cassin
ST SYMPHORIEN 2 Bureau centralisateur
2éme bureau - Centre administratif social et culturel - 5 place René Cassin
1er bureau - Salle des mariages — 3 place de I'Hotel de Ville - Bureau centralisateur
ST VARENT 2 S —
2éme bureau - Ecole primaire publique - 8 place du 14 Jjuillet
ST VINCENT LA CHATRE 1 Mairie - 19 route de Melle
STE BLANDINE 1 Mairie - 24 rue Jacques Bujault - village de Tauché
STE EANNE 1 Mairie - Le Breuil
STE GEMME 1 Mairie - 2 rue de la mairie
STE NEOMAYE 1 Mairie - 1 rue de la Mairie
STE OUENNE 1 Mairie - 4 rue de la Poste
1er bureau : Cantine scolaire - rue du Stade — Bureau centralisateur
STE RADEGONDE 2
2éme bureau - Sallle Jean Lechevrel — Centre de loisirs - rue du Stade
STE SOLINE 1 Mairie - 7 Chemin de Couhé
STE VERGE 1 Mairie - salle du conseil - 2 rue de la Mairie
1er bureau : Foyer Edmond Proust - Petite salle
SAIVRES 2 .
2eme bureau : Foyer Edmond Proust - Grande salle - Bureau centralisateur
SALLES 1 Mairie - 15 rue Montausier
SANSAIS 1 Mairie - 8 Grand'Rue
SAURAIS 1 Mairie - salle du Conseil Municipal - 3 rue des Marronniers
1er bureau — Mairie - Salle du conseil municipal — Bureau centralisateur
SAUZE VAUSSAIS 2 ‘ , :
2éme bureau - Salle du grand puits — 2 ter place du Grand Puits
SCIECQ 1 Mairie - 11 rue de Salboeuf
SCILLE 1 Mairie — rue de la Mairie
SECONDIGNE SUR BELLE 1 Mairie - 1 route de la Croix Rouge - le bourg
1er bureau - Mairie — 1 place de I'Hétel de Ville - Bureau centralisateur
SECONDIGNY 2 ‘ - ,
2eme bureau — Salle Henri Largeau - 25 rue de I'Anjou
SELIGNE 1 Salle socio-éducative - 4 route de la Mairie
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote
SEPVRET 1 Mairie - 24 route du Champ de Foire
SOMPT 1 Mairie - 7 rue de la Mairie
SOUDAN 1 La Rosace - 8 route de I'Atlantique
SOUTIERS 1 Mairie - 1 place St Martin
SOUVIGNE 1 Mairie - 1 place de la mairie
SURIN 1 Mairie — 94 rue Patrice Coirault
TAIZE-MAULAIS 1 Mairie - 6 rue de la Mairie

1er bureau - Maison des associations - 75 rue de I'Atlantique - Bureau centralisateur

TALLUD (le) 2
2éme bureau - Maison des associations — 75 rue de I'Atlantique
TESSONNIERE 1 Mairie - 11 rue de I'Eglise
1er bureau — Salle Michel Bonnet - place de I'Hétel de Ville - Bureau centralisateur
THENEZAY 2
2éme bureau - Salle Michel Bonnet - place de I'Hotel de Ville
THORIGNY-SUR-LE-MIGNON 1 Mairie - 30 rue de la mairie
1er bureau - salle de réunions de I'hdtel de ville - place St-Laon
Bureau centralisateur
2éme bureau - salle des capucins — 7 bis boulevard des Capucins
3eme bureau - Espace des Maligrettes - salle 7 - 4 bis place des Maligrettes
4éme bureau - école primaire Anatole France — salle polyvalente
THOUARS 7 9 rue Anatole France
5éme bureau - école maternelle Anatole France - salle de jeux
12 rue de Strasbourg
6éme bureau : école maternelle Paul Bert - restaurant scolaire — 7 rue Henri Dunant
7éme bureau - école maternelle Paul Bert - restaurant scolaire — 7 rue Henri Dunant
TILLOU 1 Mairie salle du conseil — 1 place de 'Eglise
TOURTENAY 1 Mairie - 1 rue de la Judrie
TRAYES 1 Salle des Fétes
USSEAU 1 Mairie - place Pierre Rousseau
1er bureau - Mairie — 10 rue du Moulin - Bureau centralisateur
2éme bureau - Mairie de St Pierre a Champ - 1 rue des acacias
VAL EN VIGNES 4
3éme bureau — mairie de Bouillé St Paul — 1 rue du Chateau
4éme bureau — Mairie de Massais - 2 place Saint Hilaire
VALLANS 1 Mairie
VANCAIS 1 Mairie - 24 rue des Saulniers
1er bureau - 6 rue de la Mairie- Le Vanneau - Bureau centralisateur
VANNEAU - IRLEAU (le) 2
2éme bureau - 9 rue des Ecoles - Irleau
VANZAY 1 Mairie - 1 rue de I'Eglise
1er bureau : Mairie - salle du Conseil - 1 place du 25 ao(it - Bureau centralisateur
VASLES 2
2éme bureau : Maison du village - salle la Villageoise - 14 place du 25 ao(t
VAUSSEROUX 1 Mairie - 1 place de la mairie
VAUTEBIS 1 Mairie - 1 chemin de la Fontaine
VERNOUX EN GATINE 1 Mairie - 1 rue de I'Océan
VERNOUX SUR BOUTONNE 1 Mairie - Salle polyvalente - Route de Coulonges
VERRUYES 1 Mairie - 2 Rue Nouvelle
VERT (le) 1 Mairie — 1 rue de la Mairie
VIENNAY 1 Mairie — rue du bourg
VILLEFOLLET 1 Mairie - 24 Grand'Rue
VILLEMAIN 1 Salle communal - 1 rue de la Mairie
VILLIERS EN BOIS 1 Mairie — 73 route de Prissé la Charrigre
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Liste des bureaux de vote en vigueur jusqu’au 28 février 2019

Commune Nbre de BV Localisation des bureaux de vote
1er bureau - Mairie - 14 route de Benét - Bureau centralisateur
VILLIERS EN PLAINE 3 2éme bureau - Salle de Champbertrand — rue Jean Morin
3eme bureau - Restaurant scolaire - rue des Tilleuls
VILLIERS SUR CHIZE 1 Mairie - place de la Fontaine
VOUHE 1 Mairie — place du Général de Gaulle
1er bureau - salle polyvalente - rue des Piots - Bureau centralisateur
2éme bureau - salle polyvalente - rue des Piots
VOUILLE 4 -
3éme bureau - salle polyvalente - rue des Piots
4éme bureau - salle polyvalente - rue des Piots
1er Bureau - mairie - place de la mairie - quartier Saint Clémentin
VOULTMENTIN 2 Bureau centralisateur
2éme Bureau - mairie - place de la Forge - quartier Voultegon
XAINTRAY 1 Salle des fétes - 2 rue de la Cure
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Préfecture des Deux-Sevres

79-2017-08-25-005

AP du 25 aolt 2017 portant désignation des délegués de
I'administration pour I'arrondissement de NIORT

liste des délégués de I'administration chargés de la révision des listes électorales 2017-2018 dans
I'arrondissement de NIORT
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Er
Liberté » Egalité » Frarernité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture Arrété préfectoral portant désignation des délégués
Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques de I’administration aUX commissions

Bureau des Elections et de 1’ Administration Générale . . . .
administratives chargées, dans les communes de

R . . ) .
Z\ELECTIONS\DELEGUES DE L ADMINISTRATION®Révision 2017-201 S\AP- I’arrondissement de Niort, de I’établissement des
désignation délégués de I'administration - 1évision de listes électorales - 2017-2018 odt liStCS élBCtOI‘HlBS (20 1 7_20 1 8)

Le Préfet des Deux-Sévres,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU la section Il du chapitre I du titre I du livre T du Code électoral et notamment Farticle L. 17 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du Président de la République du 10 octobre 2014 nommant M. Jéréme GUTTON, en
qualité de Préfet des Deux-Sévres ;

VU le décret du Président de la République en date du 12 mai 2016 portant nomination de
Mme Isabelle REBATTU, Sous-Préfete, en qualité de Directrice de Cabinet du préfet des
Deux-Sévres ;

VU l'arrété préfectoral du 6 juin 2016 portant délégation de signature a Mme Isabelle REBATTU,
Sous-Préfete, Directrice de Cabinet du Préfet des Deux-Sévres .

VU les propositions des maires ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE :

ARTICLE ler. : Sont nommés, délégués de I'administration aux commissions administratives chargées
dans les communes de 'arrondissement de NIORT de la révision des listes électorales 2017-2018, les
personnes figurant dans Pannexe 1.

ARTICLE 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture, les Maires des communes de 'arrondissement de
NIORT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture et notifié 4 1’ensemble des communes de

Varrondissement de Niort.

Niort, le 25 aoiit 2017

Le Préfet,
Pour le Préfet, et par délégation,
La Directrice de Cabinet,

PREFECTURE DES DEUX-SEVRES BP 70600 79099 NIORT Cedex 9 Téléphone : 05 49 08 68 68 Télécopie : 05 49 28 09 67
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ANNEXE 1 de l'arrété portant désignation des délégués de Padministration aux commissions administratives chargées,

dans les communes de 'arrondissement de Niort, de I'établissement des listes électorales

(2017-2018)

Commune N°® Bureaux de vote Nom des délegués
14a 5 et liste générale M. Jean GENDET
AIFFRES
suppléant : M. Jacques DERUYTER
AIGONNAY liste générale Mme Bernadette GUERIN
suppleant M. Yvon GIRAULT
1 et liste générale M. Stéphane FOUCHER
suppléant . Mme Monique GOUDIN
ALLOINAY 2 M. Marc ROCHEFORT
suppléant : Mme Aurélie GUERIN
3 Mme Maguy LUCQUIAUD
suppléant : M. Jacky MORIN
AMURE liste générale M. Jacques BARBEAU
ARCAIS liste générale Mme Ginette JULAN
ARDILLEUX liste générale Mme Monique SAUVENT
ARDIN liste générale iime Claudette MONTBORD
ASNIERES-en-POITOU liste générale Mme Emitienne PAILLAUD
AUBIGNE liste générale Mme Annick MICHENEAU
AUGE liste générale Mme Marie-Francoise TRAVERS
AVON liste générale M. Franck VALLEE
AZAY-LE-BRULE 1 et 2 et liste générale Mme Bernadette SAMOYAU
LA BATAILLE liste générale M. Jo&l DALIGAULT

BEAUSSAIS-VITRE

1 et liste générale

Mme Corinne BARBOSA

2 Mme Catherine JEANPIERRE
1 M. Jean-Claude CHAUDRCN
BEAUVOIR-sur-NICRT 2 M. Pierre BERSEGEAY

liste générale

Mme Jessica DROUFET

BECELEUF liste générale M. Yvon GROUSSET
BELLEVILLE liste générale M. Mario LAJOUAIS
BESSINES 1 et 2 et liste générale M. Francis GATARD
LE BEUGNON liste générale M. Francis AIGUILLON
BOISSEROLLES liste générale Mme Monigue MORISSET
BOUGON liste générale M. Jean-Luc SUSSET

liste générale M. Jo&l DAMPURE
BOUIN

suppleant : M. Michel ROYER

LE BOURDET liste générale M. Bernard BOISSEAU

BRIEUIL-sur-CHIZE

liste générale

Mme Sylvie GUERINEAU

BRIOUX-sur-BOUTONNE

1 et 2 et liste générale

M. Jean-Michel MILLASSEAU

BRULAIN

liste générale

M. Michel CHAUVINEAU

LE BUSSEAU

liste générale

M. Christian MARTIN
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ANNEXE 1 de l'arrété portant désignation des délégués de Padministration aux commissions administratives chargées,

dans les communes de Parrondissement de Niori, de |'établissement des listes électorales

(2017-2018)

Commune

N° Bureaux de vote

Nom des délégués

CAUNAY

liste générale

suppléant :

M. Jean-Phitippe GIRARD
Mme Viviane DIEUMEGARD

CELLES-sur-BELLE

1 et 2 et liste générale

M. Michei PITAU

3 (Montigné)

Mme Fanny BOUTIN

4 (Verrines sous Celles)

M. Gérard ANDRAULT

CHAIL

liste générale

M. Yves PUYGRANIER

CHAMPDENIERS-SAINT-DENIS

1 et liste générale

Mme Chantal WIEBER

2 {Champeaux)

M. Yves POUSSARD

LA CHAPELLE-BATON

liste générale

M. Bruno FORESTIER

LA CHAPELLE-POUILLOUX

liste générale

M. Jean-Claude MERCIER

LA CHAPELLE-THIREUIL

liste générale

Mme Aliette GEFFARD

CHAURAY

1 &3 et liste générale

M. Michel CAIRAULT

CHAURAY 426 Mme Michéle POGUT
CHEF-BOUTONNE 1 et 2 et liste générale M. Daniel NEUILLE
CHENAY liste générale Mme Claudette TROCHON
CHERIGNE liste générale M. Philippe NOCQUET

1 et 2 et liste générale M. Frangois CORDEAU
CHERVEUX o

suppléant : M. Didier BLIN

CHEY liste générale M. Jean-Michel BOURNEAU
CHIZE 1 et 2 et liste générale Mme Aline RENAUDIN
CLUSSAIS-LA-POMMERAIE liste générale Mme Catherine ETAVARD
LA COUARDE liste générale Mme Nathalie PROTEAUX
COULON 1 et 2 et liste génerale Mme Maryse COURSAUD

COULONGES-sur-L'AUTIZE

1 et 2 et liste générale

suppléant :

M. Bernard DIEUMEGARD
Mme Michelle COUSINOT

COURS

liste générale

suppléant :

M. Ismaél PASZKO
M. Jean-Claude TROUVAT

COUTURE-d'ARGENSON

liste générale

M. Patrick LABARDE

1

M. Daniel MENUET

2 M. Jean-Paul DADET
CRECHE (la) - -
3 et liste générale M. Bernard GAUTIER
4 Mme Michéle CHUILLET
CREZIERES liste générale Mme Pierrette PROUST
ECHIRE 14 3 et liste générale M. Jacky AUBINEAU
. liste générale Mme Nicole PAJOT
ENSIGNE . .
suppléant : Mme Monique JAUNEREAU
EPANNES liste générale M. Tanguy DELANNQOY
EXIREUIL 1 et 2 et liste générale M. Daniel PAPET
EXOCUDUN liste générale Mme Claude BUPUIS
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ANNEXE 1 de l'arrété portant désignation des délégués de 'administration aux commissions administratives chargées,
dans les communes de 'arrondissement de Niort, de 'établissement des listes électorales

(2017-2018)

Commune N° Bureaux de vote Nom des délégués
FAYE-SUR-ARDIN liste générale M. Geérard SOULICE
FENIOUX liste genérale Mme Raymonde GALLARD
FONTENILLE- 1 et liste générale M. Francois MICHENEAU
SAINT-MARTIN-D'ENTRAIGUES 9 Mme Héléne HAYE
FORS 1 et 2 et liste générale M. Max LAURENT
LES FOSSES liste générale M. Rémy DUBOIS

liste générale Mme Marie-Claude COYAULT
LA FOYE-MONJAULT )
suppiéant : M. Thierry ROSSELGONG
FRANCOIS liste générale Mme Josette SONNARD
FRESSINES 1 et 2 et liste générale M. Michel CHAIGNEAU
FRONTENAY-ROHAN-ROHAN 14 3 et liste générale M. Alain PARAULT
GERMOND-ROUVRE liste générale M. Jean-Claude RENAULT
GRANZAY-GRIPT liste générale M. Jacques BARRAUD
HANC liste générale M. Claude ROY
JUILLE liste générale Mme Genevieve ROMAGNE
suppléant : Mme Nicole GENTET
JUSCORPS liste générale M. Pafrick GUILLET
LEZAY 1 et 2 et liste generale Mme Maryléne JANCHE
LIMALONGES liste générale M. René POITEVIN
LORIGNE liste générale M. Fernand DUBREUIL
LOUBIGNE liste générale Mme Nadine GARANDEAU
LOUBILLE liste générale Mme Francoise THOMAS-COLLET
LUCHE sur BRIOUX liste générale M. Serge FOUCHIER
LUSSERAY liste générale M. Jean NOCQUET
. 1 et liste générale M. Daniel LARIPPE
MAGNE _
2et3 Mme Francgoise GUILBOT
MAIRE-L'ESVESCAULT liste générale Mme Michelle MEUNIER
MAISONNAIS liste générale M. Philippe POUGNARD
MARIGNY liste générale Mme Roselyne COUPEAU
. 1 et liste générale M. Miche]l BERTRAND
MAUZE-sur-le-MIGNON :
2et3 M. Michel GUIGNARD
MAZIERES-sur-BERONNE liste générale M. Jean-Claude GAUTIER
let2 M. Philippe MONTAZEAU
MELLE - —
3 et liste générale M. Robert TEXIER
MELLERAN liste générale M. Lionel RENAUD
MESSE liste générale M. Didier BOURRY
MONTALEMBERT liste générale Mme Yolaine BUJON
MOTHE-SAINT-HERAY (la) 1 et 2 et liste générale Mme Simone PETIT-RABIAN
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ANNEXE 1 de l'arrété portant désignation des délégués de Fadministration aux commissions administratives chargées,

dans les communes de Parrondissement de Niort, de 'établissement des listes électorales

(2017-2018)

Commune

N° Bureaux de vote

Nom des délégués

1 et liste générale

M. Guy RISTOR

. 2 M. Alain BARAND
MOUGON-THORIGNE
3 M. Jean-Paul CARREAU
4 M. Bernard CERCLET
1 et liste générale M. Alfred MOTTL
NANTEUIL ,
2 M. Michel PIN
1 a 14 et liste générale Mme Muriel VIALA
NIORT 154828 Mme Frangoise BRUNET
29 a42 Mme Nicole MARTIN

PAIZAY-LE-CHAPT

liste générale

M. Jo&l BOUYER

PAIZAY-le-TORT

liste genérale

M. Yvon FERRE

PAMPLIE liste générale Mme Edith MORIN
PAMPROUX 1 et 2 et liste générale M. Michel JORIGNE
PERIGNE liste générale M. Michel TRILLAUD
PERS liste générale M. Dany GUERIN
PIOUSSAY liste générale Mme Yolande VEZINAT
PLIBOU liste générale M. Jean-Louis DOURY
POUFFONDS liste générale Mme Vérenigue GEORGES
PRAHECQ 1 et 2 et liste générale Mme Monique MOREAU
PRAILLES liste générale M. Claude ROUSSEAU
PRIAIRES liste générale Mme Sabrina LEPIENNE

PRIN-DEYRANCON

liste générale

Mme Georgette CORDEAU

PRISSE-LA-CHARRIERE

liste générale

Mme Louisette RIVET

PUYHARDY liste générale M. André JEAN-LARIPPE
LA ROCHENARD liste générale M. Alain SABOUREAU
ROM liste générale M. Gabriel GERAUD
ROMANS liste générale Mme Marianne REDAN

SAINT-CHRISTOPHE-sur-ROC

liste générale

suppléant :

M. Jean-Luc BILLEAU
M. Guy CHEYROUSE

SAINT-COUTANT

liste générale

Mme Claudine PETRAULT

SAINT-ETIENNE-LA-CIGOGNE

liste générale

M. Gaétan GIBAULT

SAINT-GELAIS

1 et 2 et liste générale

M. Guy NAUDON

SAINT-GENARD

liste générale

M. Luc LAIDET

SAINT-GEORGES-DE-REX

liste générale

M. Victor TURPAUD-FIZZALA

SAINT-HILAIRE-LA-PALUD

1 et 2 el liste générale

Mme Dany JEAN

SAINT-LAURS

liste générale

M. Alain BEAUBEAU

SAINT-LEGER-DE-LA-MARTINIERH

liste génerale

Mme Francine EPINOUX

SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE

liste générale

M. Daniel MICHAUD
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ANNEXE 1 de l'arrété portant désignation des délégués de 'administration aux commissions administratives chargées,

dans les communes de l'arrondissement de Niort, de Fétablissement des listes électorales

(2017-2018)

Commune

N° Bureatx de vote

Nom des délégués

1 et liste génerale

M. Gilles WACRENIER

SAINT-MAIXENT-L'ECOLE

2et4

M. Jo&l SIMENEL

3eth

M. Jean-Claude PIGNON

SAINT-MARTIN-DE-BERNEGOUE

liste générale

Mme Annie RIVAULT

SAINT-MARTIN-DE-SAINT-MAIXEN

liste générale

Mme Marylene FORGET

SAINT-MARTIN-LES-MELLE

liste générale
suppléant ;

Mme Sylvie LE MARREC
Mme Maryléne SALLE

1 et liste générale

Mme Frangoise OLLIVIER

SAINT-MAXIRE —

2 Mme Brigitte FERRU
SAINT-MEDARD liste generaie M. Pierre DELABALLE -
SAINT-POMPAIN liste générale M. Francois PAGES
SAINT-REMY lisie générale Mme Michéle BOUTIN

SAINT-ROMANS-DES-CHAMPS

liste générale

Mme Catherine GAUFICHON

SAINT-ROMANS-LES-MELLE

liste générale

Mme Monigue TALON

1

Mme Marie-Claude MAINET

SAINT-SYMPHORIEN

suppiéant : Mme Nicole MERLET
2 M. Patrick FOUGERON
suppléant : M. Claude GERMAIN

liste générale
suppléant :

Mme Mariene BRET
Mme Danielle MAINET

SAINT-VINGENT-LA-CHATRE

liste générale

Mme Elisabeth MARCHE

SAINTE-BLANDINE

liste générale

M. Michel BERTHONNEAU

SAINTE-EANNE

liste générale

Mme Eliane KHIAMI

SAINTE-NEOMAYE

liste générale

Mme Magali PROUST

SAINTE-OUENNE

liste générale

M. Albert POUSSARD

SAINTE-SOLINE

liste générale

Mme Dominigue PIZON

1 et 2 et liste générale

M. Rémi CHOLLET

SAIVRES

suppléant : M. Jean-Louis BARREAULT
SALLES liste générale M. Pascal GERVAIS
SANSAIS liste générale M. Daniel GIRARD
SAUZE-VAUSSAIS 1 et 2 et liste générale M. Rémy TERRISSE
SCIECQ liste générale M. Jéréme CAILLET
SCILLE liste générale M. Daniel REAUD

SECONDIGNE-sur-BELLE

liste générale

Mme Dominique SAUVAGET

suppléant : M. Christian LEMELE
SELIGNE liste générale Mme Ginette ARNAUD
SEPVRET liste générale M. Claude ANICET
SOMPT liste générale M. René BOUCHET
SOUDAN liste générale M. Claude SURGET
SOUVIGNE liste générale M. Alain JORIGNE
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ANNEXE 1 de l'arrété portant désignation des délégués de 'administration aux commissions administratives chargées,

dans les communes de l'arrondissement de Niort, de 'établissement des listes électorales

(2017-2018)

Commune N° Bureaux de vote Nom des délégués
SURIN lisie genérale Mme Guyléne BONNEAU
THORIGNE liste générale M. Thierry SIMON
THORIGNY-sur-le-MIGNON liste générale M. Cyril PORTRAIT
TILLOU liste générale Mme Agnes SABOURIN
USSEAU liste genérale M. Bernard POUPLET
VALLANS liste générale M. Gérald FUSEAU
VANCAIS liste générale M. Franck BARRAULT
LE VANNEAU-IRLEAU 1 et 2 et liste générale M. Jean-Marc RENOU
VANZAY liste générale Mme Lucile FERRU

VERNOUX-sur-BOUTONNE

liste générale

M. Philippe MIOT

LE VERT

liste générale

M. Patrice NOQUET

VILLEFOLLET

liste générale

Mme Mireille GUIBET

VILLEMAIN

liste générale
suppléant :

M. Jean-Claude MICHELET
M. Jean-Claude MIGNE

VILLIERS-en-BOIS

liste générale

Mme Frangoise GABORIT

VILLIERS-en-PLAINE

1 et liste générale

M. Paul VOUHE

2

M. Yvon BOUCHER

3

M. Denis ALBERT

VILLIERS-sur-CHIZE

liste générale

M. Christian FENIOUX

VOUILLE

1 a4 et liste générale

M. Christian PIPET

XAINTRAY

liste générale

M. Jean MONNET
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Préfecture des Deux-Sevres
79-2017-08-25-002

arrété autorisant une course pédestre des rosieres La Mothe
St Héray le 3 septembre 2017

course pédestre La Mothe S Héray 3 septembre 2017
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Liberté » ﬁgalﬂl » Fraternitd
REPUELIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture

Direction de la réglementation et des libertés publiques

Bureau des élections et de Padministration générale

Dossier suivi par : Mme Céline MOUSSET

B 05.49.08.69.17

1 05.49.08.69.02

Courriel ; pref-manifestagions-sportives@deux-sevres.gouy.fr

Arrété autorisant une course pédestre
au départ de La Mothe Saint-Héray
le 3 septembre 2017

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’"Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code du Sport ;

VU le Code de la Route ;

VU le Code de I’Environnement ;

VU les articles .. 2212-1 et 2215-1 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, modifiée ;

VU la loi n°55-385 du 3 avril 1955 instituant un état d’urgence et en déclarant application en
Algérie ;
VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et &

I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du Président de la République en date du 21 décembre 2015 portant nomination de
M. Didier DORE, Sous-Préfet hors classe en position de service détaché, en qualité de Sous-
Préfet, Secrétaire Général de la Préfecture des Deux-Sévres ;

VU le décret du Président de la République en date du 10 octobre 2014 nommant
M. Jérome GUTTON, en qualité de Préfet des Deux-Sévres ;

VU larété préfectoral du ler octobre 2015 conférant délégation de signature &
M. Bruno BOURREAU, Chef du bureau des Elections et de 1’Administration Générale de la
Préfecture des Deux-Sévres ;

VU larrété du 18 aofit 2017 pris par le Conseil Départemental des Deux-Sevres portant
modification temporaire de la circulation par alternat ;

BP 70 600 79099 NIORT Cedex 9 — Téléphene : 05.49.08 68.68 - Télécopie §5.4%9.28.09.67
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VU la demande déposée le 26 juin 2017 par M. Tidji BERGERON, Président de I"association
« Tean Evasion Nature », qui sollicite I’autorisation afin d’organiser un trail urbain le 3
septembre 2017 au départ de La Mothe Saint-Héray, dénommée « Course des Rosiéres » ;

CONSIDERANT les avis recueillis sur ce dossier ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 1¢ : Est autorisée, la trail urbain dénommé « Course des Rosiéres » le 3 septembre 2017
au départ de La Mothe Saint-Héray de 9 heures & 13 heures 30, conformément a la demande
présentée par M. Tidji BERGERON, Président de I’association et & la réglementation en vigueur.

Article 2 : Les mesures de sécurité de Pépreuve ct de protection du public devront étre mises en
ceuvre telles qu’elles sont décerites dans la demande faite par I’organisateur et seront €galement en
conformité avec le réglement de la F.F.A (Fédération Frangaise d’Athlétisme) et celui de la F.E.C.
(Fédération Frangaise de Cyclisme ainsi que celui de ’'U.F.O.L.E.P.

Pour les licenciés, la licence sportive doit préciser la pratique de la course  pied et la pratique de
la course cycliste, pour les non-licenciés, I’organisateur devra s’assurer qu’ils présentent un
certificat médical de non contre-indication 4 la pratique en compétition de la course pédestre et
de la course cycliste, daté de moins de un an.

Si la manifestation est ouverte aux mineurs, la présentation d’une autorisation parentale
(originale) est obligatoire.

Le port du casque & coque rigide est obligatoire.

Il est demandé a Porganisateur de respecter scrupuleusement les directives de I'arrété de
circulation pris par le Conseil Départemental des Deux-Sevres.

1es autorités de police prendront les arrétés nécessaires.

Article 3 : Les signaleurs figurant sur la liste annexée au présent arrété sont agréés. Ils doivent
étre identifiables par les usagers de la route au moyen d’un gilet de haute visibilit¢ mentionné a
larticle R 416-19 du code de la route et &tre 2 méme de produire dans de brefs délais une copie
du présent arrété et des arrétés réglementant la circulation. Les organisateurs veilleront & la mise
en place effective des signaleurs sur 'intégralité du parcours emprunté. Chaque signaleur devra
8tre en possession des coordonnées téléphoniques du responsable sécurité de la course. Des
panneaux provisoires devront étre mis en place sur les routes départementales empruntées pour
informer les usagers de la présence des coureurs. Par ailleurs Dutilisation de voitures dites
« ouvreuses ou balais » devront répondre aux exigences de ’article A331-40 du code du sport.

Il est rappelé que pendant toute la durée de la manifestation les véhicules de secours en
interventions demeurent prioritaires.

Les prescriptions du Code de la Route devront &tre rigoureusement observées. Le ou les
organisateurs responsables de la course devront, notamment obliger les coureurs et les voitures
suiveuses & laisser la libre circulation aux conducteurs des véhicules désirant les dépasser, et a
n’emprunter que la moitié droite de la chaussée.
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La course se déroulera conformément au réglement technique adopté par la Fédération Francaise
de Cyclisme (F.E.C.) Comité Poitou Charentes.

La circulation sera réglementée par les autorités compétentes.

Article 4 : Dans le cadre du renforcement des mesures de sécurité et des consignes de vigilance
prévues dans le Plan VIGIPIRATE, ’organisateur doit prendre toutes mesures de vigilance et
surveillance du public en lien avec la commune et les forces de 1’ordre.

Article 5 : Le jet de tous imprimés ou objets quelconques par toute personne participant ou
assistant a quelque titre que ce soit a cette épreuve pédestre est interdit.

Le marquage de chaussées par les tiers: article 118.8 de Pinstruction interministérielle
(septiéme partic « Marques sur Chaussées »), (arrété du 16 février 1988 modifié relatif a
Papprobation de modifications de I’instruction interministérielle sur la signalisation routicre).

«L’article 322-1 du Code Pénal punit d’une amende contraventionnelle ceux qui, sans
autorisation de I’administration, auront, par quelque procédé que ce soit, effectué des
inscriptions, tracé des signes ou dessins sur la chaussée d’une voie publique ou sur ses
dépendances.

Si ces inscriptions sont tracées avec une peinture indélébile, il y a dégradation d’ouvrage public.
Linfraction constitue le délit prévu et puni par ’articte 322-2 du Code Pénal.

L autorisation administrative, lorsqu’elle est sollicitée, peut étre accordée aux organisateurs
d’épreuves sportives sous les réserves suivantes :

a) Ces marques seront de couleur autre que blanche.

b) Ces marques devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins des
utilisateurs, au plus tard vingt-quatre heures aprés le passage de la course.

¢) Cette opération est comprise parmi les « dommages et dégradations» que
’organisateur s’est engagé a prendre en charge en vertu de I'article A331-3 du Code du Sport
portant réglementation générale des épreuves et compétitions sportives sur la voie publique.

Les organisateurs ou sociétés qui ne respectcraient pas ces prescriptions pourraient,
indépendamment des sanctions pénales encourues, se voir refuser & 'avenir toute autorisation de
I’espéce ».

La pose d’affiches pour le fléchage des parcours est interdite sur tous les ouvrages du domaine
public (bornes, balises, panneaux).

Le nombre de participants ne doit pas étre supérieur a 400,

Article 6 : Un véhicule avec haut-parleur pourra éventuellement accompagner les coureurs sous
réserve que soient seulement diffusées des annonces concernant le déroulement de I’épreuve a
I’exclusion de toute propagande de quelque nature que ce soit, notamment commerciale.

Article 7. Tout incident ayant nécessité I'intervention des services de secours, fera objet d’un
signalement par éerit au service préfectoral ayant délivré Pautorisation et cela dans un délai de
huit jours.

Article 8 : Les frais du service d’ordre sont 4 la charge des organisateurs ainsi que tous les frais

nécessités par la mise en place des dispositifs destinés au maintien de I’ordre et de la sécurité,
particuliérement a ’arrivée.
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Article 9 : Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Président du Conseil départemental, les
Maires des communes de La Mothe Saint-Héray et Souvigné, la Directrice Départementale de la
Sécurité Publique, le Commandant du Groupement de Gendarmerie Départementale des Deux-
Sévres, le Directeur Départemental des Territoires, le Directeur Départemental de la Cohésion
Sociale et de la Protection des Populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont copie leur sera adressée ainsi qu’au Représentant

départemental de la FFA et de la FF.C. et a Porganisateur M. Tidji BERGERON pour
notification.

Cet arrété fera I’objet d’une publication aun recueil des actes administratifs.
Les annexes sont consultables en préfecture des Deux-Sévres.

NIORT, le 25 actt 2017

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
L’ Attaché principal, glféf__lde bureau,

o

Brino BOURREAU
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Nom de la manifestation : COURSE DES ROSIERES

sinécessaire)
‘semaines. avant la colurse

s

Date : 3 SEPTEMBRE 2017 eocounrerssommreressesameenens Li€U cliépart : Complexe sporiif 79800 la Mothe St Heray

« Indiquer leur emplacement sur le plan descriptif de fépreuve

Les signaleurs devrorit étre équipés d'un gilet haute visibilité, en possession d'une signalisation mobile
3 deux faces modéle K10 et &tre en mesure de présenter une copie de Farrété d'autorisation de la
manifestation dans les plus brefs délais,

Délégué de course (Club) : 1l n'y a pas de délégué de course pour le VTT

1 Derre Ludovic 24/061982 Niort 8 '°"3$eme’§ggﬁ:;d" er g 010379200465
2 Ribrault Jean-Claude 231121955 Miort 7 rue du paradis 79270 Epannes ‘N°22352
3 Ribratil Sylvie 17/G3(1958 Niort 7 rue du paradis 79270 Epannes N770175200286
Juchautt Michel 31/03/1944 Vilré Fombelle 79370 Beaussals N°128789
5 Tapin Michel 200001942 Absle L *“eé’:ﬁe’:‘éfﬁgﬁé 79370 N"125771
Lange Romaric 01/12/1988 Niort 6 rue des Pb’:*)‘ﬂ;g':f 79210Le | Neo50170200074
7 Jamin Emmanel 081081970 Bressuire | 2 B Rue Emiie Chiolous 79000 1 »120170200235
8 Girault Mickael 10/09/1990 Niort 79380.Saint Jéin de Milty N°070879200402
9 Marsac Thierry 181121967 Niort 65 R°“"M"Geth?gt‘ﬂgf:y795°-° 2 | Nea51079200330
10 Sapin Miche} 36/05/1851 Thorigné Petousse 73800 Exoudun N*48100508
11 Menard Yoann 301211982 iort ® meggsso%agﬁi:&bf gnault N°020179260011
12 Ferrand Jean-Charles 04/03/1955 Motchamps La Cholerie 79370 Baussais N 304932
13 Galllard Flisabathe 13/07/1955 | Chef Boutonne La Gholerie 79370 Baussais N® 219,908
" Joubert Frangis 171111967 S‘L{‘éizzm 2 rude ﬁ;& Z""é’fﬁi zseoo La a01276200855
" Noet Chrly 10/02/1993 Niort 3 “’“;f;ﬂ;;‘g’i":j’;gg”” La N ACTIS S
© Pancelet Thibault 221051995 Niort 34 Rue dil & mai 79000 Niort N"13BC24104
. Trichet Christophe 2eraiges | LARIMESU | 404 Rue de Telouze 79000 Niort | N"640651120187
18 Foticher Bruno 08/07/7963 Niort 230 Rue du bois Row 79410 | neg1127920067
19 Roy Laurent 31/03/1963 S‘l_f‘éii)"é“‘ Truedu CU”gfgtezgSDO laMalhe | - \eg40679200503
50 Renaud Jean-Claude | 02/10/1963 Metle 258 r°-‘§ga'?f§;?r“§' uf‘iggg 79360 | Nog10979200539
21 Renaud André 19/10/1966 Niort 239 roxg:ﬁﬁlﬁpﬂg‘&ﬁgg 79360 | negs1079200102
59 ‘Zanier Claudio 2110171968 Niort 25 Rue de Viliers 79230 Voullle NeBT027923001
2 Pichen Jogl 0211011057 Chatteleeault 8 rue du minage 79800 Exoudun | N°751086300400
MAJ le 20/06/2017

Préfecture des Deux-Sevres - 79-2017-08-25-002 - arrété autorisant une course pédestre des rosieres La Mothe St Héray le 3 septembre 2017

195




7
TOUS LES SPORTS “AUTREMENT
DEUX-SEVRES

- " 35 rue de Mareuil 79280 |a o
2% Revranche Chrisitan 05/09/1952 Nieret Crache N°76097210175
25 Legret Marcel 26/11/1954 Surin 1 chemin do pofite dvicre 79250 1 N*14AX68301
26 Trochon Jacky 11081959 Exoudun Le Vivier 79&2?;;"’ Mothe ST | ye761070200624
s . - . 7 Rue de la planche Le vivier o
27 Trochon Vincent 10/04/1992 Niort 79800 La Mothe St Héray N°080579200108
9.rie des roches 79260 Sainte
28 Halet Laurent 2500211966 Strasboutg | s smaye N'16AJ16008
" Rénoux Valérie 2511211974 Paitiers 4 Rue Goprge Cerpentier A2 | Ng21079200306
. 1¢ route de | hermitain 79260 - ; :
20 Brestiroff David 231214973 Rouen Romans N°920876302236
. . 7 rue ¢u commandant Cousteau
a1 Lagret Romuald 30/04/1974 Wiort 79260 La Créche N°901075200183
32 Marsac Thierry 181211967 Niort 65 R"”Eeu‘i‘fhia;‘:ﬁg‘r‘:fgm 2 1 Nea51079200330
33 Drochon Didier 34/09/66 Melie 18 allée des chardons 78230 | negag7792001196
34 Pichon Jodl 02/10/1857 Chattelerault | 8 rue du minage 79800 Exoudun N°751086300400
35 Bignoneay Bruno 12/08/1672 Niort # chem fes poeos rai Tl N°940644200501
. 4 rue de la petite gare 78800 La
- Boeuguet Eric 20/08/980 Melle mothe St Héray N*961279200329
. ; - 2 r Métalrie lle Bapaume 79210 ar
- Lange Alain 26/08/1962 Niort e EunoeT N*231692
58 Lange Pascale 2410011966 Niort 2rMetaing 'é%%ﬁ’gg}‘e 79210 1 wsa40279200053
a9 Warnet Jean 19/04/1983 Bourganeuf | RUe Arge”’;gg;::;g‘éa” 79260 1 \e 910679200519
40 Ribrault Jean-Claude 231211955 Niert 7 rue du paradis 79270 Epannes N°22382
» Ribrault Sylvie 17/0311958 Niort 7 rue du paradis 79270 Epannes | N°770179200286
. . 10 rye des mesanges 79370 s
42 Tapin Michel 2010811942 Absie et N*125771 le 19/04/56
43 Juchault Michet 31/03/1944 Vitré Fambelle 79370 Beaussais N*128789 le 20/09/62
; : 44 sue de la barrlére, 79800 1a o
REMPLACANT Qlivier Vignault 12106/71 Nanies mothe St heray N°DB79288
REMPLACANT | FaucherMarie-Glaude | 10/03/1955 Niort 2 otk de iBargg;éance?szso N"216 885
REMPLACANT Faucher Berard 020111954 Niort 2.Toute de Ja Solrance?9230 N°230 089

Jatteste avoir vérifié que chaque signaleur est bien en possession de son permis
de condulire.

Mis & jour le 20/06/2017

Fait a AIFFRES
Si

n_atu‘re
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a une demande d'autorisation préfectorale d'organisation - d'une épreuve pédestre sur la voie publique

LISTE DES SIGNALEURS
Titre de I"épreuve ! COURSE DES ROSIERES _ Date : ._u septemnbre 2017
Organisateur : TEAM EVASION NATURE
Lieu de départ : LA MOTHE ST HERAY |  Heurededepart:  |oHoo

NOM PRENOM DATE ET LIEU DE NAISSANCE ADRESSE N° DE PERMIS
1 Girauit Micakel 10/08/1290 Niort 4 Rue Plessis de 79380 Saint Join de Mifly N°070879200402
2 Lange Romaric 01/12/1988 Niort 6 rue des Photinias 79210 Le bourdet N°050179200074
3 Parsonneau Alain 16/12/1950 Saint Aukin e cloud | 35 rue du marchéchal | 72800 Ia Mothe St Héray N°179510
4 Derre Ludovic 24/08/1982 Niort B Iotissement les 78120 Chenay N°010379200465
6 Menard Yoann 30/12/1882 Niort 18 rue des sauniers 79800 Exoudun N°020179200011
7 Ray Laurent 15/04/1962 1 rue du couvent 73800 la Mothe St Heray N°810679200593
8 Demellier Michet 05/07/1935 Chenay 21 rue pont 'abbé 79800 la Mothe St Héray N° 101752
] Fleury Jean Pierre 20/09/19386 L.a conarde 1 place Sauzé 79800 la Mothe St Héray N® 11127 le 03/12/59
10 Vignault Qlivier 12/05/1971 Nantes 44 rye de la barriere, 79800 la mothe St heray N°DB79288
11 Marsac Thierry 18121967 Niort 85 Route de pamproux| 79800 la Mothe st Héray N°851079200330
12 Juchault Michel 31/03/1944 Vitré Fombelle 79370 Beaussais N°128789
13 Tapin Michel 20/09/1942 Absie 10 rue des mesanges 78370 Celles sur Belle N*125771
14 Faucher Bernard 02/01/1854 Niort 2 route de la courance 75230 Brilain N®230 089
15 Faucher Marie Claude 10/03/1855 Niort 2 route de [a courance 79230 Brilain N°216 885
16 Zznier Claudio 21/01/1868 Niort 26 Rue de Villiers 79230 Vouillé N°87027923001
17 Rénoux Valérie 25/12/1974 Poitiers 4 Rue Goerge 79000 Niort N°921079200306
18 Ribrault Jean Claude 23/12/1855 Niort 7 rue du paradis 79270 Epannes N°22352
18 Warnat Jean 19/04/1983 Bourganeuf Rue Argentiére le 79260 Romans N° 010679200519
20 Legret Marcel 26/11/1954 Surin 11 chemin de 79260 La Créche N°14AXB8301
21 Trochon Jacky 11/08/1958 Exoudun 7 Rue %,Nm_wn%m 2| 79800 La Mothe St Héray |  N°761079200824
22 Trochon Vincent 10/01/1592 Niort 7Rue nm,\_um.«manzm L8] 76800 La Mothe StHéray |  N°080579200108
23 Drecheon Didier 30/08/1966 Melle 18 aflée des chardons 79230 Vouilié N°8407792001198
24 Trichet Christophe 28/081964 La Roche sur Yon 101 Rue de Telouze 79000 Niort N°B40651120187
25 Ribrault Jean claude 23/12/1085 Niort 7 rue du paradis 79270 Epannes N°22352
26 Jamin Emmanuel 05/09/1870 Bressuire 2 Bis Rue Emitie 79000 Niort N*120175200235
27 Assailly René 19/04/1939 Exirieul 11 place Maillard 78800 la Mothe St héray N°®124605
28 Assailly Sébastien 15/04/1981 Niort 11 place Maiilard 79800 la Mothe St héray N® 971179200246
29 Derre Ludovic 24/06/1982 Niort 8 lotissement les 79120 Chenay N°010379200485
30 Parsonneau Alain 16/12/1950 Saint Aubin Le cloud } 35 rue du marchéchal | 79800 la Mothe St Héray N°178510
Bresttroff David 23/12/1973 Rouen 1¢ route de | hermitain 79260 Romans N°820876302236
l.ange Alain 26/08/1962 Niort 79210 LE BOURDET N°231692
Lange Pascale 24/09/1956 Niort 79210 LE BOURDET N°840273200053
Massard Laurent 2170311965 Melle Rabalot wcm%was 418} 70500 saint martin les melle | N°810278200310

Fait & AIFFRES i2 13 mai 2017 k\%\wﬁﬂ\\]
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Préfecture des Deux-Sevres

79-2017-08-25-003

arréte autorisant une course pédestre intitulée les 10 bornes
de Saint Maxire le 2 septembre 2017

course pédestre Saint-Maxire le 2 septembre 2017
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Libarté = Kgalitd = Fratarnitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture

Direction de la réglementation et des libertés publiques

Bureau des élections et de "administration générale

Dossier suivi par : Mme Céline MOUSSET

B 05.49.08.69.17

& :05.49.08.69.02

Courriel : pref-manifestations-sportivesideux-sevres.gouv.fr
Arrété autorisant une course pédestre

a Saint-Maxire le 02 septembre 2017

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code du Sport ;
VU le Code de 1a Route ;
VU le Code de I’Environnemeﬁt :

VU les articles L. 2212-1 et 2215-1 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, modifiée ;

VU la loi n°55-385 du 3 avril 1955 instituant un ¢tat d’urgence et en déclarant 1’application en
Algérie ;
VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a

I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du Président de la République en date du 21 décembre 2015 portant nomination de
M. Didier DORE, Sous-Préfet hors classe en position de service détaché, en qualité de Sous-
Préfet, Secrétaire Général de la Préfecture des Deux-Sévres ;

VU le décret du Président de la République en date du 10 octobre 2014 nommant
M. Jéréme GUTTON, en qualité de Préfet des Deux-Sévres ;

VU lamété préfectoral du Jer octobre 2015 conférant délégation de signature a
M. Bruno BOURREAU, Chef du bureau des Elections et de I’ Administration Générale de la
Préfecture des Deux-Sévres |

VU la demande déposée le 05 juillet 2017 par M. Nicolas GOUDEAU, Président de I’association

« Les 10 bornes de Saint-Maxire », qui sollicite I'autorisation afin d’organiser une course
pédestre le 02 septembre 2017 a Saint-Maxire, dénommée « Les 10 bornes de Saint-Maxire » ;

BP 70 000 79099 NIORT Cedex 9 — Téléphone : 05.49.08.68.68 — Télécopie ¢5.49.28.09.67
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CONSIDERANT les avis recueillis sur ce dossier ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 1°r : Est autorisée, la course pédestre dénommeée « Les 10 bornes de Saint-Maxire » le 02
septembre 2017 a Saint-Maxire de 16 heures & 18 heures, conformément & la demande présentée
par M. Nicolas GOUDEAU, Président de ’association et a la réglementation en vigueur.

Article 2 : Les mesures de séeurité de ’épreuve et de protection du public devront étre mises en
ceuvre telles qu’elles sont décrites dans la demande faite par |’ organisateur et seront également en
conformité avec le réglement de 1a F.F.A (Fédération Francaise d’ Athlétisme).

Pour les licenciés, la licence sportive doit préciser la pratique de la course 4 pied, pour les non-
licenciés, 1’organisateur devra s’assurer qu’ils présentent un certificat médical de non contre-
indication a la pratique en compétition de la course pédestre, daté de moins de un an.

Si la manifestation est ouverte aux mineurs, la présentation d’une auforisation parentale
(originale) est obligatoire.

Article 3 : Les signaleurs figurant sur ia liste annexée au présent arrété sont agréés. Ils doivent
étre identifiables par les usagers de la route au moyen d’un gilet de haute visibilité mentionné a
Particle R 416-19 du code de la route et étre 3 méme de produire dans de brefs délais une copie
du présent arrété et des arrétés réglementant la circulation. Les organisateurs veilleront 4 la mise
en place effective des signaleurs sur I’intégralité du parcours emprunté. Chaque signaleur devra
étre en possession des coordonnées téléphoniques du responsable sécurité de la course. Des
panneaux provisoires devront étre mis en place sur les routes départementales empruntées pour
informer les usagers de la présence des coureurs. Par ailleurs l'utilisation de voitures dites
« ouvreuses ou balais » devront répondre aux exigences de 1’article A331-40 du code du sport.

Il est rappelé que pendant toute la durée de la manifestation les véhicules de secours en
interventions demeurent prioritaires.
La circulation sera réglementce par les autorités compétentes.

Article 4 : Dans le cadre du renforcement des mesures de sécurité et des consignes de vigilance
prévues dans le Plan VIGIPIRATE, I’organisateur doit prendre toutes mesures de vigilance et
surveillance du public en lien avec la commune et les forces de I’ordre.

Article 5 : Le jet de tous imprimés ou objets quelconques par toute personne participant ou
assistant & quelque titre que ce soit a cette épreuve pédestre est interdit.

Le marquage de chaussées par les tiers : article 118.8 de D’instruction interministérielle
(septiéme partie « Marques sur Chaussées »), (arrété¢ du 16 février 1988 modifié relatif a
PPapprobation de modifications de I’instruction interministérielle sur la signalisation routicre).

« Darticle 322-1 du Code Pénal punit d’une amende contraventionnelle ceux qui, sans
autorisation de P’administration, auront, par quelque procédé que ce soit, effectué des
inscriptions, tracé des signes ou dessins sur la chaussée d’une voie publique ou sur ses
dépendances.

Si ces inscriptions sont tracées avec une peinture indélébile, il y a dégradation d’ouvrage public.
L’infraction constitue le délit prévu et puni par ’article 322-2 du Code Pénal.
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L’autorisation administrative, lorsqu’elle est sollicitée, peut étre accordée aux organisateurs
d’épreuves sportives sous les réserves suivantes :

a) Ces marques seront de couleur autre que blanche.

b) Ces marques devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins des
utilisateurs, au plus tard vingt-quatre heures aprés le passage de la course.

¢) Cette opération est comprise parmi les « dommages et dégradations » que
Porganisateur s’est engagé 4 prendre en charge en vertu de article A331-3 du Code du Sport
portant réglementation générale des épreuves et compétitions sportives sur la voie publique.

Les organisateurs ou sociétés qui ne respecteraient pas ces prescriptions pourraient,
indépendamment des sanctions pénales encourues, se voir refuser & ’avenir toute autorisation de
I’espéce ».

La pose d’affiches pour le fléchage des parcours est interdite sur tous les ouvrages du domaine
public (bornes, balises, panneaux).

Le nombre de participants ne doit pas étre supérieur a 400.

Artiele 6 : Un véhicule avec haut-parleur pourra éventuellement accompagner les coureurs sous
réserve que soient seulement diffusées des annonces concernant le déroulement de I’épreuve a
I’exclusion de toute propagande de quelque nature que ce soit, notamment commerciale.

Article 7. Tout incident ayant nécessité ’interventton des services de secours, fera 1’objet d’un
signalement par écrit au service préfectoral ayant délivié 'autorisation et cela dans un délai de
huit jours.

Article 8 : Les frais du service d’ordre sont & la charge des organisateurs ainsi que tous les frais
nécessités par la mise en place des dispositifs destinés au maintien de ’ordre et de la sécurité,
particulierement a ’arrivée.

Article 9 : Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Président du Conseil départemental, le
Maire de Saint-Maxire, le Commandant du Groupement de Gendarmerie Départementale des
Deux-Sévres, le Directeur Départemental des Territoires, le Directeur Départemental de la
Cohésion Sociale et de 1a Protection des Populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Vexécution du présent arrété dont copie leur sera adressée ainsi qu’au Représentant
départemental de la F.F.A et a I’organisateur M. Nicolas GOUDEAU pour notification.

Cet arrété fera ’objet d’une publication au recueil des actes administratifs.

Les annexes sont consultables en préfecture des Deux-Sévres.

NIORT, ie 25 aolit 2017

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
I’ Attaché¢ principal,Chef de bureau,
7

//

b

Bfgrg /BﬁiURREAU
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Préfecture des Deux-Sevres

79-2017-07-07-006

Arrété conférant I'honorariat aux anciens maires et adjoints
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Liberié « ’,"-grrh'tﬁ s Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture
Direction du Cabinet
Bureau du Cabinet

ARRETE
conférant 'honorariat aux anciens maires et adjoints

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 1I’Ordre National du Mérite

VU Particle L. 2122-35 du Code Général des collectivités territoriales ;

VU la demande présentée en faveur de M. Jean-Marie CLOCHARD, ancien maire de la commune de Nanteuil
pour I’obtention de 1’honorariat ;

ARRETE :

Article ler. - L'honorariat est conféré a M. Jean-Marie CLOCHARD, ancien maire de la commune de Nanteuil.

Article 2. - M. le Secrétaire Général de la Préfecture est chargé de l'exécution du présent arrété dont mention
sera insérée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Niort,le @ 7 JUIL. 2017

Le Préfet,

SR

Jérome GUTTON
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Préfecture des Deux-Sevres
79-2017-08-16-001

Arrété du 16 aolt 2017 portant enregistrement de
I'exploitation d'une installation de stockage de déchets
Inertes a Pamproux par le SMC Haut Val de Sevre et Sud

Arrété du 16 ao(t 2017 portant enregistrergnaef heéol oitation d'une installation de stockage de
déchetsinertes a Pamproux par le SMC Haut Val de Sevre et Sud Géatine
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Liberté = Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture
Direction du Développement Local et . . .
des Relations avec les Collectivités Territoriales Arrété préfectoral n® E62 du 16 aofit 2017 portant enregistrement
, de l'exploitation d'une installation de stockage de déchets inertes
Bureau de I'Environnement . o .
au lieu-dit "Bel Air" sur la commune de PAMPROUX par le

Syndicat Mixte du Haut Val de Sévre et Sud Gitine (SMC HVS)

Installations Classées pour la Protection de
I’Environnement

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement, en particulier ses articles L.512-7 3 L.512-7-7, R.512-46-1 A R.512-46-30 ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire Bretagne, le schéma d’aménagement
et de gestion des eaux (SAGE) Sévre Niortaise et Marais Poitevin, le plan local d’urbanisme de la commune de Pamproux;

Vu Parrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations du régime de
Penregistrement relevant de la rubrique n°2760 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement ;

Vu Parrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes dans les installations
relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de
la nomenclature des installations classées ;

Vu I'arrété préfectoral du 10 mai 2017 portant délégation de signature & Monsieur Didier DORE, Secrétaire Général de la
Préfecture des Deux-Sévres |

Vu Ia demande, en date du 30 novembre 2016 et complétée ie 23 janvier 2017, présentée par le président du Syndicat Mixte a
la Carte Haut Val de Sévre et Sud Gétine dont le sidge social est situé ZI Verdeil 79800 Sainte-Eanne pour enregistrement
d’une instalfation de stockage de déchets inertes (rubriques 2760-3 de la nomenclature des installations classées) sur le territoire de
la commune de Pamproux au leu dit «Bel-Airy;

Vu le dossier fechnique annexé 4 la demande, notamment les plans du projet et les justifications de fa conformité des
installations projetées aux prescriptions générales de 1’arrété ministériel susvisé ;

Vu la demande d’aménagement relative & ’emplacement des extincteurs prévaus & Particle 12 de 1’arrété ministériel du 12
décembre 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations du régime de P’enregistrement relevant de la
rubrique n°2760 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement ;

Vu la demande d’aménagement relative 4 la surveillance de la qualité de Pair par [a mise en place en limite de propriété d’un
réseau de suivi des retombées atmosphériques de poussiéres totales prévue a I'article 25 de ’arrété ministériel du 12 décembre
2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations du régime de I'enregisirement relevant de la rubrique
n°2760 de la nomenclature des installations classées pour la protection de Penvironnement ;

Vu l'arrété préfectoral du 28 février 2017 fixant les jours et heures out le dossier d’enregistrement a pu étre consulté, par Ie
public ;

Vu Parété préfectoral du 1% juin 2017 portant sursis & statuer pour un délai de deux mois sur la demande présentée par le
président du Syndicat Mixte 4 la Carte Haut Val de Sévre et Sud Gétine pour ’exploitation d’une installation de stockage de
déchets inertes située au lieu~dit «Bel-Alry sur la commune de Pamproux (79800), activité soumise 4 la réglementation
applicable aux installations classées pour la protection de 'environnement,

Vu I'absence d’observation lors de la consultation qui s’est déroulée du 3 avril an 2 mai 2017 en mairie de Pamproux ;
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Vu {’avis favorable du conseil municipal de la commune de Pamproux ;
Vu l'avis des propriétaires des terrains, sur la proposition d'usage futur du site ;
Vu l'avis du maire de Pamproux sur fa proposition d'usage futur du site ;

Vau le rapport du 6 juin 2017 de Pinspection des installations classées transmis au SMS HVS, en application du 1™ alinéa de
Iarticle R512-46-17, pour éventuelles observations ;

Vu la réponse du pétitionnaire du 13 juin 2017, indiquant n'avoir aucune observation a formuler ;

Vu Pavis du Conseil départemental de Penvironnement et des risques samitaires et technologiques (CoDERST) du
12 juillet 2017,

Vu le projet d'arrété transmis au SMC HVS en application de I'article R512-26 du code de I’environnement, en I'invitant a
formuler ses observations dans le délai de 15 jours ;

Vu la réponse du pétitionnaire en date du 2 acfit 2017 mentionnant n’avoir aucune remarque a formuler ;

Considérant que la demande d'enregistrement justifie du respect des prescriptions générales de I'arrété de prescriptions
géndrales susvisé et que le respect de celles-ci suffit & garantir la protection des intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code

de l'environnement ;

Considérant que la demande d’aménagement des prescriptions de Particle 12 de 'arrété ministériel du 12 décembre 2014
relatif aux prescriptions générales applicables aux installations du régime de ’enregistrement relevant de la rubrique n°2760 de
la nomenclature des installations classées pour la protection de Ienvironnement est acceptable, le gardien de la déchetterie
ayant également en charge la surveillance de Pinstallation de stockage de déchets inertes et la localisation des extincteurs dans
son local les protégeant du vol ;

Considérant que la demande d’aménagement des prescriptions de I’article 25 de Parrété ministériel du 12 décembre 2014
relatif aux prescriptions générales applicables aux installations du régime de I’enregistrement relevant de la rubrique n°2760 de
la nomenclature des installations classées pour la protection de Penvironnement est acceptable, car P'activité actuelle de
I’installation ne génére que peu de poussiéres, et P'extension demandée n’aura que peu d’influence sur les ¢missions de

poussiéres ;1

Considérant que la sensibilité du milieu ainsi que la compatibilité du projet avec les différents plans et programmes du
département ne justifie pas le basculement en procédure autorisation;

Sur preoposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT, DURKEE, PEREMPTION

L’instalfation de stockage de déchets inertes du Syndicat Mixte 4 la Carte Haut Val de Sévre et Sud Gitine représentée par son
président M.Régis BILLEROT, dont le siége social est situé ZI Verdeil 79800 Sainte-Eanne, faisant l'objet de Ia demande
susvisée, recue le 30 novembre 2016 et complétée le 23 janvier 2017 est enregistrée.

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'installation n'a pas ét¢ mise en service
dans le délai de trois ans ou lorsque Iexploitation a été interrompue plus de deux années consécutives (article R.512-74 du
code de l'environnement).

Cet enregistrement est délivré pour une durée de 20 ans (incluant la remise en état du site) 4 compter de la notification du
présent arrété.

Les déchets inertes autorisés sont ceux listés dans la demande d’enregistrement a savoir les déchets du tableau suivant :
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Code déchet (1) Descriptions Restrictions
1701 0t Bétons Uniquement les déchets de
170102 Briques productlo.n ?t d'.q“ o
commercialisation ainsi que les
170103 Tuiles et céramiques déchets de construction et de
démolition ne provenant pas de
sites contaminés, triés
17 01 07 Mélange de bétons, briques, tuiles | Uniquement les déchets de
et céramiques construction et de démolition ne
provenant pas de sites
contamineés, triés
170302 Mélange bitumineux ne contenant | Uniquement les déchets de
pas de goudron production et de
commercialisation ainsi que les
déchets de construction et de
démolition ne provenant pas de
sites contaminés, triés
170504 Terres et cailloux (y compris A Pexclusion de la terre
déblais) végétale, de la tourbe et des
terres et cailloux provenant de
sites contaminés
200202 Terres et pierres Provenant uniquement de jardins
et de parcs et & exclusion de la
terre végétale et de Ia tourbe
101103 Déchets de matériaux & base de | Seulement en ’absence de liant
fibre de verre organique
(1) annexe de la décision 2000/532/CE de la commission du 3 mai 2000

CHAPITRE 1.2, NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

3/

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique * Libellé de lIa rubrique (activité) Nature de Pinstallation | Capacité - | Classement
Installation de stockage de déchets aulre que celles ) 200 000 m’ _
2760-3 | mentionnées 4 la rubrique 2720. Installation de stockage de i Enregisireme
i déchets inertes apport maximal nt
3. Installation de stockage de déchets inertes annuel 15 000 m?

ARTICLE 1.0.1. ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Pamproux Heu-dit « Bel-Air, section ZL du cadastre et n° de
parcelles suivants (voir plan annex¢):

Parcelles Surfuce lotale en nt Surface concernée en nt’
458 pour partie 13 150 2381
308 92 92
460 pour partie 22778 11177
468 19914 19914
306 93 93
307 23 383 23 383
TOTAL 57 040

Préfecture des Deux-Sévres - 79-2017-08-16-001 - Arrété du 16 aolt 2017 portant enregistrement de I'exploitation d'une installation de stockage de déchets
inertes & Pamproux par le SMC Haut Val de Sévre et Sud Gétine

208



4f

Les installations mentionnées & l'article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur un plan de situation de
I'établissement tenu 4 jour et tenu en permanence 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagdes ot exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant, accompagnant sa demande regue le 30 novembre 2016 et
complétée le 23 janvier 2017,

Elles respectent les dispositions de P’arrété ministériel de prescriptions générales applicables visées a Particle 1.5.1 du présent
arrété.

CHAPITRE 1.4. MISE A L’ARRET DEFINITIF

ARTICLE 1.4.1, MISE A ’ARRET DEFINITIF

Aprés Farrét définitif des installations, la totalité des outils et des engins Hés & 1’exploitation seront évacués. Dans les derniers
mois d’exploitation, les dépdts successifs ne seront pas régalés permettant I’apparition spontanée de cortdges végétaux
diversifiés , a la faveur de I’hétérogénéité des substrats.

CHAPITRE 1.5, PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

ARTICLE 1.5.1. ARRETE MINISTERIEL DE PRESCRIPTIONS GENERALES

Stappliguent a Pétablissement les prescriptions de ’arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations du régime de I"enregistrement relevant de la rubrique n°2760 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de Penvironnement. )

ARTICLE 1.5.1. AMENAGEMENT DES PRESCRIPTIONS DE I’ARRETE MINISTERIEL DE PRESCRIPTIONS
GENERALES,

En référence a la demande de exploitant (article R512-46-5 du code de envirennement), les prescriptions des articles 12 et
25 de P’arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations du régime de
Penregistrement relevant de Ia rubrigue n°2760 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
’environnement sont aménagées suivant les dispositions du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.

TITRE 2. DISPOSITIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 2.1. AMENAGEMENT DES PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE 2.1.1 AMENAGEMENT DE L’ARTICLE 12 DE I’ARRETE MINISTERIEL DU 12 DECEMBRE 2014
RELATIF AUX PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DU REGIME DE
L’ENREGISTREMENT RELEVANT DE LA RUBRIQUE N°2760 DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Les extincteurs seront mis a disposition dans le local du gardien de Ia déchetterie voisine de I’installation.

ARTICLE 2.1.2 AMENAGEMENT DE L’ARTICLE 25 DE L’ARRETE MINISTERIEL DU 12 DECEMBRE 2014
RELATIF AUX PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DU REGIME DE
L’ENREGISTREMENT RELEVANT DE LA RUBRIQUE N°2760 DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

La surveillance de la qualité de I’air par la mise en place d’un résean de suivi des retombées atmosphériques de poussiéres
totales ne sera réalisée que sur proposition de I’inspection des installations classées au Préfet .
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TITRE 3. MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

ARTICLE 3.1. FRAIS

Les frais inhérents & application des prescriptions du présent arrété sont 4 la charge de I'exploitant.

ARTICLE 3.2 PELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément 4 I’article L181-17 du code de I’environnement, la présente décision est soumise  un contentieux de pleine
Jjuridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative auprés du Tribunal Administratif de Poitiers (15 rue de Blossac —
BF 541 — 86020 POITIERS Cedex), dans les délais prévus a Particle R181-50 du code de I’environnement ;

1° par Pexploitant, dans un délai de deux mois, & compter du jour ot la présente décision lui a été notifide ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a I'article L181-3 dans un délai

de quatre mois & compter de :
a) Faffichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de 'article R181-44 ;
b) la publication de Ia décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la dernidre formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette dernidre formalits, fe délai court &
compter du premier jour d'affichage de la décision.

ARTICLE 3.3 PUBLICITE
Conformément aux dispositions de Particle R.512-46-24 du Code de I’Environnement :

1°) une copie de 'arrété d’enregistrement est déposée 4 la mairie de PAMPROUX pour y &ire consultée ;
2°) une copie de cet arrété est publide au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Deux-Sévres |

3°) un extrait dudit arrété, énumérant notamment les motifs et considérants principaux qui ont fondé la décision ainsi que les
prescriptions auxquelles ’installation est soumise, est affiché a la mairie de PAMPROUX pendant une durée minimum de
quatre semaines ; procés-verbal de Paccomplissement de ces formalités est dressé par les soins du maire de PAMPROUX et
transmis a Ia Préfecture ; le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture, qui a délivré ’acte pour une durée

identique ;

4°) le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans installation par les soins du bénéficiaire de
I’enregistrement ;

5°) une copie de Parrété est adressée 4 chaque conseil municipal consuité ;

6°) un avis est inséré, par les soins du Préfet et aux frais de P'exploitant, dans deux journaux locaux diffusés dans tout le
département.

ARTICLE 3.4 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture des Deux-Sévres, le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du
logement (DREAL}) chargé de I'inspection des installations classées et le maire de Pamproux sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent areété dont une copie sera notifiée au Syndicat Mixte 2 la carte Haut Val de Sévre et Sud

Gitine.

Niort, le 16 aolt 2017
Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
La directriesde cabinet,
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Préfecture des Deux-Sevres

79-2017-08-24-001

arréte du 24 aolt 2017 portant création de la commune
nouvelle de Plaine-d'Argenson

Création de la commune nouvelle dénommée PLAINE D'ARGENSON
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Liberié = Bgallté « Froternitd
REFINELIGUE FRANCAISE

: PREFET DES DEUX-SEVRES
Préfecture
Direction du Développement Local et

des Relations avec les Collectivités Territoriales

Bureau des Collectivités Territoriales et de la Coopération Intercommunale

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

ARRETE
portant création de la commune nouvelle de Plaine-d’ Argenson

VU le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L.2113-1 et
suivants dans leur rédaction issue des fois n® 2010-1563 du 16 décembre 2010 modifiée de réforme
des collectivités territoriales et n® 2015-292 du 16 mars 2015 relative 4 ["amélioration du régime de
la commune nouvelle, pour des communes fortes et vivantes ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 moedifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
{’organisation et a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU les délibérations concordantes des 20, 27 et 30 juin 2017 par lesquelles les conseils
municipaux des communes de Prissé-la-Charriére, Boisserolles, Belleville et Saint-Etienne-la-
Cigogne approuvent la création d’une commune nouvelle au 1% janvier 2018 et adoptent les
modalités lides & son fonctionnement ;

CONSIDERANT que ces communes sont contigugs ;
Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Deux-Sévres ;
ARRETE
Article 1: Une commune nouvelle est constituée en lieu et place des communes de

Belleville, Boisserolles, Prissé-la-Charriére et Saint-Etienne-la-Cigogne (canton de Mignon et
Boutonne, arrondissement de Niort) a compter du 1% janvier 2018.

Article 2 : La commune nouvelle a pour nom « Plaine-d’ Argenson ». Son chef lieu est
fixé au chef lieu de ’ancienne commune de Prissé-la-Charriére.

Article 3 : Sur la base des populations Iégales en vigueur & compter du 1% janvier 2017,

la population de la commune de Plaine-d’Argenson s’établit a 994 habitants pour la population
municipale et 1 005 habitants pour la population totale.

BP 70 000 79092 NIORT CEDEX 9 B 1 05.49.08.68.68 www.deux-sevres.pref.gouv.fr
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Article 4: Conformément & Darticle L 2113-7 du code général des collectivités
territoriales et jusqu’au prochain renouvellement général des conseils municipaux, la commune
nouvelle de Plaine-d’ Argenson est administrée par un conseil municipal constitué de I’ensemble des
conseillers municipaux en exercice dans les anciennes communes.

Article 5 : Les communes de Belleville, Boisserolles et Saint-Etienne-la-Cigogne sont
soumises au régime des communes déiéguées. Chaque commune déléguée dispose de plein droit :

- d’un maire délégué désigné par le conseil municipal de la commune nouvelle ;
toutefois jusqu’au prochain renouvellement du conseil municipal, les maires des anciennes
communes, en fonction anu moment de la création de la commune nouvelle, deviennent de droit
maires délégués ;

- d’une annexe de la mairie dans laquelle sont établis les actes de I’état-civil concernant
les habitants de la commune déléguée.

Article 6 : L’ensemble des personnels des communes dont est issue la commune
nouvelle de Plaine-d’ Argenson est réputé relever de cette derniére dans les conditions de statut et
d’emploi qui sont les siennes. Les agents conservent, s’ils y ont intérét, le bénéfice du régime
indemnitaire qui leur était applicable ainsi que, & titre individuel, les avantages acquis en application
du troisiéme alinéa de Particle 111 de Ia loi n® 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction publique territoriale.

Article 7: La création de la commune nouvelle de Plaine-d’Argenson entraine sa
substitution dans toutes les délibérations et tous les actes pris par les communes de Belleville,
Boisserolles, Prissé-la-Charriere et Saint-Etienne-la-Cigogne.

Les contrats sont exécutés dans les conditions antérieures jusqu’a leur échéance sauf
accord contraire des parties. Les cocontractants sont informés de la substitution de la personne
morale.

Les biens droits et obligations des communes de Belleville, Boisserolles, Prissé-la-
Charriére et Saint-Etienne-la-Cigogne sont dévolus a la commune nouvelle des sa création.

La commune nouvelle est substituée aux communes de Belleville, Boisserolles, Prissé-
la-Charriére et Saint-Etienne-la-Cigogne dans tous les établissements publics de coopération
intercommunale dont elles sont membres.

Article 8 - Le comptable assignataire de la commune nouvelle est le responsable de la
trésorerie de Beauvoir-sur-Niort,

Article 9 : La commune nouvelle de Plaine-d’ Argenson sera dotée dés sa création d’un
budget principal et des budgets annexes et autonomes des anciennes communes.

Article 10 : Des arrétés ultérieurs pourront déterminer, en tant que de besoin, les
dispositions rendues nécessaires par la création de 1a commune nouvelle.
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Article 11 : Entre le 1% janvier 2018 et la date de I’élection du maire et des adjoints de
la commune nouvelle, celle-ci est administrée, pour les seuls actes conservatoires et urgents, par les
maires en fonction an 31 décembre 2017 dans les communes de Belleville, Boisserolles, Prissé-la-
Charriére et Saint-Etienne-la-Cigogne ou a défaut les adjoints pris dans 1’ordre du tableauw, pour leur
territoire respectif.

Article 12 : Le présent amrété peut faire ’objet d’un recours contentieux devant le
Tribunal administratif de POITIERS (15, rue de Blossac - BP 541 - 86020 POITIERS cedex) dans
les deux mois suivants sa publication.

Axticie 13 : Le Secrétaire Général de la Préfecture des Deux-Sévres, les Maires des
communes de Belleville, Boisserolles, Prissé-la-Charriére et Saint-Etienne-la-Cigogne, les chefs des
services régionaux et départementaux de I’Etat sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui fera I’objet d’un affichage en mairie de Belleville, Boisserolles,
Prissé-la-Charriére et Saint-Ftienne-la-Cigogne, d’une publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture des Deux-Sévres et d’une mention au Journal Officiel de la
République Francaise et dont une copie sera adressée au président du Conseil Départemental des
Deux-Sévres.

Nortle 24 AGUT 2017

Le Préfet,
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Préfecture des Deux-Sevres

79-2017-08-07-002

ARRETE MODIFICATIF DU 7 AOUT 2017

Liste représentants du personnel au sein du Comité d'Hygiéene, de Sécurité et des Conditions de
Travalil
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Libarid » Bgalitd » Fratarnité
REFUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DESDEUX-SEVRES

Direction des ressources humaines
des finances et des moyens
Bureau des Ressources Humaines,
et de 1'Action Sociale

ARRETE

portant medification de la liste des représentants du personnel
au sein du comité d’hygiéne, de sécurité
et des conditions de travail dela
Préfecture des Deux-Sévres

Le Préfet des Deux-Sévres,
Chevalier de la Légion d'Honneuy,
Chevalier de ’Ordre National du Mérite,

Vu la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des
fonctionnaires, ensemble la loi n® 84-16 du 11 janvier 1984 modifiée portant dispositions
statutaires relatives a la fonction publique de 1’Etat ;

Vu le décret n° 82-453 du 28 mai 1982 modifié relatif & I’hygiéne et 2 la
sécurité du travail ainsi qu’a la prévention médicale dans la fonction publique ;

Vu le décret n® 88-123 du 4 février 1988 modifié relatif 4 la création de comités
d’hygie¢ne et de séeurité des services de préfecture ;

Vu le décret n° 2011-184 du 15 février 2011 modifié relatif aux comités
techniques dans Jes administrations et les établissements publics de I’Etat ;

Vu Parrété préfectoral du 2 octobre 2014 portant création et composition du
comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail de la préfecture ;

Vu Parrété préfectoral du 4 octobre 2016 portant désignation des représentants

~du- personﬁel ‘au sein” du comité d’hygiéne, "de SéCurité et "dés conditions de favail de la T

préfecture des Deux-Sévres ;

VU la demande formulée par le Syndicat national des personnels de préfectures
— FO section locale — afin de nommer Mme Véronique VANSIELEGHEM en qualité de
membre suppléante, en remplacement de M. Thierry GRELLIER qui a démissionné de ses
fonctions ;

Considérant qu’il y a donc lieu de modifier la liste des représentants des
organisations syndicales au sein du Comité d’hygiéne et de sécurité et des conditions de
travail ;

Préfecture des Deux-Sévres - 79-2017-08-07-002 - ARRETE MODIFICATIF DU 7 AOUT 2017

219



Sur la proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1: sont désignés en qualité de représentants du personmel au comité
d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail de la préfecture des Deux-Seévres :

e pour le syndicat INTERCO-CFDT des personmels de préfecture, section
départementale de la Préfecture des Deux-Sévres :

Membres titulaires :

> M. Ludovic ROBERT, secrétaire administratif de classe exceptionnelle
» M. Thierry COUSSEALU, attaché principal d’administration de I’Etat
> Mme Marléne CARRE, secrétaire administrative de classe supérieure

Membres suppléants :

» M. Mohammed BOUMEDDANE, adjoint administratif principal de 2°™ classe
» Mme Sylvie ANDRE, secrétaire administrative de classe supérieure
» Mme Anne BARATANGE, adjointe administrative de 1ére classe

o pour le syndicat national des personnels de préfectures FORCE OUVRIERE section
focale :

Membres titulajres :

» Mme Béatrice CHAUVIN, attachée d’administration de I'Etat
> Mme Joélle NAUD, secrétaire administrative de classe supéricure

Membres suppléants ;

» Mme Véronique VANSIELEGHEM, attachée principale d’administration de I"Etat
» Mme Christelle BARRE, secrétaire administrative de classe supérieure

Article 2: Darrété prefectoral du 4 octobre 2016 portant désignation des

- .travaﬂ dela pretecture des Deux-Sevics est abroge.

Article 3 : le Secrétaire Général de la préfecture est chargé de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Niortle 57 4oU1 2017

Pour le Préfst, et par délégation,

. Le Secrétaire G¢ neral de la P
Le Préfet,. ). __rfﬁficture

DORE

wd)

Préfecture des Deux-Sévres - 79-2017-08-07-002 - ARRETE MODIFICATIF DU 7 AOUT 2017 220



Préfecture des Deux-Sevres
79-2017-08-22-002

Arrété portant nomination d'un régisseur de recettes d'Etat
aupres de lapolice municipale de laville de Niort.

Nomination de M. Arnaud BOISSET régisseur titulaire et de M. Thomas BROC suppléant
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PREFECTURE RAPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT LOCAL

ET DES RELATIONS AVEC |LES

CCOLLECTIVITES TERRITORIALES

Bureau des Finances des collectivités Territoriales
# M. PALLARD Frédéric . . y z o
= 0549 08 63 90 ARRETE portant nomination d’un régisseur de

54 frederlc.pallard@deux-sevres.gouv.fr recettes d’Etat auprés de la police municipale de
AN REGIES DE RECETTES\POLICE : :
MUNICIPALE\WNIORT\BOISSET Arnaud\AP pertant nomination la VIlle de Nlﬂrt

régisseur Boisset.odt

N° 41z

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Chevalier de POrdre National du Mérite

VU Parrété ministériel du 28 mai 1993 modifié relatif aux taux de I’indemnité de
responsabilité susceptible d’étre allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes
relevant des organismes publics et montant du cautionnement imposé 3 ces agents ;

VU Parrété préfectoral du 29 octobre 2003 portant institution d’une régie de recettes
d’Etat auprés de la police municipale de la ville de Niort ;

VU larrété préfectoral du 31 décembre 2015 portant nomination de M. Gérard
GAUTHIER, régisseur de recettes titulaire et de M. Sébastien GUERET, suppléant ;

VU Tarrété¢ préfectoral du 10 mai 2017 accordant délégation de signature & M.
Didier DORE, secrétaire général de la Préfecture des Deux-Sévres ;

VYU la lettre du 28 juin 2017 de M. le Maire de Niort sollicitant la désignation, d’une
part de M. Amaud BOISSET afin d’occuper les fonctions de régisseur de recettes titulaire, en
remplacement de M. Gérard GAUTHIER, et d’autre part, de M. Thomas BROC en qualité de
régisseur suppléant, en remplacement de M. Sébastien GUERET et de maintenir, en qualité de
mandataires Mmes Catherine PAILLER et Katia FERRE ;

VU l’avis favorable de M. le Directeur Départemental des Finances Publiques des
Deux~Sévres en date du 2 aofit 2017 ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;
ARRETE :

ARTICLE 1 : M. Arnaud BOISSET, Brigadier Chef Principal est nommé en qualité de régisseur
de recettes titulaire auprés de la police municipale de la Ville de NIORT pour percevoir le
produit des amendes forfaitaires de la police de la circulation, en application de I’article L. 2212-
5-1 du code général des collectivités territoriales, et le produit des consignations prévues par
’article L 121-4 du code de la route.

ARTICLE 2 : M. Thomas BROC, gardien de police municipale est nommé en qualité de
régisseur suppléant.

ARTICLE 3 Mmes Catherine PAILLER et Katia FERRE sont maintenues en qualité de
mandataires.

BP 70 000 - 4 Rue Duguesclin
79099 NIORT Cédex
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ARTICLE 4 : Les sommes encaissées et les effets bancaires regus par le régisseur devront étre
versés et remis auprés du Trésorier Principal de NIORT.

ARTICLE 5 : Le montant moyen des recettes encaissées mensuellement est de 16 000 €.

ARTICLE 6 ; Préalablement a sa prise de fonction M. Arnaud BOISSET devra constituer un
cautionnement de 1 800 €.

ARTICLE, 7 : M. Arnaud BOISSET percevra annuellement une indemnité de responsabilité de
200 €. Ce montant est fixé a titre prévisionnel et est susceptible, conformément aux dispositions
de Parrété du 28 mai 1993 modifié susvisé, d’évoluer.

ARTICLE 8: L’arrété préfectoral du 31 décembre 2015 portant nomination de M. Gérard
GAUTHIER, régisseur de recettes titulaire et de M. Sébastien GUERET, suppléant est abrogé.

ARTICLE 9: Conformément aux dispositions de [’article R.421-1 du code de justice
administrative, le présent arréié peut faire ’objet d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (86), dans le délai de deux mois courant & compter de sa publication ou
de sa notification.

ARTICLE 10 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture, M. le Directeur Départemental des
Finances Publiques des Deux-Sévres et M. le Maire de Niort sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de ['exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de
la Préfecture.

NIORT, le 22 A0 2000

Le Préfet,
pour le Préfet, et par délégation,
la Sous-Préfete, Directrice de Cabinet,

b
=
. e
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Préfecture des Deux-Sevres
79-2017-08-08-003

Arrété portant nomination d'un régisseur de recettes d'Etat
aupres de lapolice municipale de la Ville de Saint Maixent

I'Ecole

Nomination de M. Régis GRULOVIC en qualité de régisseur de recettes titulaire et de M. Olivier
TIRVEILLOT en qualité de régisseur suppléant.
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PREFECTURE

Libartd » Bgalité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

tarnité

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT

LOCAL

ET DES RELATIONS AVEC LES
COLLECTIVITES TERRITORIALES
Bureau des Finances des collectivités Territoriales

% e ey arltue ARRETE portant nomination d’un régisseur
B marlene came@deux-sevres.gouv.fr de recettes d’Etat auprés de la police municipale

de la Ville de SAINT MATXENT L’ECOLE

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU larrété ministériel du 28 mai 1993 modifié relatif aux taux de I’indemnité de

responsabilité susceptible d’étre alloude aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de

recettes relevant des organismes publics et montant du cautionnement imposé & ces agents ;

VU Parrété préfectoral du 30 avril 2003 portant institution d’une régic de
receties d’Etat auprés de la police municipale de la Ville de SAINT MAIXENT
L’ECOLE;

VU Parrété préfectoral du 31 décembre 2008 portant nomination de M.
Philippe MAHU en qualité de régisseur titulaire et MM GRULOVIC Régis et Olivier
TIRVEILLOT en qualité de régisseurs suppléants ;

VU la letire de M. le Maire de SAINT MAIXENT L'ECOLE du 22 juin 2016
proposant M. GRULOVIC Régis afin d’occuper les fonctions de régisseur titulaire et M.
Olivier TIRVEILLOT celles de régisseur suppléant ;

VU la lettre de M. le Directeur Départemental des Finances Publiques des
Deux-Seévres en date du 9 aofit 2016 donnant son accord aux nominations proposées ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Deux-Sévres ;

ARRETE :

ARTICLE 1™ - M. GRULOVIC Régis est nommé, en remplacement de M. Philippe
MAHU, en qualité de régisseur de recettes titulaire auprés de la police municipale de la
Ville de SAINT MAIXENT L’ECOLE, pour percevoir le produit des amendes
forfaitaires de la police de la circulation, en application de I’article L. 2212-5 du code

général des collectivités territoriales, et le produit des consignations prévues par 1’article
L 121-4 du code de la route.

ARTICLE 2 - M. Olivier TIRVEILLOT est nommé en qualité de régisseur suppléant.
4 Rue Duguesclin
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ARTICLE 3 — Le montant moyen des recettes encaissées mensuellement est fixé a 1 167 €.
ARTICLE 4 - Le montant de I’indemnité de responsabilité est fixé a 110 € par an.
ARTICLE 5 — L’arrété du 31 décembre 2008 nommant M. Philippe MAHU est abrogeé.

ARTICLE 6 — M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Deux-Sévres, M. le Directeur
Départemental des Finances Publiques des Deux-Sévres et M. le Maire de SAINT
MAIXENT L’ECOLE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

NIORT, le 8 aofit 2017
Le Préfet,
Pour le Préfet et par d¢légation,
Le Secrétaire Général de la Préfecture,

&

.
mm«wwwﬂwM
R

Didier DORE
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Préfecture des Deux-Sevres
79-2017-08-11-001

Arrétérelatif alasurveillance des activités de baignade ou
de natation pour le Parc delaVallée de MASSAIS pour la
péeriode du 12 aot au 31 aolt 2017
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Libarté » Hgalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture
Direction du cabinet
Service interministérict de défense ct de protection civile

ARRETE N°27

relatif a la surveillance des activités de baignade ou de natation pour le Parc de la Vallée de MASSAIS.

Boeeedo
Le Préfet des Deux-Sévres

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

€DeDorde

VU Varticle L. 212-1; Particle L. 322-7 ; Particle 1.322-11 et suivants ; Particle A. 212-1 ;
I’article A. 322-8 et suivants du Code du Sport ;

VU Parrét¢ du 2 octobre 2007 modifiant I’arrété du 16/12/2004 modifié portant sur la liste des
dipldmes, titres 4 finalité professionnelle et certificats de qualification ouvrant droit & I’enseignement,
P’animation ou I’encadrement d’une activité physique ou sportive ou & Dentrainement de ses
pratiquants conformément a ["article L. 212-1 du code du sport ;

VU Parrété du 2 octobre 2007 fixant la liste des diplémes acquis jusqu’au 28 aofit 2007 et pris
en application de [article L. 212-1 (IV) du code du sport ;

VU la demande de Madame la gérante du Parc de la Vallée de MASSAIS tendant & obtenir
l'autorisation de faire surveiller le Parc de la Vallée de MASSAIS par 1 titulaire du B.N.S.S.A. en
Pabsence de Maitre-Nageur Sauveteur titulaire ;

VU l'avis favorable en date du 11 aoiit 2017 de la Direction Départementale de la Cohésion
Sociale et de la Protection des Populations ;

CONSIDERANT le fait que la configuration de 1’établissement du Parc de la Vallée de
MASSAIS comprenant 2 toboggans et une pataugeoire, n’incite pas de candidature parmi les
personnels portant le titre de Maitre-Nageur-Sauveteur ;

CONSIDERANT la mise en demeure de [a Direction Départementale de la Cohésion Sociale
et de la Protection des Populations a I’égard de I"exploitant afin qu’il trouve un BNSSA pour assurer la
surveillance de son établissement.

SUR proposition de M. le Secrétaire Général ;
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ARRETE :

Article ler : En application des dispositions de l'article A. 322-11 du Code du Sport et en I'absence de
Maitre-Nageur-Sauveteur titulaire, le Parc de la Vallée de MASSAIS pourra étre placé sous la
responsabilité de :

- M. Florian LAINE, né le 26 juin 1997, titulaire du B.N.S.S.A. délivré a Melun suite au jury
d’examen du 14 avril 2017 (période du 12 aoiit 2017 au 31 aeiit 2017).

Sous réserve de la transmission du certificat médical de I’intéressé conforme au modéle en annexe
I11-9 de Particle A322-10 du code du sport.

Article 2 : La présente autorisation est valable pour la période du 12 aofit 2017 au 31 acht 2017.

»  Les missions ne porteront que sur la surveillance des bassins et en aucun cas sur la
délivrance de lecons.

»  1’autorisation peut &tre retirée A tout moment en cas d’urgence ou d’atteinte a la
sécurité des personnes.

Article 3 : M. le Secrétaire Général, Mme la Directrice de Cabinet et Mme le Chef du Service
Interministériel de Défense et de Protection Civile, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs dont copie sera adressée
4 M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, 8 Mme la
gérante du Parc de la Vallée de MASSAIS et 4 M. Florian LAINE.

11 Asut 2017

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délggation,
le Secrétaire Général de laPréfecture,

Didier DORE

2712
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Préfecture des Deux-Sevres

79-2017-07-17-005

moto cross nocturne Verrines sous Celle 19 et 20 ao(t
2017

moto cross Verrines sous Celle 19 et 20 aolt 2017
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture

Direction de Ia réglementation et des libertés publiques nyr - N o
Bureau des élections et de I'administration générale Arrété autorisant un moto-cross i Verrines sous Celles

Dossier suivi par : Mme Céline MOUSSET sur circuit provisoire

& 05.49.08.69.17 I
Courriel : pref-manifestations-sportives@deux-sevres. gouy. fr les 19 et 20 aofit 2017

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

VU le Code du Sport ;

VYU le Code de la Route ;

VU le Code de I’Environnement ;

VU les articles L. 2212-1 et 2215-1 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

VU la loi n°55-385 du 3 avril 1955 instituant un état d’urgence et en déclarant I’application en Algérie ;

VU le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et 4 ’action des
services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du Président de la République en date du 10 octobre 2014
nommant M, Jérdme GUTTON, en qualité de Préfet des Deux-Sévres ;

VU le décret du Président de la République en date du 21 décembre 2015 portant nomination de M. Didier
DORE, Sous-Préfet hors classe en position de service détaché, en qualité de Sous-Préfet, Secrétaire Général
de la Préfecture des Deux-Sévres

VU Parrété préfectoral du fer mars 2017 portant délégation de signature a M.Didier DORE, Secrétaire
(Général de 1a Préfecture des Deux-Sévres ;

VU Larrété du 19 septembre 2007 pris pour I'application du deuxiéme alinéa de I’article 2 du décret n°
2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées sur les voies ouvertes ou
dans les lieux non ouverts & la circulation publique et comportant la participation de véhicules terrestres 4
moteur ;

VU Parrété préfectoral du 10 mars 2017 portant constitution de la commission départementale de la sécurité

routiére ;

BP 70 000 79 099 NIORT CEDEX 9 Téléphone : 85-49-08-68-68 Télécopie : 05-49-28-00-67
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VU la demande d’autorisation présentée le 13 juin 2017 par M. Vincent GODI, Président de
1’association Moto Club Cellois afin d’organiser une manifestation de moto cross, sur un circuit provisoire,
dénommée « Moto cross nocturne » qui doit se dérouler le samedi 19 aotit 2017 et le dimanche 20 aofit 2017
sur fa commune de Verinnes sous Celles lieu-dit « Miseré » ;

CONSIDERANT les avis recueillis sur le dossier ;

CONSIDERANT que la Commission départementale de la sécurité routiére a émis un avis favorable suite &
la visite technique du 11 juillet 2017 ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1/ La manifestation moto dénommée « Moto cross nocturne » sur circuit provisoire, qui doit se
dérouler sur le territoire de la commune Verrines sous Celles « Miseré » est autorisée les 19 et 20 aofit 2017
de 11 heures 30 4 1 heure 30, la manifestation se déroulera conformément & la demande présentée par
M. Vincent GODI et a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 2 : Les mesures de s€curité de I’épreuve et de protection du public devront étre mises en cuvre
telles qu’elles sont décrites dans la demande faite par ’organisateur, elles seront conformes au réglement
F.F.M. elles devront également répondre aux prescriptions suivantes :

= les extincteurs seront répartis sur ’ensemble du circuit et seront a la disposition des commissaires de
pistes,

= les moyens de secours seront présents pendant toute la durée de la manifestation, en cas de départ des
véhicules de secours la manifestation sera interrompue jusqu’a son retour,

= [acces réservé aux véhicules de secours restera accessible pendant toute la durée de la manifestation,
=avant le lancement des épreuves ’organisateur veillera a la mise en place effective de I’ensemble des
moyens de secours tant humains que matériels,

= le stationnement des spectateurs se fera uniquement en dehors du site et aux emplacements prévus par
I’organisateur, qui veillera notamment a éviter tout stationnement anarchique le long de la route, organiser
I’accés en direction du circuit ainsi que le placement sur le parking visiteurs avec du personnel clairement
identifi¢ de mani¢re & ne pas perturber la circulation sur les voies adjacentes,

= un commissaire de piste sera présent en permanence au point de passage du public.

=le réglement technique adopté par la FFM doit étre respecté,

= vérifier que les officiels de la manifestation possédent bien les qualifications requises validées par la
fédération délégataire,

= les prescriptions prévues au code de I’environnement articles 1..362-1 a 1..362-8 et R.419-19 4 R414-26
(relatifs & I’évaluation des incidences au titre de natura 2000 doivent &tre respectées,

= respect des régles de sécurité nécessaires a ce type de manifestation et notamment : minimum 1 médecin,
des équipes de secouristes (nombre a définir par le médecin responsable) réparties sur le circuit et dquipées
de matériel d’urgence, présence de deux ambulances, moyens de communication entre médecin, secouristes
et directeur de course,

= la présence des commissaires de pistes doit &tre permanente et effective aux points réputés dangereux et
aux abords des zones réservées au public,

= les concurrents devront respecter le réglement de I’épreuve en termes d’équipements de sécurité,

= ’organisateur devra se conformer a la réglementation spécifique a ce type d’é€preuve et au dossier déposé
en préfecture,

= il devra porter une attention particuliére pour fluidifier les accés au site, et notamment aux parkings, de
fagon a ce que la voie réservée aux secours ne soit pas entrave,
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= concernant les dispositions relatives a la protection du public, il faut définir des zones préconisées pour
les spectateurs a I’intérieur des virages ou bien une hauteur suffisante pour éviter tous risques de sorite de
piste dans la foule,

= envisager la possibilité d’interdire le stationnement sur la section de voie qui borde le circuit pour éviter
toutes manceuvres intempestives pendant toute la durée de la manifestation.

= des prescriptions de limitation de la vitesse sont déja implantées sur le carrefour pnnc1pai

= le dispositif de sécurité mis en place par |’ organisateur soit établi selon le référentiel national des
dispositifs prévisionnels de secours validé par I’arrété du 7/11/2006,

= la réglementation concernée par ce type de manifestation soit respectée,

= toutes les dispositions soient prises par 1’organisateur pour assurer la surveillance et la sécurité tant des
concurrents que des spectateurs,

= | syste¢me d’alerte fiable et efficace soit mis en place le long du parcours permettant I’appel des secours
pendant toute la durée de I’épreuve,

= 1 systéme de liaison radio soit assuré entre les postes de secours et le responsable de la sécurité de la
manifestation,

= les dispositifs destinés a assurer la sécurité des concurrents et la protection du public existants sur le
terrain devront étre en bon état et mis en ceuvre conformément aux régles techniques et de sécurité
préconisees,

= il conviendra également de veiller & ce que le libre accés des secours au terrain soit préservé pendant toute
la durée de la manifestation en prescrivant si nécessaire une réglementation de la circulation et stationnement
sur les voies qui desservent le site.

Pendant toute la durée de la manifestation les services de sécurité et de secours pourront contacter
" organisateur M. Vincent GODI au numéro suivant : 07-87-41-80-43.

Les autorités de police prendront les arrétés nécessaires.

ARTICLE 3 : Le jet de tous imprimés ou objets quelconques par toute personne participant ou assistant &
quelque titre que ce soit 4 cette épreuve est interdit.

Le marquage de chaussées par les tiers : article 118.8 de 'instruction interministérielle (septiéme partie
« Marques sur Chaussées »), (arrété du 16 février 1988 modifié relatif & approbation de modifications de
I’instruction interministérielle sur la signalisation routiére).

« L’article R322-1. du Code Pénal punit d’'une amende contraventionnelle ceux qui, sans autorisation de
I’administration, auront, par quelque procédé que ce soit, effectué des inscriptions, tracé des signes ou
dessins sur la chaussée d’une voie publique ou sur ses dépendances.

Si ces inscriptions sont tracées avec une peinture indélébile, il y a dégradation d’ouvrage public. ’infraction -
constitue le délit prévu et puni par Particle 322-2 du Code Pénal.

L’autorisation administrative, lorsqu’elle est sollicitée, peut étre accordée aux organisateurs d’épreuves
sportives sous les réserves suivantes :

a) Ces marques seront de couleur autre que blanche.

b) Ces marques devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins des utilisateurs, au plus tard vingt-
quatre heures apres le passage de la course.

¢) Cette opération est comprise parmi les « dommages et dégradations » que I’organisateur s’est engagé a
prendre en charge en vertu de P'article A331-3 du Code du Sport portant réglementation générale des
épreuves et compétitions sportives sur la voie publique.

Les organisateurs ou sociétés qui ne respecteraient pas ces prescriptions pourraient, indépendamment des
sanctions pénales encourues, se voir refuser a ’avenir toute autorisation de I"espéce ».

La pose d'affiches pour le fléchage des parcours est interdite sur tous les ouvrages du domaine public
(bornes, balises, panneaux).

Le nombre de participants ne devra pas excéder 320 participants.

ARTICLE 4 :Dans le cadre du renforcement des mesures de sécurité et des consignes de vigilance prévues
dans le Plan VIGIPIRATE, I’ organisateur devra renforcer le dispositif de sécurité de la maniére suivante :
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- prendre toute mesure utile pour diminuer les files d’attente du public a ’entrée du site ;

- sensibiliser & la sécurité toutes les personnes professionnelles ou bénévoles chargées de la sécurité de la
manifestation ;

- renforcer la surveillance a I'entrée du site et sur les parkings réservés aux spectateurs et aux pilotes ;

- demander I’ouverture systématique des sacs et des paquets ;

- prévoir a cet égard un affichage spécifique avec le logo VIGIPIRATE pour informer le public ;

- signaler immédiatement aux services de gendarmerie via le « 17 » tout événement suspect ou toute
personne au comportement suspect ou qui refuserait d’ouvrir son sac ainsi que tout objet abandonné suspect.

ARTICLE 5: Nul ne pourra, pour suivre la manifestation, pénétrer ni s'installer sur la propriété d'un
riverain sans l'agrément formel de celui-ci. S'il est passé outre, le riverain pourra faire appel aux forces de
P’ordre pour relever par procés-verbal l'infraction et constater, le cas échéant, les dégats commis.

ARTICLE 6 : Les organisateurs sont responsables des dommages et dégradations de toute nature pouvant
&tre causés par eux-mémes, leurs préposés et les concurrents a la voie publique ou & ses dépendances, aux
biens et aux lieux domaniaux. Ils prendront en charge les frais liés aux réparations des dégradations causées
par la manifestation.

ARTICLE 7 : La manifestation ne pourra débuter que lorsque 1’organisateur technique aura vérifi¢ que
toutes les prescriptions mentionnées dans le présent arrété ont été respectées, celte vérification sera
consignée par écrit a 1’aide de 1’attestation ci jointe.

Une copie de cette attestation sera adressée a la Préfecture.

La manifestation sera interdite ou interrompue si les conditions de sécurité applicables aux concurrents
comme au public ne sont pas ou plus respectées.

ARTICLE 8: Toutes infractions aux dispositions du présent arrété feront 'objet de poursuites
conformément aux dispositions de l'article R. 610-5 du Code Pénal.

ARTICLY 9: Tout incident ayant nécessité P’intervention des services de secours, fera ["objet d’un
signalement par écrit au service préfectoral ayant délivré 1’autorisation et cela dans un délai de huit jours.

ARTICLE 10 : Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Président du Conseil Départemental des Deux-
Sévres, le Maire de Verrines sous Celles, le Directeur Départemental des Territoires, le Commandant du
Groupement de Gendarmerie Départementale des Deux-Sévres, le Directeur Départemental de la Cohésion
Sociale et de la Protection des Populations, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété dont copie leur sera adressée ainsi qu’aux membres de la Commission Départementale de la
Sécurité Routiére, au responsable du SAMU 79 et a ’organisatrice M. Vincent Godi pour notification.

Cet arrété fera I’objet d’une publication au recueil des actes administratifs.

Les annexes sont consultables en préfecture des Deux-Sévres.

NIORT, le 17 juillet 2017

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Géf?éral

..... B
- ¢

L ————

Didier DORE
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19 et 20 AOUT 2017

MOTO CROSS NOCTURNE
VERRINES SOUS CELLES
MISERE

ATTESTATION

L’organisateur technique atteste, avant le lancement de la manifestation, que celle-ci répond aux
prescriptions particulieres de 1’arrété préfectoral du 17 juillet 2017 portant autorisation de la
manifestation.

Fait a le,

Une copie sera transmise a la Préfecture des Deux-Sévres
Direction de la Réglementation — Bureau des Elections et de I’ Administration générale

BP 70 000 79099 NIORT Cedex 9
par Fax au : 05.49.08.69-02 ou par messagerie a pref-drlpl@deux-sevres.gouv.fr
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Préfecture des Deux-Sevres
79-2017-08-21-001
portant agrément de I’ Association Francaise des Premiers

Secours des Deux-Sevres — (AFPS 79) pour diverses unités
d'enseignements de securité civile
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture
Direction du cabinet
Service interministériel de défense et de protection civile

ARRETE N°26 du 21 aofit 2017

portant agrément de 1’ Association Frangaise des Premiers Secours des Deux-Sévres — (AFPS 79) pour
diverses unités d'enseignements de séeurité civile

DarDerde
Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Eeiderde
Vu le code de Ja sécurité intéricure ;
Vu le décret n° 91-834 du 30 aolit 1991 modifié relatif & la formation aux premiers secours ;
Vu le déeret n° 92-514 du 12 juin 1992 modifié relatif a la formation de moniteur des premiers secours;

Vu larrété du 8 juillet 1992 modifié relatif aux conditions d'habilitation ou d'agrément pour les
formations aux premiers secours ;

Vu l'arrété du 24 juillet 2007 modifié fixant le référentiel national de compétences de séeurité civile
relatif & l'unité d'enseignement « prévention et secours civiques de niveau 1 » (PSC 1) ;

Vu Iarrété du 24 octobre 2008 portant agrément de I'Association frangaise des premiers secours, pour
les formations aux premiers Secours;

Vu l'arrété du 8 aolit 2012 fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile relatif a I'unité
d'enseignement « Pédagogie initiale et commune de formateur » |

Vu l'arrété du 4 septembre 2012 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile
relatif a l'unité d'enseignement « Pédagogie appliquée a l'emploi de formateur en prévention et secours
civiques » ;

Vu le dossier présenté I’ Association Frangaise des Premiers Secours des Deux-Sévres ;

SUR proposition de Mme la Directrice de Cabinet ;

ARRETE :

Article 1%; En application de l'arrété du 8 juillet 1992 modifié susvisé, I’ Association Francaise des Premiers
Secours des Deux-Sévres, est agréée au niveau départemental, sous le N°:

> 790017;
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a délivrer les unités d'enseignements suivantes :

*  Prévention et secours civiques de niveau 1 (PSC 1) ;
Ces unités d'enseignements peuvent étre dispensées seulement si 1’ Association Frangaise des Premiers Secours
des Deux-Sévres dispose des référentiels internes de formation et de certification, faisant ’objet d'une décision
d'agrément par la direction générale de la sécurité civile et de la gestion des crises, en cours de validité lors de la

formation.

Article 2: I’agrément est délivré pour une période de deux ans 4 compter du :
P 21 aoiit 2017,

Article 3: Afin d'ére autorisée & mettre en ceuvre les unités d'enseignements figurant a l'article ler du présent
arrét¢, Iassociation doit étre affiliée a une association nationale reconnue, légalement déclarée, et ayant pour

objet la formation aux premiers secours.

Article 4: Toute modification apportée au dossier ayant permis la délivrance du présent agrément doit étre
communiquée sans délai au Préfet des Deux-Sévres.

Article 5: Le renouvellement de I’agrément sera accordé sous réserve du respect des conditions fixées par
l'article 16 de l'arrété du 8 juillet 1992 modifié susvisé.

Article 6: S'il est constaté des insuffisances graves dans la mise en ceuvre du présent agrément, notamment un
fonctionnement non conforme aux conditions décrites dans le dossier ayant permis la délivrance de ’agrément
ou a celui présenté dans les référentiels internes de formation et de certification précités, le Préfet peut :

— suspendre les sessions de formation ;

— suspendre l'autorisation d'enseigner des formateurs ;

— retirer l'agrément.
En cas de retrait de l'agrément, I’association ne peut demander de nouvel agrément qu’a L'expiration d'un délai

de six mois.

Article 7: M. Ie Secrétaire Général, Mme la Directrice de Cabinet et Mme le Chef du Service Interministériel de
Défense et de Protection Civile de la Préfecture des Deux-Sévres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs.

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,

o€ dc; Cabinet,

i
e

e
Lxsabei-ie/ REBATTU
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Sous-Préfecture de Parthenay
79-2017-08-10-001

désignation des délégués de I' administration pour la
révision des listes électorale pour |'arrondissement de
Parthenay 2017-2018

désignation des délégués de I' administration pour la révision des listes électorale pour
I'arrondissement de Parthenay 2017-2018
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Libarid » Hgalttd . mzemi!d
. REPUBLIGUE FRANGAISE
PREFET DES DEUX-SEVRES

Sous-Préfecture de Parthenay

Administration générale - réglementation
7 suivi par ;: Mme NOIRBUSSON

Tél 05.49.94.91.18

2 chantal.noirbusson@@deux-sevres. gouy, ft

Arrété n°33/2017 portant désignation des délégués de Padministration dans les commissions
chargées de 'établissement ou de fa révision des listes électorales 2017-2018

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le Code Electoral et notamment I'article L. 17 ;
VU les propositions faites par chacun des maires des comnumes concernées ;

VU l'arrété préfectoral en date du 24 avril 2017, portant délégation de signature 3 M. Christophe BURBAUD, Sous-
préfet de l'arrondissement de Parthenay ;

ARRETE

Article Ter : sont nommés délégués de I'administration aux commissions administratives chargées dans les
communes de ['arrondissement de PARTHENAY, de la révision des listes électorales 2017-2018,
Mesdames et Messieurs :

CANTON DU VAL DU THOUET :

¢ ATRVAULT e iserrrrnaanararra e eana * BERNARD Guy (bureaux | et 2 + centralisateur)
* BORCQ S/AIRVAULT ..o, » JOURDAIN Francis (burean 3)
¢ SOULIEVRES. ... e o CHABAUTY Jean-Frangois (bureau 4)
o ASSAISLES JUMEAUX . ..cccoiiimininieneeinsene * MOREAU Guy (Ier bureau + centralisateur)
® LES JUMEAUX......oooiii e, » DURAND Jacques (2*™ bureau)
» AVATLLES THOUARSAIS...ooooivvviiiennn * MENARD Jean-Michel
¢ BOUSSAIS....coiieeeere e e e VOYER Jacques
* BUSTREAU René (suppléant)
¢ LECHILLOU. o * MOREAU Monique
¢ TRAIS e et s e * BERNARD Denis
* LOUIN ..ot rarns e SEVERINI Frangoise
¢ MAISONTIERS....ocoooie e rnnr e * BILLON Jo&l
o MARNES. ...t e e e e GUILBOT Paul
¢ ST GENEROUX....coiiiiieeine e eeesnnen s * RAVAILLEAU Jean-Louis
e STJOUIN DE MARNES........ccccccimmirnmreee e + ROGER Michel
* WOSNIACK Christiane (suppléante)
¢ STLOUP LAMAIRE....ccoivrieeeeereerireseeneeessneenns e JULIA Pierrette
o TESSONNIERE......cocoormmmminmsens s s * WOZNIAK Colette
CANTON DE LA GATINE :
® ALLONNE. ..ottt ve e vesaaenns * MIGEON Gérard
e AUBIGNY oo nssiesess e ssssnnans » BREAVOINE Nicolle
o AZAY SUR THOUET ..o e e BLANCHETON Patrick
o BEAULIEU s/ PARTHENAY ..ocvvvviiiveeiiene ¢ PRAUD Gilles

« BARBEALJ Pierre (suppléant)
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LA BOISSI

GOURGE..

ERE EN GATINE..........cocoov v,

LES GROSEILLERS......coniieciii e

LHOUMOIL

O PP OU USROS

MAZIERES EN GATINE. ... ...

MENIGOUTE......cc e,

LAPEYRATTE vt
POUGNE HERISSON.....oorviviirerremriie e e
REFFANNES... ..o

SAINT AUBIN LE CLOUD....cocveieii e

ST GEORGES PE NOISNE.....coovveeii,
ST GERMIER ...t

ST MARTIN DU FOUILLOUX ..o
ST PARDOUX .ot

SOUTIERS

VASLES....

VAUSSEROUX ..o
VAUTEBIS. ...
VERNOUX EN GATINE........ccccoiii i
VERRUYES ..o

CANTON DE CERIZAY :

L’ABSIE. i
CHANTELGUP.......ovoiciriiicccni e
LA CHAPELLE ST ETIENNE..............oeuaes
LA CHAPELLE ST LAURENT .....coccciint

CLESSE.....

MONCOUTANT ... e,
MOUTIERS S/CHANTEMERLE........ccoevnnee

® & ® 5 o 5 ° 5 & ® & & 0

RUSSEIL Toseph

RIVAULT Evelyne

AYRAULT Monique

LANDREAU Frédéric (suppléant)
MULLON Edith

BOUTIN Pierre

EQUOT Jozette

BOUTET Jeannine

POUPIN Dominique

AUBIN Jogl

GIAFFERI Alain

PILLOT Gilbert

CHARGE Marie-Héléne

MICHAUD Frangoise (suppléante)
FLINOIS Nicolas

ALLARD Franck (suppléant)

BOTON Hervé

DUBOIS Freddy (suppléant)

ARRIGNON Serge

PILLET Gérard

PELLETIER Jean-Paul

MAJOU Christophe

LECADET Angélique (suppléante)
GOULARD Alain

PICHAUREAUX Michel {(bureaux 1,2 et centralisat)
GESNOT Daniel (suppléant)

FAUCHER Bemard

ARTAULT Roger

ROY Fabienne

ROBINO Céline

EQUIPE Jean-Joseph

MIOT Monigue (bureaux 1, 2 + centralisateur)
BLAIS Marcel

CLUSEAU Claudine {(bureaux 1,2 -+ centralisat)
CATHELINEAU Maryse

DOUCET Marie-Laure (bureaux 1,2 + centralisat)
LASCOUT Gilbert (suppléant}

ROY Olivier (bureaux 1, 2 + centralisateur)
ROUVREAU Jean-Claude

PIGECN Patrick

JEAN-BAPTISTE Colette

ALLONNEAU Genevigve

BOINOT Dominique

MUDET Dominigue

DIEUMEGARD Christine

BIRONNEAU Dominique

BAUDRY Michel

CADU Jean (bureaux 1,2 et centralisateur)
SCULARD Christine

DAVID Yvette

SOULARD Jackie (bureaux 1,2,3+ centralisateur)
POUSSARD Marie-Thérése
YERGNAUD Michele

TEMPEREAU Thierry

COUTANT Rémy

COGET Paniel (suppléant)

GALLARD Lucette
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CANTON DE PARTHENAY :

¢ FENERY...onis s

s LAGEON.

o POMPAIRE........ccoooiiii e,
* ST GERMAIN DE LONGUE CHAUME.........
* LETALLUD oo

¢ VIENNAY

* » 9 2

MIMEAU Francette

MILLET Jean-Louis

RENAUDEAU Francis

COURJAULT Rémi (bureaux 1,2,3 -+ centralisateur)
FERIOU Jean-Marie (suppléant)

PCUBLANC Isabelle

MARILLEAU Monique {suppléante)

DABIN Michel

PARTHENAY Robert (bureaux 1,2 + centralisateur)
BIGOT Nicole

CHAIGNEAU Pierre (bureaux 1,2 + centralisateur)
HOUSSIER Christian

Artiele 2 : Le sous-préfet de Parthenay, les maires des communes de Farrondissement de Parthenay sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

PARTHENAY le 10 4ofit 2017

Christophe BURBAUD
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Sous-Préfecture de Parthenay
79-2017-08-10-002

désignation des délégués de I' administration pour la
revision des listes électorale pour laville de Parthenay
2017-2018

désignation des délégués de I' administration pour la révision des listes électorale pour la ville de
Parthenay 2017-2018
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Liberté » Bgalitd . Fraternité
i REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES DEUX-SEVRES

Sous-Préfecture de Parthenay

Administration génerale - réglementation

ARRETE du 34/2017 portant désignation des délégués de I'administration
dans les commissions chargées de I'établissement
ou de la révision des listes électorales 2017-2018
dans les villes de plus de 10 000 habitants

i.e Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code Electoral et notamment les articles L 17 ;

VU les propositions de M. le Maire de PARTHENAY ;

VU rarrété préfectoral en date du 24 avril 2017, portant délégation de signature & M. Christophe
BURBAUD, Sous-Préfet de l'arrondissement de Parthenay ;

ARRETE

Article 1er : sont nommés délégués de Fadministration aux commissions administratives
chargées dans la ville de Parthenay, de la révision des listes électorales 2017-2018, les
personnes qui y sont domiciliées, dont les noms suivent, pour les bureaux de vote :

- BUREAUN®1.......... MONCET Jean-Michel, 15 rue Georges Turpin

- BUREAUN®2... ... JAMONEAU René, 5 rue Jean Jaurés

- BUREAUN®3....... ROGEON Jean-Paul, 21 du Général de Gaulle

- BUREAUN®4....... DELILLE Eliane, 33 avenue du Maréchal Leclerc
- BUREAUN®&......... LANDON Gérard, 35 rue Blaise Pascal

- BUREAUN®6..........BIRAULT Paulette, 9 Allée du Muguet

- BUREAUN°7........ AYRAULT Guy, 45 ter Rue Taillepied

- BUREAUN°S8.......... LE BRUN Philippe, 6 rue des Ponts Courtiéres

- BUREAUN®9.......... BAZIN Hervé, 9 Rue Charles Cros

- BUREAUN®10........ BERGE Jacky, 2 allée du Cerisier

Article 2 : Le sous-préfet de Parthenay, le maire de la commune de Parthenay sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la Préfecture.

PARTHENAY le 18 AoOt 2017
Paour le Prefet,
et par dél
e Sous-Préfet

Christophe BURBAUD
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Sous-Préfecture Parthenay
79-2017-08-25-001

25-08-17 CSS Sita S-PREF-PARTHENAY

Modification de la composition de la CSSSTA a Amailloux
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Liberté = Egalitd » icé
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Sous-Préfecture de PARTHENAY

Pale développement local et
relations avec les collectivités territoriales

Dossier suivi par Christelle BARRE
B/ 05.49.84.91.13
Caurriel : christelle.barre@deux-sevres.gouv.fr

ARRETE
du 25 ao(t 2017

modifiant 'arrété préfectoral du 28 novembre 2014 portant création
de la Commission de Suivi de Site (CSS) dans le cadre du fonctionnement
de la société SITA SUD-CUEST a Amaiiloux

(Modification de la composition de la CSS)

Le Prefet des Deux-Seavres,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de 'environnement, notamment ses articles L125-1, L125-2-1, R125-5, R125-8-1 a R. 125-8-5,

Vu le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & la création, 4 la composition et au fonctionnement de
commissions administratives & caractére consultatif,

Vu le décret n® 2012-189 du 7 février 2012 relatif aux commissions de suivi de site,

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n® 5425 du 6 février 2014 autorisant ja société SITA CENTRE
OUEST & exploiter un centre de stockage de déchets non dangereux au lieu-dit "Le Bois du Panier” sur la
commune d’Amailloux,

Vu farrété préfectoral du 28 novembre 2014 portant création de la commission de suivi de site (CSS) pour
l'exploitation d'un centre de stockage de déchets ultimes situé au lieu-dit "Le Bois du Panier” sur la
commune d'Amailioux,

Vu larrété préfectoral du 5 février 2015 modifiant 'arrété préfectoral du 28 novembre 2014 et portant
composition du bureau,

Vu l'arrété préfectoral du 1% septembre 2015 modifiant 'arrété préfectoral du 28 novembre 2014 susvise,
Vu l'arrété préfectoral du 3 mai 2016 modifiant ['arrété préfectoral du 28 novembre 2014 susvisé,
Vu tarrété prefectoral du 10 octobre 2016 modifiant Parrété préfectoral du 28 novembre 2014 susvisé,

Vu le courrier électronique de I'association Les Bois d'Amailloux, pour la Protection de notre Cadre de Vie du
29 juin 2017 portant désignation de ses représentants,

Considérant quil y a lieu de modifier le nom du suppléant d'un des membres du coilége "Riverains de
tinstaflation classée pour laquelle fa commission est créée ou associations de protection de l'environnement
dont l'objet couvre tout ou partie de la zone géographigue pour faquelle la commission est créée”,

Sur proposition du Sous-Préfet de Parthenay,
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ARRETE

Articte 1°" - L'article 2 de Famrété du 28 novembre 2014 susvisé est modifié de la fagon suivante
(modification en gras)

"La commission de suivi de site (C.S.8.) créée dans le cadre du fonctiohnement de la société SITA SUD
QUEST implantée sur la commune d'Amailloux, est composée des membres suivants ou de feurs
représentants, répartis en cing colléges :

Collége “Administrations de I'Etat”
s le Préfet du département des Deux-Sévres ou son représentant,

= le Directeur Reégional de 'Environnement, de FAménagement et du Logement (DREAL) ou son
représentant,

« |e Directeur Départemental des Tertitoires (DDT) ou son représentant,
« |2 Délégué territorial de 'Agence Régionale de Santé {ARS) ou son représentant,
« le Directeur du Service Départemental d'lncendie et de Secours (SDIS) ou son représentant,

#|la Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile (SIDPC) ou son
representant,

Collége "Elus des colleclivités ferriforiales ou d'élablissements publics de coopération intercommunale
concermnes”

o M. Frédéric DAYAN, conseiller municipal d’Amailloux, titulaire, ou M. Jean-Michel LUMINEAU,
conseiller municipal d'Amailloux, son suppléant,

e M. Bertrand CHATAIGNER, maire de Chichg, titulaire, ou M. Frangois MARY, 1% adjoint en
charge du patrimoine béati, de l'urbanisme, des lotissements, de I'économie d'énergie ef des
énergies renouvelables, son suppleant,

o M. Louis-Marie BIROT, maire de Clessé, titulaire, ou M. Joseph GINGREAU, 2°™ adjoint, son
suppléant,

» M. Bernard MIMEAU, maire de Saint-Germain de Longue Chaume ou M. Mickagl DE MORAIS,
conseifler municipal de Saint-Germain de Longue Chaume, son suppléant,

*« Mme Nathalie BRESCIA, conseillére communautaire, titulaire, ou M. Louis-Marie GUERINEAU,
conseiller communautaire, vice-président en charge de l'action environnementale et des déchets
son suppléant, représentant [a communauté de communes de Parthenay-Gatine,

« M. Frangois GINGREAU, conseiller départemental du canton de Bressuire, titulaire, ou Mme
Béatrice LARGEAU, conseillére départementale du canton de Parthenay, 8™ vice-présidente,
sa suppléante, représentant le Conseil Départemental des Deux-Sévres,

+ M. Jean-Frangois COIFFARD, maire de Maisontiers, titulaire, ou Didier GAILLARD, président du
SMAEG, son suppléant, représentant le Syndicat Mixte d'Action pour I'Expansion de la Gatine
{SMAEG),

Collége "Exploifants de [linstallation classée pour laquelle la commission est créée ou organismes
professionnels la représentant”

« M. Wilfried BOURSIQUOT, Directeur Agence de l'entreprise SITA Sud Ouest, titulaire, ou
M. Alain ROGARI, Directeur Délégue Traitement de Pentreprise SITA Sud Ouest, son suppléant,

e M. David ANIEL, Responsable Travaux et Exploitation de Fentreprise SITA Sud Quest, titulaire,
ou M. Aurélien CHAUVEUR, Chef de Centre de Pentreprise SITA Sud Ouest, son suppléant,

+ Mme Claire GAYRAUD, Ingénieur Environnement de l'entreprise SITA Sud Ouest, fitulaire, ou
M. Jules NJIKAM, Ingénieur QSE de I'entreprise SITA Sud QOuest, son suppléant,
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Collége "Riverains de linstallation classée pour faguelie la commission est créée ou associalions de
prolection de 'environnement dont l'objet couvre tout ou partie de la zone géographique pour laguefle Ia
commission st créée”

« M. Philippe ROYER, titulaire, ou M. Christian GEAY, son suppléant, représentant 'association
Deux-Sévres Nature Environnement,

e M. Arnaud MACE de LEPINAY, titulaire, ou M. Jean-Claude BRIANCEAU, son suppléant,
représentant I'association Sévre Environnement,

* M. Klaus WALDECK, fitulaire, ou M. Yves BERNARDEAU, son suppléant, représentant
l'association Gatine Environnement,

M. Claude VOUE, titulaire, ou M. Gérard LARGEAU, son suppléant, représentant
I'association Les Bois d’Amailloux, pour la Protection de notre Cadre de Vie,

» M. Jean-Michel REAULT, titulaire, ou M. Philippe COURTIN, son suppléant, représentant la
Federation des Deux-Sévres pour la Péche et la Protection des Milieux Aquatiques,

College "Salariés de l'installation classée pour laquelle la commission esf créée"
* M. Frangois GAYE SAADI, Délégué du personnel de I'entreprise SITA Sud Ouest, titulaire,
» Mme Ingrid BROSSARD, Déléguée du personnei de I'entreprise SITA Sud Ouest, titulaire,
e M. Eric MICHAUD, Délégué du personnel de I'entreprise SITA Sud Quest, titulaire.”

Article 2 - Les autres dispositions de I'arrété préfectoral du 28 novembre 2014 susvisé sont inchangées.

Article 3 - Le présent arrété peut, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, faire 'objet d’un
recours gracieux auprés du Préfet des Deux-Sévres ou d'un recours contentieux auprés du
Tribunal Administratif de Poitiers.

Article 4 - Le Sous-Préfet de Parthenay est chargé de Fexécution du présent arrété qui sera notifie a
chacun des membres de la commission de suivi de site et publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

A Parthenay, le 25 ao(it 2017

Le Préf
Pour [e Préfet, et délégation,

Le Sous-Fr fet,h/

Christophe BURBAUD
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